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VYKONAVACIE NARIADENIE KOMISIE (EU) 2015/1998
z 5. novembra 2015,

ktorym sa stanovuji podrobné opatrenia na vykonavanie
spoloénych zakladnych noriem bezpecnostnej ochrany letectva

(Text s vyznamom pre EHP)

Clanok 1

Podrobné opatrenia na vykonavanie spolo¢nych zakladnych noriem na
zabezpecenie civilného letectva pred ¢inmi protipravneho zasahovania,
ktoré ohrozujui bezpecnost’ civilného letectva, uvedené v ¢lanku 4 ods. 1
nariadenia (ES) & 300/2008 a viecobecné opatrenia doplitajuce dané
spolo¢né zakladné normy uvedené v ¢lanku 4 ods. 2 uvedené¢ho naria-
denia, st stanovené v prilohe.

Clanok 2

Nariadenie (EU) ¢. 185/2010 sa zruduje. Odkazy na zru$ené nariadenie
sa povazuju za odkazy na toto nariadenie.

Clanok 3
Toto nariadenie nadobtda cCinnost” diiom nasledujucim po jeho uverej-
neni v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.
Uplatiuje sa od 1. februara 2016.

Toto nariadenie je zadvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo
vsetkych Clenskych Statoch.



02015R1998 — SK — 07.06.2017 — 002.001 — 3

1.0.

1.0.1.

1.0.2.

1.0.4.

1.0.5.

1.1.

1.1.1.1.

1.1.1.2.

PRILOHA

1. BEZPECNOSTNA OCHRANA LETISKA

VSEOBECNE USTANOVENIA

Pokial' nie je uvedené inak, organ, prevadzkovatel letiska, letecky
dopravca alebo subjekt zodpovedny v stlade s vnutro$tatnym
programom bezpecnostnej ochrany civilného letectva, ako sa uvadza
v ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 300/2008, zabezpeci vykonavanie opat-
reni stanovenych v tejto kapitole.

Na tucely tejto kapitoly sa lietadlo, autobus, batozinovy voz alebo iny
dopravny prostriedok, alebo priechod, alebo nastupny tunel povazuju
rovnako za sucast’ letiska.

Na ucely tejto kapitoly ,,zabezpecend batozina* znamend detekcne skon-
trolovanii a podanu batozinu pripravenu na odlet, fyzicky chranenti
s cielom zabranit' tomu, aby sa do nej umiestiovali akékol'vek pred-
mety.

Bez toho, aby boli dotknuté kritéria pre vynimky stanovené v Ccasti
K prilohy k nariadeniu Komisie (ES) ¢&. 272/2009 (!), prislusny organ
moze uplatiovanie osobitnych bezpecnostnych postupov alebo oslobo-
deni, pokial’ ide o ochranu a bezpecnostnii ochranu priestorov letovej
Casti letisk, povolit’ v diioch, v ktorych sa ma nakladat’ alebo vykladat
naraz len jedno lietadlo alebo don maji nastupovat’ alebo z neho vystu-
povat’ cestujuci, a to bud’ v citlivej Casti vyhradeného bezpecnostného
priestoru alebo na letisku, ktoré nepatri do rozsahu pdsobnosti bodu
1.1.3.

Na tcely tejto prilohy ,,predmety, ktoré maji pri sebe osoby iné, ako st
cestujuci®, s majetkom uréenym na osobné pouzitie osoby, ktora ho ma
pri sebe.

Odkazy na tretie krajiny v tejto kapitole a v pripade potreby vo vyko-
navacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005 final (?) zahffiaji iné krajiny
a uzemia, na ktoré sa v stlade s ¢lankom 355 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie nevzt'ahuje hlava VI tretej Casti uvedenej zmluvy.

POZIADAVKY NA PROJEKTOVANIE LETISKA
Hranice

Hranice medzi verejnou Cast'ou letiska, letovou Castou letiska, vyhrade-
nymi bezpe€nostnymi priestormi a v pripade potreby aj demarkacnymi
priestormi by mali byt na kazdom letisku jasne identifikovatelné
s cielom umoznit’, aby sa v kazdom z tychto priestorov prijali vhodné
opatrenia bezpe€nostnej ochrany.

Hranicu medzi verejnou Cast'ou letiska a letovou castou letiska tvori
fyzickd prekazka, ktora je pre Siroku verejnost jasne viditeIna a ktora
zabrafiuje vstupu neopravnenych osob.

(') Nariadenie Komisie (ES) ¢ 272/2009 z 2. aprila 2009, ktorym sa dopifaji spolocné

zékladné normy bezpecnostnej ochrany civilného letectva stanovené v prilohe k naria-
deniu Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 300/2008 (U. v. EU L 91, 3.4.2009, s. 7).

(*) Vykonavacie rozhodnutie Komisie C(2015) 8005 final, ktorym sa stanovujii podrobné
opatrenia na vykonavanie spolo¢nych zakladnych noriem bezpe¢nostnej ochrany civil-
ného letectva obsahujucich informacie uvedené v pismene a) ¢lanku 18 nariadenia (ES)
¢. 300/2008 a zruSuje sa rozhodnutie (2010) 774 z 13. aprila 2010.



02015R1998 — SK — 07.06.2017 — 002.001 — 4

1.1.2.2.

1.1.2.3.

1.1.3.1.

1.1.3.2.

1.1.3.3.

1.1.3.4.

Vyhradené bezpe¢nostné priestory

Vyhradené bezpecnostné priestory zahffiaji minimalne tieto priestory:

a) Cast’ letiska, do ktorej maju vstup odlietajuci cestujuci, ktori sa
podrobili detekcnej kontrole a

b) cast’ letiska, cez ktorti je mozné prevazat detekCne skontrolovani
podanu batozinu pripraveni na odlet, alebo v ktorej moéze byt
umiestnend, pokial’ sa to nevztahuje na zabezpecenl batozinu a

c) Cast’ letiska urcend na parkovanie lietadla, do ktorého maju nastupit’
cestujuci alebo sa mé nakladat’.

Cast letiska sa povazuje za vyhradeny bezpeénostny priestor prinaj-
menSom v ¢asovom obdobi, v ktorom sa uskuto¢fiuju ¢innosti uvedené
v bode 1.1.2.1.

Ked’ sa stanovi vyhradeny bezpecnostny priestor, bezprostredne pred
stanovenim takého priestoru sa vykona bezpe¢nostna prehliadka tych
Casti, ktoré by mohli byt kontaminované s cielom primeranym
spdsobom zabezpecit, aby sa v nom nenachadzali zakazané predmety.
V pripade lietadiel sa toto ustanovenie povazuje za splnené, ak sa podro-
bili bezpecnostnej prehliadke lietadla.

V pripadoch, ked’ neopravnené osoby mohli mat pristup do vyhradenych
bezpecnostnych priestorov, bezpecnostna prehliadka Casti, ktoré mohli
byt kontaminované, sa vykona c¢o najskor s ciefom primeranym
sposobom zabezpecit', aby sa v nich nenachadzali zakazané predmety.
V pripade lietadiel sa toto ustanovenie povazuje za splnené, ak sa podro-
bili bezpecnostnej prehliadke lietadla.

Citlivé casti vyhradenych bezpecnostnych priestorov

Citlivé Casti sa stanovia na letiskach, kde viac ako 60 zamestnancov
vlastni letiskovy identifikaény preukaz, ktory umoznuje vstup do vyhra-
denych bezpecnostnych priestorov.

Citlivé Casti zahffiaji minimalne tieto Casti:

a) vsetky Casti letiska, do ktorych maji vstup odlietajici cestujtci, ktori
sa podrobili detekénej kontrole a

b) vsetky casti letiska, cez ktoré je mozné prevazat detekcne skontro-
lovant podant batozinu pripravent na odlet, alebo v ktorych sa méze
nachadzat’, pokial’ nejde o zabezpecenu batozinu.

Cast’ letiska sa povazuje za citlivii Cast prinajmensom v Casovom
obdobi, v ktorom sa uskutoc¢nuju ¢innosti uvedené v pismenach a)
alebo b).

Ked’ sa stanovi citliva Cast’, bezprostredne pred stanovenim takej Casti sa
vykona bezpecnostna prehliadka tych casti, ktoré by mohli byt konta-
minované s cielom primeranym spdsobom zabezpecit, aby sa v nich
nenachadzali zakazané predmety. V pripade lietadiel sa toto ustanovenie
povazuje za splnené, ak sa podrobili bezpecnostnej prehliadke lietadla.

V pripade, ked’ osoby alebo cestujici a ¢lenovia posadky prichadzajuci
z tretich krajin neuvedenych v dodatku 4-B, ktoré sa nepodrobili
detekénej kontrole, mohli mat’ pristup do citlivych Casti, bezpecnostna
prehliadka tychto casti, ktoré mohli byt kontaminované, sa vykona ¢o
najskor s cielom primeranym spdsobom zabezpecit, aby sa v nich nena-
chadzali zakdzané predmety.
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1.2.

1.2.1.

1.2.1.1.

1.2.1.2.

1.2.1.3.

1.2.14.

1.2.2.

1.2.2.1.

1.2.2.2.

1.2.2.3.

1.2.2.4.

V pripade lietadiel sa odsek 1 povazuje za splneny, ak sa podrobili
bezpecnostnej prehliadke lietadla.

Odsek 1 sa neuplatiuje v pripade, ak pristup do citlivych Casti maja
osoby, na ktoré sa vzt'ahuje bod 1.3.2 a bod 4.1.1.7.

Co sa tyka cestujucich a ¢lenov posadky prichadzajicich z tretich krajin
neuvedenych v dodatku 4-B, odsek 1 sa uplatiiuje iba na tie citlivé Casti,
ktoré sa pouzivaju na podant batozinu, ktora presla detekénou kontro-
lou, a/alebo ktoré pouzivaju odlietajuci cestujuci, ktori sa podrobili
detekénej kontrole a neodlietaji tym istym lietadlom ako tito cestujuci
a Clenovia posadky.

KONTROLA PRISTUPU
Vstup do letovej casti

Vstup do letovej Casti letiska sa mdze povolit’ len osobam a vozidlam,
ktoré majii na vstup opodstatneny dovod. Prehliadky letiska s oprav-
nenou osobou ako sprievodcom sa povazuju za vstup s opodstatnenym
dovodom.

Vstup do letovej Casti letiska sa povoli len osobe, ktora sa preukaze
opravnenim.

Vstup do letovej cCasti letiska sa povoli len vozidlu, ktoré ma povolenie
vjazdu.

Osoby, ktoré sa nachadzaji v letovej Casti letiska, na poziadanie pred-
lozia svoje oprdvnenie na Ucely kontroly.

Vstup do vyhradenych bezpecnostnych priestorov

Vstup do vyhradenych bezpec¢nostnych priestorov sa umozni len osobam
a vozidlam, ktoré maju na vstup opodstatneny dovod. Prehliadky letiska
s opravnenou osobou ako sprievodcom sa povazuju za vstup s opodstat-
nenym dévodom.

Vstup do vyhradenych bezpecnostnych priestorov sa povoli len osobe,
ktora predlozi jedno z tychto opravneni:

a) platny palubny listok alebo jeho ekvivalent, alebo
b) platny identifikacny preukaz posadky, alebo
c) platny letiskovy identifikany preukaz, alebo

d) platny identifikatny preukaz prislusného vnutrostatneho organu,
alebo

e) platny identifikacny preukaz orgdnu na monitorovanie suladu uzna-
ného prisluSnym vnatroStatnym organom.

Alternativne sa moéze pristup umoznit' aj po pozitivnej identifikdcii
prostrednictvom overenia biometrickych tudajov.

Vstup do vyhradenych bezpecnostnych priestorov sa povoli len vozidlu,
ktoré ma platné povolenie vjazdu.

Palubny listok alebo jeho ekvivalent uvedeny v bode 1.2.2.2 pism. a) sa
kontroluje predtym, ako sa osobe povoli vstup do vyhradenych bezpec-
nostnych priestorov s cielom primeranym sposobom sa uistit, Ze je
platny.

Preukazy uvedené v bode 1.2.2.2 pism. b) az e) sa kontroluju predtym,
ako sa osobe povoli vstup do vyhradenych bezpecnostnych priestorov
s cielom primeranym sposobom sa uistit, ze su platné a zodpovedaju
totoznosti drzitel’a.



02015R1998 — SK — 07.06.2017 — 002.001 — 6

1.2.2.5.

1.2.2.6.

1.2.2.7.

1.2.3.

1.2.3.1.

1.2.3.2.

1.2.3.3.

1.2.34.

1.2.3.5.

1.2.3.6.

V pripade biometrickej identifikacie sa overenim zaisti, ze osoba, ktora
chce vstipit do vyhradenych bezpecnostnych priestorov, ma jedno
z opravneni uvedenych v bode 1.2.2.2 a ze toto opravnenie je platné
a nie je zablokované.

S cielom zabranit’ neoprdvnenému vstupu do vyhradenych bezpecnost-
nych priestorov sa miesta vstupu kontroluju prostrednictvom:

a) elektronického systému, ktory umozni vstup vzdy len jednej osobe
alebo

b) opravnenych osob, ktoré vykonavaju kontrolu vstupu.

Prislusny organ moéze definovat v svojom vnutros$titnom programe
bezpecnostnej ochrany letectva, Ze obmedzenie na jednu osobu
v danom c¢ase podla bodu a) sa neuplatiiuje na pristupové miesta,
ktoré vyuzivaji vyluéne prislusnici organov presadzovania prava.

Povolenie vjazdu sa kontroluje predtym, ako sa vozidlu povoli vstup do
vyhradenych bezpecnostnych priestorov s cielom uistit’ sa, ze je platny
a zodpoveda totoznosti vozidla.

Vstup do vyhradenych bezpecnostnych priestorov takisto podlicha
dopliujicim ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti
Komisie C(2015) 8005.

PoZiadavky na identifikatné preukazy posadky a letiskové identifi-
kaéné preukazy Unie

Identifikaény preukaz posadky ¢lena posadky, ktory je zamestnancom
leteckého dopraveu Unie, a letiskovy identifikadny preukaz sa mézu
vydavat' len osobam, pri ktorych to vyzaduju prevadzkové potreby
a ktoré uspesne absolvovali previerku osoby v sulade s bodom 11.1.3.

Identifika¢ny preukaz posadky a letiskovy identifikaény preukaz sa
vydavaji na obdobie, ktoré nepresiahne pét’ rokov.

Identifikacny preukaz osoby, ktora neprejde previerkou osoby, sa okam-
zite odoberie.

Identifikaény preukaz sa nosi na viditelnom mieste prinajmensom vtedy,
ked’ sa jeho drzitel nachadza vo vyhradenych bezpecnostnych priesto-
roch.

Osobu, ktora sa nepreukaze svojim preukazom v inych vyhradenych
bezpecnostnych priestoroch, ako st priestory, v ktorych sa nachadzaju
cestujuci, vyzvu osoby zodpovedné za vykonavanie bodu 1.5.1 pism. c),
aby sa preukazala a v pripade potreby ju nahlésia.

Identifika¢ny preukaz sa neodkladne vrati vydavajicemu subjektu:
a) na ziadost' vydavajiceho subjektu, alebo

b) pri ukonéeni pracovného pomeru, alebo

¢) pri zmene zamestnavatel’a, alebo

d) pri zmene, pokial’ ide o potrebu vstupu do priestorov, na ktory bolo
vydané opravnenie, alebo

e) pri skonceni platnosti preukazu, alebo
f) pri odobrati preukazu.

Strata, kradez alebo nevratenie identifikaéného preukazu sa okamzite
oznami vydavajlicemu subjektu.
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1.2.3.7.

1.2.3.8.

1.2.4.

1.2.4.1.

1.2.5.

1.2.5.1.

1.2.5.2.

1.2.6.

1.2.6.1.

1.2.6.2.

1.2.6.3.

Po vrateni, skonceni platnosti, odobrati alebo oznameni o strate, kradezi
alebo nevrateni sa elektronicky preukaz okamzite zablokuje.

Identifikacné preukazy posadky a letiskové identifikatné preukazy
v ramci Unie takisto podliehaju dopliiujiicim ustanoveniam stanovenym
vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C (2015) 8005.

Dopliiujiice poziadavky na identifikacné preukazy posiadky v ramci
Unie

Identifikacny preukaz posadky v pripade ¢lena posadky, ktorého zamest-
nava letecky dopravca Unie, obsahuje:

a) meno a fotografiu drzitel'a a

b) nazov leteckého dopravcu a

¢) slovo ,,crew” (posadka) v anglickom jazyku a

d) datum skoncenia platnosti.

Dopliiujiice poZiadavky na letiskové identifikacné preukazy
Letiskovy identifikacny preukaz obsahuje:

a) meno a fotografiu drzitel'a a

b) ndzov zamestnavatel'a drzitel'a, pokial’ nie je naprogramovany elek-
tronicky a

¢) nazov vydavajuceho subjektu alebo letiska a
d) priestory, do ktorych ma drzitel' opravnenie na vstup a

e) datum skoncenia platnosti, pokial nie je naprogramovany elektro-
nicky.

Mena, nazvy a priestory, do ktorych mozno vstupovat, mozno nahradit’
rovnocennou identifikaciou.

S cielom zabranit’ zneuzivaniu letiskovych identifikacnych preukazov sa
zavedie systém, ktory vhodnym sposobom zabezpeci odhalenie pokusov
o pouzitie preukazov, ktoré sa stratili, boli odcudzené alebo neboli
vratené. Po odhaleni sa vykonaju prislusné opatrenia.

Poziadavky na povolenie vjazdu vozidla

Povolenie vjazdu sa moze vydavat' len na zaklade prevadzkovych
potrieb.

Povolenie vjazdu je ur¢ené pre dané vozidlo a obsahuje tieto udaje:
a) priestory, na ktoré sa vztahuje opravnenie na vstup a

b) datum skoncenia platnosti.

Elektronické povolenie vjazdu je bud

a) nainstalované na vozidle sposobom, ktory zabezpecuje, aby bolo
neprenosné alebo

b) prepojené zabezpecenou databazou evidencie vozidiel s registrovanym
pouzivatelom vozidla.

Na elektronickych povoleniach vjazdu nemusia byt vyznacené priestory,
do ktorych ma vozidlo opravnenie na vstup, ani datum skoncenia plat-
nosti za predpokladu, ze tato informéacia sa pred povolenim vstupu do
vyhradenych bezpecnostnych priestorov da elektronicky precitat’ a overit.
Elektronické povolenie vjazdu vozidla sa musi dat’ elektronicky precitat’
aj vo vyhradenych bezpeénostnych priestoroch.
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1.2.6.4.

1.2.6.5.

1.2.6.6.

1.2.6.7.

1.2.6.8.

1.2.6.9.

1.2.7.

1.2.7.1.

1.2.7.2.

1.2.7.3.

1.2.7.4.

1.2.7.5.

Povolenie vjazdu je viditelne vystavené zakazdym, ked sa vozidlo
nachadza v letovej Casti letiska.

Povolenie vjazdu sa bezodkladne vracia vydavajicemu subjektu:
a) na ziadost' vydavajiceho subjektu, alebo

b) ked’ sa uz vozidlo nepouziva na ucely vstupu do letovej Casti letiska,
alebo

c) pri skonceni platnosti povolenia, pokial’ platnost’ povolenia neskonci
automaticky.

Strata, kradez alebo nevratenie povolenia vjazdu sa okamzite oznami
vydavajicemu subjektu.

Po vrateni, skonceni platnosti alebo ozndmeni o strate, kraddezi alebo
nevrateni sa elektronické povolenie vjazdu okamzite zablokuje.

S cielom zabranit’ zneuzivaniu povoleni vjazdu sa zavedie systém, ktory
vhodnym spdsobom zabezpeci odhalenie pokusov o pouzitie povoleni
vjazdu, ktoré sa stratili, boli odcudzené alebo neboli vratené. Po odha-
leni sa vykonaju prislusné opatrenia.

Vozidla, ktoré sa pouzivaju iba v letove] Casti letiska a nemaju povo-
lenie jazdit' na verejnych cestach, sa mozu oslobodit’ od uplatiovania
bodov 1.2.6.2 az 1.2.6.8 za predpokladu, Ze st navonok jasne oznacené
ako prevadzkové vozidla pouzivané na danom letisku.

Sprevadzany vstup

Ini ¢lenovia posadky ako ti, ktori st drzitelmi platného letiskového
identifikaéného preukazu, st sprevadzani vzdy, ked” sa nachadzaju
v inych vyhradenych bezpecnostnych priestoroch ako:

a) v priestoroch, v ktorych sa mozu nachadzat’ cestujuci, a

b) v priestoroch v bezprostrednej blizkosti lietadla, ktorym prileteli
alebo ktorym odletia, a

¢) v priestoroch urcenych pre posadky a

d) v priestoroch medzi terminalom alebo miestom vstupu a lietadlom,
ktorym clenovia posadky prileteli alebo odletia.

Osoba moéze byt vynimoc¢ne oslobodena od poziadaviek bodu 1.2.5.1
a povinnosti, pokial' ide o previerky osob, pod podmienkou, ze dana
osoba je sprevadzana vzdy, ked’ sa nachddza vo vyhradenych bezpec-
nostnych priestoroch. Osoba moéze byt oslobodena od poziadavky byt
sprevadzana, ak preukaze opravnenie a je drzitelom platného letisko-
vého identifikacného preukazu.

Sprievod:

a) je drzitelom platného identifikacného preukazu uvedeného v bode
1.2.2.2 pism. c), d) alebo e) a

b) ma opravnenie na sprevadzanie vo vyhradenych bezpecnostnych prie-
storoch a

c¢) ma sprevadzani osobu alebo osoby pod stGstavnym priamym
dohl'adom a

d) primeranym spdsobom zabezpecuje, aby osoba alebo osoby, ktoré ma
sprevadzat,, neporusili bezpecnostnu ochranu.

Vozidlo mozno oslobodit’ od poziadaviek bodu 1.2.6 pod podmienkou,
ze je sprevadzané zakazdym, ked’ sa nachadza v letovej Casti letiska.

Ked’ cestujtici necestuje na zaklade zmluvy o leteckej doprave, v dosledku
ktorej by mu bol vydany palubny listok alebo rovnocenny doklad, ¢len
posadky sprevadzajuci takéhoto cestujiceho modze byt oslobodeny od
poziadaviek bodu 1.2.7.3 pism. a).
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1.2.8.

1.3.

1.3.1.1.

1.3.1.2.

1.3.1.3.

1.3.1.4.

1.3.1.5.

1.3.1.6.

1.3.1.7.

1.3.1.8.

1.3.1.9.

1.3.2.1.

Daliie vynimky
Dalsie vynimky podliehaju ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom

rozhodnuti Komisie C (2015) 8005.

DETEKCNA KONTROLA OSOB INYCH, AKO SU CESTUJUCI,
A PREDMETOV, KTORE MAJU PRI SEBE

Detekéna kontrola oséb inych, ako su cestujici, a predmetov, ktoré
maju pri sebe

Detekéna kontrola osob inych, ako su cestujuci, sa vykonava jednym
z tychto spdsobov:

a) ru¢nou prehliadkou,

b) prechodom cez ramovy detektor kovov (WTMD),

¢) psami na detekciu vybusnin,

d) zariadenim na stopovu detekciu vybusnin (ETD),

e) bezpecnostnymi skenermi, ktoré nevyuzivaju ionizujiice ziarenie,

f) zariadenim na stopovi detekciu vybusnin (ETD) kombinovanym
s ruénym detektorom kovov (HHMD).

Pokial’ ide o detekéna kontrolu osob inych, ako st cestujici, uplatiujii
sa body 4.1.1.3 az 4.1.1.6 a body 4.1.1.10 az 4.1.1.11.

Psy na detekciu vybu$nin a zariadenia ETD sa mdzu pouzivat' iba ako
doplnkovy sposob detekénej kontroly os6b inych, ako su cestujuci, alebo
v ramci nepredvidatelného striedania s ruénymi prehliadkami, réamovymi
detektormi kovov alebo bezpe¢nostnymi skenermi.

Detekéna kontrola predmetov, ktoré maji pri sebe osoby iné, ako su
cestujuci, sa vykonava jednym z tychto sposobov:

a) rucnou prehliadkou,

b) rontgenovym zariadenim,

¢) zariadenim systémov detekcie vybusnin (EDS),
d) psami na detekciu vybusnin,

e) zariadenim na stopovi detekciu vybusnin (ETD).

Body 4.1.2.4 az 4.1.2.7 a bod 4.1.2.11 sa uplatilujii na detekéna kontrolu
predmetov, ktoré maju pri sebe osoby iné, ako st cestujuci.

Psy na detekciu vybusnin a zariadenia ETD sa mozu pouzivat’ iba ako
doplnkovy sposob detekénej kontroly predmetov, ktoré maju pri sebe
osoby iné, ako st cestujuci, alebo v ramci nepredvidatelného striedania
s ruénymi prehliadkami, rontgenovym zariadenim alebo zariadenim
EDS.

V pripade, ze sa osoby iné, ako su cestujuci, a predmety, ktoré maji pri
sebe, maju podrobit’ ndhodnej opakovanej detekénej kontrole, frekvenciu
stanovi prislusny organ na zaklade postdenia rizika.

Zvierata pouzité na prevadzkové potreby a vedené osobou s platnym
letiskovym identifikaénym preukazom sa podrobia vizualnej kontrole
pred vstupom do vyhradenych bezpec¢nostnych priestorov.

Detekéna kontrola inych osob, ako st cestujtci, a predmetov, ktoré maja
pri sebe, takisto podlicha dopliiujiicim ustanoveniam stanovenym vo
vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

Vynimky a osobitné postupy detekénej kontroly

Prislusny organ moze z objektivnych dévodov povolit’ osobam inym ako
cestujuci, aby boli oslobodené od detekénej kontroly alebo aby sa podro-
bili osobitnym postupom detekénej kontroly za predpokladu, ze ich
sprevadza osoba, ktora ma opravnenie na sprevadzanie v stlade
s bodom 1.2.7.3.
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1.3.2.2.

1.3.2.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.1.1.

1.4.1.2.

1.4.1.3.

1.4.1.4.

1.4.2.

1.4.2.1.

1.42.2.

1.4.2.3.

1.4.3.

1.4.3.1.

1.4.3.2.

1.43.3.

1.4.4.

1.4.4.1.

1.4.4.2.

Osoby iné ako cestujuci, ktoré¢ sa podrobili detekénej kontrole a ktoré
docasne opustili citlivé casti, mézu byt oslobodené od detekénej
kontroly pri navrate za predpokladu, Ze boli pod nepretrzitym dohl'adom
opravnenych o0sob, postacujiicim na zabezpecenie toho, aby nemohli
umiestnit’ zakdzané predmety do tychto citlivych Casti.

Vynimky a osobitné postupy detekénej kontroly takisto podliehaji
dopliiujiicim ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti
Komisie C (2015) 8005.

KONTROLY VOZIDIEL
Vozidla vstupujice do citlivych casti

Vsetky vozidlda sa pred vstupom do citlivych ¢asti kontroluju. Po
kontrole st chranené pred neopravnenych zasahom dovtedy, kym
nevstapia do citlivych cCasti.

Vodi¢ a dalsi cestujiici vo vozidle nie st pocas kontroly vo vozidle.
Vyzaduje sa od nich, aby si svoje osobné veci vybrali z vozidla a vzali
so sebou na ucely detekénej kontroly.

Vymedzia sa metodické postupy na zabezpeCenie nahodnosti vyberu
priestorov, ktoré sa maju kontrolovat’.

Vozidla vstupujice do citlivych Casti takisto podliehaju dopliujucim
ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie
C (2015) 8005.

Vozidla vstupujuce do vyhradenych bezpecnostnych priestorov
inych ako citlivych ¢asti

Vodi¢ a dalsi cestujici vo vozidle nie st pocas kontroly vo vozidle.
Vyzaduje sa od nich, aby si svoje osobné veci vybrali z vozidla a vzali
so sebou na ucely detekcnej kontroly.

Vymedzia sa metodické postupy na zabezpecenie nahodnosti vyberu
vozidiel a priestorov, ktoré sa maju podrobit’ kontrole.

Vozidla vstupujiice do vyhradenych bezpecnostnych priestorov inych
ako citlivych Casti takisto podlichaju dopliujiicim ustanoveniam stano-
venym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C (2015) 8005.

Metody kontroly
Ruc¢nd prehliadka pozostava z dokladnej manualnej kontroly vybranych

priestorov vratane obsahu s cielom primeranym sposobom zabezpecit,
aby sa v nich nenachadzali zakazané predmety.

Ako doplnkové prostriedky kontroly je mozné pouzit’ len tieto metody:
a) psy na detekciu vybusnin a
b) zariadenia na stopovi detekciu vybusnin (ETD).

Metody kontroly takisto podlichaju dopliiujicim ustanoveniam stano-
venym vo vykondvacom rozhodnuti Komisie C (2015) 8005.

Vynimky a osobitné kontrolné postupy

Prislusny organ méze z objektivnych dovodov povolit' vozidlam, aby
boli oslobodené od kontroly alebo aby sa podrobili osobitnym
kontrolnym postupom za predpokladu, ze ich sprevadza osoba, ktora
ma opravnenie na sprevadzanie v sulade s bodom 1.2.7.3.

Vynimky a osobitné kontrolné postupy takisto podlichaju dopliiujicim
ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie
C (2015) 8005.
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1.6.

1.6.1.

1.6.2.

1.6.3.

DOHLAD, HLIADKY A INE FYZICKE KONTROLY

Dohlad alebo hliadky sa vykonavaju s cielom monitorovat

a) hranice medzi verejnou Cast'ou letiska, letovou castou letiska, vyhra-
denymi bezpe€nostnymi priestormi, citlivymi ¢astami a v pripade
potreby demarkaénymi priestormi a

b) priestory terminalu a priestory v blizkosti terminalu, ktoré su
pristupné verejnosti, vratane parkovacich ploch a vozoviek a

¢) viditené nosenie a platnost’ identifikacnych preukazov oséb v inych
vyhradenych bezpecnostnych priestoroch, ako st priestory, v ktorych
sa nachadzaji cestujuci a

d) viditelné nosenie a platnost’ povoleni vjazdu v letovej Casti letiska a

e) podant batozinu, naklad a posStové zasielky, zasoby potrebné pocas
letu a postové zasielky a materialy leteckého dopravcu v citlivych
Castiach, ktoré ¢akajii na naloZenie.

Frekvencia a prostriedky vykonavania dohladu a hliadok vychadzaju
z posudenia rizika a musi ich schvalit’ prislusny organ. Musia
zohladnovat’:

a) velkost letiska vratane poctu a charakteru ¢innosti a

b) usporiadanie letiska, najma vzajomny vztah medzi priestormi zriade-
nymi na letisku a

¢) moznosti a obmedzenia prostriedkov na vykonavanie dohl'adu a hlia-
dok.

Casti posudenia rizika suvisiace s frekvenciou a prostriedkami na vyko-
navanie dohladu a hliadok sa na poziadanie spristupnia v pisomnej
podobe na ucely monitorovania suladu.

Dohl'ad a hliadky nedodrziavaji vopred naplanovany rozvrh. Platnost’
identifikaénych preukazov sa overuje nahodne.

Zavedi sa opatrenia, ktoré zabraiujii osobam narusovat’ kontrolné
miesta bezpecnostnej ochrany, a ak by k takému naruseniu doslo, okam-
zite umoznia, aby sa narusenie a jeho dosledky vyriesili a napravili.

ZAKAZANE PREDMETY

Osobam, ktoré nie su cestujicimi, sa nepovoluje mat’ pri sebe vo vyhra-
denych bezpecnostnych priestoroch predmety uvedené v dodatku 1-A.

Vynimku z bodu 1.6.1 mozno udelit’ pod podmienkou, Ze dana osoba
ma povolenie vstupovat’ do vyhradenych bezpecnostnych priestorov so
zakdzanymi predmetmi s cielom vykonavat’ Glohy, ktoré su nevyhnutné
pre prevadzku letiskovych zariadeni alebo lietadla alebo pre plnenie
sluzobnych povinnosti pocas letu.

S cielom umoznit overenie zhody medzi osobou, ktord mdze mat’ pri
sebe jeden alebo viac predmetov uvedenych v dodatku 1-A, a samotnym
predmetom, ktory ma pri sebe:

a) je tato osoba povinna mat povolenie a nosit’ ho pri sebe. Toto
povolenie je uvedené bud’ na identifikaénom preukaze, ktory umoz-
nuje vstup do vyhradenych bezpecnostnych priestorov, alebo
v osobitnom pisomnom vyhlaseni. V povoleni sa uvedie predmet,
resp. predmety, ktoré moze mat’ dana osoba pri sebe, bud’ ako kate-
goria predmetov, alebo ako konkrétny predmet. Ak je povolenie
uvedené na identifikaénom preukaze, musi zodpovedat’ zasade ,,infor-
movanie len v pripade potreby®, alebo
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b) v mieste bezpecnostnej kontroly existuje systém udavajuci, ktoré
osoby su oprdvnené mat pri sebe ktory predmet, resp. predmety,
bud’ ako kategoriu predmetov, alebo konkrétny predmet.

1.6.4.  Overenie zhody sa vykona skor, ako sa osobe povoli vziat so sebou

predmet, resp. predmety do vyhradenych bezpecnostnych priestorov a po
vyzve 0sOb vykonavajucich dohlad alebo hliadky podla bodu 1.5.1.
pism. c).

1.6.5. Predmety uvedené v dodatku 1-A sa moézu vo vyhradenych bezpecnost-

nych priestoroch uskladiovat’ za predpokladu, ze st ulozené bezpecne.
Predmety uvedené v pism. c), d) a e) dodatku 4-C sa moézu vo vyhra-
denych bezpecnostnych priestoroch uskladiiovat’ za predpokladu, ze nie
su pristupné pre cestujucich.

DODATOK 1-A

OSOBY INE, AKO SU CESTUJUCI

ZOZNAM ZAKAZANYCH PREDMETOV

a) palné a strelné zbrane a iné prostriedky na vystrelenie naboja — predmety,

b)

<)

ktoré moézu alebo budia dojem, ze by mohli spdsobit’ vazne zranenie vystre-
lenim naboja, vratane:

— vSetkych druhov strelnych zbrani, ako st pistole, revolvery, pusky,
brokovnice,

— hrackarskych zbrani, replik a napodobenin strelnych zbrani, ktoré si
mozno pomylit' so skutocnymi zbranami,

— suciastok strelnych zbrani s vynimkou teleskopickych zameriavacich
zariadenti,

— zbrani na stlateny vzduch a CO,, ako su pistole a pusky, do ktorych sa
pouzivaji ako naboje plastové ¢i kovové diabolky ¢i broky,

— signalnych pistoli a Startovacich pistoli,
— lukov, kusi a Sipov,
— zbrani vystrel'ujucich harptiny a ostepy,
— prakov a katapultov;

omracujuce zariadenia — zariadenia S$pecialne vyhotovené na omracenie
alebo znehybnenie vratane:

— zariadeni spdsobujtcich Soky, ako su napriklad omracujuce pistole, tasery
a omracujliice obusky,

— zariadeni na omracenie zvierat a jatoénych pistoli,

— ochromujucich a znehybnujicich chemickych latok, plynov a sprejov, ako
st koreninové spreje, slzny plyn, chemické spreje a spreje na odpudzo-
vanie zvierat;

vybusniny a zapalné latky a zariadenia — vybusniny a zépalné latky a zaria-

denia, ktoré mozu, alebo budia dojem, ze by mohli, sposobit’ vazne zranenia

alebo predstavuju hrozbu pre bezpecnost’ lietadla, vratane:

— municie,

— vybusnych hlavic,

— detonatorov a rozbusiek,

— replik alebo napodobenin vybusnych zariadeni,
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d

N

min, granatov a inych vojenskych vybusnych materialov,
ohnostrojov a inej pyrotechniky,
dymotvornych nadob a zasobnikov,

dynamitu, pusného prachu a plastickych trhavin.

akykol'vek iny predmet, ktory moze spdsobit’ vazne zranenie a ktory sa bezne

nepouziva vo vyhradenych bezpecnostnych priestoroch, napr. nastroje bojo-
vych umeni, $able, mece atd’.

2. DEMARKACNE PRIESTORY LETiSK

Ziadne ustanovenia v tomto nariadeni.

3.0.

3.0.1.

3.0.2.

3.0.3.

3.04.

3.0.5.

3.0.6.

3.0.7.

3.0.8.

3.1

3. BEZPECNOSTNA OCHRANA LIETADLA

VSEOBECNE USTANOVENIA

Pokial’ nie je uvedené inak, letecky dopravca zabezpecCuje vykonavanie
opatreni stanovenych v tejto kapitole so zretelom na jeho lietadla.

Tretie krajiny, v ktorych s uplatiiované normy bezpecnostnej ochrany
uznavané ako rovnocenné spoloénym zakladnym normam, pokial’ ide
o bezpecnostni ochranu lietadiel, si uvedené v dodatku 3-B.

Lietadlo sa nemusi podrobit’ bezpecnostnej kontrole lietadla. Podrobi sa
bezpecnostnej prehliadke lietadla v sulade s bodom 3.1.

Prevadzkovatel’ letiska na poziadanie oznami leteckému dopravcovi, ¢i
sa jeho lietadlo nachadza v citlivej Casti. Ak to nie je jasné, predpoklada
sa, ze lietadlo sa nachadza v inej ako citlivej Casti.

Ked’ sa priestor uz nepovazuje za citlivi Cast’ vzhl'adom na zmenu
Statiitu bezpecnostnej ochrany, letisko nasledne informuje tych doprav-
cov, ktorych to ovplyvni.

Zoznam zakazanych predmetov z hladiska bezpecnostnych prehliadok
interiéru lietadla je rovnaky ako zoznam stanoveny v dodatku 1-A.
Zmontované vybusné a zapalné zariadenia sa z hl'adiska bezpecnostnych
prehliadok exteriéru lietadla povazuju za zakazané predmety.

Na ucely tejto kapitoly ,,servisné panely a servisné otvory lietadla® st
vonkajsie pristupové miesta a priestory lietadla, ktoré maju vonkajSie
rukovidte alebo vonkajSie otvaracie kryty, a st bezne pouzivané na
poskytovanie sluzieb pozemnej obsluhy lietadla.

Odkazy na tretie krajiny v tejto kapitole a vo vykonavacom rozhodnuti
Komisie C(2015) 8005 zahfnaju iné krajiny a tzemia, na ktoré sa
v sulade s ¢lankom 355 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie nevzt'ahuje
hlava VI tretej Casti uvedenej zmluvy.

BEZPECNOSTNA PREHLIADKA LIETADLA

Kedy vykonavat’ bezpe¢nostnu prehliadku lietadla

3.1.1.1. Lietadlo sa podrobi bezpecnostnej prehliadke lietadla vzdy, ked je

dovod domnievat’ sa, ze k nemu mézu mat’ pristup neopravnené osoby.

3.1.1.2. Bezpecnostna prehliadka lietadla pozostava z preskimania vymedzenych

priestorov lietadla, ktoré su stanovené vo vykondvacom rozhodnuti
Komisie C (2015) 8005.
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3.1.1.3.

3.1.1.4.

3.1.1.5.

3.1.2.

3.2.

3.2.1.

3.2.1.1.

3.2.1.2.

3.2.2.

3.2.2.1.

Lietadlo prilietajuce do citlivej Casti z tretej krajiny neuvedenej v dodatku
3-B sa podrobi bezpecnostnej prehliadke lietadla vzdy po vystipeni
cestujucich z priestoru, v ktorom sa ma prehliadka uskuto¢nit’, a/alebo
vylozeni nakladného priestoru.

Lietadlo prilietajice z ¢lenského Statu, v ktorom sa nachadzalo v tranzite
po prilete z tretej krajiny neuvedenej v dodatku 3-B, sa povazuje za
lietadlo prilietajice z tretej krajiny.

Cas, ked’ sa ma vykonavat bezpe¢nostna prehliadka lietadla, takisto
podlicha dopliujucim ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom
rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

AKko vykonavat’ bezpefnostni prehliadku lietadla

Sposob, akym sa vykonava bezpe¢nostna prehliadka lietadla, podlicha
ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie
C(2015) 8005.

Informacie o bezpe¢nostnej prehliadke lietadla

Tieto informécie o bezpecnostnej prehliadke lietadla, ktoré ma odletiet’,
sa zaznamenavaju a uchovavaju na mieste, ktoré sa nenachadza
v lietadle, pocas trvania letu alebo pocas 24 hodin podla toho, ktory
z tychto casovych usekov trva dlhsie:

a) Cislo letu a
b) povod predchadzajiceho letu.

V pripade, Zze bola vykonana bezpe¢nostna prehliadka lietadla, infor-
macie takisto zahfiaju:

c) datum a cas, kedy bola ukoncena bezpecnostna prehliadka lietadla a

d) meno a podpis osoby zodpovednej za vykonanie bezpecnostnej
prehliadky lietadla.

OCHRANA LIETADLA
Ochrana lietadla — vSeobecne

Bez ohl'adu na to, kde je lietadlo na letisku zaparkované, kazdé z jeho
vonkajsich dveri musia byt chranené pred neopravnenym vstupom
prostrednictvom:

a) zabezpeCenia toho, aby osoby, ktoré sa usiluji o neopravneny vstup,
boli okamzite zastavené, alebo

b) zatvorenia jeho vonkajsich dveri. V pripade, ze sa lietadlo nachadza
v citlivej Casti, jeho vonkajSie dvere, ktoré nie su pre osoby
pristupné zo zeme, sa povazuju za zatvorené, ak boli pomdcky
umoziujuce vstup odstranené a umiestnené v dostatoénej vzdiale-
nosti od lietadla s cielom vhodnym spdsobom zabranit’ vstupu osdb,
alebo

C

~

elektronickych prostriedkov, ktoré okamzite odhalia neopravneny
vstup, alebo

d) systému vstupu pomocou elektronickej letiskovej identifikacnej karty
na vsetkych dverach vedicich priamo na nastupny most/do tunela
pre cestujucich, v blizkosti otvorenych dveri do lietadla, ktoré umoz-
fuju vstup iba osobam vyskolenym v stlade s bodom 11.2.3.7. Tieto
osoby musia zabezpecit, aby sa v Case, ked” sa dvere pouzivaji,
zabranilo neoprdvnenému vstupu.

Bod 3.2.1.1 sa neuplatiiuje na lietadlo zaparkované v hangari, ktory je
uzamknuty alebo inak chraneny pred neopravnenym vstupom.

Dodato¢na ochrana lietadla so zatvorenymi vonkajSimi dverami
v inej ako citlivej Casti

Ak su vonkajSie dvere zatvorené a lietadlo sa nachadza v inej ako
citlivej Casti, kazdé vonkajsie dvere takisto:
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a) maju odstranené pomdcky umoziiujuce vstup, alebo
b) st zapecatené, alebo
¢) su uzamknuté, alebo
d) st monitorované.
Pismeno a) sa neuplatiiuje na dvere, ktoré si osobam pristupné zo
zeme.

3.2.2.2. Ak sa odo dveri, ktoré nie st osobdm pristupné zo zeme, odstrania
pomocky umoziujuce vstup, umiestnia sa dostatocne d’aleko od lietadla,
aby sa vhodnym spdsobom zabranilo vstupu.

3.2.2.3. Ak st vonkajsie dvere uzamknuté, ich odomknutic sa umozni len
osobam, v pripade ktorych si to vyzaduju prevadzkové potreby.

3.2.2.4. Ak sa vonkajsie dvere monitorujl, toto monitorovanie zabezpecuje, ze
sa okamzite zisti neopravneny vstup do lietadla.

3.2.2.5. Ochrana lietadla so zatvorenymi vonkajSimi dverami v inej ako citlivej
Casti podlicha dopliujicim ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom
rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 3-A
BEZPECNOSTNA PREHLIADKA LIETADLA
Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o bezpe¢nostnt prehliadku lietadla, su uvedené
vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.
VM1

DODATOK 3-B
BEZPECNOSTNA OCHRANA LIETADLA

TRETIE KRAJINY, AKO AJ INE KRAJINY A UZEMIA, NA KTORE SA
V SULADE S CLANKOM 355 ZMLUVY O FUNGOVANI EUROPSKEJ UNIE
NEVZTAHUJE HLAVA VI TRETEJ CASTI UVEDENEJ ZMLUVY, KTORE SU
UZNANE ZA KRAJINY UPLATNUJUCE NORMY BEZPECNOSTNEJ
OCHRANY ROVNOCENNE SO SPOLOCNYMI ZAKLADNYMI NORMAMI
BEZPECNOSTNEJ OCHRANY CIVILNEHO LETECTVA

Vzhladom na bezpeénostni ochranu liectadla sa za krajiny uplatiujuce normy
bezpecnostnej ochrany rovnocenné so spolocnymi zékladnymi normami bezpec-
nostnej ochrany civilného letectva uznavaju tieto tretie krajiny, ako aj iné krajiny
a uzemia, na ktoré sa v sulade s ¢lankom 355 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie nevztahuje hlava VI tretej Casti uvedenej zmluvy:

Kanada

Faerské ostrovy, pokial’ ide o letisko Vagar
Gronsko, pokial’ ide o letisko Kangerlussuaq
Guernsey

Ostrov Man

Jersey

Cierna Hora

Spojené Staty americké
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V pripade, ze Komisia ziska informacie, podl'a ktorych normy bezpecnostnej
ochrany uplathované prislusnou tretou alebo inou krajinou, pripadne inym
prislusnym Gzemim, ktoré maju vyrazny vplyv na celkovi troven bezpe¢nostnej
ochrany letectva v Unii, prestali byt rovnocenné so spoloénymi zakladnymi
normami Unie, ihned o tejto skutoénosti informuje prisluiné organy &lenskych
Statov.

V pripade, ze Komisia ziska informédcie o opatreniach (vratane kompenzacnych
opatreni), ktorymi sa potvrdi, ze doslo k obnoveniu rovnocennosti relevantnych
noriem bezpecnostnej ochrany letectva uplatiovanych prislusnou tretou alebo
inou krajinou, pripadne prisluSnym tzemim, bezodkladne o tejto skutocnosti
informuje prislusné organy c¢lenskych $tatov.

4. CESTUJUCI A PRIRUCNA BATOZINA

4.0. VSEOBECNE USTANOVENIA

4.0.1. Pokial' nie je uvedené inak, organ, prevadzkovatel letiska, letecky
dopravca alebo subjekt zodpovedny v stlade s vnuatroStatnym
programom bezpecnostnej ochrany civilného letectva, ako sa uvadza
v ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 300/2008, zabezpeci vykonavanie opat-
reni stanovenych v tejto kapitole.

4.0.2. Tretie krajiny, v ktorych su uplatiiované normy bezpe¢nostnej ochrany
uznavané ako rovnocenné spolo¢nym zakladnym normam, pokial’ ide
o cestujucich a priru¢nt batozinu, st uvedené v dodatku 4-B.

4.0.3. Cestujtci a priru¢na batozina prilietajtici z ¢lenského Statu, v ktorom sa
lietadlo nachadzalo v tranzite po prilete z tretej krajiny neuvedenej
v dodatku 4-B, sa povazuju za cestujucich a priruéna batozinu prilie-
tajtcich z tretej krajiny, pokial’ sa nepotvrdi, Ze sa tito cestujtci a ich
priru¢na batozina podrobili detekénej kontrole v danom ¢lenskom State.

4.0.4. Na ucely tejto prilohy:

a) ,tekutiny, aerosoly a gély* (LAG) zahfhaju pasty, krémy, zmesi
tekutiny a pevnej latky a obsah nadob pod tlakom, ako st napriklad
zubna pasta, gél na vlasy, napoje, polievky, sirupy, vonavka, pena
na holenie a iné predmety podobnej konzistencie,

b) ,.dokazatelne neporusend bezpeCnostna taska“ (STEB) je taska,
ktora je v sulade s odporti¢anymi usmerneniami o bezpe¢nostnej
kontrole, ktoré vydala Medzinarodna organizacia civilného letectva
(ICAO),

c) ,.zariadenie systému detekcie tekutych vybusnin® je druh zariadenia
schopny odhalit’ nebezpeéné materialy, ktory vyhovuje ustanove-
niam bodu 12.7 prilohy k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie
C(2015) 8005.

4.0.5. Odkazy na tretie krajiny v tejto kapitole a v pripade potreby vo vyko-
navacom nariadeni Komisie C(2015) 8005 zahfiiaju iné krajiny
a uzemia, na ktoré¢ sa v stlade s ¢lankom 355 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie nevztahuje hlava VI tretej Casti uvedenej zmluvy.

4.1. pETEKCNA KONTROLA CESTUJUCICH A PRIRUCNEJ BATO-
ZINY

4.1.1. Detekéna kontrola

4.1.1.1.  Pred detekénou kontrolou sa musia vyzliect kabaty a bundy, ktoré sa
podrobia detekénej kontrole ako priru¢na batozina. Pracovnik detekénej
kontroly méze v pripade potreby pozadovat od cestujiceho, aby sa
podrobil d’alsej prehliadke.
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4.1.1.2.

4.1.1.3.

4.1.14.

4.1.1.5.

4.1.1.6.

4.1.1.7.

4.1.1.8.

4.1.1.9.

4.1.1.10.

Detekéna kontrola cestujucich sa vykonava aspon jednou z tychto
metod:

a) rucnou prehliadkou,

b) prechodom cez ramovy detektor kovov (WTMD),

¢) psami na detekciu vybusnin,

d) zariadenim na stopova detekciu vybusnin (ETD),

e) bezpecnostnymi skenermi, ktoré nevyuzivaju ionizujiice Ziarenie,

f) zariadenim ETD kombinovanym s ruénym detektorom kovov
(HHMD).

V pripade, ze pracovnik detek¢nej kontroly nedokaze urcit, ¢i cestujuci
nema pri sebe zakdzané predmety, cestujucemu sa zamietne vstup do
vyhradenych bezpecnostnych priestorov alebo sa znovu podrobi
detekcnej kontrole ku spokojnosti pracovnika detekcnej kontroly.

Ak sa uplatiiuje rucna prehliadka, vykonava sa s cielom primerane
zaistit’, aby osoba nemala pri sebe zakazané predmety.

Ak sa spusti vystrazné zariadenie WTMD, zisti sa dovod jeho spuste-
nia.

Ruc¢ny detektor kovov (HHMD) sa moéze pouzivat' len ako doplnkovy
prostriedok detekénej kontroly. Nemozno nim nahradit ruéna
prehliadku.

V pripade, Ze je povolené prepravovat’ na palube lietadla zivé zviera,
podrobi sa detekénej kontrole bud’ ako cestujuci, alebo ako prirucna
batozina.

Prislusny organ moéze stanovit’ kategorie cestujucich, ktoré sa z objek-
tivnych doévodov podrobuju zvlastnym detekénym postupom alebo
maju vynimky z detekénej kontroly. O stanovenych kategoriach infor-
muje Komisiu.

Detekéna kontrola cestujucich takisto podlieha dopliiujicim ustanove-
niam stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C (2015) 8005.

Psy na detekciu vybusnin a zariadenie ETD mozno vyuzivat' iba ako
doplnkové prostriedky detekcnej kontroly.

Ked sa na deteként kontrolu cestujicich pouziva bezpecnostny skener
spolu s kontrolorom podla vymedzenia v druhom odseku bodu
12.11.1, musia byt splnené tieto minimalne podmienky:

a) bezpecnostné skenery nesmu ukladat’ zobrazenia, uchovavat’ ich,
kopirovat, tlacit' ani ich spdtne vyhladat. Kazdé zobrazenie vytvo-
rené pocas detekénej kontroly vSak mozno uchovat’ po cely cas,
ktory kontrolor potrebuje na jeho analyzu, a hned’ po skonceni
detekénej kontroly cestujuceho sa vymaze. Akykol'vek neopravneny
pristup k zobrazeniam a ich pouzivanie su zakazané a musi sa im
predchadzat,

b

~

kontrolér analyzujuci zobrazenia sa musi nachadzat’ v oddelenom
priestore, aby nemohol vidiet cestujiceho, ktory sa podrobuje
detekénej kontrole,

¢) v oddelenom priestore, v ktorom sa analyzuje zobrazenie, sa nepo-
voluje ziadne technické zariadenie schopné ukladat, kopirovat’
alebo odfotografovat’ ¢i inak zaznamenat’ zobrazenia,

d) zobrazenie nesmie byt prepojené so ziadnymi udajmi tykajicimi sa
osoby, ktora prechadza detekénou kontrolou, a totoznost’ tejto osoby
musi ostat’ anonymna,
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4.1.1.11.

4.1.2.1.

4.1.2.2.

4.1.2.3.

e) cestujici moze pozadovat’, aby si mohol vybrat,, ¢i kontrolor, ktory
analyzuje zobrazenie jeho tela, ma byt muz alebo Zena,

f) zobrazenie musi byt rozmazané alebo nezretelné, aby sa zabranilo
identifikacii tvare cestujiceho.

Pismena a) a d) sa uplathuju aj na bezpe€nostné skenery vybavené
automatickou detekciou hrozieb.

Cestujuci maju moznost’ nepodrobit’ sa kontrole bezpe¢nostnym skene-
rom. V takom pripade sa detekéna kontrola cestujicich uskutociuje
alternativnou metédou detekénej kontroly, ktora zahfhia aspon ruc¢nt
prehliadku v sulade s dodatkom 4-A k vykonavaciemu rozhodnutiu
Komisie C(2015) 8005. Ak sa spusti vystrazné zariadenie bezpecnost-
ného skenera, musi sa zistit' dovod jeho spustenia.

Pred uskuto¢nenim detekénej kontroly bezpecnostnym skenerom cestu-
juci musi byt informovany o pouzitej technologii, podmienkach suvi-
siacich s jej pouzitim a o moznosti nepodrobit’ sa kontrole bezpec-
nostnym skenerom.

Zariadenie na stopovi detekciu vybusnin (ETD) v kombinécii s ru¢nym
detektorom kovov (HHMD) sa moéze pouzit’ iba v pripadoch, ked
pracovnik povereny kontrolou povazuje ru¢nu prehliadku danej cCasti
uvedenej osoby za netcinni a/alebo neziaducu.

Detekéna kontrola priru¢nej batoZiny

Pred detek¢nou kontrolou sa musia prenosné pocitace a iné velké
elektrické spotrebi¢e vybrat z prirucnej batoziny a podrobit’ samo-
statnej detekcnej kontrole, pokial’ sa priru¢na batozina nema podrobit’
detekénej kontrole s pouzitim zariadenia systémov detekcie vybus$nin
(EDS) spifiajiceho normu C2 alebo vysiu.

Prislusny subjekt na vsetkych letiskach podrobuje po vstupe do vyhra-
denych bezpecnostnych priestorov detekénej kontrole aspon tekutiny,
aerosOly a gély nadobudnuté v priestoroch letiska alebo na palube
lietadla, ktoré su zapecatené¢ v dokazate'ne neporuSenych bezpeénost-
nych taskach, a v ktorych sa nachadza dostatocny viditelny dokaz
o zaklpeni v prevadzkovych priestoroch letiska alebo na palube
lietadla, ako aj tekutiny, aerosoly a gély pouzivané pocas letu zo zdra-
votnych dovodov alebo z dovodu osobitnych poziadaviek na stravo-
vanie vratane dojCenskej vyzivy.

Pred detek¢nou kontrolou treba tekutiny, aerosoly a gély vybrat
z priruénej batoziny a podrobit’ samostatnej detekénej kontrole odde-
lene od ostatnych kusov priruénej batoziny, pokial' zariadenie pouzi-
vané na deteként kontrolu priru¢nej batoziny nedokaze skontrolovat’ aj
viacer¢ uzavreté nadoby s tekutinami, aerosdlmi a gélmi ulozené v bato-
Zine.

V pripade, ze sa tekutiny, aerosoly a gély z prirucnej batoziny vyberu,
cestujuci predlozi:

a) vSetky tekutiny, aerosoly a gély v samostatnych nadobach
s objemom maximalne 100 mililitrov alebo s ekvivalentnym obje-
mom, ktoré st umiestnené¢ v jednej prichladnej plastovej taske
s maximalnym objemom 1 liter, ktord sa da opdtovne zatvorit,
pricom obsah tejto plastovej tasky sa do nej bez problémov zmesti
a taska je plne zatvorena a

b) ostatné tekutiny, aerosély a gély, ako aj dokazatene neporusené
bezpecnostné tasky, v ktorych st tekutiny, aerosoly a gély.

Prislusné organy, letecké spolocnosti a letiskda poskytni cestujucim
primerané informacie tykajice sa detekénej kontroly tekutin, aerosélov

a gélov vykonavanej na letiskach.

Detekéna kontrola prirucnej batoziny sa vykonava aspon jednou
z tychto metod:

a) rucnou prehliadkou;

b) rontgenovym zariadenim,
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4.1.2.4.

4.1.2.5.

4.1.2.6.

4.1.2.7.

4.1.2.8.

4.1.2.9.

4.1.2.10.

4.1.2.11.

4.1.2.12.

¢) zariadenim systémov detekcie vybusnin (EDS),

d) psami na detekciu vybusnin v kombinacii s metdédou uvedenou
v pismene a),

e) zariadenim ETD.

V pripade, ze pracovnik detekénej kontroly nedokaze urcit, ¢i sa
v priru¢nej batozine nenachadzaji zakazané predmety, batozina sa
zamietne alebo sa znovu podrobi detekénej kontrole k spokojnosti
pracovnika detekénej kontroly.

Rucna prehliadka priruénej batoziny pozostava z dokladnej manualnej
kontroly batoziny vratane jej obsahu s cielom primeranym spdsobom
zabezpeCit’, aby sa v nej nenachadzali zakazané predmety.

V pripade, ze sa pouziva rontgenové zariadenie alebo zariadenie EDS,
pracovnik detekénej kontroly prezera kazdé zobrazenie alebo sa toto
zobrazenie analyzuje softvérom automatického vyhodnocovania (ACS).

V pripade, Ze sa pouziva rontgenové zariadenie alebo zariadenie EDS,
vSetky pripady spustenia vystrazného zariadenia sa musia vyrieSit
k spokojnosti pracovnika detekénej kontroly s cielom primerane zabez-
pecit’, aby do vyhradenych bezpecnostnych priestorov alebo na palubu
lietadla neboli prinesené Ziadne zakdzané predmety.

V pripade, Ze sa pouziva rontgenové zariadenie alebo zariadenie EDS,
kazdy predmet, ktorého hustota zhorsi schopnost’ pracovnika detekénej
kontroly analyzovat’ obsah prirucnej batoziny, sa vylozi z batoziny.
Batozina sa opdtovne podrobi detekcnej kontrole a predmet sa podrobi
detekénej kontrole osobitne ako priru¢na batozina.

Kazdy kus batoziny, o ktorom sa zisti, Ze obsahuje velky elektricky
spotrebi¢, sa po vybrati spotrebica znovu podrobi detekénej kontrole
a elektricky spotrebi¢ sa podrobi samostatnej detek¢nej kontrole, pokial
priruéna batozina nebola podrobena detekénej kontrole s pouzitim
zariadenia EDS spiiiajiiceho normu C2 alebo vysiiu.

Psy na detekciu vybu$nin a zariadenie na stopovi detekciu vybu$nin
(ETD) sa moézu pouzivat iba ako doplnkové prostriedky detekcnej
kontroly.

Prislusny organ moze stanovit' kategorie prirucnej batoziny, ktoré sa
z objektivnych dévodov podrobuju zvlastnym detekénym postupom
alebo maji vynimky z detekénej kontroly. O stanovenych kategoriach
informuje Komisiu.

Osoby vykonavajice detekéni kontrolu prirucnej batoziny prostrednic-
tvom rontgenového zariadenia alebo zariadenia EDS za beznych okol-
nosti prezeraju zobrazenia bez prerusenia maximalne 20 minat. Po
tychto blokoch prezerania zobrazeni pracovnik detekénej kontroly
neprezera zobrazenia minimalne 10 minut. Tato poziadavka sa uplat-
nuje len vtedy, ak je k dispozicii nepretrzita séria zobrazeni na preze-
ranie.

Za pracovnikov detekénej kontroly prezerajticich priruént batozinu je
zodpovedny supervizor, aby sa zarucilo optimalne zlozenie timu,
kvalita prace, odborna priprava, podpora a hodnotenie.

Detekéna kontrola prirucnej batoziny takisto podlieha dopliiujucim
ustanoveniam stanovenym vo vykondvacom rozhodnuti Komisie
C (2015) 800s.

Detekéna kontrola tekutin, aerosélov a gélov

Tekutiny, aerosoly a gély, ktoré majii cestujici pri sebe, mozno oslo-
bodit od detekénej kontroly prostrednictvom zariadenia systému
detekcie tekutych vybusnin po vstupe do vyhradenych bezpecnostnych
priestorov v tychto pripadoch:

a) ak st v samostatnych nadobach s objemom maximalne 100 milili-
trov alebo s ekvivalentnym objemom, ktoré st umiestnené
v priehladnej plastovej taske s objemom maximalne 1 liter, ktora
sa da opitovne zatvorit, pricom obsah tejto plastovej tasky sa do
nej bez problémov zmesti a taska je uplne zatvorena,
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4.1.3.2.

4.1.3.3.

4.1.3.4.

4.2.

43.

4.4.

44.1.

4.4.2.

b) ak su zapecatené v osobitnych dokazatelne neporusenych bezpec-
nostnych taskach po zakupeni v letovej Casti letiska.

Osobitné dokazatelne neporusené bezpecnostné tasky uvedené v bode
4.1.3.1 pism. b):

a) su zretelne identifikovatelné ako dokazatelne neporusené bezpec-
nostné tasky daného letiska a

b) maju vnuatri viditelny dokaz o zaktpeni na danom letisku pocas
predchadzajucich troch hodin a

¢) podliehaju dopliujicim ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom
rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

Prislusny organ moze stanovit' kategérie tekutin, aerosdlov a gélov,
ktoré sa z objektivnych dovodov podrobuju zvlastnym detekénym

postupom alebo su oslobodené od detekénej kontroly. O stanovenych
kategoriach informuje Komisiu.

Detekéna kontrola tekutin, aerosélov a gélov takisto podlieha dopliu-
jucim ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie
C (2015) 8005.

OCHRANA CESTUJUCICH A PRIRUCNEJ BATOZINY

Ochrana cestujucich a prirucnej batoziny podlicha ustanoveniam stano-
venym vo vykondvacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

POTENCIALNE NEBEZPECNI CESTUJUCI

Prislusny organ vopred pisomne oznami leteckému dopravcovi, kedy
planuje prepravovat’ potencialne nebezpeéného cestujuceho na palube
jeho lietadla.

Oznamenie obsahuje tieto udaje:
a) totoznost’ a pohlavie osoby a
b) dovod prepravy a

¢) meno a funkciu sprevadzajicej osoby (0sob), ak je (si1) poskytnuta(-
é), a

d) postdenie rizika prislusSnymi organmi vratane dovodov na pridelenie
alebo nepridelenie sprievodu a

e) v pripade potreby urcenie ¢isla sedadla vopred; a
f) charakter cestovnych dokladov, ktoré st k dispozicii.

Letecky dopravca da tieto informacie k dispozicii veliacemu pilotovi
pred nastupom cestujucich do lietadla.

Prislusny organ zabezpec¢i, aby mali osoby vo vdzbe neustaly sprievod.

ZAKAZANE PREDMETY

Cestujucim sa nepovol'uje mat’ pri sebe vo vyhradenych bezpecnost-
nych priestoroch alebo na palube lietadla predmety uvedené v dodatku
4-C.

Vynimku z bodu 4.4.1. mozno udelit’ pod podmienkou, zZe:

a) prislusny organ suhlasil s tym, Ze cestujuci bude mat’ pri sebe tento
predmet a
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b) letecky dopravca bol informovany o takomto cestujicom a o pred-
mete, ktory ma pri sebe, pred nastupom cestujucich do lietadla a

c) dodrziavaju sa platné bezpecnostné predpisy.

Tieto predmety sa potom uvedil do bezpecného stavu na palube
lietadla.

4.4.3. Letecky dopravca zabezpeci, aby boli cestujici pred absolvovanim
kontroly batoziny informovani o zakazanych predmetoch uvedenych
v dodatku 4-C.

DODATOK 4-A
POZIADAVKY NA RUCNU PREHLIADKU

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o ru¢nti prehliadku, st uvedené vo vykona-
vacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 4-B
CESTUJUCI A PRIRUCNA BATOZINA

TRETIE KRAJINY, AKO AJ INE KRAJINY A UZEMIA, NA KTORE SA
V SULADE S CLANKOM 355 ZMLUVY O FUNGOVANI EUROPSKEJ UNIE
NEVZTAHUJE HLAVA VI TRETEJ CASTI UVEDENEJ ZMLUVY, KTORE SU
UZNANE ZA KRAJINY UPLATNUJUCE NORMY BEZPECNOSTNEJ
OCHRANY ROVNOCENNE SO SPOLOCNYMI ZAKLADNYMI NORMAMI
BEZPECNOSTNEJ OCHRANY CIVILNEHO LETECTVA

V pripade cestujucich a prirucnej batoziny sa za krajiny uplatiujice normy
bezpecnostnej ochrany rovnocenné so spolocnymi zékladnymi normami bezpec-
nostnej ochrany civilného letectva uznavaju tieto tretie krajiny, ako aj iné krajiny
a uzemia, na ktoré¢ sa v sulade s ¢lankom 355 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie nevztahuje hlava VI tretej Casti uvedenej zmluvy:

Kanada

Faerské ostrovy, pokial’ ide o letisko Vagar
Groénsko, pokial’ ide o letisko Kangerlussuaq
Guernsey

Ostrov Man

Jersey

Cierna Hora

Spojené Staty americké

V pripade, ze Komisia ziska informacie, podl'a ktorych normy bezpe¢nostnej
ochrany uplatiované prislusnou tretou alebo inou krajinou, pripadne inym
prislusnym tzemim, ktoré maji vyrazny vplyv na celkovl troven bezpec¢nostnej
ochrany letectva v Unii, prestali byt rovnocenné so spoloénymi zakladnymi
normami bezpe&nostnej ochrany letectva Unie, bezodkladne o tejto skutoénosti
informuje prislusné organy clenskych statov.

V pripade, ze Komisia ziska informacie o opatreniach (vratane kompenzacnych
opatreni), ktorymi sa potvrdi, ze doslo k obnoveniu rovnocennosti relevantnych
noriem bezpecnostnej ochrany letectva uplatiiovanych prislusnou tretou alebo
inou krajinou, pripadne prisluSnym tGzemim, bezodkladne o tejto skutocnosti
informuje prislusné organy c¢lenskych statov.
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DODATOK 4-C

CESTUJUCI A PRIRUCNA BATOZINA

ZOZNAM ZAKAZANYCH PREDMETOV

Bez toho, aby boli dotknuté uplatnitelné bezpecnostné predpisy, cestujicim sa

nepovol'uje mat’ pri sebe vo vyhradenych bezpecnostnych priestoroch a na palube

lietadla tieto predmety:

a) palné a strelné zbrane a iné prostriedky na vystrelenie naboja — predmety,
ktoré moézu alebo budia dojem, Ze by mohli spdsobit’ vazne zranenie vystre-
lenim naboja, vratane:

— vSetkych druhov strelnych zbrani, ako su pistole, revolvery, pusky,
brokovnice,

— hrackarskych zbrani, replik a napodobenin strelnych zbrani, ktoré si
mozno pomylit’ so skutocnymi zbranami,

— suciastok strelnych zbrani s vynimkou teleskopickych zameriavacich
zariadeni,

— zbrani na stlaéeny vzduch a CO,, ako su pistole a pusky, do ktorych sa
pouzivaji ako naboje plastové ¢i kovové diabolky ¢i broky,

— signalnych pistoli a Startovacich pistoli,
— lukov, kusi a sipov,
— zbrani vystrel'ujucich harpuny a ostepy,
— prakov a katapultov,

b) omracujuce zariadenia — zariadenia Specialne vyhotovené na omracenie
alebo znehybnenie vratane:

— zariadeni sposobujucich Soky, ako st napriklad omracujice pistole,
tasery a omracujuce obusky,

— zariadeni na omracenie zvierat a jatoénych pistoli,
— ochromujucich a znehybnujtcich chemickych latok, plynov a sprejov,
ako st koreninové spreje, slzny plyn, chemické spreje a spreje na odpu-

dzovanie zvierat,

c) predmety s ostrym hrotom alebo ostrou hranou — predmety s ostrym hrotom
alebo ostrou hranou, ktoré mézu spdsobit’ vazne zranenie, vratane:

— predmetov urcenych na sekanie, ako su napriklad sekery, sekerky a seka-
&iky,

— nastrojov na drvenie a sekanie l'adu,

— 7ziletiek,

— orezavacich nozov,

— nozov s cepelou dlhsou ako 6 cm,

— noznic s ostrim dlh§im ako 6 cm meranym od capu,
— nastrojov bojovych umeni s hrotom alebo ostrim,
— mecov a Sabli,

d) pracovné nastroje — nastroje, ktor¢ moézu spdsobit’ vazne zranenie alebo
mozu byt pouzité na ohrozenie bezpecnosti lietadla, vratane:

— sochorov,

— vrtakov a vitacich koruniek vratane prenosnych vitaciek na batérie,



02015R1998 — SK — 07.06.2017 — 002.001 — 23

— nastrojov s ostrim alebo vretenom dlh$im ako 6 cm, ktoré sa mozu
pouzit’ ako zbran, ako su skrutkovace a dlata,

— pil vratane prenosnych pil na batérie,
— spajkovacich lamp,
— svorkovaciek a klincovaciek,

e) tupé nastroje — predmety, ktoré mézu pri tdere sposobit vazne zranenie,
vratane:

— bejzbalovych a softbalovych palok,

— palic a obuskov, ako su napriklad kyjaky, obusky s olovenou hlavicou
a policajné obusky,

— nastrojov bojovych umenti,

f)  wbusniny a zapalné latky a zariadenia — vybus$niny a zapalné latky a zaria-
denia, ktoré mozu, alebo budia dojem, ze by mohli, spdsobit’ vazne zranenia
alebo predstavuju hrozbu pre bezpecnost’ lietadla, vratane:

— municie,

— vybusnych hlavic,

— detonatorov a rozbusiek,

— replik alebo napodobenin vybusnych zariadeni,

— min, granatov a inych vojenskych vybusnych materialov,
— ohostrojov a inej pyrotechniky,

— dymotvornych nadob a zasobnikov,

— dynamitu, pusného prachu a plastickych trhavin.

5. PODANA BATOZINA

5.0.  VSEOBECNE USTANOVENIA

5.0.1.  Pokial nie je uvedené inak, organ, prevadzkovatel letiska, letecky
dopravca alebo subjekt zodpovedny v stlade s vnutrostatnym
programom bezpeénostnej ochrany civilného letectva, ako sa uvadza
v ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 300/2008, zabezpe¢i vykonavanie opat-
reni stanovenych v tejto kapitole.

5.0.2.  Tretie krajiny, v ktorych st uplatilované normy bezpecnostnej ochrany
uznavané ako rovnocenné spolocnym zikladnym normém, pokial ide
0 podanu batozinu, st uvedené v dodatku 5-A.

5.0.3.  Podana batozina prilietajuca z ¢&lenského Statu, v ktorom sa lietadlo
nachadzalo v tranzite po prilete z tretej krajiny neuvedenej v dodatku
5-A, sa povazuje za podanu batozinu prilietajucu z tretej krajiny, pokial
sa nepotvrdi, Zze tato podana batozina sa podrobila detekénej kontrole
v danom ¢lenskom State.

5.0.4. Na ucel tejto kapitoly ,,zabezpecena batozina“ znamena detekéne skon-
trolovanii a podanu batozinu pripravent na odlet, fyzicky chranenu
s cielom zabranit' tomu, aby sa do nej umiestiovali akékol'vek pred-
mety.

5.0.5. Odkazy na tretie krajiny v tejto kapitole a v pripade potreby vo vyko-
navacom nariadeni Komisie C(2015) 8005 zahrfiaji iné krajiny a tizemia,
na ktoré sa v sulade s ¢lankom 355 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
nevztahuje hlava VI tretej Casti uvedenej zmluvy.
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5.1.2.

5.2.

5.2.1.

DETEKCNA KONTROLA PODANEJ BATOZINY

Na detekéntt kontrolu podanej batoziny sa pouziju tieto metody, a to
samostatne alebo v kombinacii:

a) rucnou prehliadkou; alebo

b) rontgenovym zariadenim, alebo

¢) zariadenim systémov detekcie vybusnin (EDS), alebo

d) zariadenim na stopovi detekciu vybusnin (ETD), alebo

e) psami na detekciu vybusnin,

V pripade, ze pracovnik detekénej kontroly nedokéze urcit, ¢i sa
v podanej batozine nenachadzaju zakazané predmety, batozina sa
zamietne alebo sa znovu podrobi detekénej kontrole k spokojnosti
pracovnika detekénej kontroly.

Rucna prehliadka pozostava z dokladnej manudlnej kontroly batoziny
vratane jej obsahu s cielom primeranym spdsobom zabezpecit, aby sa
v nej nenachadzali zakdzané predmety.

V pripade, ze sa pouziva rontgenové zariadenie alebo zariadenie EDS,
kazdy predmet, ktoré¢ho hustota zhorsi schopnost’ pracovnika detekénej
kontroly analyzovat' obsah batoziny, spdsobi, ze na detek¢nii kontrolu
batoziny sa pouzije iny prostriedok.

Detekéna kontrola pomocou zariadenia na stopovi detekciu vybusnin
(ETD) pozostava z analyzy vzoriek odobratych z wvnutrajska aj
z vonkajska batoziny a z jej obsahu. Obsah sa méze podrobit’ aj rucnej
prehliadke.

Prislusny organ moze stanovit' kategoérie podanej batoziny, ktoré sa
z objektivnych doévodov podrobuji zvlastnym detekénym postupom
alebo maji vynimky z detek¢nej kontroly. O stanovenych kategoriach
informuje Komisiu.

Detekéna kontrola podanej batoziny takisto podlieha dopliiujicim usta-
noveniam stanovenym vo vykondvacom rozhodnuti Komisie C (2015)
8005.

Osoby vykonavajuce deteként kontrolu podanej batoziny prostrednic-
tvom rontgenového zariadenia alebo zariadenia EDS za beznych okol-
nosti prezerajii zobrazenia bez prerusenia maximalne 20 minut. Po
tychto blokoch prezerania zobrazeni pracovnik detekcnej kontroly nepre-
zera zobrazenia minimalne 10 minut. Tato poziadavka sa uplatiuje len
vtedy, ak je k dispozicii nepretrzita séria zobrazeni na prezeranie.

Za pracovnikov detekénej kontroly prezerajicich podanu batozinu je
zodpovedny supervizor, aby sa zarucilo optimalne zlozenie timu, kvalita
prace, odborna priprava, podpora a hodnotenie.

OCHRANA PODANEJ BATOZINY

Cestujucim sa nesmie umoznit’ pristup k podanej batozine, ktora presla
detekénou kontrolou, pokial’ to nie je ich vlastna batozina a pokial’ nie
su pod neustalym dozorom, aby sa zabezpecilo, Ze:

a) ziadne zakdzané predmety uvedené v dodatku 5-B sa nedostanu do
podanej batoziny alebo

b) ziadne zakazané predmety uvedené v dodatku 4-C sa neprenest
z podanej batoziny do vyhradenych bezpeénostnych priestorov
alebo na palubu lietadla.
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52.2.

5.2.3.

5.3.

53.1.1.

53.1.2.

5.3.1.3.

53.14.

53.2.1.

53.2.2.

53.3.1.

53.3.2.

5.33.3.

5.4.

5.4.1.

54.2.

5.4.3.

Podana batozina, ktora nebola chranend pred neopravnenym zasahom, sa
znovu podrobi detekcnej kontrole.

Ochrana podanej batoziny takisto podlieha dopliiujicim ustanoveniam
stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

OVERENIE ZHODY BATOZINY S CESTUJUCIM
Identifikacia podanej batoZiny

Letecky dopravca pocas procesu nastupu do lietadla zabezpeci, aby sa
cestujuci preukazal platnym palubnym listkom alebo jeho ekvivalentom
zodpovedajicim podanej batozine, ktora bola na let prihlasena.

Letecky dopravca zabezpeci, aby bol zavedeny postup na identifikaciu
podanej batoziny cestujticich, ktori nenastupili na palubu lietadla alebo
opustili lietadlo pred odletom.

V pripade, Ze sa cestujici nenachadza na palube lietadla, podana bato-
zina zodpovedajuca jeho palubnému listku alebo jeho ekvivalentu sa
povaZzuje za nesprevadzanu.

Letecky dopravca zabezpedi, aby bol kazdy kus nesprevadzanej podane;j
batoziny jednoznac¢ne identifikovate'ny ako batozina, ktort je povolené
prepravovat letecky.

Faktory, ktoré cestujuci neméZe ovplyvnit’

Pred nalozenim batoziny do lietadla sa zaznamena dovod, preco sa
batozina stala nesprevadzanou batozinou, pokial’ sa neuplatiiuju kontroly
bezpec¢nostnej ochrany uvedené v bode 5.3.3.

Podrobné dopliujtiice ustanovenia, pokial’ ide o faktory, ktoré cestujuci
nemdze ovplyvnit’, st stanovené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie
C(2015) 8005.

Prislusné kontroly bezpefnostnej ochrany nesprevadzanej podanej
batoZiny

Nesprevadzana podana batozina, na ktort sa nevztahuje bod 5.3.2, sa
podrobi detekénej kontrole jednou z metdd stanovenych v bode 5.1.1 a v
pripade potreby sa uplatnia aj dopliujuce poziadavky stanovené vo
vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

Podana batozina, ktord sa stane nesprevadzanou batozinou v dosledku
inych faktorov, ako st faktory uvedené v bode 5.3.2.2, sa musi vylozit
z lietadla a pred opdtovnym naloZzenim podrobit’ detekénej kontrole.

Podrobné dopliujuce ustanovenia, pokial ide o prislusné kontroly
bezpecnostnej ochrany nesprevadzanej podanej batoziny, su stanovené
vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

ZAKAZANE PREDMETY

Cestujucim sa nepovol'uje, aby vo svojej podanej batozine prepravovali
predmety uvedené v dodatku 5-B.

Vynimku z bodu 5.4.1. mozno udelit’ pod podmienkou, Ze:

a) prislusny organ sa riadi vnutrostatnymi predpismi, ktorymi sa vydava
suhlas s prepravou dané¢ho predmetu a

b) dodrziavaju sa platné bezpec¢nostné predpisy.
Letecky dopravca zabezpeci, aby boli cestujici kedykol'vek pred ukon-

Cenim registracie pred odletom informovani o zakazanych predmetoch
uvedenych v dodatku 5-B.
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DODATOK 5-A
PODANA BATOZINA

TRETIE KRAJINY, AKO AJ INE KRAJINY A UZEMIA, NA KTORE SA
V SULADE S CLANKOM 355 ZMLUVY O FUNGOVANI EUROPSKEJ UNIE
NEVZTAHUJE HLAVA VI TRETEJ CASTI UVEDENEJ ZMLUVY, KTORE SU
UZNANE 7ZA KRAJINY UPLATNUJUCE NORMY BEZPECNOSTNEJ
OCHRANY ROVNOCENNE SO SPOLOCNYMI ZAKLADNYMI NORMAMI
BEZPECNOSTNEJ OCHRANY CIVILNEHO LETECTVA

Vzhladom na podant batozinu sa za krajiny uplatiujuce normy bezpecnostnej
ochrany rovnocenné so spoloénymi zakladnymi normami bezpecnostnej ochrany
civilného letectva uznavaju tieto tretie krajiny, ako aj iné krajiny a uzemia, na
ktoré sa v stlade s ¢lankom 355 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie nevztahuje
hlava VI tretej Casti uvedenej zmluvy:

Kanada

Faerské ostrovy, pokial’ ide o letisko Vagar
Gronsko, pokial’ ide o letisko Kangerlussuaq
Guernsey

Ostrov Man

Jersey

Cierna Hora

Spojené Staty americké

V pripade, ze Komisia ziska informacie, podla ktorych normy bezpecnostnej
ochrany uplatiované prislusnou tretou alebo inou krajinou, pripadne inym
prislusnym tzemim, ktoré maji vyrazny vplyv na celkovl troven bezpecnostnej
ochrany letectva v Unii, prestali byt rovnocenné so spoloénymi zékladnymi
normami bezpe¢nostnej ochrany letectva Unie, bezodkladne o tejto skuto¢nosti
informuje prislusné organy clenskych statov.

V pripade, ze Komisia ziska informacie o opatreniach (vratane kompenzacnych
opatreni), ktorymi sa potvrdi, ze doslo k obnoveniu rovnocennosti relevantnych
noriem bezpecnostnej ochrany letectva uplatiiovanych prislusnou tretou alebo
inou krajinou, pripadne prislusSnym uUzemim, bezodkladne o tejto skutocnosti
informuje prislusné organy c¢lenskych statov.

DODATOK 5-B
PODANA BATOZINA
ZOZNAM ZAKAZANYCH PREDMETOV

Cestujicim sa nepovoluje, aby vo svojej podanej batozine prepravovali tieto
predmety:

vybusniny a zdpalné latky a zariadenia — vybu$niny a zapalné latky a zariadenia,
ktoré mozu spoOsobit’ vazne zranenia alebo predstavuji hrozbu pre bezpecnost’
lietadla, vratane:

— municie,
— vybusnych hlavic,

— detonatorov a rozbusiek,
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— min, granatov a inych vojenskych vybusnych materialov,

— ohnostrojov a inej pyrotechniky,

— dymotvornych nadob a zasobnikov,

— dynamitu, pusného prachu a plastickych trhavin.

6.0.

6.0.1.

6.0.2.

6.0.3.

6.1.

6.1.1.

6. NAKLAD A POSTOVE ZASIELKY

VSEOBECNE USTANOVENIA

Organ, prevadzkovatel' letiska, letecky dopravca alebo subjekt defino-
vany v tejto kapitole zabezpe€i vykonavanie opatreni stanovenych
v tejto kapitole.

Zmontované vybusné a zapalné zariadenia, ktoré nie su prepravované
v stlade s platnymi bezpecnostnymi predpismi, sa v nakladnych a posto-
vych leteckych zasielkach povazuji za zakazané predmety.

Odkazy na tretie krajiny v tejto kapitole a v pripade potreby vo vyko-
navacom nariadeni Komisie C(2015) 8005 zahfiiajli iné krajiny a tzemia,
na ktoré¢ sa v sulade s ¢lankom 355 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tinie
nevzt'ahuje hlava VI tretej Casti uvedenej zmluvy.

KONTROLY BEZPECNOSTNEJ OCHRANY - VSEOBECNE USTA-
NOVENIA

Detekéné kontroly vsetkych nakladov a postovych zasielok vykonava
opravneny zastupca pred nalozenim do lietadla, okrem pripadov ked

a) pozadované kontroly bezpe€nostnej ochrany zasielky vykonal oprav-
neny zastupca a zasielka bola chranena pred neopravnenymi zasahmi
od chvile, ked’ sa tieto kontroly bezpe¢nostnej ochrany vykonali, a az
do nalozenia do lietadla, alebo

b) pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany zasielky vykonal znamy
odosielatel’ a zasielka bola chranena pred neopravnenymi zasahmi od
chvile, ked’ sa tieto kontroly bezpecnostnej ochrany vykonali, a az do
naloZenia do lietadla, alebo

¢) pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany zasielky vykonal znamy
odosielatel pre nakladné lietadlo a zasielka bola chranend pred
neopravnenymi zasahmi od chvile, ked’ sa tieto kontroly bezpec-
nostnej ochrany vykonali, a az do nalozenia do lietadla, a zasielka
sa neprepravuje na osobnom lietadle alebo

d) zasielka je oslobodena od detekénej kontroly a bola chranena pred
neopravnenymi zasahmi od chvile, ked’ sa stala identifikovatelnym
leteckym nakladom alebo identifikovatelnou leteckou postovou
zasielkou, a az do nalozenia.

V pripade, ze existuje nejaky dovod domnievat' sa, ze so zasielkou,
ktora sa podrobila kontrolam bezpecnostnej ochrany, sa manipulovalo
alebo ze od chvile, ked’ sa vykonali tieto kontroly, nebola chranend pred
neopravnenymi zasahmi, pred nalozenim do lietadla sa podrobi
detekcnej kontrole opravneného zastupcu. Zasielky, pri ktorych sa zda,
Ze sa s nimi vyrazne manipulovalo, alebo ktoré s inak podozrivé, sa
v sulade s bodom 6.7 povazuju za naklad alebo postu s vysokym
rizikom (HRCM).

Osoba, ktord ma opravnenie na nesprevadzany pristup k identifikova-
telnému  leteckému nakladu alebo identifikovatelnym leteckym
postovym zasielkam, u ktorych sa vykonali pozadované kontroly
bezpe¢nostnej ochrany, uspesne absolvovala previerku osoby alebo
previerku pred nastupom do zamestnania v stlade s bodom 11.1.
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6.2.

6.2.1.

6.2.1.1.

6.2.1.2.

6.2.1.3.

6.2.1.4.

6.2.1.5.

6.2.1.6.

6.2.2.

DETEKCNA KONTROLA
Detekéna kontrola

Ked sa vykonava detek¢éna kontrola nakladu alebo postovych zasielok:

a) pouziju sa prostriedky alebo metddy, ktoré su na zistenie zakdzanych
predmetov najvhodnejsie, s ohladom na charakter zasielky a

b) pouzité prostriedky alebo metddy su na urovni postacujucej na zabez-
pecenie toho, ze v zasielke nebude mozné ukryt’ Ziadny zakazany
predmet.

V pripade, zZe si pracovnik detekénej kontroly nie je dostatocne isty, ¢i
sa v zasielke nenachadzaju zakazané predmety, zasielka sa zamietne
alebo sa znovu podrobi detekénej kontrole k spokojnosti pracovnika
detekénej kontroly.

Detekéna kontrola nakladu a posStovych zasielok takisto podlicha
dopliiujicim ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti
Komisie C (2015) 8005.

Osoby vykonavajuce deteként kontrolu nakladu prostrednictvom rontge-
nového zariadenia alebo zariadenia systému detekcie vybusnin (EDS) za
beznych okolnosti prezeraju zobrazenia bez preruSenia maximalne 20
minat. Po tychto blokoch prezerania zobrazeni pracovnik detekénej
kontroly neprezera zobrazenia minimalne 10 minat. Tato poziadavka
sa uplatiuje len vtedy, ak je k dispozicii nepretrzita séria zobrazeni na
prezeranie.

Detekéna kontrola nakladu a postovych zasielok sa v stlade s dodatkom
6-J vykonava aspon jednou z tychto metod:

a) rucnou prehliadkou,

b) rontgenovym zariadenim,

¢) zariadenim EDS,

d) psami na detekciu vybusnin (EDD),

e) zariadenim ETD,

f) vizualnou kontrolou,

g) detektorom kovov (MDE).

Ak s tym suhlasi prislusny orgdn a ak sa ozndmia Komisii, mozno
pouzit' iné vhodné kontroly bezpe¢nostnej ochrany len vtedy, ak
vzhl'adom na charakter zasielky nemozno pouzit’ ziadny iny prostriedok
ani ziadnu ind metédu uvedené v bode 6.2.1.5.

Vynimky z detekénej kontroly

Ustanovenia, pokial’ ide o vynimky z detek¢nej kontroly, st stanovené
vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.
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6.3.

6.3.1.1.

6.3.1.2.

OPRAVNEN{ ZASTUPCOVIA
Schvalenie opravnenych zastupcov

Opravnenych zastupcov schval'uje prislusny organ.

Opravneny zastupca sa schvaluje pre uréené miesta.

Kazdy subjekt, ktory vykonava kontroly bezpecnostnej ochrany uvedené
v bode 6.3.2, je schvaleny ako opravneny zastupca. Zahina to poskyto-
vatelov logistickych sluzieb, ktori st tretimi stranami, zodpovednych za
integrované skladovacie a prepravné sluzby, leteckych dopravcov
a prepravnych zastupcov.

Opravneny zastupca moze subdodavatelovi zadat' jednu alebo viacero
tychto zakaziek:

a) akékol'vek kontroly bezpe¢nostnej ochrany uvedené v bode 6.3.2
inému opravnenému zastupcovi,

b) akékol'vek kontroly bezpe€nostnej ochrany uvedené v bode 6.3.2
inému subjektu v pripade, ze sa kontroly vykonavaji vo vlastnych
priestoroch opravneného zastupcu alebo na letisku a st zahrnuté do
programu bezpecnostnej ochrany opravneného zastupcu alebo letiska,

c) akékol'vek kontroly bezpe¢nostnej ochrany uvedené v bode 6.3.2
inému subjektu v pripade, Ze sa kontroly vykonavajui na inom mieste
ako vo vlastnych priestoroch opravneného zastupcu alebo na letisku
a subjekt bol certifikovany alebo schvaleny a zaregistrovany
prislusnym organom ako poskytovatel’ tychto sluzieb,

d) ochranu a dopravu zasielok dopravcovi, ktory spiiia poziadavky bodu
6.6.

Na schvalovanie opravnenych zastupcov sa pouziva tento postup:

a) ziadatel' poziada o schvalenie prislusny organ toho ¢lenského Statu,
v ktorom sa nachadzaju priestory zahrnuté do ziadosti.

Ziadatel' predlozi dotknutému prislunému organu program bezpeé-
nostnej ochrany. V tomto programe sa opisuji metody a postupy,
ktoré ma zastupca dodrziavat, aby dosiahol sulad s poziadavkami
nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykonavacich aktov. V programe
sa taktiez opisuje, ako samotny zastupca monitoruje sulad s tymito
metodami a postupmi. Program bezpecnostnej ochrany leteckého
dopravcu, v ktorom sa opisuju metédy a postupy, ktoré ma
dodrziavat’ letecky dopravca, aby dosiahol stlad s poziadavkami
nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykonavacich aktov, sa povazuje
za program splitajiici poZiadavku na bezpeénostny program opravne-
ného zastupcu.

Ziadatel' tiez predlozi ,Vyhlasenie o zavizkoch — opravneny
zastupca® zahrnuté do dodatku 6-A. Toto vyhlasenie podpise pravny
zastupca ziadatel'a alebo osoba zodpovedna za bezpecnostnu ochranu.

Podpisané vyhlasenie uchovava dotknuty prislusny organ.
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6.3.1.3.

6.3.1.4.

6.3.1.5.

b) Prisluiny orgén alebo overovatel' bezpeénostnej ochrany letectva EU
konajuci v jeho mene preskima bezpec¢nostny program a potom na
mieste overi uréené lokality s cielom posudit, ¢i ziadatel' dosahuje
sulad s poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykonava-
cich aktov.

Okrem poziadaviek v bode 6.2 sa preskiimanie lokality ziadatela
prislusnym colnym organom v stlade s c¢lankom 14n nariadenia
Komisie (EHS) ¢. 2454/93 (') povaZzuje za previerku na mieste, ak
k nemu nedoslo skor ako 3 roky pred datumom, kedy Zziadatel
poziadal o schvalenie ako opravneny zastupca. Osvedéenie SHS
a prislusny posudok colnych organov poskytne ziadatel' na dal$iu
kontrolu.

¢) Ak je prislusny organ spokojny s informéaciami poskytnutymi v ramci
pismen a) a b), zabezpeci, aby boli potrebné podrobné tdaje zastupcu
zaznamenané do databizy Unie o bezpetnosti dodavatel'ského
retazca najneskor v nasledujici pracovny den. Ked’ prislusny organ
zaznamenava udaje do databazy, prideli kazdému schvalenému
miestu jednoznacny alfanumericky identifikdtor v Standardnom
formate.

Ak prislusny organ nie je spokojny s informaciami poskytnutymi
podla pismen a) a b), bezodkladne oznami subjektu Zziadajicemu
o schvalenie $tatatu opravneného zastupcu svoje dovody,

d) opravneny zastupca sa nepovazuje za schvaleného, pokial’ jeho tdaje
nie st uvedené v ,databaze Unie o bezpecnosti dodavatel'ského
retazca‘.

Opravneny zastupca vymenuje najmenej jednu osobu v kazdej lokalite,
ktora zodpoveda za uplatiovanie predlozeného programu bezpecnostnej
ochrany. Tato osoba uspesne absolvovala previerku osoby v stlade
s bodom 11.1.

Opravneny zastupca sa opdtovne podrobuje overovaniu v pravidelnych
intervaloch, ktoré nepresiahnu 5 rokov. Overovanie zahffia previerku na
mieste s cielom posudit, ¢i opravneny zastupca eSte vzdy dosahuje
sulad s poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykonavacich
aktov.

Ins$pekciu, ktort vykond prislusny organ v priestoroch opravneného
zastupcu v stlade s jeho vnutroStatnym programom kontroly kvality,
mozno povazovat za previerku na mieste za predpokladu, ze sa vztahuje
na vSetky poziadavky potrebné na schvalenie.

Okrem poziadaviek stanovenych v bode 6.2 sa preskiimanie lokality
opravnen¢ho zastupcu prislusnym colnym organom v stlade s ¢lankom
14n nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 povazuje za previerku na mieste.

Ak prislusny organ uz nie je presvedceny o tom, ze opravneny zastupca
dosahuje sulad s poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vyko-
navacich aktov, odoberie mu $tatut opravneného zastupcu pre urcené
miesto resp. miesta.

(") Nariadenie Komisie (EHS) ¢&. 2454/93 z 2. jila 1993, ktorym sa vykondva nariadenie

Rady (EHS) ¢&. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Spologenstva (U. v. ES
L 253, 11.10.1993, s. 1).
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6.3.1.6.

6.3.1.7.

6.3.1.8.

6.3.2.1.

6.3.2.2.

6.3.2.3.

Ak subjekt viac nie je drzitelom osved¢enia SHS uvedeného v ¢lanku
14a ods. 1 pism. b) alebo c¢) nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 alebo mu bola
platnost’ osved¢enia SHS pozastavend z dovodu nestladu s ¢lankom 14k
uvedeného nariadenia, prislusny organ podnikne prislusné kroky,
ktorymi sa ubezpe¢i o tom, Ze opravneny zastupca spiha poziadavky
nariadenia (ES) ¢. 300/2008.

Dany subjekt informuje prislusny organ o vSetkych zmenach tykajucich
sa jeho osvedCenia SHS uvedeného v ¢lanku 14a ods. 1 pism. b) alebo
c¢) nariadenia (EHS) ¢. 2454/93.

Thned’ po odobrati Statatu a v kazdom pripade do 24 hodin prislusny
organ zabezpeci, aby sa zmena Statutu byvalého opravneného zastupcu
uviedla v ,,databaze Unie o bezpecnosti dodavatel'ské¢ho retazca®.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo kazdého Clenského Statu uplatiovat
prisnejsie opatrenia v stlade s ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢. 300/2008,
opravneny zastupca schvaleny v sulade s bodom 6.3 tejto prilohy je
uznany vo vSetkych Clenskych Statoch.

Poziadavky uvedené v bode 6.3.1 iné ako poziadavka uvedend v bode
6.3.1.2 pism. d) sa neuplatiuju, ked” ma byt samotny prislusny organ
schvaleny ako opravneny zastupca.

Prislusny orgéan spristupni colnému organu vsetky informécie tykajice sa
Statitu opravnen¢ho zastupcu, ktoré by mohli byt délezité vo vztahu
k vlastnictvu osvedcenia SHS uvedeného v ¢lanku 14a ods. 1 pism. b)
alebo c) nariadenia (EHS) ¢. 2454/93. Ide aj o informacie tykajice sa
novych schvaleni opravnenych zastupcov, odobratia Statutu opravneného
zastupcu, opdtovného overenia a inSpekcii, planov overovania
a vysledkov tychto posudeni.

Podmienky tejto vymeny informdacii sa stanovia medzi prisluSnym
organom a vnutroStatnymi colnymi organmi.

Kontroly bezpefnostnej ochrany, ktoré ma vykonavat’® opravneny
zastupca

Ked opravneny zastupca prebera akékol'vek zasielky, stanovi, ¢i je
subjekt, od ktoré¢ho prijima zasielky, opravnenym zastupcom, zndmym
odosielatel'om, znamym odosielatelom pre nakladné lietadlo alebo nie je
ani jednym z tychto subjektov.

Opravneny zastupca alebo letecky dopravca poziada osobu, ktora doru-
Cuje zasielky, aby predlozila preukaz totoznosti, pas, vodi¢sky preukaz
alebo iny doklad, v ktorom sa nachadza jej fotografia a ktory vydal
alebo ktory uznava vnutrostatny organ. Preukaz alebo doklad sa pouzije
na zistenie totoznosti osoby, ktord dorucuje zasielku.

Opréavneny zastupca zabezpe€i, aby zasielky, v pripade ktorych sa este
nevykonali vSetky pozadované kontroly bezpeénostnej ochrany, boli:

a) podrobené¢ detekénej kontrole v sulade s bodom 6.2, alebo

b) prijaté na uskladnenie na plnt zodpovednost’ opravneného zastupcu,
pred vyberom neboli identifikovatelné ako zasielky na letecka
prepravu a boli vybrané nezavisle bez intervencie odosiclatel’a
alebo akejkol'vek osoby ¢i akéhokol'vek subjektu inych, ako su
osoby, ktoré¢ boli vymenované a na tento ucel vyskolené opravnenym
zastupcom.
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6.3.2.4.

6.3.2.5.

6.3.2.6.

Pismeno b) sa moze uplatiovat’ len v pripade, ak odosielatel nemoze
predvidat’, ze ma byt zasielka prepravovana letecky.

Po vykonani kontrol bezpecnostnej ochrany uvedenych v bodoch
6.3.2.1. az 6.3.2.3. tejto prilohy a v bode 6.3. prilohy k vykonavaciemu
rozhodnutiu  Komisie C(2015) 8005 opravneny zastupca zabezpeci
ochranu nakladu a postovych zasielok v stlade s bodom 6.6.

Po vykonani kontrol bezpecnostnej ochrany uvedenych v bodoch 6.3.2.1
az 6.3.2.4 opravneny zastupca zabezpeci, aby ku kazdej zasielke
odovzdanej na prepravu leteckému dopravcovi alebo inému opravne-
nému zastupcovi boli prilozené prislusné doklady bud’ vo forme naklad-
ného listu, alebo v samostatnom vyhlaseni, a to v elektronickej alebo
pisomnej podobe.

Dokumentacia uvedena v bode 6.3.2.5 je k dispozicii na inSpekciu
prislusnému organu kedykol'vek pred nalozenim zésielky do lietadla
a po jej nalozeni pocas letu alebo 24 hodin, podl'a toho, ¢o trva dlhsie,
a uvedt sa v nej vSetky tieto udaje:

a) jednoznacny alfanumericky identifikator opravneného zastupcu, ktory
mu pridelil prislusny organ,

b) jednoznacny identifikator zasielky, ako je napriklad ¢islo (vlastného
alebo leteckou spolo¢nostou vyhotoveného) leteckého nakladného
listu,

c) obsah zasielky s vynimkou zasielok uvedenych v bode 6.2.1 pism. d)
a e) vykonavacieho rozhodnutia Komisie C(2015) 8005,

d) bezpecnostny Statat zasielky vyjadreny skratkou:

— ,,SPX*“, Co znamend, ze zasielka je zabezpeCend pre osobné
lietadlo, vyluéne nakladné lietadlo a lietadlo na vyluénu prepravu
postovych zasielok, alebo

— ,,SCO%, ¢o znamena, ze zasielka je zabezpelena len pre osobné
lietadlo, vyluéne nakladné lietadlo a lietadlo na vyluénu prepravu
postovych zasielok, alebo

— ,SHR*, ¢o znamena, ze zasielka je zabezpelena pre osobné
lietadlo, vylu¢ne nakladné lietadlo a lietadlo na vyluént prepravu
postovych zasielok v sulade s poziadavkami v pripade vysokého
rizika,

e) dovod vydania bezpecnostného Statatu, kde sa uvedie:

i) ,,KC“ ¢o znamena zasielku prijatdt od znameho odosiclatel’a,
alebo

il) ,,AC", ¢o znamena zasielku prijati od znameho odosielatel’a pre
nakladné lietadlo, alebo

iii) ,,RA®, ¢o znamena zasielku vybrati opravnenym zéastupcom,
alebo

iv

~

nasledujuci pouZity prostriedok alebo metdda detekénej kontroly:
— ru¢né prehliadka (PHS);

— rontgenové zariadenie (XRY);

— zariadenie EDS (EDS);

— psy na detekciu vybusnin (EDD);

— zariadenie ETD (ETD);

— vizualna kontrola (VCK);
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6.3.2.7.

6.3.2.8.

6.3.2.9.

6.4.

6.4.1.

6.4.1.1.

— detektor kovov (CMD);

— akakol'vek ind metéda (AOM) v sulade s bodom 6.2.1.6,
pokial’ sa pouzitd metoda Specifikuje, alebo

v) ddvody oslobodenia zisielky od detekcnej kontroly,

f) meno osoby, ktora vydala bezpe¢nostny Statt, alebo rovnocennu
identifikaciu a datum a Cas vydania,

g) prislusnym organom prideleny jednoznacny identifikator ktorého-
kol'vek opravneného zastupcu, ktory akceptoval bezpeCnostny Statat
prideleny zasielke inym opradvnenym zastupcom.

Opravneny zéastupca, ktory odovzdava zasielky inému opravnenému
zastupcovi alebo leteckému dopravcovi, sa modze takisto rozhodntt
postupit’ len informacie vyzadované v pismenach a) az e) a v pismene
g) a uchovat’ informacie pozadované v pismene f) pocas trvania letu(-ov)
alebo pocas 24 hodin, podla toho, ¢o trva dlhsie.

V pripade zluc¢enych zasielok sa poziadavky uvedené v bodoch 6.3.2.5
a 6.3.2.6 povazuju za splnené, ak:

a) opravneny zastupca vykondvajuci zlicenie zasielok uchovéd infor-
macie pozadované v bode 6.3.2.6 pism. a) az g) o kazdej jednotlivej
zasielke pocas trvania letu(-ov) alebo pocas 24 hodin, podla toho, ¢o
trva dlhsie, a

b

=

dokumentacia sprevadzajuca zlucenu zasielku obsahuje alfanume-
ricky identifikator opravneného zastupcu, ktory vykonal zlucenie
zasielok, jednozna¢ny identifikator zlucenej zasielky a jej bezpec-
nostny Statut.

Pismeno a) sa nevyzaduje pri zlicenych zasielkach, ktoré sa vzdy podro-
bujt detekénej kontrole alebo oslobodzuji od detekenej kontroly v sulade
s bodom 6.2.1 pism. d) a e) vykonavacicho rozhodnutia Komisie
C(2015) 8005, ak opravneny zastupca oznaci zluc¢enl zasielku jednoz-
na¢nym identifikatorom a uvedie jej bezpeCnostny Statit a aspon jeden
dovod, preco bol tento bezpeCnostny Statut vydany.

Ked’ opravneny zastupca prijima zasielky, v pripade ktorych sa predtym
nevykonali vSetky pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany, moze sa
tiez rozhodnut’, ze nevykona kontroly bezpe¢nostnej ochrany uvedené
v bode 6.3.2, ale odovzda zasielky inému opravnenému zastupcovi
s cielom zabezpecit' vykonanie tychto kontrol bezpecnostnej ochrany.

Opravneny zastupca zaruci, aby vSetci zamestnanci vykondvajuci
kontroly bezpecnostnej ochrany boli prijimani a absolvovali odborni
pripravu v stlade s poziadavkami kapitoly 11 a aby vSetci zamestnanci
s pristupom k identifikovatelnému leteckému nakladu alebo identifiko-
vatelnym leteckym poStovym zasielkam, pri ktorych sa vykonali poza-
dované kontroly bezpecnostnej ochrany, boli prijati a absolvovali
odbornu pripravu v oblasti informovanosti o bezpecnostnej ochrane
v sulade s poziadavkami kapitoly 11.

Kontroly bezpecnostnej ochrany, ktoré ma vykonat’ opravneny zastupca,
takisto podlichaju dopliujicim ustanoveniam stanovenym vo vykona-
vacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

ZNAMI ODOSIELATELIA
Schvalenie znamych odosielatel’ov

Znamych odosielatel'ov schval'uje prislusny organ.

Znamy odosielatel’ sa schval'uje pre urcené lokality.
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6.4.1.2. Na schvalovanie znamych odosielatel'ov sa pouziva tento postup:

a)

b

=

d)

ziadatel' poziada o schvélenie prislusny organ toho ¢Elenského Statu,
v ktorom sa nachddza jeho lokalita.

Ziadatel' predlozi dotknutému prisluinému organu program bezped-
nostnej ochrany. V tomto programe sa opisuji metédy a postupy,
ktoré ma odosielatel’ dodrziavat’, aby dosiahol stlad s poziadavkami
nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykonavacich aktov. V programe
sa taktieZ opisuje, ako ma samotny odosielatel monitorovat’ sulad
s tymito metédami a postupmi.

Ziadatelovi sa poskytni ,,Pokyny pre zniamych odosielatelov*
zahrnuté do dodatku 6-B a ,,Overovaci kontrolny zoznam pre
znamych odosielatelov* zahrnuty do dodatku 6-C,

prisluiny organ alebo overovatel’ bezpe¢nostnej ochrany letectva EU
konajuci v jeho mene preskiima program bezpecnostnej ochrany
a potom na mieste overi ur¢ené lokality s cielom posudit’, ¢i ziadatel’
dosahuje stlad s poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho
vykonavacich aktov.

S cielom posudit, ¢i ziadatel' dosiahol sulad s tymito poziadavkami,
prisluiny organ alebo overovatel’ bezpetnostnej ochrany letectva EU
konajtici v jeho mene pouzije ,,Overovaci kontrolny zoznam pre
znamych odosielatel'ov* zahrnuty do dodatku 6-C. Tento kontrolny
zoznam zahffia vyhlasenie o zavédzkoch, ktoré podpise pravny
zastupca ziadatel'a alebo osoba zodpovedna za bezpe¢nostnti ochranu
v danej lokalite.

Po vyplneni overovacieho kontrolného zoznamu sa s informaciami
v kontrolnom zozname zaobchddza ako s utajovanymi skutocnos-
tami.

Podpisané vyhlasenie uchovava dotknuty prislusny organ alebo
overovatel' bezpec¢nostnej ochrany letectva EU a spristupni ho
prislusnému dotknutému organu,

presktimanie lokality ziadatel'a prislusnym colnym organom v stlade
s ¢lankom 14n nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 sa povazuje za previerku
na mieste, ak k nemu nedoslo skor ako 3 roky pred datumom, kedy
ziadatel' poziadal o schvalenie ako znamy odosielatel. V tychto
pripadoch ziadatel’ vyplni informacie pozadované v prvej Casti ,,Ove-
rovacieho kontrolného zoznamu pre znamych odosielatel'ov* zahrnu-
tého do dodatku 6-C a zasle ich prislusnému organu spolo¢ne s vyhla-
senim o zavidzkoch, ktoré podpiSe pravny zastupca ziadatela alebo
osoba zodpovedna za bezpe¢nostni ochranu v danej lokalite.

Osvedcenie SHS a prislusny posudok colnych organov poskytne
ziadatel’ na d’al$iu kontrolu.

Podpisané vyhlasenie uchovava dotknuty prislusny organ alebo
overovatel' bezpe¢nostnej ochrany letectva EU a na poziadanie ho
spristupni prislusnému dotknutému organu,

ak je prislusny organ spokojny s informaciami poskytnutymi podla
pismen a) a b), pripadne a) a c), zabezpeCi, aby boli potrebné
podrobné tidaje odosielatela zaznamenané do ,.databazy Unie
o bezpetnosti dodavatel'ského retazca® najneskér v nasledujuci
pracovny den. Ked’ prislusny organ zaznamenava udaje do databazy,
prideli kazdému schvalenému miestu jednoznaény alfanumericky
identifikator v §tandardnom formate.
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6.4.1.3.

6.4.1.4.

6.4.1.5.

6.4.1.6.

6.4.1.7.

Ak prislusny organ nie je spokojny s informaciami poskytnutymi
podla pismen a) a b), pripadne a) a c), bezodkladne oznami subjektu
ziadajicemu o schvalenie Statitu znameho odosielatela svoje
dovody.

e) znamy odosielatel’ sa nepovazuje za schvalené¢ho, pokial’ jeho tdaje
nie st uvedené v ,databaze Unie o bezpecnosti dodavatel'ského
retazca“.

Znamy odosielatel’ vymenuje najmenej jednu osobu na kazdom mieste,
ktora zodpoveda za uplatiovanie kontrol bezpecnostnej ochrany v danej
lokalite a dohl'ad nad ich vykonavanim. Tato osoba uspesne absolvuje
previerku osoby v stlade s bodom 11.1.

Znamy odosielatel’ sa opédtovne podrobuje overovaniu v pravidelnych
intervaloch, ktoré nepresiahnu 5 rokov. Overovanie zahffia previerku
na mieste s cielom posudit, ¢i znamy odosielatel' este vzdy dosahuje
sulad s poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykonavacich
aktov.

InSpekciu, ktorti vykona prislusny organ v priestoroch znameho odosie-
latela v stlade s jeho vnutrostitnym programom kontroly kvality,
mozno povazovat’ za previerku na mieste za predpokladu, ze sa vzt'ahuje
na vSetky oblasti uvedené v kontrolnom zozname v dodatku 6-C.

Presktimanie lokality znameho odosielatel’a prislusnym colnym organom
v sulade s ¢lankom 14n nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 sa povazuje za
previerku na mieste.

Ak prislusny organ uz nie je presvedceny o tom, ze znamy odosielatel
dosahuje sulad s poziadavkami nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vyko-
navacich aktov, odoberie mu Statat znameho odosielatel’a pre urcenu(-¢)
lokalitu(-y).

Ak subjekt viac nie je drzitelom osvedcenia SHS uvedeného v clanku
14a ods. 1 pism. b) alebo c¢) nariadenia (EHS) ¢. 2454/93 alebo mu bola
platnost’ osvedcenia SHS pozastavena z dovodu nestladu s ¢lankom 14k
uvedeného nariadenia, prisluSny organ podnikne prislusné kroky,
ktorymi sa ubezpe¢i o tom, Ze znamy odosielatel spiia poziadavky
nariadenia (ES) ¢. 300/2008.

Dany subjekt informuje prislusny organ o vsetkych zmenach tykajucich
sa jeho osved¢enia SHS uvedeného v ¢lanku 14a ods. 1 pism. b) alebo
¢) nariadenia (EHS) ¢. 2454/93.

Thned’ po odobrati Statatu a v kazdom pripade do 24 hodin prislusny
organ zabezpeci, aby sa zmena Statutu odosielatel'a uviedla v ,,databaze
Unie o bezpecnosti dodavatel'ského retazca®.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo kazdého clenského statu uplatiovat
prisnejSie opatrenia v stlade s ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢. 300/2008,
znamy odosielatel’ schvaleny v stlade s bodom 6.4 tejto prilohy je
uznany vo vsetkych Clenskych Statoch.

Prislusny organ spristupni colnému organu vsetky informacie tykajuce sa
Statitu znameho odosielatel’a, ktoré by mohli byt' dblezité vo vztahu
k vlastnictvu osvedéenia SHS uvedeného v ¢lanku 14a ods. 1 pism. b)
alebo c) nariadenia (EHS) ¢. 2454/93. Patria sem aj informacie tykajuce
sa novych schvaleni znamych odosielatel'ov, odobratia $tatGitu znameho
odosielatel’a, opdtovného overenia a inSpekcii, planov overovania
a vysledkov tychto posudeni.
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6.4.2.

6.4.2.1.

6.4.2.2.

6.5.

Podmienky tejto vymeny informacii sa stanovia medzi prislusSnym
orgdnom a vnutroStatnymi colnymi organmi.

Kontroly bezpetnostnej ochrany, ktoré ma vykonavat’® znamy
odosielatel’

Znamy odosielatel' zabezpeci, aby:

a) uroven bezpecnostnej ochrany na mieste alebo v priestoroch bola
postacujuca na ucely ochrany identifikovatelného leteckého nakladu
a identifikovatelnych leteckych postovych zasielok pred neoprav-
nenym zasahom a

b) vSetci zamestnanci vykonavajuci kontroly bezpecnostnej ochrany boli
prijimani a absolvovali odborna pripravu v sulade s poziadavkami
kapitoly 11 a aby vSetci zamestnanci s pristupom k identifikova-
telnému leteckému néakladu alebo identifikovatelnym leteckym
postovym zasielkam, pri ktorych sa vykonali pozadované kontroly
bezpecnostnej ochrany, boli prijati a absolvovali odbornti pripravu
v oblasti informovanosti o bezpecnostnej ochrane v sulade s pozia-
davkami kapitoly 11 a

C

~

pocas vyroby, balenia, skladovania, expedicie a/alebo prepravy podl'a
toho, o je potrebné, boli identifikovatelné letecké naklady a identi-
fikovatel'né letecké postové zasielky chranené pred neopravnenym
zasahom alebo manipuléciou.

Ak sa z akéhokol'vek dovodu nevykonali tieto kontroly bezpecnostnej
ochrany zasielky alebo ak zasielka nepochadza od znameho odosiclatel’a
a nie je urcend na prepravu na jeho vlastné naklady, znamy odosielatel
to jednoznacne potvrdi opravnenému zastupcovi, aby bolo mozné
uplatnit’ bod 6.3.2.3.

Znamy odosielatel’ sthlasi s tym, ze zasielky, v pripade ktorych sa
nevykonali prislusné kontroly bezpecnostnej ochrany, sa podrobia
detekénym kontrolam v sulade s bodom 6.2.1.

ZNAMI ODOSIELATELIA PRE NAKLADNE LIETADLO

Opravneny zastupca vedie databazu s nasledujicimi informaciami
o kazdom znamom odosielatel'ovi pre nakladné lietadlo, ktorého urcil
pred 1. jinom 2017:

— udaje o spoloc¢nosti vratane riadnej obchodnej adresy a
— charakter podnikania a

— kontaktné udaje vratane tdajov o osobe(-ach) zodpovednej(-ych) za
bezpecnostni ochranu a

— IC DPH alebo registraéné &islo spolognosti a

— podpisané ,,Vyhlasenie o zavizkoch — znamy odosielatel’ pre
nakladné lietadlo* zahrnuté do dodatku 6-D.

Ak je znamy odosielatel pre nakladné lietadlo drzitelom osvedcenia
SHS uveden¢ho v ¢lanku 14a ods. 1 pism. b) alebo c¢) nariadenia
Komisie (EHS) ¢. 2454/93, ¢islo osvedéenia SHS sa uchovava v databaze
uvedenej v prvom odseku.

Databazu moéze kontrolovat’ prislusny organ.
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6.6.

6.6.1.

6.6.1.1.

Ak sa nevykonava ziadna Cinnost’ v suvislosti s pohybmi leteckého
nékladu alebo leteckych postovych zasielok na ucet zndmeho odosiela-
tela pre letecky naklad v ramci obdobia 2 rokov, platnost’ Statitu
znameho odosielatel’a pre nakladné lietadlo sa skonci.

Ak prislusny organ alebo opravneny zastupca uz nie je presvedceny
o tom, ze znamy odosielatel pre ndkladné lietadlo dodrziava pokyny
uvedené v dodatku 6-D, opravneny zastupca neodkladne odoberie Statiit
znameho odosielatela pre nakladné lietadlo. Platnost’ S$tatitu akého-
kol'vek znameho odosielatel’a pre nakladné lietadlo, ktorého urcil oprav-
neny zastupca, sa skon¢i 30. juna 2021.

Ak sa z akéhokol'vek dovodu nevykonali kontroly bezpe¢nostnej
ochrany zasielky stanovené v ,Pokynoch v oblasti bezpecnostnej
ochrany letectva pre znamych odosielatelov pre nakladné lietadlo®,
alebo ak zasielka nepochadza od zndmeho odosielatela pre nakladné
lietadlo a nie je uréend na prepravu na jeho vlastné naklady, znamy
odosielatel’ pre nakladné lietadlo to jednoznac¢ne potvrdi opravnenému
zastupcovi, aby bolo mozné uplatnit’ bod 6.3.2.3.

OCHRANA NAKLADU A POSTOVYCH ZASIELOK
Ochrana nakladu a postovych zasielok pocas prepravy

S cielom zabezpecit, aby boli zasielky, v pripade ktorych sa vykonali
pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany, chranené pred neoprav-
nenym zasahom pocas prepravy:

a) opravneny zastupca, znamy odosielatel’ alebo znamy odosielatel’ pre
nakladné lietadlo zabali alebo zapecati zasielky tak, aby bolo zabez-
pecené, ze na nich bude vidiet, ¢i sa s nimi nemanipulovalo, ak to
nie je mozné, musia sa prijat’ alternativne ochranné opatrenia na
zaistenie integrity zasielky, a

b

=

nékladny priestor vozidla, v ktorom sa maju prepravovat zasielky, sa
uzamkne alebo zapecati, vozidla s bo¢nymi zavesmi sa zaistia lanami
TIR, aby bolo zabezpecené, ze na nich bude vidiet, ¢i sa s nimi
nemanipulovalo, a nakladny priestor plosinovych nakladnych vozidiel
je pod neustalym dohl'adom, a

C

~

vyhlasenie zmluvného dopravcu uvedené v dodatku 6-E odsuthlasuje
zmluvny dopravca, ktory s opravnenym zastupcom, zndmym odosie-
latelom alebo znamym odosielatelom pre nakladné lietadlo uzatvoril
dohodu o preprave, pokial’ samotny zmluvny dopravca nie je schva-
leny ako opravneny zastupca.

Podpisané vyhlasenie uchovava opravneny zastupca, znamy odosie-
latel’ alebo znamy odosielatel' pre nakladné lietadlo, v ktorého mene
sa preprava realizuje. Kopia podpisaného vyhlasenia sa na poziadanie
poskytuje aj opravnenému zastupcovi alebo leteckému dopravcovi,
ktory zasielku prevzal, pripadne dotknutému prislusnému organu.

Alternativou k pism. ¢) mdze byt, ze zmluvny dopravca poskytne dokaz
opravnenému zastupcovi, znamemu odosielatelovi alebo znamemu
odosielatel'ovi pre nakladné lietadlo, pre ktorého zabezpecuje prepravu,
ze bol certifikovany alebo schvaleny prislusSnym organom.

Tento dokaz zahfia poziadavky uvedené v dodatku 6-E a kopie ucho-
vava prislusny opravneny zastupca, znamy odosielatel alebo znamy
odosielatel’ pre nakladné lietadlo. Kopia sa na poziadanie takisto
poskytne opravnenému zastupcovi alebo leteckému dopravcovi, ktory
zasielku prevzal, alebo inému prislusnému organu.
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6.6.1.2. Bod 6.6.1.1 pism. b), ¢) a d) sa neuplatiuju pocas prepravy v letovej
Casti letiska.

6.6.2.  P»M2 Ochrana nikladu a poStovych zisielok poc¢as manipulicie,
skladovania a nakladania do lietadla <«

6.6.2.1. Zasielky nakladu a postové zasielky, ktoré sa nachadzaju v citlivej Casti,
sa povazuju za chranené pred neopravnenym zasahom.

6.6.2.2. Zasielky nakladu a postové zasielky, ktoré sa nachadzaju v inych nez
citlivych castiach vyhradeného bezpecnostného priestoru, musia byt
chranené pred neopravnenym zasahovanim az do ich odovzdania
inému opravnenému zastupcovi alebo leteckému dopravcovi. Zasielky
sa umiestnia v Castiach priestorov opravnené¢ho zastupcu, kde sa kontro-
luje pristup, alebo, ak st umiestnené mimo tychto Casti, povazuju sa za
chranené pred neopravnenym zasahovanim, ak:

a) su fyzicky chranené, aby sa zabranilo vneseniu zakazanych pred-
metov, alebo

b) sa neponechavaji bez dozoru a pristup k nim je obmedzeny na osoby
zapojené do ochrany a nakladania ndkladu a postovych zésielok do
lietadla.

6.7. NAKLAD A POSTOVE ZASIELKY S VYSOKYM RIZIKOM
(HRCM)

Ustanovenia tykajuce sa nakladu a poStovych zésielok s vysokym
rizikom st uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

6.8.  POSTUPY BEZPECNOSTNEJ OCHRANY PRE NAKLAD
A POSTOVE ZASIELKY PREPRAVOVANE DO UNIE Z TRETICH
KRAJIN

6.8.1.  Urcovanie leteckych dopravcov

6.8.1.1. Kazdého leteckého dopravcu nakladu alebo postovej zasielky z letiska
v tretej krajine neuvedenej v dodatkoch 6-Fi alebo 6-Fii na ucely trans-
feru, tranzitu alebo vykladky na ktoromkol'vek letisku spadajucom do
rozsahu posobnosti nariadenia (ES) ¢. 300/2008 ur¢i za ,leteckého
dopravcu nékladu alebo postovej zésielky do Unie z letiska v tretej
krajine* (ACC3) jeden z tychto prislusnych organov:

a) prislusny organ clenského Statu, ktory leteckému dopravcovi vydal
osvedcenie leteckého prevadzkovatela,

b) prislusny organ ¢lenského Statu uvedeného v prilohe k nariadeniu
Komisie (ES) ¢. 748/2009 (') v pripade leteckych dopravcov, ktori
nie st drzitelmi osvedcenia leteckého prevadzkovatela vydaného
Clenskym Statom,

c) prislusny organ clenského Statu, kde ma letecky dopravca hlavna
letecki zékladiiu v ramci Unie, alebo akykolvek iny prisluiny
organ Unie na zaklade dohody s tymto prisluinym organom v pripade
leteckych dopravcov, ktori nie st drzitelmi osvedcenia leteckého
prevadzkovatel'a vydaného Clenskym Statom a ktori nie st uvedeni
v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 748/2009.

(') Nariadenie Komisie (ES) ¢. 748/2009 z 5. augusta 2009 o zozname prevadzkovatel'ov

lietadiel, ktori vykonavali ¢innost’ leteckej dopravy uvedenti v prilohe I k smernici
2003/87/ES k 1. januaru 2006 alebo po tomto datume, v ktorom sa kazdému prevadz-
kovatel'ovi lietadiel ur¢uje riadiaci ¢lensky §tat (U. v. EU L 219, 22.8.2009, s. 1).
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6.8.1.2.

6.8.1.3.

6.8.1.4.

6.8.1.5.

6.8.2.

6.8.2.1.

6.8.2.2.

Urcenie leteckého dopraveu za ACC3, pokial ide o jeho prepravu
nakladu a postovych zasielok z letiska, pre ktoré sa vyzaduje urcenie
za ACC3 (d’alej len ,.prislusna nakladna preprava®), sa uskutocni:

a) na zaklade vymenovania osoby s celkovou zodpovednostou v mene
leteckého dopraveu za uplathovanie ustanoveni o bezpecnostnej
ochrane nakladu alebo postovych zasielok v stvislosti s prislusnou
nakladnou dopravou a

b) na zaklade spravy o overeni bezpetnostnej ochrany letectva EU
potvrdzujicej vykonavanie opatreni bezpe¢nostnej ochrany.

Prislusny organ prideli uréenému ACC3 jednozna¢ny alfanumericky
identifikator v S$tandardnom formate, ktorym sa identifikuje letecky
dopravca a letisko v tretej krajine, v pripade ktorého bol letecky
dopravca uréeny na prepravu nakladu alebo postovych zasielok do Unie.

Toto urcenie je platné odo dha, ked' prislusny organ vlozil podrobné
udaje o ACC3 do databazy Unie o bezpecnosti dodavatel'ského retazca,
na obdobie najviac piatich rokov.

ACC3 uvedeny v databaze Unie o bezpeénosti dodavatel'ského ret'azca
uznaju vsetky Clenské Staty pre vsetky lety do Unie z letiska v tretej
krajine.

Overovanie bezpe¢nostnej ochrany letectva EU v pripade ACC3

Overovanie bezpe&nostnej ochrany letectva EU v suvislosti s prislusnou
nakladnou dopravou leteckého dopravcu zahfna:

a) preskumanie programu bezpecnostnej ochrany leteckého dopravcu,
ktoré zabezpeci jeho relevantnost’ a uplnost’, pokial ide o vsetky
body stanovené v dodatku 6-G a

b) overenie vykonavania opatreni bezpecnostnej ochrany letectva
v stvislosti s prislusnou nakladnou dopravou prostrednictvom
kontrolného zoznamu podla dodatku 6-C3.

Overovanie vykondvania bezpe&nostnej ochrany letectva EU sa uskutoé-
fluje na mieste, a to v tychto stupnoch:

1. Na letisku, z ktorého letecky dopravca vykonava prislusnu nakladnu
dopravu predtym, ako tomuto letisku méze byt udelené urCenie za
ACC3.

Ak sa nasledne na zaklade overovania bezpecnostnej ochrany letectva
EU zisti neplnenie jedného alebo viacerych ciefov uvedenych
v kontrolnom zozname podla dodatku 6-C3, prislusny organ neurci
leteckého dopravcu za ACC3 v pripade prislusnej nakladnej dopravy
bez toho, aby letecky dopravca preukazal vykonavanie opatreni,
ktorymi odstrani zistené nedostatky.

2. Na reprezentativnom pocte letisk s prislusnou nakladnou dopravou
leteckého dopravcu predtym, nez sa vSetkym letiskam, na ktorych
uvedeny letecky dopravca vykonava prislusnti nakladna dopravu,
udeli ur¢enie za ACC3. Uplatiuji sa tieto podmienky:
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6.8.2.3.

6.8.2.4.

6.8.3.

6.8.3.1.

a) o tito moznost' poziada letecky dopravca, ktory vykonava
niekol’ko prislusnych c¢innosti nédkladnej dopravy a

b) prislusny organ overil, ze letecky dopravca uplatiiuje interny
program zabezpeCenia kvality bezpe¢nostnej ochrany, ktory je
rovnocenny overeniu bezpecnostnej ochrany letectva EU a

¢) reprezentativny pocet predstavuju najmenej 3 letiska alebo 5 %
letisk, podl'a toho, ktory udaj je vyssi, a vsetky letiska sa musia
nachadzat’ v krajinach s vysokym rizikom a

d) prislusny organ schvalil plan, ktorym sa zabezpeci vykonavanie
overenia bezpeénostnej ochrany letectva EU v kazdom roku plat-
nosti urcenia na dodato¢nych letiskach, ktorym sa udeli urcenie za
ACC3 alebo kym sa neoveria vSetky letiska. Pocet tychto overeni
musi byt kazdy rok prinajmenSom rovnaky ako pocet overeni
podla pismena c). V plane sa musia uvadzat dovody vyberu
dodato¢nych letisk a

e) platnost’ vSetkych urceni za ACC3 sa musi skonCit’ v ten isty den
a

f) ak sa v ramci jedného z overovani bezpe¢nostnej ochrany letectva
EU dohodnutych na zaklade planu zisti neplnenie jedného alebo
viacerych cielov uvedenych v kontrolnom zozname podla
dodatku 6-C3, urCujtci prislusny organ musi vyzadovat' dokaz
o vykonani opatreni na odstranenie nedostatkov zistenych na
danom letisku a v zavislosti od vaznosti nedostatkov poziada:

— o vykonanie overenia bezpenostnej ochrany letectva EU na
vsetkych letiskach, v pripade ktorych sa pozaduje urcenie za
ACC3 v sulade s bodom 6.8.2.2.1 v termine stanovenom
prisluSnym organom, alebo

— o vykonanie dvojnasobného poctu overeni bezpecnostnej
ochrany letectva EU stanovené¢ho podla pismena d) za
kazdy zostavajuci rok platnosti uréeni za ACC3.

Prislusny organ moze prijat’ spravu subjektu tretej krajiny alebo iného
subjektu ACC3 o overeni bezpe¢nostnej ochrany letectva EU na ucely
urcenia za ACC3 v pripadoch, ked” dany subjekt alebo ACC3 vykonava
celt operaciu prepravy nakladu vratane nakladania do nakladného prie-
storu lietadla v mene ziadajuceho subjektu ACC3 a sprava o overeni
bezpe&nostnej ochrany letectva EU sa vztahuje na vietky predmetné
¢innosti.

Overenie bezpetnostnej ochrany letectva EU sa zaznamenava v sprave
o overeni pozostavajucej prinajmensom z vyhldsenia o zavdzkoch podla
dodatku 6-H1, kontrolného zoznamu podla dodatku 6-C3 a vyhlasenia
overovatela bezpetnostnej ochrany letectva EU podla dodatku 11-A.
Overovatel’ bezpecnostnej ochrany letectva EU predlozi spravu o overeni
prislusnému organu a overenému leteckému dopravcovi poskytne jej
kopiu.

Kontroly bezpecnostnej ochrany nakladu a postovych zasielok
prichadzajucich z tretej krajiny

Subjekt ACC3 zabezpeCuje, aby sa vSetok naklad a postové zasielky
prepravované na UCel transferu, tranzitu alebo vykladky na letisku
Unie podrobil detekénej kontrole, okrem tychto pripadov:
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a) pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany zasielky vykonal oprav-
neny zéstupca overeny z hladiska bezpe¢nostnej ochrany letectva EU
(RA3) a zasielka bola chranend pred neopravnenym zasahovanim od
momentu, ked sa tieto kontroly bezpe¢nostnej ochrany vykonali, az
do nalozenia do lietadla, alebo

b) pozadované kontroly bezpe¢nostnej ochrany zasielky vykonal znamy
odosielatel' overeny z hladiska bezpe¢nostnej ochrany letectva EU
(KC3) a zasielka bola chranend pred neopravnenym zasahovanim od
momentu, ked’ sa tieto kontroly bezpecnostnej ochrany vykonali, az
do nalozenia do lietadla, alebo

¢) pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany zasielky vykonal znamy
odosielatel' pre nakladné lietadlo (AC3) v ramci zodpovednosti
ACC3 alebo opravneného zastupcu overené¢ho z hl'adiska bezpec-
nostnej ochrany letectva EU (RA3), zisielka bola chranena pred
neopravnenym zasahovanim od momentu, ked’ sa tieto kontroly
bezpecnostnej ochrany vykonali, az do nalozenia do lietadla a zasielka
sa neprepravuje na osobnom lietadle, alebo

d) zasielka je oslobodend od detekcnej kontroly v stilade s bodom 6.1.1
pism. d) a bola chranena pred neopravnenym zasahovanim od
momentu, ked sa stala identifikovatelnym leteckym nékladom
alebo identifikovatel'nou leteckou postovou zéasielkou, az do naloze-
nia.

Pismeno c) sa uplatiiuje do 30. juna 2021.

6.8.3.2. Néklad a postové zasielky prepravované do Unie sa musia podrobovat
detekénej kontrole pouzitim jedného z prostriedkov a metdod uvedenych
v bode 6.2.1 na urovni dostatocnej na to, aby sa riadne zabezpecilo, zZe
neobsahuji ziadne zakdzané predmety.

6.8.3.3. ACC3 zabezpeci v suvislosti:

a) s nakladom alebo postovymi zésielkami urenymi na transfer alebo
tranzit, aby detekénti kontrolu v stlade s bodom 6.8.3.2 alebo
kontroly bezpecnostnej ochrany uskutocnil sam alebo aby ju reali-
zoval subjekt overeny z hladiska bezpe¢nostnej ochrany letectva EU
v mieste povodu alebo na inom mieste v ramci dodavatel'ského
retazca a aby takéto zasielky boli chranené pred neopravnenymi
zasahmi od momentu, ked’ sa tieto kontroly bezpecnostnej ochrany
vykonali, a to az do nalozenia do lictadla; a

b) s nakladom alebo poStovymi zasielkami s vysokym rizikom, aby
detekéntt kontrolu v stilade s bodom 6.7 uskuto¢nil sam alebo aby
ju realizoval subjekt overeny z hladiska bezpe€nostnej ochrany
letectva EU v mieste pdvodu alebo na inom mieste v ramci dodava-
tel'ského retazca a aby takéto zasielky boli oznadené SHR a boli
chranené pred neopravnenymi zasahmi od momentu, ked sa tieto
kontroly bezpe¢nostnej ochrany vykonali, a to az do nalozenia do
lietadla.

v M2
T 6.83.4. Pri odovzdavani zésielok, v pripade ktorych sa vyziadali kontroly
bezpec¢nostnej ochrany, inému subjektu ACC3 alebo RA3, subjekt
ACC3, RA3 alebo KC3 uvedie v sprievodnej dokumentacii jednoznacny
alfanumericky identifikator, ktory ziskal od urCujuceho prislusného
organu.

6.8.3.5. Ked ACC3 alebo RA3 prebera akékol'vek zasielky, stanovi, ¢i je letecky
dopravca alebo subjekt, od ktorého prijima zasielky, iny subjekt ACC3,
RA3 alebo KC3, a to takto:

a) overenim, Ci je jednozna¢ny alfanumericky identifikator subjektu,
ktory dorucuje zasielky, uvedeny v sprievodnej dokumentacii a
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6.8.3.6.

6.8.3.7.

6.8.4.

6.8.4.1.

6.8.4.2.

b) potvrdenim, ze letecky dopravca alebo subjekt, ktory dorucuje
zésielku, je v databaze Unie o bezpetnosti dodavatelského retazca
uvedeny ako aktivny v pripade $pecifikovaného letiska alebo
pripadne lokality.

Ak nie je v sprievodnej dokumentacii spomenuty ziaden identifikator,
alebo ak letecky dopravca alebo subjekt, ktory dorucuje zasielky, nie je
v databaze Unie o bezpetnosti dodivatel'ského retazca uvedeny ako
aktivny, predpoklada sa, ze sa predtym nevykonali Ziadne kontroly
bezpecnostnej ochrany a zasielky sa pred nalozenim do lietadla musia
podrobit’ detekénej kontrole zo strany ACC3 alebo in¢ho subjektu RA3
overeného z hladiska bezpegnostnej ochrany letectva EU.

Po vykonani kontrol bezpecnostnej ochrany uvedenych v bodoch
6.8.3.1. az 6.8.3.5. ACC3 alebo opravneny zastupca overeny z hl'adiska
bezpetnostnej ochrany letectva EU (RA3) pracujuci v jeho mene zabez-
peéi, aby sprievodna dokumentacia bud’ vo forme néakladného listu,
rovnocenného dokladu k zasielke, alebo v samostatnom vyhlaseni,
a to bud’ v elektronickej alebo v papierovej podobe, obsahovala aspori:

a) jednozna¢ny alfanumericky identifikator subjektu ACC3 a

b) bezpecnostny Statut zasielky, ako sa uvadza v bode 6.3.2.6. pism. d),
ktory vydal opravneny zastupca overeny z hladiska bezpe¢nostnej
ochrany letectva EU (RA3), a

¢) jednoznacny identifikator zasielky, ako je napriklad ¢islo vlastného
alebo pripadne leteckou spolo¢nostou vyhotoveného leteckého
néakladného listu a

d) obsah zasielky a

e) dovody vydania bezpecnostného Statitu vratane pouzitych
prostriedkov alebo metody detekénej kontroly, alebo dovody oslobo-
denia zasielky od detekénej kontroly, pouzitim noriem prijatych
v ramci systému vyhlasenia o bezpecnosti zasielky.

V pripade, ze neexistuje opravneny zastupca z tretej krajiny uvedeny
v bode 6.8.3.6. pism. b), vyhlasenie o bezpeCnostnom Statute moze
vystavitACC3 alebo letecky dopravca prilietajici z tretej krajiny
uvedenej v dodatkoch 6-Fi alebo 6-Fii.

Urcenie opravnenych zistupcov a znamych odosielatel’ov

Subjekty z tretich krajin, ktoré s alebo chct byt stcastou dodava-
tel'ského retazca leteckého prepravcu, ktory ma statut ACC3, sa mozu
urit’ bud’ za ,,opravnenych zastupcov z tretej krajiny” (RA3) alebo za
»znamych odosielatelov z tretej krajiny* (KC3).

Na ziskanie urenia subjekty adresuji ziadost:

a) prislusnému organu c¢lenského statu, ktory je zodpovedny za urco-
vanie leteck¢ho dopraveu za ACC3 na letisku tretej krajiny, ak
ziadatel’ manipuluje s nakladom smerujucim do EU, alebo

b) ak v danej krajine nie je ziadny letecky dopravca uréeny za ACC3,
prislusnému organu ¢lenského $tatu, ktory je zodpovedny za schva-
lenie overovatel'a bezpenostnej ochrany letectva EU, ktory overenie
vykonava alebo vykonaval.
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6.8.4.3.

6.8.4.4.

6.8.4.5.

6.8.4.6.

6.8.4.7.

6.8.4.8.

6.8.4.9.

6.8.5.

6.8.5.1.

Prislusny organ, ktorému je ziadost’ dorucena, zacne proces urCovania
alebo sa dohodne s prislusnym organom iného ¢lenského Statu na jeho
delegovani s ohl'adom na politickt spolupracu alebo spolupracu v oblasti
letectva alebo oboje.

Pred samotnym urcenim sa musi potvrdit’ opravnenost’ ziskat’ Statat RA3
alebo KC3 v sulade s bodom 6.8.4.1.

Uréenie subjektu za RA3 alebo KC3, pokial ide o jeho prepravu
nakladu a postovych zasielok (d’alej len ,,prislusna nakladna doprava®),
sa uskutoéni na zaklade:

a) vymenovania osoby s celkovou zodpovednostou v mene subjektu za
uplatiiovanie ustanoveni o bezpecnostnej ochrane nakladu alebo
postovych zasielok v stvislosti s prisluSnou nakladnou dopravou a

b) spravy o overeni bezpegnostnej ochrany letectva EU potvrdzujiicej
vykonavanie opatreni bezpecnostnej ochrany.

Prislusny organ prideli ur¢enému RA3 alebo KC3 jednoznaény alfanume-
ricky identifikator v Standardnom formate, ktorym sa identifikuje subjekt
a tretia krajina, pre ktort bol urfeny na ucely vykonavania ustanoveni
0 bezpeénostnej ochrane nakladu alebo postovych zasielok smerujucich
do Unie.

Toto urcenie je platné odo dha, ked' prislusny organ vlozil podrobné
udaje o subjekte do databazy Unie o bezpecnosti dodavatel'ského
retazca, na obdobie najviac troch rokov.

Subjekt uvedeny v databaze Unie o bezpeénosti dodavatel'ského retazca
ako RA3 alebo KC3 musi byt uznany vo vsetkych ¢lenskych statoch pre
¢innosti tykajice sa nakladu alebo postovych zasielok, ktoré prepravuje
subjekt ACC3 z letiska tretej krajiny do Unie.

Platnost’ ur¢eni subjektov za RA3 a KC3 vydanych pred 1. jinom 2017
uplynie pat’ rokov po ich ur¢eni alebo 31. marca 2020 podl'a toho, ktory
datum nastane skor.

Na ziadost’ prislusného organu, ktory ich schvalil, spristupnia overova-
telia bezpetnostnej ochrany letectva EU Gdaje obsiahnuté v Gasti 1
kontrolného zoznamu stanovené¢ho v dodatku 6-C2 alebo dodatku 6-
C4, podla toho, ¢o je vhodné, v pripade kazdého subjektu, ktory urcili,
s cielom vytvorit' jednotny zoznam subjektov urcenych overovatelmi
bezpecnostnej ochrany letectva EU.

Overovanie opravnenych zastupcov a znamych odosielatel’ov

Aby sa subjekty z tretich krajin mohli ur¢it za opravnenych zéastupcov
overenych z hladiska bezpe¢nostnej ochrany letectva EU alebo za
znamych odosielatel'ov, musia byt overené podla jednej z nasledujucich
dvoch moznosti:

a) v programe bezpecnostnej ochrany subjektu ACC3 sa stanovuju
podrobnosti kontrol bezpecnostnej ochrany vykonavanych v jeho
mene subjektmi z tretich krajin, od ktorych prijima néaklad alebo
postové zasielky priamo na ulely prepravy do Unie. Overenim
subjektu ACC3 z hladiska bezpetnostnej ochrany letectva EU sa
overuju  kontroly bezpecnostnej ochrany uplatiované tymito
subjektmi alebo

b

=

subjekty z tretich krajin predkladajii prislusné ¢innosti manipulacie
s nakladom na overenie bezpe&nostnej ochrany letectva EU v interva-
loch nepresahujucich tri roky. Overenie bezpe¢nostnej ochrany
letectva EU spogiva v:



02015R1998 — SK — 07.06.2017 — 002.001 — 44

6.8.5.2.

6.8.5.3.

6.8.5.4.

6.8.5.5.

i) preskiumani programu bezpecnostnej ochrany subjektu, ktorym sa
zabezpeci jeho relevantnost’ a Gplnost’ v suvislosti s vykondvanou
prepravou a

i) overeni vykondvania opatreni bezpecnostnej ochrany letectva na
mieste v suvislosti s prislusnou nakladnou dopravou.

Sprava o overeni pozostava, v pripade opravnenych zastupcov z tretich
krajin, z vyhlasenia o zavdzkoch podla dodatku 6-H2 a kontrolného
zoznamu podla dodatku 6-C2 a, v pripade znamych odosiclatel'ov
z tretich krajin, z vyhldsenia o zavdzkoch podla dodatku 6-H3 a kontrol-
ného zoznamu podl'a dodatku 6-C4. Sprava o overeni musi obsahovat aj
vyhlasenie overovatela bezpetnostnej ochrany letectva EU podla
dodatku 11-A.

Po ukon&eni overenia bezpe¢nostnej ochrany letectva EU v sulade
s bodom 6.8.5.1. pism. b) overovatel bezpec¢nostnej ochrany letectva
EU predlozi spravu o overeni prisluinému organu a overovanému
subjektu poskytne kopiu.

Monitorovanie suladu, ktoré vykonava prislusny organ Clenského $tatu
alebo Komisia, sa moze povazovat za overenie bezpecnostnej ochrany
letectva EU za predpokladu, Ze sa vztahuje na vietky oblasti uvedené
v kontrolnom zozname stanovenom v dodatku 6-C2 alebo 6-C4 podla
toho, ¢o je vhodné.

ACC3 udrziava databazu, v ktorej uvadza aspon nasledujice informacie
o kazdom opravnenom zastupcovi alebo znamom odosielatelovi, ktory
bol predmetom overenia z hladiska bezpe¢nostnej ochrany letectva EU
v stlade s bodom 6.8.5.1., od ktorého priamo prijima naklad alebo
postové zasielky na ucely prepravy do Unie:

a) udaje o spolo¢nosti vratane riadnej obchodnej adresy a
b) charakter podnikania okrem obchodne citlivych informécii a

c) kontaktné udaje vratane udajov o osobe(-ach) zodpovednej(-ych) za
bezpecnostnu ochranu a

d) registracné Cislo spolocnosti, ak existuje, a
e) spravu o overeni, ak je k dispozicii, a

f) jednoznaény alfanumericky identifikator prideleny v databaze Unie
o bezpecnosti dodavatel'ského retazca.

Ak je to uplatnitelné, databaza obsahuje uvedené informdcie v pripade
kazdého znameho odosielatel’a pre nakladné lietadlo v ramci jeho zodpo-
vednosti v stilade s bodom 6.8.3.1. pism. c¢), od ktor¢ho ACC3 priamo
prijima naklad alebo postové zasielky na ucely prepravy do Unie.

Tato databaza musi byt k dispozicii na inSpekciu subjektu ACC3.

Takuto databazu moézu viest' iné subjekty s overenim z hl'adiska bezpec-
nostnej ochrany letectva EU.

Subjekt zabezpecujtci prepravu leteckého nakladu a leteckych posto-
vych zasielok prostrednictvom siete viacerych lokalit v tretich krajinach
moze ziskat' jednotné oznacenie opravneného zastupcu overeného
z hladiska bezpeénostnej ochrany letectva EU pre vietky lokality siete
za predpokladu, ze:
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6.8.5.6.

6.8.5.7.

6.8.6.

6.8.6.1.

a) prislusné operacie bezpe¢nostnej ochrany letectva v ramci siete
vratane dopravnych sluzieb medzi jednotlivymi lokalitami su
stcastou jednotného programu bezpecnostnej ochrany alebo $tandar-
dizovanych programov bezpe¢nostnej ochrany a

b

=

vykonavanie programu (programov) bezpecnostnej ochrany podlicha
jednotnému programu vnutorného zabezpecenia kvality bezpecnostnej
ochrany, ktory je rovnocenny s overenim bezpecnostnej ochrany
letectva EU a

(e]
~

pred urCenim tejto siete za opravnen¢ho zastupcu bezpecnostnej
ochrany letectva EU boli overeniu z hl'adiska bezpec¢nostnej ochrany
letectva EU podrobené tieto lokality subjektu:

i) lokalita, resp. lokality, z ktorych st naklad alebo postové
zasielky priamo dorucované subjektu ACC3 a

ii) aspon dve lokality alebo najmenej 20 % lokalit v sieti, podla
toho, ktoré ¢islo je vysSie, z ktorych st naklad alebo postové
zasielky odosielané do lokality, resp. lokalit uvedenych v bode 1)
a

iii) vSetky lokality v tretich krajindch uvedenych v dodatku 6-
I k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie C(2015) 8005.

Aby si vSetky lokality siete, ktoré nie st najneskor do 30. juna 2018
overené, zachovali oznacenie opravneného zastupcu overen¢ho
z hradiska bezpegnostnej ochrany letectva EU, kazdorotne od roku
udelenia oznacenia sa aspon dalSie dve lokality alebo 20 % lokalit,
podla toho, ktoré cislo je vysSie, z ktorych s naklad alebo postové
zasielky odosielané do lokality, resp. lokalit uvedenych v bode i),
podrobia overeniu z hladiska bezpetnostnej ochrany letectva EU, kym
nebudu vsetky lokality overené.

Overovatel' bezpe¢nostnej ochrany letectva EU vytvori plan, v ktorom
uvedie ndhodne vybrané poradie lokalit, ktoré sa majt overit’ kazdy rok.
Tento plan musi byt vytvoreny nezavisle od subjektu prevadzkujuceho
siet’ a nesmie byt’ danym subjektom meneny. Tento plan predstavuje neod-
delitelnt sucast’ spravy o overeni, na zaklade ktorej sa siet’ urCuje za
opravnené¢ho zastupcu z tretej krajiny overeného z hl'adiska bezpecnostne;j
ochrany letectva EU.

Po uskutoéneni overenia bezpe&nostnej ochrany letectva EU sa lokalita
v ramci siete povazuje za opravneného zastupcu z tretej krajiny v sulade
s bodom 6.8.4.2.

Ak sa na zaklade overenia bezpe¢nostnej ochrany letectva EU v stvislosti
s lokalitou siete uvedenou v bode 6.8.5.5. pism. ¢) podbode ii) dospeje
k zaveru, ze dana lokalita nesplnila ciele uvedené v kontrolnom zozname
podla dodatku 6-C2, naklad a postové zasielky pochadzajtce z danej loka-
lity sa podrobia detekénej kontrole v lokalite uréenej ako opravneny
zastupca z tretej krajiny v stlade s bodom 6.8.4.2., az kym sa overenim
bezpe&nostnej ochrany letectva EU nepotvrdi splnenie ciefov uvedenych
v kontrolnom zozname.

Platnost’ ustanoveni v bodoch 6.8.5.5. a 6.8.5.6. sa skon¢i 30. juna 2018.
Nedodrziavanie predpisov a ukoncenie urcenia za ACC3, RA3

a KC3

Nedodrziavanie predpisov
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1. Ak Komisia alebo prislusny organ zisti vazne nedostatky suvisiace
s prevadzkou ACC3, RA3 alebo KC3, ktoré sa povazuji za nedo-
statky so znaénym vplyvom na celkovii Groven bezpecnostnej
ochrany letectva v Unii:

a) bezodkladne o tom informuje prislusného leteckého dopravcu
alebo prislusny subjekt, poziada ho o predlozenie pripomienok
a prijatie prislusnych opatreni na napravu vaznych nedostatkov a

b) bezodkladne o tom informuje ostatné ¢lenské Staty a Komisiu.

2. Ak ACC3, RA3 alebo KC3 nenapravil vazne nedostatky pocas stano-
vené¢ho Casového ramca alebo ak ACC3, RA3 alebo KC3 nereaguje
na poziadavku uvedenu v bode 6.8.6.1. pism. a), organ alebo Komi-
sia:

a) deaktivuje v databaze Unie o bezpegnosti dodavatel'ského retazca
Statait ACC3, RA3 alebo KC3 prevadzkovatela alebo subjektu
alebo

b) poziada prislusny organ zodpovedny za uréenie, aby deaktivoval
v databaze Unie o bezpetnosti dodavatel'ského retazca Statat
ACC3, RA3 alebo KC3 prevadzkovatel'a alebo subjektu.

Ak nastane situacia uvedena v prvom odseku, dany organ alebo
Komisia o tom bezodkladne informuje ostatné Clenské Staty a Komi-
siu.

3. Letecky dopravca alebo subjekt, ktoré¢ho Statit ACC3, RA3 alebo
KC3 bol deaktivovany v sulade s bodom 6.8.6.1.2., nesmie byt
opitovné zaradeny alebo zahrnuty do databazy Unie o bezpeénosti
dodavatel'ského retazca, kym nebude z hladiska bezpecnostnej
ochrany letectva EU opitovne uréeny v sulade s bodom 6.8.1.
alebo 6.8.4.

4. Ak uz letecky dopravca alebo subjekt nie je drzitel'om $tatutu ACC3,
RA3 alebo KC3, prislusné organy podnikni vhodné kroky, aby sa
ubezpedili, ze ostatné subjekty ACC3, RA3 a KC3 v ramci ich
zodpovednosti, ktoré pdsobia v dodavatel'skom retazci leteckého
dopravcu alebo subjektu, ktory stratil §tatut, stale spifiaji poziadavky
nariadenia (ES) ¢. 300/2008.

6.8.6.2. Ukoncenie

1. PrisluSny organ, ktory ur¢il ACC3, RA3 alebo KC3, je zodpovedny
za odstranenie tdajov o nom z ,,databazy Unie o bezpecnosti doda-
vatel'ského retazca“:

a) na ziadost' leteckého dopravcu alebo subjektu alebo po dohode
s nimi alebo

b) ak ACC3, RA3 alebo KC3 nevykonava prislusni nakladnt
dopravu a nereaguje na ziadost' o predlozenie pripomienok
alebo inak brani posudeniu rizika pre letectvo.

2. Ak uz letecky dopravca alebo subjekt nie je drzitelom $tatatu ACC3,
RA3 alebo KC3, prislusné organy podnikni vhodné kroky, aby sa
ubezpedili, ze ostatné subjekty ACC3, RA3 a KC3 v ramci ich
zodpovednosti, ktoré posobia v dodavatel'skom retazci leteckého
dopravcu alebo subjektu, ktorého urcenie bolo ukondéené, stale
spliiaju poziadavky nariadenia (ES) & 300/2008.
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DODATOK 6-A

VYHLASENIE O ZAVAZKOCH — OPRAVNENY ZASTUPCA

V sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (1)
o spolo¢nych pravidlach v oblasti bezpecnostnej ochrany civilného letectva
a jeho vykonavacimi aktmi

vyhlasujem, Zze:

— pokial’ mi je zname, informacie uvedené v programe bezpec¢nostnej ochrany

(1

~

spolocnosti st pravdivé a presné,

praktiky a postupy stanovené v tomto programe bezpecnostnej ochrany sa
budli vykonavat’ a dodrziavat na vSetkych miestach, na ktoré sa program
vztahuje,

tento program bezpeénostnej ochrany sa bude upravovat’ a prispdsobovat’,
aby sa dosahoval stlad so vSetkymi budicimi zdvaznymi zmenami pravnych
predpisov Unie, pokial’ [nédzov spolo¢nosti] neinformuje [nazov prislusného
organu], ze uz nechce podnikat’ ako opravneny zastupca,

[nazov spolocnosti] bude pisomne informovat’ [nazov prislusného organu]:

a) o menSich zmenach vo svojom programe bezpecnostnej ochrany, ako je
napriklad nazov spolocnosti, meno osoby zodpovednej za bezpecnostnu
ochranu alebo jej kontaktné udaje, zmena osoby pozadujucej pristup
k ,.databaze Unie o bezpetnosti dodavatel'ského retazca®, a to bez zbytoc-
ného odkladu a najneskor do 10 pracovnych dni a

b

=

o dolezitych planovanych zmenach, ako su napriklad nové postupy
detekénej kontroly, rozsiahle stavebné prace, ktoré by mohli ovplyvnit
jej sulad s prislusnymi pravnymi predpismi Unie alebo zmena miesta/ad-
resy, a to najneskdr 15 pracovnych dni pred ich zacatim/planovanou
zmenou,

s ciefom zabezpetit silad s prislusnymi pravnymi predpismi Unie [nézov
spolocnosti] bude v plnom rozsahu spolupracovat’ so vsetkymi inSpekciami
podla potreby a umozni pristup ku vSetkym dokumentom podla poziadaviek
inspektorov,

[nazov spoloénosti] bude informovat’ [nazov prislusného organu] o vsetkych
zavaznych poruseniach bezpe¢nostnej ochrany a o akychkol'vek podozrivych
okolnostiach, ktoré by mohli byt ddlezité pre bezpecnostnii ochranu letec-
kého nakladu/leteckych postovych zasielok, najmd o akomkol'vek pokuse
o ukrytie zakazanych predmetov v zasielkach,

[nazov spoloc¢nosti] zabezpeci, aby vSetci prislusni zamestnanci absolvovali
odbornu pripravu v stlade s kapitolou 11 prilohy k vykondvaciemu naria-
deniu (EU) 2015/1998 a aby si boli vedomi svojej zodpovednosti za bezpeg-
nostni ochranu v ramci programu bezpecnostnej ochrany spolocnosti a

[nazov spolocnosti] bude informovat [nazov prislusného organu] v pripade,
ze:

a) ukonéi obchodnu ¢innost,

b) sa uz nezaoberd leteckymi nakladmi/leteckymi poStovymi zésielkami
alebo

¢) uz nesplha poziadavky prislugnych pravnych predpisov Unie.

Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolo¢-

nych pravidlach v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a o zruseni nariadenia
(ES) ¢. 2320/2002 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Preberam plna zodpovednost’ za toto vyhlasenie.
Meno:
Pracovné zaradenie v spoloc¢nosti:
Datum:
Podpis:
DODATOK 6-B
POKYNY PRE ZNAMYCH ODOSIELATELOV

Toto usmernenie vam pomoze posudit’ vase sticasné opatrenia v oblasti bezpec-
nostnej ochrany na zaklade ich porovnania s pozadovanymi kritériami, ktoré
maji spiiat znami odosielatelia a ktoré st opisané v nariadeni Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) €. 300/2008 (') a v jeho vykonavacich aktoch. Mozete
tak zabezpeCit' splnenie poziadaviek pred zorganizovanim uradnej overovacej
navstevy na mieste.

Dolezité je, aby sa overovatel pocas overovacej navstevy mohol rozpravat so
zodpovednymi l'ud'mi (napriklad s osobou zodpovednou za bezpecnostnt
ochranu a osobou zodpovednou za prijimanie zamestnancov). Na zaznamenanie
hodnoteni overovatela sa pouZije kontrolny zoznam EU. Po vyplneni overova-
cicho kontrolného zoznamu sa s informaciami v kontrolnom zozname bude
zaobchadzat' ako s utajovanymi skuto¢nost’ami.

Upozoriiujeme, Ze v kontrolnom zozname EU su dva druhy otazok: 1. otazky,
v pripade ktorych zaporna odpoved’ automaticky znamend, Zze nemodzete byt
uznany ako znamy odosielatel, a 2. otazky, ktoré sa pouziji na vytvorenie
v§eobecného obrazu o vasich bezpecnostnych ustanoveniach s cielom umoznit’
overovatel'ovi, aby dospel k celkovému zaveru. Poziadavky, ktoré sa uvadzaju
dalej v texte a s vyznacené tuénym pismom, su oblasti, v ktorych sa automa-
ticky zaznamena vysledok ,nevyhovel“. Ak sa v poziadavkich vyznacenych
tuénym pismom vyskytne vysledok ,,nevyhovel®, budete oboznameni s dovodmi
a dostanete odportcanie, aké upravy je potrebné vykonat, aby ste vyhoveli.

Ak ste drzitelom osvedéenia SHS uvedeného v ¢lanku 14a ods. 1 pism. b) alebo
¢) nariadenia Komisie (EHS) &. 2454/93 (%) (tzv. osvedéeni SHSF a SHSS) a ak
lokalitu, pre ktort ziadate Statit znameho odosielatel’a, uspesne preverili colné
organy k datumu, ktory nie je skor$i ako 3 roky pred datumom podania ziadosti
o Statat znameho odosielatela, ziadame Vas, aby ste vyplnili a podpisali
zakonnym zastupcom Vasej spolocnosti Cast’ 1 tykajucu sa organizacie a tuloh,
ako aj vyhlasenie o zavdazkoch v ,,Overovacom kontrolnom zozname pre
znamych odosielatelov®, zahrnutom do dodatku 6-C.

Uvod

Naklad musi mat’ povod vo vaSej spolo¢nosti na mieste, kde sa mad vykonat’
inSpekcia. Zahfha to vyrobu na mieste a kompletizaciu v pripade, Ze predmety
nie su identifikovateI'né ako letecky néklad, kym sa nevyberd, aby zodpovedali
objednavke. (Pozri aj poznamku.)

Budete musiet’ ur¢it’, kde sa naklad ¢i poStova zasielka stavaju identifikova-
tePnymi ako letecky naklad ¢i letecka poStova zasielka, a preukazat, Zze mate
zavedené prislusné opatrenia na ich ochranu pred neopravnenym zasahovanim
alebo manipuléciou. Zahfia to podrobné informacie o vyrobe, baleni, skladovani
a/alebo expedicii.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolo¢-
nych pravidlach v oblasti bezpeénostnej ochrany civilného letectva a o zruSeni nariadenia
(ES) ¢&. 2320/2002 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 72).

(?) Nariadenie Komisie (EHS) ¢&. 2454/93 z 2. jila 1993, ktorym sa vykondva nariadenie
Rady (EHS) ¢&. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Spologenstva (U. v. ES
L 253, 11.10.1993, s. 1).
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Organizacia a tlohy

Ste povinny poskytnit’ podrobné informacie o Vasej organizacii (nazov, IC DPH
alebo ¢islo pridelené obchodnou komorou, pripadne registracné ¢islo organizacie,
¢islo osvedcenia SHS a datum poslednej previerky lokality colnymi organmi, ak
bola vykonana), adresu lokality, ktora sa ma overit, ako aj hlavnt adresu orga-
nizéacie (ak je ina ako adresa lokality, ktora sa ma overit’). Povinny je aj datum
predchadzajucej overovacej navstevy a v pripade potreby aj posledny jednoz-
nacny alfanumericky identifikator, ako aj charakter podnikatel'skej cinnosti,
priblizny pocet zamestnancov v danej lokalite, meno a titul osoby zodpovednej
za bezpecnostnll ochranu leteckého nakladu/leteckej postovej zasielky a kontaktné
informacie.

Postup prijimania zamestnancov

Budete povinni poskytnut’ podrobné informécie o postupoch prijimania vsetkych
zamestnancov (stalych, docasnych, agentirnych zamestnancov, vodi¢ov), ktori
maju pristup k identifikovatelnému leteckému nakladu/leteckym postovym
zasielkam. Postup prijimania zamestnancov zahffia kontrolu pred prijatim do
zamestnania alebo previerku osoby v stlade s bodom 11.1 prilohy k vykona-
vaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998. Overovacia naviteva na mieste zahfiia
rozhovor s osobou, ktora zodpoveda za prijimanie zamestnancov. Tato osoba
bude povinna predlozit dokazy (napriklad vzorové formulare) na doloZenie
postupov spolo¢nosti. Tento postup prijimania sa uplatiiuje na pracovnikov priji-
manych po 29. aprili 2010.

Postup odbornej pripravy zamestnancov v oblasti bezpecnostnej ochrany

Budete musiet’ preukazat’, ze vSetci zamestnanci (stali, doCasni alebo agenturni
zamestnanci, vodi¢i), ktori maju pristup k leteckému nakladu/leteckym
postovym zasielkam, absolvovali prislusni odborni pripravu zamerani na
informovanost’ v oblasti bezpe¢nostnej ochrany. Tato odborna priprava sa
uskutociuje v sulade s bodom 11.2.7 prilohy k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) 2015/1998. Mali by sa viest zdznamy o individualnej odbornej priprave.
NavySe budete povinni preukazat’, Ze vSetci prisluSni zamestnanci vykona-
vajici kontroly bezpecnostnej ochrany absolvovali odborni pripravu alebo
udrziavacie $kolenie v siilade s kapitolou 11 prilohy k vykonavaciemu naria-
deniu (EU) 2015/1998.

Fyzickda bezpecnostnda ochrana

Budete povinni predviest, ako je vase pracovisko chranené (napriklad fyzickym
oplotenim alebo zabranami) a aké prislusné postupy vykonavania kontroly vstupu
su zavedené. V pripade potreby budete povinni poskytnit podrobné informacie
o akomkol'vek moznom vystraznom systéme a/alebo o systéme priemyselnych
kamier (CCTV). Je nevyhnutné, aby sa kontroloval vstup do priestoru, kde
sa spracuva alebo uskladiiuje letecky naklad/letecké postové zasielky. Vsetky
dvere, oknd a iné miesta pristupu k leteckému ndakladu/leteckym poStovym
zasielkam musia byt zabezpecené alebo musia podliehat’ kontrole vstupu.

Vyroba (v pripade potreby)

Budete musiet’ preukazat, ze vstup do vyrobnych priestorov sa kontroluje
a vyrobny proces je pod dohl'adom. V pripade, ze vyrobok mozno identifikovat’
ako letecky naklad/letecku postovi zasielku v priebehu vyroby, budete musiet’
preukazat, Ze sa prijali opatrenia na ochranu leteckého nakladu/leteckej
postovej zasielky pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou
v tejto etape.

Balenie (v pripade potreby)

Budete musiet’ preukazat’, ze vstup do baliacich priestorov sa kontroluje a baliaci
proces je pod dohladom. V pripade, ze vyrobok mozno identifikovat’ ako letecky
naklad/leteckt postovi zasielku v priebehu balenia, budete musiet’ preukazat’, Ze
sa prijali opatrenia na ochranu leteckého nakladu/leteckej postovej zasielky
pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou v tejto etape.
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Budete povinni poskytnut’ podrobné informacie o vaSom baliacom procese
a preukazat’, ze vSetky hotové vyrobky sa pred balenim kontroluju.

Budete musiet’ opisat’ hotovy vonkajsi obal a preukazat’, ze je odolny. Takisto
budete musiet’ predviest, akym spdosobom sa zabezpecuje, aby bol hotovy
vonkajsi obal odolny vo¢i manipulécii, napriklad pouzitim ocislovanych plomb,
bezpecnostnej pasky alebo Specialnych peciatok alebo lepenkovych skatal’ opat-
renych paskou. Takisto budete musiet’ preukazat, ze ked’ sa tieto prostriedky
nepouzivajl, uchovavate ich za zabezpecenych podmienok a kontrolujete ich
vydavanie.

Skladovanie (v pripade potreby)

Budete musiet’ preukazat, ze vstup do skladovacich priestorov sa kontroluje.
V pripade, ze vyrobok mozno pocas skladovania identifikovat' ako letecky
naklad/leteckl postova zasielku, budete musiet preukazat, Ze sa prijali opat-
renia na ochranu leteckého nikladu/leteckej poStovej zasielky pred neoprav-
nenym zasahovanim alebo manipulaciou v tejto etape.

Napokon budete musiet’ preukazat’, Ze hotovy a zabaleny letecky naklad/le-
tecké postové zasielky sa pred expediciou kontroluju.

Expedicia (v pripade potreby)

Budete musiet’ preukazat, ze vstup do expedi¢nych priestorov sa kontroluje.
V pripade, ze vyrobok mozno identifikovat ako letecky naklad/leteckti postova
zasielku v priebehu expedicie, budete musiet’ preukazat’, Ze sa prijali opatrenia
na ochranu leteckého nakladu/leteckej poStovej zasielky pred neopravnenym
zasahovanim alebo manipulidciou v tejto etape.

Preprava

Budete musiet’ poskytnat’ podrobné informacie o spdsobe prepravy nakladu/po-
stovych zasielok k opravnenému zastupcovi.

Ak pouzivate vlastnu dopravu, budete musiet’ preukazat, ze vasi vodi¢i boli
vyskoleni na pozadovani uroven. Ak vasa spolo¢nost’ pouZiva zmluvného
dodavatel’a, budete musiet’ zabezpecit’, aby a) letecky naklad/letecki
postovu zasielku zapecatila alebo zabalila vasa spolo¢nost’, aby sa zarucdila
vidite'nost’ pripadnej manipulicie, a b) zmluvny dopravca podpisal vyhla-
senie zmluvného dopravcu uvedené v dodatku 6-E k prilohe k vykonava-
ciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.

V pripade, ze zodpovedate za prepravu leteckého nakladu/leteckej postovej
zasielky, budete musiet’ preukazat’, ze dopravné prostriedky sa daju zabezpedlit’,
a to bud’ pomocou plomb, ak je to mozné, alebo inou metdédou. Ak sa pouzivaju
ocislované plomby, budete musiet’ preukazat, ze pristup k plombam sa kontroluje
a Cisla sa zaznamenavaju, ak sa pouzivaji iné metody, budete musiet’ preukazat’,
akym spdsobom je naklad/postova zasielka zabezpeceny(-4) proti manipuldcii
a/alebo zaisteny(-a). Okrem toho budete musiet’ preukazat’, ze st zavedené opat-
renia na overenie totoznosti vodicov vozidiel, ktori vyzdvihuju vas letecky
naklad/letecké postové zasielky. Takisto budete musiet’ preukazat’, ze ste zaistili,
aby bol naklad/postova zasielka zabezpeceny(-4), ked’ optsta prevadzkové prie-
story. Budete musiet’ preukazat’, Ze letecky naklad/letecka poStova zasielka je
pocas prepravy chraneny(-a) pred neopravnenym zasahovanim.

Dokazy o odbornej priprave vodica alebo kopiu vyhlasenia zmluvného dopravcu
nebudete musiet’ predlozit’ v pripade, ak organizaciu dopravy na tcely vyzdvih-
nutia leteckého néakladu/leteckej postovej zasielky z vasSich priestorov zabezpecil
opravneny zastupca.

Zodpovednost odosielatela

Budete musiet’ vyhlasit’, Ze akceptujete neohliasené inSpekcie inSpektorov
prislu$ného organu na ucely monitorovania tychto noriem.
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Takisto budete musiet’ bez zbyto¢ného odkladu a najneskor do 10 pracov-
nych dni poskytnit’ [ndzov prisluSného organu] prislusné podrobné infor-
macie v pripade, Ze:

a) celkovou zodpovednost’ou za bezpe¢nostni ochranu bol povereny niekto
iny neZ vymenovana osoba

b) v priestoroch alebo postupoch doslo k d’al§im zmenam, ktoré pravdepo-
dobne vyznamne ovplyvnia bezpe¢nostni ochranu

c) vasa spolo¢nost’ ukoncila obchodnu ¢innost’, uz sa nezaobera leteckym
nakladom/leteckymi poStovymi zisielkami ani uZ nespliia poZiadavky
prislusnych pravnych predpisov EU.

Napokon budete musiet’ vyhlasit’, Ze budete dodrZiavat’ normy bezpec-
nostnej ochrany do nasledujicej overovacej navstevy a/alebo inSpekcie na
mieste.

Potom budete povinni prevziat plni zodpovednost’ za vyhldsenie a podpisat’
overovaci dokument.

POZNAMKY
Vybusné a zapalné zariadenia

Zmontované vybusné a zapalné zariadenia sa moézu prepravovat' v zasielkach
nakladu, ak st v plnom rozsahu splnené poziadavky vsetkych bezpecnostnych
predpisov.

Ziasielky z inych zdrojov

Znamy odosielatel’ moze postapit’ zasielky, ktoré nepochadzaji od neho, oprav-
nenému zastupcovi za predpokladu, ze:

a) su oddelené od zasielok, ktoré pochadzaju od neho, a
b) na zasielke alebo na sprievodnej dokumentacii je zretelne uvedeny pdvod.

Vsetky také zasielky sa pred nalozenim do lietadla musia podrobit’ detekénej
kontrole.

DODATOK 6-C
OVEROVACI KONTROLNY ZOZNAM PRE ZNAMYCH ODOSIELATELOV

Poznamky k Vypiﬁaniu:

Pri vyplnani tohto formulara vezmite do uvahy, Ze:
— informacie oznadené (*) st pozadované udaje a MUSIA sa vyplnit.

— ak odpoved’ na ktorukolvek otdzku vytlacendi tuénym pismom znie NIE,
overenie SA MUSI vyhodnotit’ s vysledkom NEVYHOVEL. Neplati to, ked’
otazky nie st relevantné.

— celkové hodnotenie sa vyhodnoti ako s vysledkom VYHOVEL az po tom, ¢o
odosielatel’ podpise vyhlasenie o zavdzkoch na poslednej strane.

— original vyhlasenia o zavizkoch musi uchovavat' alebo mat k dispozicii
prislusny organ az do skoncenia platnosti overenia. Kopiu vyhlasenia by
mal dostat’ aj odosielatel’.
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CAST 1

Organizacia a tlohy

Datum overenia (*)

dd/mm/rrrr

Datum predchadzajuceho overovania, a ak je to potrebné, jednoznacény identifikator.

dd/mm/rrrr

UNI

Nazov organizacie, ktora sa ma overit' (*)

Nazov

Identifikacné cislo DPH/Cislo pridelené obchodnou komorou/registracné ¢islo spolocnosti
(ak existuje)

Informacie o osvedéeniach SHSF alebo SHSS, ak je to potrebné

Cislo osvedéenia SHS

Datum poslednej previerky
lokality colnymi organmi

Adresa lokality, ktora sa ma overit' (¥)

Cislo/organizatna jednotka/
budova

Ulica

Mesto

PSC

Krajina

Hlavna adresa organizacie (ak je ina ako adresa lokality, ktora sa ma overit, za pred-
pokladu, Ze je v tom istom State)

Cislo/organizatna jednotka/
budova

Ulica

Mesto

PSC

Krajina

Charakter podnikatel'skej Cinnosti, resp. ¢innosti — druhy spracivaného nakladu
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1.8.  Ziadatel' zodpovedny za:

a) vyrobu

b) balenie

¢) skladovanie
d) expediciu

g) iné, uved'te

1.9. Priblizny pocet zamest-
nancov v danej lokalite

1.10. Meno a funkcia osoby zodpovednej za bezpecnostnu ochranu leteckého nakladu/leteckych
postovych zasielok (*)

Meno

Pracovné zaradenie

1.11. Kontaktné telefonne ¢islo

Tel. ¢.:

1.12. E-mailova adresa (*)

E-mail:

CAST 2
Identifikovatel'ny letecky naklad/identifikovatel'né letecké postové zasielky

Ciel: Stanovit’ bod (alebo miesto), kde sa naklad/poStova zasielka stane
identifikovatel’ny(-a) ako letecky naklad/letecka poStova zasielka.

2.1. Kontrolou vyroby, balenia, skladovania, vyberu, expedicie a akychkol'vek inych prislusnych
oblasti zistit, kde a ako sa zasielka leteckého nakladu/leteckd poStova zasielka stane
v pravom zmysle slova identifikovatelna.

Opiste:

Pozn.: Podrobné informacie o ochrane identifikovate’ného leteckého nakla-
du/identifikovatel’'nych leteckych poStovych zasielok pred neopravnenym
zasahovanim alebo manipulaciou by sa mali uviest’ v ¢astiach 5 az 8.

CAST 3
Prijimanie a odborna priprava zamestnancov

Ciel: Zabezpecit’, aby sa vSetci zamestnanci (stali, docasni alebo agentirni
zamestnanci, vodici), ktori maji pristup k identifikovatePnému leteckému
niakladu/identifikovatenym leteckym poStovym zasielkam, podrobili prime-
ranej kontrole pred prijatim do zamestnania a/alebo previerke osoby a aby
absolvovali odborni pripravu v siilade s bodom 11.2.7 prilohy k vykonava-
ciemu nariadeniu (EU) 2015/1998. Okrem toho zabezpetit, aby vietci
zamestnanci vykonavajuci kontroly bezpecnostnej ochrany dodavok absol-
vovali odbornu pripravu v silade s kapitolou 11 prilohy k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2015/1998.

To, ¢i sa otazky 3.1 a 3.2 uvedi tuénym pismom (a v takom pripade sa
odpoved’ NIE musi vyhodnotit’ ako vysledok ,,nevyhovel®), zavisi od uplatni-
telnych vnuatrostatnych predpisov Statu, v ktorom sa lokalita nachadza. Aspon
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jedna z tychto dvoch otazok sa vSak musi uviest’ tuénym pismom, pricom by sa
malo umoznit’ aj to, aby sa kontrola pred prijatim do zamestnania uz nevyzado-
vala, ak sa vykonala previerka osdb. Pri osobe zodpovednej za vykonavanie
kontrol bezpe¢nostnej ochrany sa vzdy musi vykonat previerka osoby.

3.1. Je pre vSetkych zamestnancov s pristupom k identifikovatenému leteckému nakladu/
identifikovatenym leteckym poStovym zasielkam zavedeny prijimaci postup, ktory
zahifia kontrolu pred prijatim do zamestnania v siilade s bodom 11.1.4 prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998? Uplatiiuje sa to na pracovnikov prijatych
po 29. aprili 2010.

ANO alebo NIE

Ak ANO, ktory typ

3.2. Je sucastou tohto prijimacieho postupu aj previerka osoby vratane previerky
zdznamoy v trestnom registri v silade s bodom 11.1.3 prilohy k vykonéavaciemu
nariadeniu (EU) 2015/1998?

Uplatiiuje sa to na pracovnikov prijatych po 29. aprili 2010.

ANO alebo NIE

Ak ANO, ktory typ

3.3. Je v procese vymenovania osoby uvedenej ako zodpovednej za uplatiiovanie a dohl’ad
nad vykonavanim kontrol bezpe¢nostnej ochrany na pracovisku zahrnuta poziadavka
na previerku osoby vratane previerky zdznamov v trestnom registri v silade s bodom
11.1.3 prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

3.4. Absolvovali zamestnanci, ktori maju pristup k identifikovate’nému leteckému
nakladu/identifikovatePnym leteckym postovym zasielkam, odborni pripravu v oblasti
informovanosti o bezpecnostnej ochrane v sulade s bodom 11.2.7 prilohy k vykona-
vaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 pred tym, ako im bol povoleny pristup k identi-
fikovate'nému leteckému nakladu/identifikovate’'nym leteckym postovym zasielkam?
Absolvuju zamestnanci vykonavajici kontroly bezpecnostnej ochrany dodavok
odborni pripravu v silade s kapitolou 11 prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

3.5. Absolvovali zamestnanci (ako sa uvadza v predchadzajiicej ¢asti) opakovani odbornu
pripravu v silade s frekvenciou stanovenou pre tito pripravu?

ANO alebo NIE

3.6. Hodnotenie — St opatrenia dostatocné, aby zabezpecili, Ze vSetci zamestnanci, ktori
maju pristup k identifikovate’'nému leteckému nakladu/identifikovateI'nym leteckym
postovym zasielkam, boli riadne prijati a absolvovali odborni pripravu v silade
s kapitolou 11 prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovody
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CAST 4
Fyzicka bezpecnostna ochrana

Ciel’: urcit’, ¢i je uroven (fyzickej) bezpecnostnej ochrany v lokalite alebo
v priestoroch postacujiica na ochranu identifikovate’ného leteckého nakla-
du/identifikovatel'nych leteckych poStovych zisielok pred neopriavnenym
zasahovanim.

4.1. Je pracovisko chranené fyzickym oplotenim alebo zabranami?

ANO alebo NIE

4.2. Vykonavaju sa na vSetkych miestach vstupu na pracovisko kontroly vstupu?

ANO alebo NIE

43. Ak ANO, st miesta vstupu kontrolované ...?

zamestnancami

manualne

automaticky

elektronicky

inak, uved’te

4.4. Ma budova pevnu konstrukciu?

ANO alebo NIE

4.5. Ma budova G¢inny vystrazny systém?

ANO alebo NIE

4.6. Ma budova U¢inny systém priemyselnych kamier (CCTV)?

ANO alebo NIE

4.7. Ak ano, zaznamenavaju sa zabery zo systému priemyselnych kamier?

ANO alebo NIE

4.8. Su vsSetky dvere, okna a iné miesta vstupu k identifikovatelnému leteckému nakladu/
identifikovatelnym leteckym postovym zasielkam zaistené alebo sa pri nich vykonavaju
kontroly vstupu?

ANO alebo NIE

4.9. Ak nie, uved'te dovody

4.10. Hodnotenie: St opatrenia, ktoré prijala organizacia, postacujice na zabranenie
neopravnenému vstupu do tych ¢asti pracoviska a priestorov, v ktorych sa spra-
cuva alebo uskladiiuje identifikovatel’ny letecky naklad/identifikovatel’né letecké
postové zasielky?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovody
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CAST 5
Vyroba

Ciel: Chranit’ identifikovatel’'ny letecky naklad/identifikovatel’'né letecké
postové zasielky pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou.

Poskytnite odpovede na tieto otazky, ak mozno identifikovat vyrobok ako
letecky naklad/leteckt postova zasielku v priebehu vyrobného procesu.

5.1. Kontroluje sa vstup do vyrobného priestoru?

ANO alebo NIE

5.2. Ak ANO, ako?

5.3. Vykonava sa dohlad nad vyrobnym procesom?

ANO alebo NIE

5.4. Ak ANO, ako?

5.5. Su zavedené kontroly na zabranenie neopravnenej manipulacii vo faze vyroby?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

5.6. Hodnotenie: Su opatrenia, ktoré prijala organizacia, postacujice na ochranu identifi-
kovatel’ného leteckého nakladu/identifikovatelnych leteckych postovych zasielok pred
neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou pocas vyroby?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dévody

CAST 6
Balenie

Ciel': Chranit’ identifikovatePny letecky naklad/identifikovatePné letecké
postové zasielky pred neopriavnenym zasahovanim alebo manipuliciou.

Poskytnite odpovede na tieto otazky, ak mozno identifikovat vyrobok ako
letecky naklad/leteckti postovt zasielku v priebehu baliaceho procesu.

6.1. Vykonava sa dohl'ad nad baliacim procesom?

ANO alebo NIE

6.2. Ak ANO, ako?

6.3. Opiste hotovy vonkajsi obal:

a) Je hotovy vonkajsi obal odolny?

ANO alebo NIE
Opiste:
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b) Je hotovy vonkajsi obal odolny vo¢i manipulacii?

ANO alebo NIE

OpiSte:

6.4. a) Pouzili sa ocislované plomby, bezpecnostna paska, Specialne peciatky alebo lepenkové
skatule opatrené paskou, aby letecky naklad/letecka postova zasielka bol(-a) odolny(-a)
vo¢i manipulacii?

ANO alebo NIE

Ak ANO:

6.4. b) Ked’ sa ocislované plomby, bezpecnostna paska alebo Specialne peciatky nepouzivaju,
uchovavaji sa za zabezpecenych podmienok?

ANO alebo NIE

OpiSte:

6.4. ¢) Kontroluje sa vydavanie ocislovanych plomb, bezpecnostnej pasky a/alebo peciatok?

ANO alebo NIE

Opiste:

6.5. Ak odpoved na otazku 6.4. a) znie ANO, ako kontroly prebiehaju?

6.6. Hodnotenie: Su baliace postupy postacujiice, aby chranili identifikovatel'ny letecky
naklad/identifikovatel’'né letecké postové zasielky pred neopravnenym zasahovanim a/
alebo manipulaciou?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovody

CAST 7
Skladovanie

Ciel: Chranit’ identifikovatel’'ny letecky naklad/identifikovatel’'né letecké
postové zasielky pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou.

Poskytnite odpovede na tieto otazky, ak mozno identifikovat vyrobok ako
letecky naklad/leteckt postova zasielku v priebehu procesu skladovania.

7.1. Je hotovy a zabaleny letecky naklad/hotova a zabalena letecka postova zasielka uskladneny/
uskladnena bezpecne a je skontrolované, ¢i sa s nimi nemanipulovalo?

ANO alebo NIE

7.2. Hodnotenie: Su postupy skladovania postacujice, aby chranili identifikovatel’ny
letecky naklad/identifikovatel’né letecké postové zasielky pred neopravnenym zasaho-
vanim a/alebo manipulaciou?

ANO alebo NIE

AKk NIE, uved’te dovody
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CAST 8
Expedicia

Ciel: Chranit’ identifikovatel’ny letecky naklad/identifikovatel’'né letecké
postové zasielky pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou.

Poskytnite odpovede na tieto otazky, ak mozno identifikovat vyrobok ako
letecky naklad/leteckti postovt zasielku v priebehu procesu expedicie.

8.1. Kontroluje sa vstup do expedi¢ného priestoru?

ANO alebo NIE

8.2. Ak ANO, ako?

8.3. Kto ma pristup do expedi¢ného priestoru?

Zamestnanci?

ANO alebo NIE

Vodi¢i?

ANO alebo NIE

Navstevnici?

ANO alebo NIE

Zmluvni dodavatelia?

ANO alebo NIE

8.4. Hodnotenie: Je ochrana v expedi¢nych priestoroch postacujica, aby bol identifikova-
telny letecky naklad/boli identifikovatel’'né letecké postové zasielky chranené pred
neopravnenym zasahovanim a/alebo manipuliaciou?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovody

CAST 8A
Zasielky z inych zdrojov

Ciel: stanovit’ postupy na zaobchadzanie s nezabezpecenymi zasielkami.

Poskytnite odpovede na tieto otazky iba vtedy, ak sa prijimaji zasielky na
letecku prepravu od inych spolo¢nosti.

8A.1 Prijima spolo¢nost’ zasielky nakladu na letecku prepravu od inych spolo¢nosti?

ANO ALEBO NIE

8A.2 Ak ANO, ako su tieto zasielky oddelené¢ od vlastného nakladu spolognosti a ako ich
identifikuje opravneny zastupca/prepravca?
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CAST 9
Preprava

Ciel: Chranit’ identifikovatel’ny letecky naklad/identifikovatel’'né letecké
postové zasielky pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou.

9.1. Ako sa letecky naklad/letecké postové zasielky odovzdavaji opravnenému zastupcovi?

a) Dopravuje ich opravneny zastupca alebo sa dopravujii v jeho zastipeni?

ANO alebo NIE

b) Vlastnou dopravou odosielatel’a?

ANO alebo NIE

¢) Dopravuje ich zmluvny dodavatel’, ktorého pouziva odosielatel’?

ANO alebo NIE

9.2. Ak odosielatel’ pouziva zmluvného dodavatela:

— je letecky naklad/leteckd poStova zasielka pred prepravou zapecateny(-d) alebo
zabaleny (-a) tak, aby bola zabezpecena viditeI'nost’ pripadnej manipulacie? a

— podpisal zmluvny dopravca vyhlasenie zmluvného dopravcu?

ANO alebo NIE

Poskytnite odpovede na tieto otazky, iba ak sa uplatiuje 9.1b) alebo 9.1c¢).

9.3. Da sa nakladny priestor prepravného vozidla zabezpecit'?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte ako...

9.4. a) Ak sa da nakladny priestor prepravného vozidla zabezpecit, pouzivaji sa ocislované
plomby?

ANO alebo NIE

b) Ak sa pouzivaju ocislované plomby, kontroluje sa pristup k plombam a zaznamenavaju sa pri
vydavani ich ¢isla?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte ako...

9.5. Ak sa nakladny priestor prepravného vozidla nedd zabezpelit, je letecky naklad/letecka
postova zasielka odolny(-4) proti manipulacii?

ANO alebo NIE
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9.6. Ak ANO, opiite pouzity sposob, akym sa dosiahla odolnost’ vo&i manipulacii.

9.7. Ak NIE, akym spdsobom st zabezpecené?

9.8. Hodnotenie: St opatrenia postacujiice na ochranu leteckého nakladu/leteckych posto-
vych zasielok pred neopravnenym zasahovanim pocas prepravy?

ANO alebo NIE

AKk NIE, uved’te dovody

VYHLASENIE O ZAVAZKOCH

Vyhlasujem, Ze:

— Budem akceptovat’ neohlasené inSpekcie inSpektorov prislu§ného organu
na ucely monitorovania tychto noriem. V pripade, Ze inSpektor zisti
akékol'vek zavazné nedostatky v bezpefnostnej ochrane, mohlo by to
mat’ za nasledok zruSenie mdjho Statitu znameho odosielatela.

— Bez zbyto¢ného odkladu a najneskér do 10 pracovnych dni poskytnem
[nazov prislusného organu| relevantné podrobné informacie v pripade,
Ze:

— celkovou zodpovednost’ou za bezpecnostnii ochranu bol povereny
niekto iny nez osoba uvedena v bode 1.10,

— v priestoroch alebo postupoch doslo k d’al§im zmenam, ktoré prav-
depodobne vyznamne ovplyvnia bezpecnostni ochranu a

— spolotnost’ ukonéila obchodnu Cinnost’, uz sa nezaobera leteckym
niakladom/leteckymi poStovymi zasielkami ani uZ nespliia poZiadavky
prislusnych pravnych predpisov Unie.

— Budem dodrZiavat’ normy bezpecnostnej ochrany do nasledujucej overo-
vacej navStevy a/alebo inSpekcie na mieste.

— Preberam plnu zodpovednost’ za toto vyhlasenie.

Podpisany/a

Pracovné zaradenie v spolo¢-
nosti

Hodnotenie (a notifikacia)

Vyhovel/Nevyhovel

AK je vysledok celkového hodnotenia ,,nevyhovel“, uved’te oblasti, v ktorych odosielatel’
nedosiahol poZadovani uroven bezpecnostnej ochrany alebo ma Specifické slabé miesto.
Uved’te aj odporucania, pokial’ ide o upravy potrebné na dosiahnutie poZadovanej uirovne,
a teda vyhovujiceho vysledku.

Podpisany/a

(Meno overovatel’a)
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DODATOK 6-C2

KONTROLNY ZOZNAM NA OVERENIE OPRAVNENYCH ZASTUPCOV
Z TRETICH KRAJIN OVERENYCH Z HLADISKA BEZPECNOSTNEJ
OCHRANY LETECTVA EU

Subjekty z tretich krajin sa moézu stat’ sucastou zabezpeceného dodavatel'ského
retazca ACC3 (dopravca leteckého ndkladu alebo leteckych postovych zdsielok
do Unie z letiska v tretej krajine), ak poziadaju o uréenie za opravneného
zastupcu z tretej krajiny overeného z hladiska bezpecnostnej ochrany letectva
EU (RA3). RA3 je subjekt so sidlom v tretej krajine, ktory manipuluje
s nakladom a ktory je overeny a schvaleny na zaklade overenia bezpecnostnej
ochrany letectva EU.

RA3 zabezpecuje, aby sa vykonavanie kontrol bezpecnostnej ochrany a v pripade
potreby aj detekéna kontrola vztahovali na zasielky smerujuce do Unie a aby
boli zasielky chranené pred neopravnenym zasahovanim v ¢ase od vykonania
kontrol bezpecnostnej ochrany do nalozenia zasielok do lietadla alebo do ich
odovzdania subjektu ACC3 alebo inému subjektu RA3.

Zékladné podmienky prepravy leteckého nékladu alebo leteckych postovych
zasielok do Unie (') alebo na Island, do Norska a Svajciarska sa stanovuji vo
vykonavacom nariadeni (EU) 2015/1998.

Kontrolny zoznam je néstroj, ktory ma overovatel' bezpecnostnej ochrany letectva
EU pouzivat’ pri posudzovani Girovne bezpe¢nostnej ochrany, ktori na letecky
naklad alebo letecké postové zasielky smerujuce do EU alebo EHP (%) uplatiiuje,
alebo je za toto uplathovanie zodpovedny, subjekt ziadajici o urCenie za RA3
Kontrolny zoznam sa ma pouzit iba v pripadoch uvedenych v bode 6.8.5.1.
pism. b) prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998. V pripadoch
uvedenych v bode 6.8.5.1. pism. a) uvedenej prilohy overovatel' bezpecnostnej
ochrany letectva EU pouzije kontrolny zoznam ACC3.

Sprava o overeni sa doru¢i urCujicemu prislusnému organu a overenému
subjektu maximalne jeden mesiac od datumu overenia na mieste. NeoddeliteI'nou
stcastou spravy o overeni musi byt prinajmenSom:

— vyplneny kontrolny zoznam podpisany overovatelom bezpe¢nostnej ochrany
letectva EU a v pripade potreby doplneny o pripomienky overeného subjektu
a

— vyhlasenie o zavizkoch [dodatok 6-H2 k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998] podpisané overenym subjektom a

— vyhlasenie o nezavislosti [dodatok 11-A k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998] od overen¢ho subjektu podpisané overovatefom bezpecnostne;
ochrany letectva EU.

Cislovanie stran, datum overenia bezpe¢nostnej ochrany letectva EU a parafo-
vanie kazdej strany overovatel'om, ako aj overenym subjektom predstavuju dokaz
o Uplnosti spravy o overeni.

Subjekt RA3 moéze pouzivat tito spravu pri obchodnych vztahoch s ktorym-
kol'vek subjektom ACC3 a v pripade potreby s ktorymkol'vek subjektom RA3.

" Clenské Staty Unie: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Estonsko,
Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Chorvétsko, frsko, Litva, Lotys$sko, Luxem-
bursko, Madarsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Raktsko, Rumunsko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.

(®) Letecky naklad alebo letecka postova zasielka alebo lietadlo smerujice do EU alebo EHP
st v tomto kontrolnom zozname na overenie rovnocenné s leteckym nakladom alebo
leteckou postovou zésielkou alebo lietadlom smerujucimi do Unie a na Island, do Norska
a Svajtiarska.
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Standardnym jazykom spravy o overeni je angliGtina.

Cast’' 5 — Detekénd kontrola a ast’ 6 — Néaklad a postové zasielky s vysokym
rizikom (HRCM) sa hodnotia na zaklade poziadaviek podla kapitol 6.7. a 6.8.
prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998. V pripade &asti, ktoré
nemozno hodnotit na zéklade poziadaviek vykonavacieho nariadenia (EU)
2015/1998, st zakladnymi Standardmi normy a odporucané postupy (SARP)
prilohy 17 k Dohovoru o medzindrodnom civilnom letectve a usmernenia
uvedené v Prirucke ICAO pre bezpeénostnii ochranu letectva (Doc 8973 — doku-
ment s obmedzenym pristupom).

Poznamky k vypliiianiu:

— Vsetky uplatnitelné a relevantné casti kontrolného zoznamu musia byt
vyplnené v sulade s obchodnym modelom a ¢innost'ami subjektu, ktory je
overovany. Ak nie su k dispozicii ziadne informacie, je nevyhnutné podat’
vysvetlenie.

— Po kazdej asti overovatel’ bezpe&nostnej ochrany letectva EU urobi zaver, &
a do akej miery st splnené ciele danej Casti.

CAST 1

Identifikacia overeného subjektu a overovatel’a

1.1. Datum(-y) overenia

Pouzite presny format datumu, napriklad od 01.10.2012 do 02.10.2012

dd/mm/rrrr

1.2. Datum pripadného predchadzajuceho overenia

dd/mm/rrrr

Predchadzajice registraéné ¢islo RA3, ak
je k dispozicii

Osvedcenie SHS alebo status C-TPAT
alebo iné osvedCenia, ak su k dispozicii

1.3. Udaje o overovatelovi bezpetnostnej ochrany letectva

Nazov

Spoloc¢nost’/organizacia/organ

Jednoznacny alfanumericky identifikator
(UAT)

E-mailova adresa

Telefonne ¢islo — vratane medzinarodne;j
predvol'by
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1.4.

Nazov subjektu

Nazov

Cislo spolognosti (napr. identifikaéné
¢islo podla obchodného registra, ak
existuje)

Cislo/organiza¢na jednotka/budova

Ulica

Mesto

PSC

Stat (ak je to relevantné)

Krajina

P. O. Box, ak existuje

. Hlavna adresa organizacie (ak je odlisna od miesta, ktoré sa ma overovat’)

Cislo/organiza¢na jednotka/budova

Ulica

Mesto

PSC

Stat (ak je to relevantné)

Krajina

P. O. Box, ak existuje

. Charakter podnikania — moze sa uviest' viac ako jeden druh podnikania

a) iba letecky naklad
b) letecka doprava a iné druhy dopravy

c) prepravca nakladu s priestormi pre
naklad

d) prepravca nakladu bez priestorov pre
naklad

e) prepravny zastupca

f) iné

. Ziadatel ...?

a) prijima naklad od iné¢ho opravnen¢ho
zastupcu z tretej krajiny
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b) prijima naklad od zndmych odosiela-
telov z tretich krajin

¢) prijima naklad od znamych odosiela-
telov pre nakladné lietadla z tretich
krajin

d) prijima oslobodeny naklad

e) vykonava deteként kontrolu nakladu

f) skladuje naklad

g) vykonava iné, uvedte

1.8. Priblizny pocet zamestnancov v danej lokalite

Pocet

1.9. Meno a funkcia osoby zodpovednej za bezpecnostni ochranu leteckého nakladu alebo
leteckych postovych zasielok z tretej krajiny

Nazov

Pracovné zaradenie

E-mailova adresa

Telefénne ¢islo — vratane medzinarodnej
predvol’by

CAST 2

Organizicia a tlohy oprivneného zastupcu z tretej krajiny overeného
z hladiska bezpecnostnej ochrany letectva EU

Ciel: Do EU alebo EHP sa nesmie prepravovat’ ziadny letecky naklad ani Ziadna
leteckd zasielka bez toho, aby sa podrobili kontroldm bezpecnostnej ochrany.
Naklad alebo postové zasielky, ktoré RA3 doruci subjektu ACC3 alebo inému
RA3, mozno prijat’ ako zabezpeceny naklad alebo zabezpecené postové zasielky,
len ak RA3 vykonava takéto kontroly bezpecnostnej ochrany. Podrobnosti
o takychto kontrolach st uvedené v nasledujucich castiach tohto kontrolného
zoznamu.

Subjekt RA3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie, aby sa vykonavanie
primeranych kontrol bezpe¢nostnej ochrany uplatiovalo na kazdy letecky naklad
alebo leteckd postovii zasielku smerujiice do EU alebo EHP a aby zabezpedeny
naklad alebo zabezpecena postova zasielka boli az do ich odovzdania subjektu
ACC3 alebo inému RA3 chranené. Kontroly bezpecnostnej ochrany spocivaji
v jednom z tychto postupov:

a) fyzickej detek¢nej kontrole, ktora musi byt’ na Grovni postacujlcej na zabez-
pecenie toho, ze v zasielke nebudtl ukryté ziadne zakazané predmety,

b) inych kontroldch bezpecnostnej ochrany, ako stcast procesu zarucenia
bezpecnosti dodavatel'ského retazca, ktorymi sa v primeranej miere zabez-
peci, ze v zasielke nebudil ukryté ziadne zakdzané predmety a ktoré uplatnil
iny subjekt RA3, KC3 alebo AC3 urceny subjektom RA3.

Odkaz: bod 6.8.3. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.
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2.1. Ma subjekt zavedeny program bezpecnostnej ochrany?

ANO alebo NIE

Ak NIE, prejdite priamo na bod 2.5.

2.2. Program bezpecnostnej ochrany subjektu

Datum — pouzite presny format dd/mm/rrrr

Verzia

Predklada a/alebo schvaluje program bezpec-
nostnej ochrany prislusny organ Statu subjektu?
Ak ANO, opiste postup.

2.3. Zahtna program bezpecnostnej ochrany v dostatocnej miere prvky uvedené v castiach 3 az

9 kontrolného zoznamu?

ANO alebo NIE

Ak NIE, opiste preco a uvedte podrobné
dovody

2.4. Je program bezpecnostnej ochrany presvedcivy, stabilny a uplny?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

2.5. Ur¢il subjekt postup na zabezpelenie toho, aby sa letecky naklad alebo letecké postové
zasielky podrobili primeranym kontrolam bezpec¢nostnej ochrany pred odovzdanim subjektu

ACC3 alebo inému RA3?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

2.6. Ma subjekt zavedeny systém riadenia (napr. nastroje, pokyny) na zabezpecenie toho, aby sa
vykonavali pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste systém riadenia a objasnite, &i
ho schvalil, skontroloval alebo poskytol
prislusny organ alebo iny subjekt.

Ak NIE, vysvetlite, ako subjekt zabezpeCuje
vykonavanie kontrol bezpe€nostnej ochrany
pozadovanym spdsobom.
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2.7. Zavery a vSeobecné pripomienky tykajice sa spol'ahlivosti, presvedcCivosti a stability postu-
pu.

Pripomienky subjektu

Pripomienky  overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 3
Prijimanie a odborna priprava zamestnancov

Ciel: Na zabezpecenie uplatiovania pozadovanych kontrol bezpecnostnej
ochrany RA3 ur¢i zodpovednych a kvalifikovanych zamestnancov na pracu
v oblasti zabezpeCovania leteckého nakladu a leteckych postovych zasielok.
Zamestnanci s pristupom k zabezpecenému leteckému nakladu musia disponovat’
vSetkymi schopnost'ami potrebnymi na vykon svojich tiloh a musia mat’ prime-
rant odbornu pripravu.

Na splnenie tohto ciel'a musi mat’ RA3 zavedené postupy na zabezpecenie toho,
aby vSetci zamestnanci (ako napr. stali zamestnanci, doc¢asni zamestnanci, agen-
turni zamestnanci, vodici) s priamym a nesprevadzanym pristupom k leteckému
nakladu alebo leteckym postovym zasielkam, ktoré su alebo boli predmetom
kontrol bezpecnostnej ochrany:

a) podliehali vstupnym a opakovanym previerkam pred prijatim do zamestnania
alebo previerkam osoby, ktoré st prinajmensom v sulade s poziadavkami
miestnych organov pre overené priestory subjektu RA3 a

b) absolvovali vstupné a udrziavacie $kolenie v oblasti bezpecnostnej ochrany,
aby si uvedomovali svoju zodpovednost’ za bezpe¢nostni ochranu v stlade
s poziadavkami miestnych organov pre overené priestory subjektu RA3.

Poznamka:

— Previerka osoby je previerka totoznosti osoby a jej predchadzajucich skuise-
nosti vratane, ak je to pravne pripustné, trestnej minulosti ako stcasti posu-
denia vhodnosti jednotlivca na vykonavanie kontroly bezpecnostnej ochrany
a/alebo na nesprevadzany pristup do vyhradeného bezpec¢nostného priestoru
(vymedzenie podla prilohy 17 k dohovoru ICAO).

— Previerkou pred prijatim do zamestnania sa stanovi totoznost’ osoby na
zédklade dokumenticie, zistia sa predchadzajuce zamestnania, vzdelanie
a vSetky medzery v zivotopise prinajmensom za predchadzajucich pét’ rokov,
pricom sa od osoby vyzaduje podpisanie vyhlasenia s uvedenim akejkol'vek
trestnej minulosti vo vsetkych krajinidch pobytu najmenej pocas predchadza-
jucich 5 rokov (vymedzenie podla Unie).

Odkaz: bod 6.8.3.1. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.

3.1. Existuje postup na zabezpecenie toho, aby vSetci zamestnanci s priamym a nesprevadzanym
pristupom k zabezpeCenému leteckému nakladu/zabezpedenej leteckej posStovej zasielke
absolvovali previerku pred prijatim do zamestnania, ktorou sa posudzuje ich minulost
a odborna sposobilost’?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte pocet predchadzajicich
rokov, ktoré st predmetom previerky pred
prijatim do zamestnania a organ, ktory ju
vykonava.
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3.2. Je sucastou tohto postupu?

previerka osoby
previerka pred prijatim do zamestnania
kontrola registra trestov

pracovné pohovory

Oooooog

iné (uved’te podrobnosti)

Objasnite jednotlivé body, uvedte, ktory
subjekt realizuje tieto body, a pripadne uved'te
predchadzajiice obdobie, ktoré sa zohladnuje.

3.3. Existuje postup na zabezpecenie toho, aby

osoba zodpovedna za uplatinovanie vykonavania

kontrol bezpecnostnej ochrany na mieste a dozor nad nim podlichala previerke pred prijatim
do zamestnania, ktorou sa posudzuje jej minulost a odborna sposobilost?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte pocet predchadzajucich
rokov, ktoré st predmetom previerky pred
prijatim do zamestnania a organ, ktory ju
vykonava.

3.4. Je sucastou tohto postupu?

previerka osoby
previerka pred prijatim do zamestnania
kontrola registra trestov

pracovné pohovory

Oooogoao

iné (uved’te podrobnosti)

Objasnite jednotlivé body, uved’te, ktory subjekt realizuje tieto body, a pripadne uved’te pred-

chéadzajuce obdobie, ktoré sa zohladnuje.

3.5. Absolvovali zamestnanci s priamym a nesprevadzanym pristupom k zabezpecenému letec-

kému ndkladu alebo leteckym poStovym

zasielkam odbornl pripravu v oblasti bezpec-

nostnej ochrany pred tym, ako im bol udeleny pristup k zabezpecenému leteckému nakladu

alebo leteckym postovym zasielkam?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiite jednotlivé prvky a trvanie
odbornej pripravy

3.6. Absolvuju zamestnanci, ktori prijimaju, detekéne kontroluju alebo ochranuju letecky naklad
alebo letecké postové zasielky, konkrétne pracovné Skolenie?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiite jednotlivé prvky a trvanie
kurzov odbornej pripravy.

3.7. Absolvujii zamestnanci uvedeni v bodoch

3.5. a 3.6. udrziavacie Skolenie?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte jednotlivé prvky a frekvenciu
udrziavacich skoleni
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3.8. Zaver: st opatrenia tykajiice sa prijimania zamestnancov a odbornej pripravy dostato¢né,
aby sa nimi zabezpecilo, ze vSetci zamestnanci, ktori maju pristup k zabezpecenému letec-
kému nakladu alebo leteckej postovej zasielke, boli riadne prijati a vyskoleni na Groven
postacujicu na to, aby si uvedomovali svoje zodpovednosti v oblasti bezpecnostnej ochra-
ny?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 4
Postupy prijimania

Ciel: RA3 moéze prijimat’ naklad alebo postové zasielky od in¢ho subjektu RA3,
KC3, AC3 alebo od neznameho odosielatel'a. Subjekt RA3 musi mat’ zavedené
postupy prijimania nakladu a postovych zasielok dostatocné na urcenie toho, ¢i
zasielka pochadza alebo nepochadza zo zabezpeCeného dodavatel'ského retazca
a nasledne ktoré opatrenia bezpe¢nostnej ochrany na fiu treba uplatnit’.

Ked’ RA3 prebera akékol'vek zasielky, uréi Statit subjektu, od ktorého prijima
zasielky, overenim, Ci je alebo nie je jednoznacny alfanumericky identifikator
(UAI) subjektu dorucujuceho zésielky uvedeny na sprievodnej dokumenticii,
a potvrdenim, Ze letecky dopravca alebo subjekt dorucujuci zasielku je v databaze
Unie o bezpe&nosti dodavatel'ského retazca uvedeny ako aktivny v pripade $peci-
fikovaného letiska alebo lokality, podl'a toho, ¢o je vhodné.

Ak nie je v dokumentacii spomenuty Ziaden UAI, alebo ak v databize Unie
o bezpecnosti dodavatel'ského retazca nie je Statit leteckého dopravcu alebo
subjektu uvedeny ako aktivny, RA3 musi so zasielkami zaobchadzat' ako so
zasielkami prichadzajucimi z neznameho zdroja.

Okrem toho musi RA3 udrziavat’ databdzu s uvedenim prinajmensom tychto infor-
macii o kazdom oprdvnenom zastupcovi alebo zndmom odosielatelovi, ktory
podlieha overovaniu z hladiska bezpegnostnej ochrany letectva EU v siilade
s bodom 6.8.5.1, od ktorého priamo prijima naklad alebo postové zasielky na
tidely dorucenia subjektu ACC3 na ugely prepravy do Unie:

a) udaje o spolocnosti vratane riadnej obchodnej adresy,
b) charakter podnikania okrem obchodne citlivych informacii,

c) kontaktné udaje vratane udajov o osobe(-ach) zodpovednej(-ych) za bezpec-
nostnu ochranu,

d) registracné ¢islo spolocnosti, ak existuje,
e) spravu o overeni, ak je k dispozicii,

f) jednoznaény alfanumericky identifikator prideleny v databaze Unie o bezpeg-
nosti dodavatel'ského retazca.

Odkaz: body 6.8.3.1., 6.8.3.5. a 6.8.5.4. prilohy k vykondvaciemu nariadeniu
(EU) 2015/1998.

Poznamka: Subjekt RA3 moze od AC3 prijimat’ naklad ako zabezpedeny naklad
iba vtedy, ak tento RA3 urcil tohto odosielatel'a ako AC3 v stlade s bodom
6.8.3.1. pism. ¢) prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 a je
zodpovedny za naklad, ktory tento odosielatel’ dorucil.
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4.1. Zistuje subjekt pri prijimani zasielky, ¢i pochadza od iného RA3, KC3, AC3 alebo od
neznameho odosielatel’a?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako?

4.2. Overuje subjekt uvedenie UAI v sprievodnej dokumentacii zasielok, ktoré prijal od iné¢ho
ACC3, RA3 alebo KC3, a potvrdzuje aktivny Statut subjektu ACC3, RA3 alebo KC3
v databaze Unie o bezpecnosti dodavatel'ského ret'azca?

ANO alebo NIE

4.3. Ma subjekt zavedeny postup, aby sa v pripade, ze dokumentacia neobsahuje UAI, alebo
subjekt, od ktorého naklad prijal, nema aktivny Statat v databize Unie o bezpetnosti
dodavatel'ského retazca, zabezpecilo, ze sa zasielka bude povazovat’ za zasielku z nezna-
meho zdroja?

ANO alebo NIE

4.4. Oznacuje subjekt odosielatelov ako AC3?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup a zaruky, ktorych
splnenie subjekt vyzaduje od odosielatela.

4.5. Ked subjekt prijima zasielku, zistuje, ¢i je uréena pre letisko v EU alebo EHP?

ANO alebo NIE — vysvetlite

4.6. Ak ANO, podrobuje subjekt vietok letecky néklad alebo vietky letecké postové zasielky
tym istym kontroldm bezpe¢nostnej ochrany, ak st urcené pre letisko v EU alebo EHP?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

4.7. Ked subjekt prijima zasielku, zistuje, ¢i sa ma povazovat za naklad a postova zasielku
s vysokym rizikom (HRCM) (pozri vymedzenie pojmu v Casti 6), vratane zasielok, ktoré
sa dorucuju inym sposobom ako letecky?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako?
Opiste postup

4.8. Ked overeny subjekt prijima zabezpecen zasielku, zist'uje, ¢i bola chranena pred neoprav-
nenym zasahovanim alebo manipulaciou?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste, akym spdsobom (napriklad
pouzitim pecate, zamky, inspekcie)
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4.9. Je osoba, ktora uskutociuje dorucenie, povinna predlozit uradny identifikacny doklad
s fotografiou?

ANO alebo NIE

4.10. Je zavedeny postup na identifikovanie zésielok vyzadujicich detekénti kontrolu?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako?

4.11. Zaver: Su postupy pri prijimani dostatocné na zistenie, Ci letecky naklad alebo letecka
postova zasielka do cielového letiska v EU alebo EHP pochadza zo zabezpecen¢ho doda-
vatel'ského retazca alebo ¢i sa musi podrobit’ detekcnej kontrole?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 5
Detekéna kontrola

Ciel: Ked” RA3 prijima naklad a postové zasielky, ktoré nepochadzaji zo zabez-
peceného dodavatel'ského retazca, RA3 musi tieto zasielky podrobit’ primeranej
detekcnej kontrole pred tym, ako ich doruci subjektu ACC3 ako zabezpeceny
naklad. Subjekt RA3 musi mat zavedené postupy na zabezpeCenie toho, aby
letecky naklad a letecké postové zasielky smerujuce do EU alebo EHP na
Gicely transferu, tranzitu alebo vykladky na letisku Unie predli detekénou
kontrolou prostriedkami alebo metédami uvedenymi v pravnych predpisoch
Unie na trovni dostatujucej na to, aby sa primerane zabezpetilo, Ze neobsahuji
ziadne zakazané predmety.

Ked deteként kontrolu leteckého nakladu alebo leteckych postovych zasielok
vykondva prislusny organ v tretej krajine alebo sa kontrola vykondva v jeho
mene, RA3 to musi uviest' a urCit’ sposob zabezpeCenia primeranej detekénej
kontroly.

Odkaz: bod 6.8.3. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.
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5.1.  Vykonava detekénu kontrolu v mene subjektu iny subjekt?

ANO alebo NIE

Ak ANO,

urCte povahu tychto subjektov a uvedte
podrobnosti:

— stukromna spolo¢nost’ vykonavajuca
detekén kontrolu,

— Statom regulovand spoloc¢nost,

— S§tatne zariadenie alebo organ detekénej
kontroly,
— iné

Uvedte povahu dohody alebo zmluvy medzi
overenym subjektom a subjektom, ktory vyko-
nava detekéné kontroly v jeho mene.

5.2.  Je subjekt schopny poziadat’ o prislusné kontroly bezpecnostnej ochrany, pokial’ detekéni
kontrolu vykonava jeden z vyssie uvedenych subjektov?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te podrobnosti

5.3.  Ktorymi prostriedkami a pokynmi (napr. dohl'ad, monitorovanie a kontrola kvality) subjekt
zabezpeCuje, ze kontroly bezpecnostnej ochrany vykonava takyto poskytovatel sluzieb

pozadovanym spdsobom?

5.4. Ktoré metoédy detekénej kontroly sa pouzivaju pri leteckom naklade a leteckych postovych

zasielkach?

Urcte a uved'te podrobnosti o zariadeniach
pouzivanych na detekénu kontrolu leteckého
nakladu a leteckych postovych zasielok (napr.
vyrobcu, typ, verziu softvéru, normu, sériové
Cislo) v pripade vSetkych uplatiiovanych
metod.

5.5. Su pouZivané zariadenia alebo metédy (napr. psy na detekciu vybusnin) zaradené do
najnovsieho zoznamu EU, Eurdpskej konferencie civilného letectva (ECAC) alebo Spravy
dopravnej bezpecénosti (TSA) Spojenych Statov?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uved'te podrobnosti
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Ak NIE, uved'te podrobnosti o schvéleni zaria-
denia a datum schvalenia, ako aj vSetky udaje
preukazujuce, Zze =zariadenie je v sulade
s normami EU pre zariadenia.

5.6. Pouziva sa zariadenie v sulade s koncepciou operacii (CONOPS) vyrobcu a podrobuje sa

pravidelnym sktiskam a udrzbe?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

5.7. Ak sa pouzivaju psy na detekciu vybusnin, boli podrobené pociatoénému a opakovanému
vycviku, schvaleniu a procesu kontroly kvality na Grovni, ktora je rovnocenna s poziadav-

kami EU alebo TSA?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste cely proces a savisiacu doku-
mentaciu na podporu postdenia

5.8. Ak sa pouzivaju psy na detekciu vybusnin, je proces detekénej kontroly v nadvéznosti na
metodiku nasadenia rovnocenny s normami EU alebo TSA?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste cely proces a stvisiacu doku-
menticiu na podporu posidenia

5.9. Zohladnuje sa pri detekénej kontrole povaha zasielky?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste, akym spdsobom je zabezpe-
¢ené, ze sa zvolend metdda detekEnej kontroly
uskutocfiuje na Urovni dostato¢nej na prime-
rané zaistenie toho, aby v zasielke neboli
ukryté ziadne zakdzané predmety.

5.10. Existuje postup na zistovanie dovodu, pre ktory detekéné zariadenie spustilo poplach?
V pripade niektorych zariadeni, ako napr. rontgen, sptsta poplach obsluha.

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup zistovania dovodu
poplachu s cielom primerane zabezpecit, aby
neboli pritomné ziadne zakazané predmety.
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Ak NIE, opiste, ¢o sa deje so zasielkou

5.11. Su niektoré zasielky oslobodené od detekénej kontroly?

ANO alebo NIE

5.12. Existuji nejaké vynimky, ktoré nie si v sulade so zoznamom Unie?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uved'te podrobnosti

5.13. Je pristup k priestoru detekénej kontroly kontrolovany s cielom zabezpedit' pristup iba
opravnenym osobam a vySkolenym zamestnancom?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

5.14. Je v praxi zavedeny rezim riadenia kvality a/alebo skti$ania?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

5.15. Zaver: Podrobuje sa letecky naklad alebo letecka postova zasielka detekénej kontrole
jednym z prostriedkov alebo jednou z metdd uvedenych v bode 6.2.1. prilohy k vykona-
vaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 na tirovni, ktora je v rozumnej miere postacujiica na
zabezpecenie toho, aby neobsahovali zakazané predmety?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovod

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostne;j
ochrany letectva EU

CAST 6
Naklad alebo postové zasielky s vysokym rizikom

Ciel: Zasielky, ktoré pochadzaji z lokalit, ktoré Unia identifikovala ako lokality
s vysokym rizikom, alebo zasielky, ktoré su predmetom transferu v takychto
lokalitach, alebo zasielky, s ktorymi sa podla vsetkého vyrazne manipulovalo,
sa maju povazovat' za naklad a postové zasielky s vysokym rizikom (HRCM).
Takéto zasielky sa musia podrobovat’ detekénej kontrole v sulade s konkrétnymi
pokynmi. Subjekt RA3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpeCenie toho, aby
naklad a postové zasielky HRCM smerujuce do EU alebo EHP boli identifiko-
vané a aby boli podrobené primeranym kontroldm podla pravnych predpisov
Unie.

Subjekt ACC3, ktorému RA3 dorucuje letecky naklad alebo postovu zasielku na
ucely prepravy, je opravneny podat’ RA3 najnovsie dolezité informacie o kraji-
nach povodu s vysokym rizikom.
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Subjekt RA3 musi uplatiiovat’ tie isté opatrenia bez ohl'adu na to, ¢i prijima naklad
a postové zasielky s vysokym rizikom od leteckého dopravcu alebo prostrednic-
tvom inych spdsobov prepravy.

Odkaz: bod 6.7. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.

Pozndmka: Nakladu HRCM uvolnenému na prepravu do EU/EHP sa udeli bezpe¢-
nostny Statat ,,SHR®, co znamena, ze zasielka je zabezpeCena pre osobné lietadlo,
vyluéne nakladné lietadlo a lietadlo na vyluént prepravu postovych zasielok
v sulade s poziadavkami v pripade vysokého rizika.

6.1. Vedia zamestnanci zodpovedni za vykonavanie kontrol bezpe€nostnej ochrany, s ktorym
leteckym néakladom alebo leteckou postovou zasielkou musia zaobchadzat' ako s nakladom
a postovou zasielkou s vysokym rizikom (HRCM)?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

6.2. Ma subjekt zavedené postupy na identifikaiciu HRCM?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

6.3. Podrobuje sa HRCM postupom detekénej kontroly pre HRCM podl'a pravnych predpisov
Unie?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uvedte realizované postupy

6.4. Vystavuje subjekt po vykonani detekénej kontroly vyhlasenie o bezpecnostnom Statite SHR
v sprievodnej dokumentacii zasielky?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste, ako a v ktorom dokumente
sa bezpecnostny Statit uvadza

6.5. Zaver: Je postup zavedeny subjektom vhodny a dostato¢ny na zabezpecenie toho, aby sa so
vSetkymi HRCM zaobchadzalo primerane pred nalozenim do lietadla?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovod

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU
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CAST 7

Ochrana zabezpeceného leteckého nakladu a zabezpecenej leteckej postovej
zasielky

Ciel: Subjekt RA3 musi mat zavedené postupy na zabezpecenie toho, aby
letecky naklad a/alebo letecké postové zasielky smerujuce do EU alebo EHP
boli chranené pred neopravnenym zasahovanim a/alebo akoukol'vek manipula-
ciou od okamihu realizacie bezpecnostnej detekénej kontroly alebo inych kontrol
bezpecnostnej ochrany alebo od okamihu prijatia po vykonani detekénej kontroly
alebo inych kontrol bezpeénostnej ochrany az po nalozenie do lietadla alebo
odovzdanie subjektu ACC3 alebo inému RA3. Ak predtym zabezpeCeny letecky
naklad a zabezpeCené letecké posStové zasielky nie st po kontrolach chranené,
nesmu sa nakladat’ do lietadla ani odovzdavat’ subjektu ACC3 alebo inému RA3
ako zabezpeceny naklad alebo zabezpecena postova zasielka.

Ochranu mozno zabezpeCit' réznymi spdsobmi, ako st fyzické (napriklad
zébrany, zamknuté miestnosti), I'udské (napriklad hliadky, vyskoleni zamest-
nanci) a technologické prostriedky (napriklad priemyselna kamera, poplach pri
neopravnenom vniknuti).

Zabezpeceny letecky naklad alebo letecké postové zasielky smerujuce do EU
alebo EHP by mali byt oddelené od leteckého nakladu alebo postovych zasielok,
ktoré nie s zabezpecené.

Odkaz: bod 6.8.3.1. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.

7.1. Vykonava ochranu zabezpeceného leteckého nékladu a leteckej posStovej zéasielky v mene
overené¢ho subjektu iny subjekt?

ANO alebo NIE

Ak ANO,
urCte povahu tychto subjektov a uvedte
podrobnosti:
— sukromna spolo¢nost’ vykondvajlica

detek¢énu kontrolu,
— S§tatom regulovana spolo¢nost’,

— Statne zariadenie alebo organ detekcnej
kontroly,

— iné

7.2. St zavedené kontroly bezpec¢nostnej ochrany a ochrana s cielom zabranit' neopravnenej
manipulacii pocas postupu detekénej kontroly?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

Uvedte zavedeny druh/zavedené druhy ochra-
ny:

— fyzické prostriedky (napr. oplotenie,
zabrany, budovy s pevnou konstrukciou),

— Tudské prostriedky (napr. hliadky atd’.),

— technologické prostriedky (napriklad prie-
myselnd kamera, poplasny systém).

Objasnite sposob ich organizacie.
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opravnené osoby?

7.3. Maju pristup k zabezpecenému leteckému nakladu/leteckej postovej zasielke vyhradne

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

Uvedte postupy kontroly vsetkych pristupo-
vych bodov (vratane dveri a okien) k identifi-
kovatelnému a zabezpeCenému leteckému
nakladu alebo leteckej postovej zasielke.

7.4. Existuji postupy na zabezpeCenie toho, aby letecky naklad alebo letecké postové zasielky
smerujuce do EU alebo EHP, ktoré boli podrobené kontrolam bezpe¢nostnej ochrany, boli
chranené pred neopravnenym zasahovanim od okamihu ich zabezpecenia do nalozenia do
lietadla alebo odovzdania subjektu ACC3 alebo inému RA3?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste sposob ochrany (napr.
fyzicke, l'udské, technologické prostriedky)

Uved’te tiez, ¢i pripadne ide o budovy s pevnou
konstrukciou a uved'te typ pouzitych materia-
lov.

Ak NIE, uved'te dovody

niu?

7.5. Zaver: Je ochrana zasielok dostato¢ne spolahliva na zabranenie neopravnenému zasahova-

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovod

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostne;j
ochrany letectva EU

CAST 8

Dokumentacia

Ciel: Subjekt RA3 musi zabezpecit, aby sprievodna dokumentacia zasielky,
ktord RA3 podrobil kontrolam bezpecnostnej ochrany (ako je detekéna kontrola,

ochrana), obsahovala aspoi:

a) jednoznaény alfanumericky identifikator, ktory ziskal od uréujuceho prislus-

ného organu a
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b) jednoznaény identifikator zasielky, ako je napriklad ¢islo vlastného alebo
pripadne leteckou spolo¢nostou vyhotoveného leteckého nakladného listu a

c) obsah zasielky a
d) bezpecnostny S$tatit oznaceny takto:

— ,,SPX*, Co znamend, Zze zasielka je zabezpecend pre osobné lietadlo,
vylu¢ne nakladné lietadlo a lietadlo na vyluént prepravu postovych zasie-
lok, alebo

— ,.SCO*, ¢o znamend, ze zasielka je zabezpecena iba pre vylu¢ne nakladné
lietadlo a lietadlo na vyluénti prepravu postovych zasielok, alebo

— ,,SHR®, ¢o znamena, ze zasiclka je zabezpeCena pre osobné lietadlo,
vyluéne nékladné lietadlo a lietadlo na vyluénii prepravu postovych
zasielok v stlade s poziadavkami v pripade vysokého rizika.

Ak vyhlasenie o bezpec¢nostnom S$tatiite vydava RA3, subjekt dodato¢ne uvedie
dovody jeho vydania, ako napr. pouzité prostriedky alebo metéda detekénej
kontroly, alebo dovody oslobodenia zasielky od detekénej kontroly, pouzitim
noriem prijatych v ramci systému vyhlasenia o bezpecnosti zasielky.

Sprievodna dokumentacia zasielky méze mat’ podobu bud’ leteckého nakladného
listu, rovnocenného dokladu k zasielke alebo samostatného vyhlasenia, a to bud’
v elektronickej alebo papierovej podobe.

Odkaz: bod 6.3.2.6. pism. d), body 6.8.3.4., 6.8.3.5. a 6.8.3.6. prilohy k vykona-
vaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.

8.1. Zabezpecuje subjekt, aby bola vypracovana prislusnd sprievodna dokumentacia, ktora
zahfiia informacie pozadované v bode 6,3.2.6. pism. d), bodoch 6.8.3.4., 6.8.3.5. a 6.8.3.6.
prilohy k vykondvaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998?

ANO alebo NIE

Ak NIE, objasnite

8.2. Uvadza subjekt bezpe€nostny Statut nakladu a sposob jeho dosiahnutia?

ANO alebo NIE

Ak NIE, objasnite

8.3. Zaver: Je dokumentaény postup dostatocny na zabezpelenie toho, aby sa naklad alebo
postové zasielky opatrili riadnou sprievodnou dokumentaciou uvadzajucou spravny bezpec-
nostny Statit a vSetky pozadované informacie?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovod

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU




02015R1998 — SK — 07.06.2017 — 002.001 — 78

CAST 9
Preprava

Ciel: Letecky naklad a letecké postové zasielky musia byt chranené pred
neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou od chvile zabezpecenia az do
nalozenia do lietadla alebo az do odovzdania subjektu ACC3 alebo inému RA3.
To sa vztahuje na ochranu pocas prepravy do lietadla, k subjektu ACC3 ¢i inému
RA3. Ak predtym zabezpecCeny letecky naklad a zabezpecena leteckd posStova
zasielka nie st pocas prepravy chranené, nesmi sa nakladat’ do lietadla alebo
odovzdavat’ subjektu ACC3 alebo inému RA3 ako zabezpeceny naklad.

Subjekt RA3 zodpoveda za ochranu zabezpecenych zasielok pocas prepravy do
lietadla, k subjektu ACC3 alebo inému RA3. To sa vztahuje aj na pripady, ak
prepravu vykonava v jeho mene iny subjekt, napriklad prepravca nékladu.
Nevztahuje sa to vSak na pripady, ked’ za prepravu zasielok zodpoveda ACC3
alebo iny RA3.

Odkaz: bod 6.8.3. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.

9.1. Ako sa letecky naklad alebo letecka postova zasielka odovzdavaju subjektu ACC3 alebo
inému RA3?

a) vlastna preprava overen¢ho subjektu?

ANO alebo NIE

b) preprava iného RA3 alebo ACC3?

ANO alebo NIE

¢) zmluvny prepravca overené¢ho subjektu?

ANO alebo NIE

9.2. Je balenie leteckého nakladu alebo leteckej postovej zasielky odolné proti manipulacii?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako

9.3. Je vozidlo pred prepravou zapecatené alebo uzamknuté?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako

9.4. Ak sa pouzivaju ocislované plomby, kontroluje sa pristup k plombam a zaznamenavaji sa
Cisla?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte ako

9.5. Ak dopravu vykonava zmluvny prepravca, podpisuje vyhlasenie zmluvného prepravcu?

ANO alebo NIE
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leteckej postovej zasielky alebo oboje?

9.6. Absolvovala osoba vykonavajica prepravu nakladu osobitné kontroly bezpeénostnej
ochrany a prislusnit odbornti pripravu v oblasti bezpecnostnej ochrany pred tym, nez jej
bolo udelené opravnenie na prepravu zabezpeceného leteckého nakladu alebo zabezpecenej

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste druh kontrol bezpe&nostnej
ochrany (ako napr. previerka pred prijatim do
zamestnania, previerka osoby) a druh odborne;j
pripravy (ako napr. odborna priprava v oblasti
informovanosti o bezpecnostnej ochrane).

zasielok pred neopravnenym zasahovanim

9.7. Zaver: St opatrenia postaCujice na ochranu leteckého nakladu alebo leteckych postovych

pocas prepravy?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a

bezpecnostne;j
ochrany letectva EU

CAST 10

Dodrziavanie pravidiel

Ciel: Po posudeni ¢asti 1 az 9 tohto kontrolného
bezpecnostnej ochrany letectva EU dospiet’ k

zoznamu je Glohou overovatel'a
zaveru, ¢i sa na zaklade jeho

overenia na mieste potvrdilo vykondvanie kontrol bezpecnostnej ochrany v stlade
s cielmi uvedenymi v tomto kontrolnom zozname pre letecky naklad alebo

leteckt postu smerujuce do EU alebo EHP.

Mobzu nastat’ dve rozlicné situacie. Overovatel’
EU dospeje k zaveru, ze subjekt:

bezpecnostnej ochrany letectva

1. uspesne splnil ciele uvedené v tomto kontrolnom zozname. Sprava o overeni
sa doru¢i urCujicemu prislusnému organu a overenému subjektu maximalne

jeden mesiac od datumu overenia na mieste;

2. nesplnil ciele uvedené v tomto kontrolnom zozname. V takom pripade subjekt
nie je opravneny dorucovat subjektu ACC3 ani inym RA3 zabezpeceny
letecky néklad ani zabezpeGené letecké postové zasielky smerujuce do EU
alebo EHP. Dostane kopiu vyplneného kontrolného zoznamu s uvedenymi

nedostatkami.

10.1. Vseobecny zaver: Uved’te pripad, ktory sa najviac podoba overovanej situacii

1 alebo 2

Pripomienky overovatel'a
ochrany letectva EU

bezpecnostne;j

Pripomienky subjektu

Meno overovatel'a:
Datum:

Podpis:
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PRILOHA
Zoznam navstivenych osoéb a subjektov, s ktorymi sa uskutocnili pohovory

Uvadza sa nazov subjektu, meno a pozicia kontaktnej osoby a datum navstevy
alebo pohovoru.

Nézov subjektu Meno kontaktnej osoby Pozicia kontaktnej osoby

Datum navstevy alebo poho-
voru

DODATOK 6-C3

KONTROLNY ZOZNAM PRE OVERENIE ACC3

Urdenie za ACC3 (Letecky prepravca ndkladu alebo postovych zdsielok do Unie
z letiska v tretej krajine) je zakladnou podmienkou prepravy leteckého nakladu
alebo postovych zasielok do Eurdpskej tnie (') (EU) alebo na Island, do Norska
a Svajtiarska a vyzaduje si ho vykonavacie nariadenie (EU) 2015/1998.

Urcenie za ACC3 sa v zasade pozaduje pre vsetky lety prepravujuce naklad alebo
postové zasielky na Gdely transferu, tranzitu alebo vykladky na letiskach EU
alebo EHP (?). Prislusné organy ¢lenskych Statov Eurdpskej tnie, Islandu, Norska
a Svajtiarska s jednotlivo zodpovedné za uréenie jednotlivych leteckych
dopravcov za ACC3. Toto urcenie sa opiera o program bezpecnostnej ochrany
leteckého dopravcu a overenie na mieste, ¢i sa program vykonava v stlade
s cielmi uvedenymi v tomto kontrolnom zozname pre overenie.

Kontrolny zoznam je prostriedkom, ktory pouziva overovatel bezpecnostnej
ochrany letectva EU pri posudzovani trovne bezpe¢nostnej ochrany, ktorti na
letecky naklad alebo letecké postové zasielky smerujiice do EU alebo EHP
uplatiuje, alebo je za toto uplatnovanie zodpovedny, ACC3 alebo letecky
dopravca ziadajuci o urcenie za ACC3.

" Clenské Staty Unie: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Estonsko,

Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Chorvétsko, frsko, Litva, Lotys$sko, Luxem-
bursko, Mad’arsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakusko, Rumunsko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko.

(®) Letecky naklad alebo letecka postova zasielka alebo lietadlo smerujuce do EU alebo EHP
st v tomto kontrolnom zozname na overenie rovnocenné s leteckym nakladom alebo
leteckou postovou zésielkou alebo lietadlom smerujucimi do Unie a na Island, do Norska
a Svajtiarska.
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Sprava o overeni sa doru¢i urCujicemu prislusnému organu a overenému
subjektu maximalne jeden mesiac od datumu overenia na mieste. Neoddelitenou
sticastou spravy o overeni musi byt prinajmenSom:

— vyplneny kontrolny zoznam podpisany overovatelom bezpecnostnej ochrany
letectva EU a v pripade potreby doplneny o pripomienky overeného subjektu
a

— vyhlasenie o zavizkoch [dodatok 6-HI1 k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998] podpisané overenym subjektom a

— vyhlasenie o nezavislosti [dodatok 11-A k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998] od overen¢ho subjektu podpisané overovatefom bezpecnostnej
ochrany letectva EU.

Cislovanie stran, datum overenia bezpetnostnej ochrany letectva EU a parafo-
vanie kazdej strany overovatel'om, ako aj overenym subjektom predstavuju dokaz
o uplnosti spravy o overeni. Standardnym jazykom spravy o overeni je anglic-
tina.

Cast’ 3 — Program bezpe&nostnej ochrany leteckého dopraveu, Gast’ 6 — Databéaza,
cast 7 — Detekcénd kontrola a cast' 8 — Naklad a poStové zasielky s vysokym
rizikom (HRCM) sa hodnotia na zéklade poziadaviek podl'a kapitol 6.7. a 6.8.
prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998. V pripade inych asti sii
zakladnymi Standardmi normy a odporticané postupy (SARP) prilohy 17 k Doho-
voru o medzinarodnom civilnom letectve a usmernenia uvedené v Prirucke ICAO
pre bezpec¢nostni ochranu letectva (Doc 8973 — dokument s obmedzenym pristu-
pom).

Poznamky k vypiiianiu:

— Vsetky uplatnitelné a relevantné casti kontrolného zoznamu musia byt
vyplnené v stlade s obchodnym modelom a ¢innostami subjektu, ktory je
overovany. Ak nie st k dispozicii ziadne informéacie, je nevyhnutné podat

vysvetlenie.

— Po kazdej ¢asti overovatel’ bezpetnostnej ochrany letectva EU urobi zaver, ¢i
a do akej miery st splnené ciele danej Casti.

CAST 1

Identifikidcia overeného subjektu a overovatela

1.1. Datum(-y) overenia

Pouzite presny format datumu, napriklad 01.10.2012 az 02.10.2012

dd/mm/rrrr

1.2. Datum predchadzajuceho overenia a jednoznac¢ny alfanumericky identifikator (UAI) ACC3,
ak je k dispozicii

dd/mm/rrrr

UAI
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1.3. Udaje o overovatelovi bezpetnostnej ochrany letectva

Nazov

Spoloc¢nost/organizacia/organ

UAI

E-mailova adresa

Telefonne Cislo — vratane medzinarodnej pred-
vol'by

1.4. Nazov leteckého dopravcu, ktory sa ma podrobit’ overeniu

Nazov

AOC (osvedcenie leteckého prevadzkovatel'a)
vydané v (nazov Statu):

Koéd Medzinarodného zdruzenia leteckych
dopravcov (IATA) alebo kod Medzinarodnej
organizacie civilného letectva (ICAO), ak kod
TIATA neexistuje. Uved'te, ktory kod sa uplat-
nuje.

Stit  zodpovedny za uréenie leteckého
dopravcu za ACC3

1.5. Udaje o mieste letiska v tretej krajine, ktoré ma byt predmetom overenia alebo o zariade-
niach na manipulaciu s nakladom alebo postovymi zasielkami, ktoré st s nim spojené

Nazov

Kod TATA alebo ICAO letiska

Krajina

1.6. Charakter podnikania leteckého dopravcu — moze sa uviest’ viac ako jeden druh podnikania

a) osobny letecky dopravca a nakladny/
postovy dopravca,

b) iba nakladny a poStovy dopravca,
c¢) iba nakladny dopravca,

d) iba postovy dopravca,

e) integrator,

f) charterové lety.

1.7. Meno a funkcia osoby zodpovednej za bezpeCnostni ochranu leteckého nakladu alebo
leteckych postovych zasielok z tretej krajiny

Nazov

Pracovné zaradenie

E-mailova adresa
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Telefonne ¢islo — vratane medzinarodnej pred-
vol'by

1.8. Adresa ustredia leteckého dopravcu na navstivenom letisku

Cislo/organiza¢na jednotka/budova/letisko

Ulica

Mesto

PSC

Stat (ak je to relevantné)

Krajina

1.9. Adresa Ustredia leteckého dopravcu, napr. firemné ustredie

Cislo/organiza¢na jednotka/budova/letisko

Ulica

Mesto

PSC

Stat (ak je to relevantné)

Krajina

CAST 2
Organiziacia a ilohy ACC3 na letisku

Ciel: Do EU alebo EHP sa nesmie prepravovat’ ziadny letecky naklad ani Ziadna
leteckd postova zasielka bez toho, aby sa podrobili kontrolam bezpecnostnej
ochrany. Podrobnosti o takychto kontrolach st uvedené v nasledujicich castiach
tohto kontrolného zoznamu. ACC3 nesmie prijat’ naklad ani postové zasielky na
Gcely prepravy lietadlom smerujucim do EU, pokial’ opravneny zastupca overeny
z hladiska bezpetnostnej ochrany letectva EU, zndmy odosielatel overeny
z hladiska bezpe¢nostnej ochrany letectva EU alebo znamy odosielatel’ pre
nakladné lietadlo urceny sam sebou alebo opravnenym zastupcom overenym
z hladiska bezpeénostnej ochrany letectva EU nepotvrdil a nedoloZil vykonanie
detekcnej kontroly alebo inych kontrol bezpecnostnej ochrany, alebo pokial
takéto zasielky neboli predmetom detekénej kontroly v stilade s pravnymi pred-
pismi Unie.

ACC3 musi mat’ postup na zabezpeCenie vykonavania primeranych kontrol
bezpecnostnej ochrany kazdého leteckého nakladu alebo vsetkych leteckych
postovych zasielok smerujucich do EU alebo EHP, pokial’ nie si oslobodené
od detekénej kontroly v sulade s pravnymi predpismi Unie a dany naklad
alebo postové zasielky st potom az do nalozenia do lietadla chranené. Kontroly
bezpecnostnej ochrany zahinaja:
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— fyzickt detekénu kontrolu, ktora musi byt na tGrovni postacujiicej na zabez-
pecenie toho, Ze v zasielke nebudll ukryté ziadne zakdzané predmety, alebo

— dalSie kontroly bezpecnostnej ochrany, ktoré s sicastou procesu zarucenia
bezpecnosti dodavatel'ského retazca a ktorymi sa zaistuje, ze v zasielke nie
st ukryté ziadne zakdzané predmety, uplathované opradvnenymi zistupcami
overenymi z hladiska bezpetnostnej ochrany letectva EU alebo zndmymi
odosielatelmi ¢i zndmym odosielatelom pre nakladné lietadlo urCenym
samym sebou alebo opradvnenym zéastupcom overenym z hladiska bezpec-

nostnej ochrany letectva EU.

Odkaz: bod 6.8.3. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998

lietadla smerujiiceho do EU alebo EHP?

2.1. Urcil letecky dopravca postup na zabezpecenie toho, aby sa letecky naklad alebo letecké
postové zasielky podrobili primeranym kontrolam bezpec¢nostnej ochrany pred nalozenim do

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

2.2. Vykonava letecky dopravca kontroly bezpecnostnej ochrany alebo vykonava kontroly v jeho
mene subjekt zahrnuty v programe bezpe€nostnej ochrany leteckého dopravcu?

Ak ANO, uvedte podrobnosti

Ak NIE, ktoré subjekty, na ktoré sa nevztahuje
program  bezpecnostnej ochrany leteckého
dopravcu, vykonavaju kontroly bezpecnostnej
ochrany leteckého nakladu alebo postovych
zasielok prepravovanych leteckym dopravcom
do EU alebo EHP?

Uréte povahu tychto subjektov a uvedte
podrobnosti:

— sukromna spoloc¢nost,
— S§tatom regulovana spolo¢nost’,

— Statne zariadenie alebo organ detekénej
kontroly,

— iné

telia sluzieb pozadovanym sposobom?

2.3. Ktorymi prostriedkami a pokynmi (napr. dohl'ad, monitorovanie a kontrola kvality) letecky
dopravca zabezpecuje, ze kontroly bezpe€nostnej ochrany vykonavaji uvedeni poskytova-

2.4. Je letecky dopravca schopny poziadat’ o prislusné kontroly bezpecnostnej ochrany v pripade,
ze detekeént kontrolu vykonavaji subjekty, na ktoré sa nevztahuje program bezpecnostnej
ochrany leteckého dopravcu, ako su Statne zariadenia?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uvedte podrobnosti
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2.5. Ktorymi prostriedkami a pokynmi (napr. dohl'ad, monitorovanie a kontrola kvality) letecky
dopravca zabezpecuje, ze kontroly bezpecnostnej ochrany vykonavaju takito poskytovatelia
sluzieb pozadovanym sposobom?

2.6. Je program opravneného zastupcu alebo znameho odosielatel’a pre letecky naklad a postové
zasielky zavedeny v stlade s normami ICAO v State letiska, na ktorom sa vykonava
overovacia navsteva?

Ak ANO, opiste prvky programu a spdsob
jeho praktickej realizacie

2.7. Zavery a vSeobecné pripomienky tykajice sa spol'ahlivosti, presved¢ivosti a stability postu-
pu.

Pripomienky leteckého dopravcu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 3
Program bezpe¢nostnej ochrany leteckého dopravcu

Ciel: ACC3 musi zabezpecit, aby jeho program bezpecnostnej ochrany zahfiial
vSetky opatrenia bezpeénostnej ochrany letectva relevantné a dostatocné na
prepravu leteckého nakladu a postovych zisielok do Unie.

Program bezpecnostnej ochrany a suvisiaca dokumentacia leteckého dopravcu
musia tvorit zaklad kontrol bezpecnostnej ochrany vykonavanych v sulade
s cielom tohto kontrolného zoznamu. Letecky dopravca moéze odovzdat overo-
vatelovi bezpetnostnej ochrany letectva EU svoju dokumentaciu pred névitevou
lokality, aby mu pomohol oboznamit’ sa s podrobnostami o lokalite, ktort treba
navstivit’.

Odkaz: bod 6.8.2.1. prilohy a dodatok 6-G k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998

Pozndmka: Tieto body uvedené v dodatku 6-G k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) 2015/1998 musia byt nalezite zahrnuté:

a) opis opatreni tykajucich sa leteckého nakladu a leteckych postovych zasielok,
b) postupy akceptovania,

c) rezim a kritéria tykajice sa opravneného zastupcu,

d) rezim a kritérid tykajuce sa zndmeho odosielatel’a,

e) rezim a kritérid tykajuce sa znameho odosielatel'a pre nakladné lietadlo,

f) standard detekénych kontrol,

g) miesto detekénych kontrol,

h) udaje o detekénych zariadeniach,

i) udaje o prevadzkovatel'ovi alebo poskytovatelovi sluzby,

j) zoznam vynimiek z bezpeénostnych detekénych kontrol,

k) zaobchadzanie s nakladom a poStovymi zasielkami s vysokym rizikom.
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3.1. Program bezpec¢nostnej ochrany leteckého dopravecu

Déatum — pouzite presny forméat datumu dd/
mm/rrir

Verzia

Bol program predlozeny prisluSnému orgénu
EU alebo EHP skor? Ak ANO, bolo to na
ucely urcenia za ACC3? Iné tcely?

3.2. Zahtna program bezpec¢nostnej ochrany dostatoénym sposobom prvky uvedené v zozname?

ANO alebo NIE

Ak NIE, opiste preco a uved'te podrobné
dovody

3.3. St opatrenia bezpecnostnej ochrany letectva opisané v programe bezpecnostnej ochrany
relevantné a dostatoéné na dostatoéné na zabezpecenie ochrany leteckého nakladu alebo
leteckych postovych zasielok smerujicich do EU alebo EHP podl'a pozadovanych noriem?

ANO alebo NIE

Ak NIE, opiste preco a uvedte podrobné
dovody

3.4. Zaver: Je program bezpecnostnej ochrany presvedcivy, stabilny a tplny?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky leteckého dopravcu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 4
Prijimanie a odborna priprava zamestnancov

Ciel: ACC3 ur¢i zodpovednych a kvalifikovanych zamestnancov na pracu
v oblasti zabezpecovania leteckého nakladu a leteckych postovych zasielok.
Zamestnanci s pristupom k zabezpeéenému leteckému nakladu disponuju vset-
kymi schopnostami potrebnymi na vykon uloh a maji primeranti odbornu
pripravu.

Na splnenie tohto ciel'a musi mat’ ACC3 zavedené postupy na zabezpecenie toho,
aby vSetci zamestnanci (ako napr. stali zamestnanci, doc¢asni zamestnanci, agen-
tarni zamestnanci, vodic¢i) s priamym a nesprevadzanym pristupom k leteckému
nakladu alebo leteckym postovym zasielkam, ktoré su alebo boli predmetom
kontrol bezpecnostnej ochrany:

— podliehali vstupnym a opakovanym previerkam pred prijatim do zamestnania
alebo previerkam osoby, ktoré st prinajmenSom v stlade s poziadavkami
miestnych organov letiska overeného z hladiska bezpe€nostnej ochrany, a

— absolvovali vstupné a udrziavacie $kolenie v oblasti bezpe¢nostnej ochrany,
aby si uvedomovali svoju zodpovednost za bezpe¢nostni ochranu v sulade
s poziadavkami miestnych organov letiska overeného z hladiska bezpec-
nostnej ochrany.
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Odkaz: bod 6.8.3.1. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998

Poznamka:

— Previerka osoby je previerka totoznosti osoby a jej predchadzajicich skuse-
nosti vratane, ak je to pravne pripustné, trestnej minulosti ako stcasti posu-
denia vhodnosti jednotlivca na vykonavanie kontroly bezpe€nostnej ochrany
alebo na nesprevadzany pristup do vyhradeného bezpecnostného priestoru

(vymedzenie podla prilohy 17 k dohovoru ICAO).

— Previerkou pred prijatim do zamestnania sa stanovi totoznost’ osoby na
zaklade dokumentdcie, zistia sa predchddzajuce zamestnania, vzdelanie
a vSetky medzery v zivotopise prinajmenSom za predchadzajucich pét’ rokov,
pricom sa od osoby vyzaduje podpisanie vyhlasenia s uvedenim akejkol'vek
trestnej minulosti vo vsetkych krajinach pobytu najmenej pocas predchadza-

jucich piatich rokov (vymedzenie podla Unie).

sposobilost’?

4.1. Existuje postup na zabezpecenie toho, aby vsetci zamestnanci s priamym a nesprevadzanym
pristupom k zabezpecenému leteckému nakladu alebo leteckym postovym zasielkam podlie-
hali previerkam pred prijatim do zamestnania, ktorymi sa posudzuje ich minulost’ a odborna

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte pocet predchadzajucich
rokov, ktoré st predmetom previerky pred
prijatim do zamestnania a organ, ktory ju
vykonava.

4.2. Je stcastou tohto postupu?

— previerka osoby

— previerka pred prijatim do zamestnania
— kontrola registra trestov

— pracovné pohovory

— iné (uved’te podrobnosti)

Objasnite jednotlivé body, uvedte, ktory
subjekt realizuje tieto body, a pripadne uved'te
predchadzajiuce obdobie, ktoré sa zohladnuje.

4.3. Existuje postup na zabezpecenie toho, aby osoba zodpovedna za uplatiiovanie vykonavania
kontrol bezpe¢nostnej ochrany na mieste a dozor nad nim podliehala previerke pred prijatim
do zamestnania, ktorou sa posudzuje jej minulost a odborna sposobilost?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte pocet predchadzajucich
rokov, ktoré st predmetom previerky pred
prijatim do zamestnania a organ, ktory ju
vykonava.

4.4. Je stcastou tohto postupu?

— previerka osoby

— previerka pred prijatim do zamestnania
— kontrola registra trestov

— pracovné pohovory

— iné (uved’te podrobnosti)

Objasnite jednotlivé body, uved'te, ktory
subjekt realizuje tieto body, a pripadne uved'te
predchadzajuce obdobie, ktoré sa zohladnuje.
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4.5. Absolvovali zamestnanci s priamym a nesprevadzanym pristupom k zabezpecenému letec-
kému nakladu alebo leteckym postovym zasielkam odbornt pripravu v oblasti bezpec-
nostnej ochrany pred tym, ako im bol udeleny pristup k zabezpecenému leteckému nékladu
alebo leteckym postovym zasielkam?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiite jednotlivé prvky a trvanie
odbornej pripravy

4.6. Absolvuju zamestnanci, ktori prijimajt, detekéne kontroluju alebo ochranuja letecky naklad
alebo letecké postové zasielky, konkrétne pracovné Skolenie?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste jednotlivé prvky a trvanie
kurzov odbornej pripravy.

4.7. Absolvuju zamestnanci uvedeni v bodoch 4.5. a 4.6. udrziavacie Skolenie?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte jednotlivé prvky a frekvenciu
udrziavacich Skoleni

4.8. Zaver: su opatrenia tykajuce sa prijimania zamestnancov a odbornej pripravy dostatocné,
aby sa nimi zabezpecilo, Zze vSetci zamestnanci, ktori maju pristup k zabezpecenému letec-
kému néakladu alebo leteckej postovej zasielke, boli riadne prideleni a vyskoleni na Groveil
postacujiicu na to, aby si uvedomovali svoje zodpovednosti v oblasti bezpe¢nostnej ochra-
ny?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uvedte dovody

Pripomienky leteckého dopravcu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 5
Postupy prijimania

Ciel: ACC3 musi mat’ zavedeny postup, ktorym sa po prijati zasielky posudi

a overi jej bezpeCnostny Statut v stvislosti s predchadzajicimi kontrolami.

Tento postup musi obsahovat’ tieto prvky:

a) potvrdenie, Ze subjekt, ktory doru¢uje zasielku, je v databaze Unie o bezpec-
nosti dodavatel'ského retazca uvedeny ako aktivny v pripade $pecifikovaného
letiska alebo lokality;

b) overenie, ze jednoznac¢ny alfanumericky identifikator subjektu dorucujiceho

zasielky, ktory je prideleny v databaze Unie, je uvedeny v sprievodnej doku-
mentacii;
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¢) v pripade zasielok prijatych od znameho odosielatela pre nakladné lietadlo
overenie, ze dany subjekt je uvedeny v databdze leteckého dopravcu.

Ak nie je v sprievodnej dokumentacii spomenuty ziaden identifikator, alebo
ak letecky dopravca alebo subjekt, ktory dorucuje zasielky, nie je v databaze
Unie o bezpegnosti dodavatel'ského retazca uvedeny ako aktivny, alebo ak
v pripade znameho odosielatel’a pre nakladné lietadlo nie je subjekt uvedeny
v databaze leteckého dopravcu, predpoklada sa, Ze sa predtym nevykonali
ziadne kontroly bezpecnostnej ochrany a zasielky sa musia podrobit’ detekénej
kontrole zo strany ACC3 alebo iného subjektu RA3 overeného z hl'adiska
bezpecnostnej ochrany letectva EU pred nalozenim do lietadla;

d

=

overenie toho, ¢i zasielku dorucila osoba, ktort menoval opravneny zastupca
overeny z hladiska bezpe¢nostnej ochrany letectva EU alebo znamy odosie-
latel, a ktora je uvedena v jeho databaze, alebo znamy odosielatel’ pre
nakladné lietadlo takéhoto opravneného zastupcu alebo urceny samotnym
leteckym dopravcom;

¢) menovana osoba musi zodpovedat’ osobe, ktorej tilohou je dorucovat’ letecky
naklad alebo letecké postové zasielky leteckému dopravcovi. Osoba, ktora
doruéuje zasielku leteckému dopravcovi, predlozi preukaz totoznosti, pas,
vodi¢sky preukaz alebo iny doklad, v ktorom sa nachadza jej fotografia
a ktory vydal alebo ktory uznava vnitroStatny organ;

f) v pripade potreby overenie toho, ¢i zasielka zahfna vSetky pozadované
bezpecnostné informacie (letecky nakladny list a informacie o bezpecnostnom
Statite v papierovej alebo elektronickej podobe, opis zasielky a jednoznacny
identifikator, dovody vydania bezpecnostného Statttu, prostriedky alebo
metody detekénej kontroly alebo dovody pre vynimku z detekénej kontroly),
ktoré zodpovedaji doru¢ovanému leteckému nékladu a postovym zasielkam;

~

overenie toho, ¢i zasielka nevykazuje akékol'vek znaky neopravnenej mani-
pulacie a

g

h) overenie toho, ¢i sa so zasielkou musi zaobchadzat ako s nakladom alebo
postovou zasielkou s vysokym rizikom (HRCM).

Odkaz: body 6.8.3.5., 6.8.3.6., 6.8.3.7. a 6.8.5.4. prilohy k vykonavaciemu naria-
deniu (EU) 2015/1998

5.1. Ked letecky dopravca prijima zasielku priamo, zistuje, ¢i pochadza od opravneného
zastupcu, znameho odosielatel’a alebo znameho odosielatel'a pre nakladné lietadlo uzna-
ného podla pravnych predpisov Unie pre letecky naklad a uvedeného v databaze Unie
o bezpecnosti dodavatel'ského retazca a v databaze, ktora spravuje letecky dopravca?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

5.2.  Overuje letecky dopravca uvedenie UAI v sprievodnej dokumentacii zasielok, ktoré prijal
od iného ACC3, RA3 alebo KC3, a potvrdzuje aktivny Statat subjektu ACC3, RA3 alebo
KC3 v databaze o bezpecnosti dodavatel'ského retazca?

ANO alebo NIE
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5.3. Ma subjekt zavedeny postup, aby sa v pripade, Ze dokumentacia neobsahuje UAI alebo
subjekt, od ktorého ndklad prijal, nema aktivny Statit v databaze Unie o bezpeCnosti
dodavatel'ského retazca, zabezpecilo, ze sa zasielka bude povazovat’ za zasielku z nezna-

meho zdroja?

ANO alebo NIE

5.4. Oznacuje letecky dopravca odosielatelov ako AC3?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup a zaruky, ktorych
splnenie letecky dopravca vyzaduje od odosie-
latela.

5.5. Ked letecky dopravca prijima zasielku priamo, zistuje, ¢i je uréena pre letisko v EU alebo

EHP?

ANO alebo NIE — vysvetlite

5.6. Ak ANO — podrobuje letecky dopravca vietok naklad alebo vietky postove zasielky tym
istym kontrolam bezpec¢nostnej ochrany, ak st uréené pre letisko v EU alebo EHP?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

5.7. Ked letecky dopravca prijima zasielku priamo, zistuje, ¢i sa ma povazovat za naklad
a postovl zasielku s vysokym rizikom (HRCM) vratane zésielok, ktoré sa dorucuju

inym spdsobom ako letecky?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako?
OpiSte postup

5.8. Ked letecky dopravca prijima zabezpecenu zasielku, zistuje, ¢i bola chranena pred
neopravnenym zasahovanim a/alebo manipulaciou?

ANO alebo NIE
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Ak ANO, opisSte (napr. pouzitim pecate,
zamky).

dalsie kontroly bezpe¢nostnej ochrany?

5.9. Ak letecky dopravca akceptuje tranzit leteckého nakladu alebo leteckej postovej zasielky
v tomto mieste (naklad alebo postové zasielky, ktoré odchadzaju na tom istom lietadle, na
ktorom prisli), zistuje na zaklade poskytnutych udajov, ¢i je alebo nie je potrebné vykonat

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako to zistuje?

Ak NIE, aké kontroly sa vykonavaji na zais-
tenie bezpecnostnej ochrany nakladu a posto-
vych zasielok smerujucich do EU alebo EHP?

5.10. Ak letecky dopravca akceptuje transfer leteckého nakladu alebo leteckej postovej zasielky
v tomto mieste (naklad alebo postové zasielky, ktoré odchadzaji na inom lietadle, ako na
tom, na ktorom prisli), zistuje na zaklade poskytnutych tdajov, ¢i je alebo nie je potrebné
vykonat" d’alSie kontroly bezpecnostnej ochrany?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako to zistuje?

Ak NIE, aké kontroly sa vykonavaju na zais-
tenie bezpe¢nostnej ochrany ndkladu a posto-
vych zasielok smerujucich do EU alebo EHP?

5.11. Je osoba, ktora dorucuje zabezpeceny znamy letecky naklad leteckému dopravcovi povinna
predlozit’ Gradny identifikacny doklad s fotografiou?

ANO alebo NIE

podrobit’ detekénej kontrole?

5.12. Zaver: Su postupy pri prijimani dostatoéné na zistenie, ¢i letecky naklad alebo letecké
postové zasielky pochadzajii zo zabezpeceného dodavatel'ského retazca alebo ¢i sa musia

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky leteckého dopravcu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 6

Databaza

Ciel: Ked” ACC3 nie je povinny vykonavat’ deteként kontrolu kazdého leteckého
nakladu alebo leteckej poitovej zasielky smerujucich do EU/EHP, musi zabez-
pecit’, aby naklad alebo postové zasielky pochadzali od subjektu overeného
z hladiska bezpe&nostnej ochrany letectva EU uréeného prislunym organom
¢lenského 3tatu EU za opravneného zastupcu z tretej krajiny (RA3) alebo za
znameho odosielatela z tretej krajiny (KC3), alebo od znameho odosielatel'a
pre nakladné lietadla (AC3) urceného samym sebou alebo opravnenym

zastupcom z tretej krajiny.



02015R1998 — SK — 07.06.2017 — 002.001 — 92

Na ucely sledovania audit trailu z hl'adiska bezpe¢nostnej ochrany musi ACC3
overit’ aktivny 3tatit RA3 a KC3 v databaze Unie o bezpeénosti dodavatel'ského
retazca a udrziavat’ databazu, ktora obsahuje nasledujuce informacie o kazdom
subjekte alebo osobe, od ktorej priamo prijima naklad alebo postové zasielky:

— Statat zainteresovaného subjektu (opravneny zastupca alebo znamy odosiela-
tel),

— tdaje o spolo¢nosti vratane riadnej obchodnej adresy,
— charakter podnikania okrem obchodne citlivych informécii,

— kontaktné daje vratane udajov o osobe(-ach) zodpovednej(-ych) za bezpec-
nostna ochranu,

— jednozna¢ny alfanumericky identifikator prideleny v databaze Unie o bezped-
nosti dodavatel'ského retazca, alebo ak je subjekt AC3, registracné Cislo
spolocnosti.

Ked ACC3 prijima letecky naklad alebo postové zasielky od subjektu RA3 alebo
KC3, overi v databaze Unie, & je subjekt uvedeny ako aktivny a v pripade AC3
to overi v databaze leteckého dopravcu. Ak statat subjektu RA3 alebo KC3 nie je
uvedeny ako aktivny, alebo ak AC3 nie je zahrnuty do databazy, letecky naklad
alebo letecké postové zasielky, ktoré takyto subjekt dorucil, musia pred nalo-
zenim prejst’ detekénou kontrolou.

Odkaz: bod 6.8.3.5. pism. a) a bod 6.8.5.4. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu
(EU) 2015/1998

6.1. Ked’ letecky dopravca prijima zasielku priamo, zistuje, ¢i pochadza od opravneného
zastupcu, znameho odosielatela alebo znameho odosielatel’a pre nakladné lietadlo uznaného
podla pravnych predpisov Unie pre letecky néklad a uvedeného v databaze Unie o bezpeé-
nosti dodavatel'ského retazca a v databaze, ktort spravuje letecky dopravca?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

6.2. Udrziava letecky dopravca databazu, pripadne s vyssie uvedenymi tidajmi, tychto subjektov:

— subjekty urcené za opravneného zastupcu z tretej krajiny (RA3),
— subjekty urcené za znameho odosielatel’a z tretej krajiny (KC3),

— subjekty, ktoré RA3 alebo letecky dopravca ur¢il za znameho odosielatela pre nakladné
lietadlo (AC3)?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste databazu

Ak NIE, vysvetlite preco
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6.3. Maju zamestnanci, ktori prijimaju letecky naklad a letecke postové zasielky, jednoduchy
pristup k databaze Unie o bezpecnosti dodavatel'ského retazca a databaze leteckého doprav-
cu?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

6.4. Je databdza pravidelne aktualizovana, aby poskytovala spolahlivé tdaje zamestnancom,
ktori prijimaju letecky naklad a letecké poStové zasielky?

ANO alebo NIE

Ak NIE, objasnite

6.5. Zaver: Udrziava letecky dopravca databazu, ktora zabezpeCuje Gplnl transparentnost, pokial
ide o jeho vztahy k subjektom, od ktorych priamo prijima (detekéne kontrolovany alebo
kontrolovany z hl'adiska bezpecnostnej ochrany) ndklad alebo poStové zasielky na ucely
prepravy do Unie alebo EHP?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky leteckého dopravcu

Pripomienky overovatel'a bezpec¢nostne;j
ochrany letectva EU

CAST 7
Detekéna kontrola

Ciel: Ked” ACC3 prijima naklad a postové zasielky od subjektu, ktory nie je
subjektom overenym z hladiska bezpenostnej ochrany letectva EU, alebo ked’
prijimany néklad nebol chraneny pred neopravnenym zasahovanim od momentu
vykonania kontrol bezpecnostnej ochrany, ACC3 musi zabezpecit', aby letecky
naklad alebo letecké postové zasielky pred nalozenim do lietadla presli detekénou
kontrolou. ACC3 musi mat’ postup na zabezpecenie toho, aby letecky naklad
a letecké postové zasielky smerujuce do EU alebo EHP na ugely transferu,
tranzitu alebo vyloZenia na letisku Unie presli detekénou kontrolou prostriedkami
alebo metddami uvedenymi v pravnych predpisoch Unie na trovni dostatoénej na
to, aby sa primerane zabezpecilo, ze nebudi obsahovat’ Ziadne zakazané pred-
mety.

Ked” ACC3 nevykonava sam detek¢nt kontrolu leteckého nakladu alebo letec-
kych postovych zasielok, musi zabezpec€it’, aby sa vykonala primerana detekéna
kontrola podl'a poziadaviek Unie. Postupy detekénej kontroly zahffiaji v pripade
potreby aj spracovanie nakladu a postovych zasielok urenych na transfer a tran-
zit.
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Ked’ detekénu kontrolu leteckého nakladu alebo postovych zasielok vykonava
prislusny orgéan v tretej krajine alebo sa kontrola vykondva v jeho mene, ACC3,
ktory prijima takyto letecky naklad alebo letecké postové zasielky od subjektu, to
musi uviest’ vo svojom programe bezpecnostnej ochrany a konkretizovat’ spdsob
zabezpecenia primeranej detekénej kontroly.

Odkaz: body 6.8.3.1., 6.8.3.2., 6.8.3.3. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998

7.1. Vykonava letecky dopravca deteként kontrolu alebo ju v jeho mene vykonava subjekt
zahrnuty v programe bezpec¢nostnej ochrany leteckého dopraveu?

Ak ANO, uved'te podrobnosti.

Pokial je to vhodné, uvedte podrobnosti
o subjekte alebo subjektoch zahrnutych
v programe bezpecnostnej ochrany leteckého
dopravcu:

— nazov
— adresa konkrétnej lokality

— pripadne existencia Statitu SHS

Ak NIE, ktoré¢ subjekty, na ktoré sa nevztahuje
program bezpe€nostnej ochrany leteckého
dopravcu, vykonavaju detekéné kontroly letec-
kého nakladu alebo postovych zasielok prepra-
vovanych tymto leteckym dopravcom do EU
alebo EHP?

Uréte povahu tychto subjektov a uvedte
podrobnosti

— stukromna spoloénost’
— Statom regulovand spolo¢nost’

— S§tatne zariadenie alebo organ detekénej
kontroly

— iné

7.2. Je subjekt schopny poziadat o prislusné kontroly bezpecnostnej ochrany, pokial’ deteként
kontrolu vykonava jeden z vysSie uvedenych subjektov?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te podrobnosti

7.3. Ktorymi prostriedkami a pokynmi (napr. dohl'ad, monitorovanie a kontrola kvality) subjekt
zabezpecuje, ze kontroly bezpecnostnej ochrany vykonavaju takito poskytovatelia sluzieb
pozadovanym spdsobom?

7.4. Ktoré metody detekénej kontroly sa pouzivaju pri leteckom naklade a leteckych postovych
zasielkach?

Uréte a uvedte podrobnosti o zariadeniach
pouzivanych na detekénu kontrolu leteckého
nakladu a leteckych postovych zasielok (napr.
vyrobcu, typ, verziu softvéru, normu, sériové
¢islo) v pripade vSetkych uplatiovanych
metdd.




02015R1998 — SK — 07.06.2017 — 002.001 — 95

7.5. S pouzivané zariadenia alebo metddy (napr. psy na detekciu vybusnin) zaraden¢ do
najnovsieho zoznamu EU, Eurdpskej konferencie civilného letectva (ECAC) alebo Spravy
dopravnej bezpecnosti (Transportation Security Administration — TSA) Spojenych Statov?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uved'te podrobnosti

Ak NIE, uved'te podrobnosti o schvéleni zaria-
denia a datum schvalenia, ako aj vsetky udaje
preukazujiice, ze zariadenie je v sulade
s normami EU pre zariadenia

7.6. Pouziva sa zariadenie v sulade s koncepciou operacii (CONOPS) vyrobcu a podrobuje sa
pravidelnym skaskam a udrzbe?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

7.7. Ak sa pouzivaju psy na detekciu vybusnin, boli podrobené pociatoénému a opakovanému
vycviku, schvaleniu a procesu kontroly kvality na Grovni, ktora je rovnocenna s poZiadav-
kami EU alebo TSA?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste cely proces a suvisiacu doku-
mentaciu na podporu posudenia

7.8. Ak sa pouzivaji psy na detekciu vybusnin, je proces detekénej kontroly v nadvéznosti na
metodiku nasadenia rovnocenny s normami EU alebo TSA?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste cely proces a suvisiacu doku-
menticiu na podporu posidenia

7.9. Zohladnuje sa pri detekcnej kontrole povaha zasielky?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste, akym spésobom je zabezpe-
cené, ze sa zvolena metdda detekenej kontroly
uskutocfiuje na Urovni dostato¢nej na prime-
rané zaistenie toho, aby v zasielke neboli
ukryté ziadne zakazané predmety

7.10. Existuje postup na zistovanie dovodu, pre ktory detekéné zariadenie spustilo poplach?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup zistovania dovodu
poplachu s cielom primerane zabezpecit, aby
neboli pritomné ziadne zakazané predmety.
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Ak NIE, opiste, o sa deje so zasielkou.

7.11. St niektoré zasielky oslobodené od detekénej kontroly?

ANO alebo NIE

7.12. Existuji nejaké vynimky, ktoré nie st v

stlade so zoznamom Unie?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uved'te podrobnosti

7.13. Je pristup k priestoru detekénej kontroly kontrolovany s cielom zabezpecit' pristup iba
opravnenym osobam a vyskolenym zamestnancom?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

7.14. Je v praxi zavedeny rezim riadenia kvality alebo skuSania?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

7.15. Zaver: Podrobuje sa letecky naklad alebo letecka postova zasielka detekénej kontrole
jednym z prostriedkov alebo jednou z metdd uvedenych v bode 6.2.1. prilohy k vykona-
vaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 na tirovni, ktora je v rozumnej miere postacujiica na
zabezpecenie toho, aby neobsahovali zakazané predmety?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uvedte dovod

Pripomienky leteckého dopravcu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 8

Naklad alebo postové zasielky s vysokym rizikom

Ciel: Zasielky, ktoré pochidzaju z lokalit, ktoré EU identifikovala ako lokality
s vysokym rizikom, alebo zasielky, ktoré su predmetom transferu v takychto
lokalitach, alebo zasielky, s ktorymi sa podla vsetkého vyrazne manipulovalo,
sa maju povazovat' za naklad a poStové zasielky s vysokym rizikom (HRCM).
Takéto zasielky sa musia podrobovat’ detekénej kontrole v sulade s konkrétnymi
pokynmi. Krajiny povodu s vysokym rizikom a pokyny pre detekénu kontrolu
poskytuje prislusny organ EU/EHP, ktory uréil subjekt ACC3. Subjekt ACC3
musi mat’ postup na zabezpe&enie toho, aby bol HRCM smerujiici do EU alebo
EHP identifikovany a aby sa podrobil primeranym kontrolam podla pravnych

predpisov Unie.
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Subjekt ACC3 musi udrziavat' kontakt s prisluSnym organom zodpovednym za
letiskda v EU/EHP, na ktoré prepravuje naklad, aby mal k dispozicii najnovsie
informacie o krajinach povodu s vysokym rizikom.

Subjekt ACC3 musi uplatiiovat’ tie isté opatrenia bez ohladu na to, ¢i prijima
naklad alebo postové zasielky s vysokym rizikom od iného leteckého dopravcu

alebo prostrednictvom inych sposobov dopravy.

Odkaz: body 6.7. a 6.8.3.6. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998

Pozndmka: Nakladu HRCM uvolnenému na prepravu do EU alebo EHP sa udeli
bezpecnostny Statat ,,SHR®, o znamena, ze zasielka je zabezpeCena pre osobné
lietadlo, vyluéne nakladné lietadlo a lietadlo na vyluéni prepravu postovych
zasielok v stlade s poziadavkami v pripade vysokého rizika.

8.1. Vedia zamestnanci leteckého dopravcu zodpovedni za vykonavanie kontrol bezpecnostnej
ochrany, s ktorym leteckym nékladom alebo posStovymi zésielkami musia zaobchadzat™ ako
s ndkladom a postovymi zésielkami s vysokym rizikom (HRCM)?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

8.2. Ma letecky dopravca zavedené postupy na

identifikaciu HRCM?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

EU?

8.3. Podrobuje sa HRCM postupom detekénej kontroly pre HRCM podla pravnych predpisov

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te realizované postupy

8.4. Vystavuje letecky dopravca po vykonani detekénej kontroly vyhlasenie o bezpecnostnom
statate SHR v sprievodnej dokumentacii zasielky?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste, ako a v ktorom dokumente
sa bezpecnostny Statit uvadza

8.5. Zaver: Je postup zavedeny leteckym dopravcom vhodny a dostatocny na zabezpecenie toho,
aby sa so vSetkymi HRCM zaobchadzalo primerane pred nalozenim do lietadla?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovod

Pripomienky leteckého dopravcu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostne;j
ochrany letectva EU
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CAST 9
Ochrana

Ciel: Subjekt ACC3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie toho, aby
letecky naklad alebo letecké postové zasielky smerujiice do EU alebo EHP
boli chranené pred neopravnenym zasahovanim od momentu realizacie bezpec-
nostnej detekénej kontroly alebo inych kontrol bezpec¢nostnej ochrany alebo od
momentu akceptacie po vykonani detekcnej kontroly alebo inych kontrol bezpec-
nostnej ochrany az po nalozenie do lietadla.

Ochranu mozno zabezpeCit' réznymi sposobmi, ako su fyzické (napriklad
zabrany, zamknuté miestnosti), 'udské (napriklad hliadky, vySkoleni zamest-
nanci) a technologické prostriedky (napriklad priemyselna kamera, poplach pri
neopravnenom vniknuti).

Zabezpeteny letecky naklad alebo postové zasielky smerujiice do EU alebo EHP
by mali byt' oddelené od leteckého nakladu alebo postovych zasielok, ktoré nie
su zabezpecené.

Odkaz: bod 6.8.3. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998

9.1. Vykonava letecky dopravca ochranu zabezpeceného leteckého nakladu a leteckych posto-
vych zasielok alebo ju v jeho mene vykonava subjekt zahrnuty v programe bezpecnostnej
ochrany leteckého dopravcu?

Ak ANO, uved'te podrobnosti

Ak NIE, ktoré subjekty, na ktoré sa nevztahuje
program  bezpeCnostnej ochrany leteckého
dopravcu, vykonavaju  opatrenia  ochrany
zabezpecencho leteckého nakladu alebo posto-
vych  zasielok prepravovanych leteckym
dopravcom do EU alebo EHP?

Uréte povahu tychto subjektov a uvedte
podrobnosti:

— sukromna spolocnost’
— S$tatom regulovana spolo¢nost’

— S§tatne zariadenie alebo organ detekénej
kontroly

— iné

9.2. Su zavedené kontroly bezpeCnostnej ochrany a ochrana s cielom zabranit’ neopravnenej
manipulacii pocas postupu detekénej kontroly?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

9.3. Existuju postupy na zabezpeCenie toho, aby letecky naklad alebo letecke postové zasielky
smerujuce do EU alebo EHP, ktoré boli podrobené kontroldm bezpecnostnej ochrany, boli
chranené pred neopravnenym zasahovanim od momentu ich zabezpedenia do nalozenia do
lietadla?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste spdsob ochrany

Ak NIE, uved'te dovody
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9.4. Zavery: Je ochrana zasielok dostatoéne spolahliva na zabranenie neopravnenému zasahova-
niu?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovod

Pripomienky leteckého dopravcu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 10
Sprievodna dokumentacia

Ciel: Subjekt ACC3 musi zabezpelit, aby sprievodna dokumentacia zasielky,
ktora ACC3 podrobil kontrolam bezpeénostnej ochrany (napriklad detekéna
kontrola, ochrana), obsahovala aspoi:

a) jednozna¢ny alfanumericky identifikator, ktory ziskal od uréujuceho prislus-
ného organu a

b) jednoznaény identifikator zasielky, ako je napriklad ¢islo vlastného alebo
pripadne leteckou spolo¢nost'ou vyhotoveného leteckého nakladného listu a

c) obsah zasielky a
d) bezpecnostny Statat oznaceny takto:

— ,,SPX*, Co znamena, ze zasielka je zabezpeCena pre osobné lietadlo,
vyluéne nakladné lietadlo a lietadlo na vyluént prepravu postovych zasie-
lok, alebo

— ,,SCO*, ¢o znamena, ze zasielka je zabezpecena iba pre vyluéne nakladné
lietadlo a lietadlo na vyluént prepravu postovych zasielok, alebo

— ,SHR®, ¢o znamena, ze zasielka je zabezpeCena pre osobné lietadlo,
vyluéne nakladné lietadlo a lietadlo na vyluéna prepravu posStovych
zasielok v stlade s poziadavkami v pripade vysokého rizika.

Ak neexistuje opravneny zastupca z tretej krajiny, vyhlasenie o bezpe¢nostnom
Statiite moze vystavit ACC3 alebo letecky dopravca prilietajuci z tretej krajiny
oslobodenej od rezimu ACC3.

Ak bezpecnostny Statat vystavi ACC3, letecky dopravca dodatocne uvedie
dovody pre jeho vystavenie vratane pouzitych prostriedkov alebo metody
detekénej kontroly, alebo dovody pre oslobodenie zasielky od detekénej kontroly
s vyuzitim noriem prijatych v ramci systému vyhldsenia o bezpecnosti zasielky.

Pokial' bezpe¢nostny Statut a sprievodnii dokumentaciu stanovil subjekt RA3,
ktory sa v retazci vyskytuje skor, alebo iny ACC3, subjekt ACC3 pocas procesu
akceptacie overi, ¢i su uvedené informacie obsiahnuté v sprievodnej dokumen-
tacii.

Sprievodna dokumentacia zasielky méze mat’ podobu bud’ leteckého nakladného
listu, rovnocenného dokladu k zasielke alebo samostatného vyhlasenia, a to bud’
v elektronickej alebo papierovej podobe.

Odkaz: bod 6.3.2.6. pism. d), body 6.8.3.4., 6.8.3.5., 6.8.3.6. a 6.8.3.7. prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998
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a aby zahfnala informacie pozadované v

10.1. Zabezpecuje letecky dopravca, aby bola vypracovana prislusna sprievodna dokumentacia

bode 6.3.2.6. pism. d), bodoch 6.8.3.4., 6.8.3.5.

a 6.8.3.6. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste obsah dokumentacie

Ak NIE, opiste pre¢o a sposob, akym letecky
dopravca zaobchadza s nakladom alebo
postovou zasielkou ako so ,,zabezpecenymi*
pri nakladani do lietadla

cu?

10.2. Zahrna dokumentacia aj jednozna¢ny alfanumericky identifikator ACC3 leteckého doprav-

ANO alebo NIE

Ak NIE, vysvetlite preco

10.3. Uvéadza sa v dokumentécii bezpecnostny

Statat nédkladu a spdsob jeho dosiahnutia?

ANO alebo NIE

Opiste, akym spdsobom sa to uvadza

10.4. Zaver: Je dokumentacny postup dostatocny na zabezpeCenie toho, aby sa naklad alebo
postové zasielky opatrili riadnou sprievodnou dokumentaciou uvadzajiucou spravny bezpec-
nostny Statit a vSetky pozadované informacie?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovod

Pripomienky leteckého dopravcu

Pripomienky overovatel'a
ochrany letectva EU

bezpecnostne;j

CAST 11

Dodrziavanie pravidiel

Ciel: Po posudeni desiatich predchadzajucich casti tohto kontrolného zoznamu je
tilohou overovatel'a bezpe&nostnej ochrany letectva EU dospiet’ k zaveru, & jeho
overenie na mieste zodpovedd obsahu Casti programu bezpecnostnej ochrany
leteckého dopravcu, v ktorej sa opisuju opatrenia pre letecky néaklad alebo letecké
postové zasielky smerujuce do EU alebo EHP a & sa v ramci kontrol bezped-
nostnej ochrany dostato¢ne realizujt ciele uvedené v tomto kontrolnom zozname.

Zavery mozu obsahovat’ jeden z nasledujucich Styroch moznych hlavnych pripa-

dov:
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1. program bezpecnostnej ochrany leteckého dopravcu je v sulade s dodatkom 6-
G k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 a overenie na mieste
potvrdilo sulad s ciel'mi v tomto kontrolnom zozname, alebo

2. program bezpecnostnej ochrany leteckého dopraveu je v stilade s dodatkom 6-
G k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998, ale overenie na mieste
nepotvrdilo stlad s cielmi v tomto kontrolnom zozname, alebo

3. program bezpecnostnej ochrany leteckého dopravcu nie je v stulade s dodatkom
6-G k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998, ale overenie na mieste
potvrdilo stlad s ciel'mi v tomto kontrolnom zozname, alebo

4. program bezpecnostnej ochrany leteckého dopravcu nie je v stilade s dodatkom
6-G k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 a overenie na mieste nepot-
vrdilo sulad s cielmi v tomto kontrolnom zozname.

11.1. VSeobecny zaver: Uved'te pripad, ktory sa najviac podoba overovanej situacii

1, 2, 3 alebo 4

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

Pripomienky leteckého dopravcu

Meno overovatel'a:
Datum:

Podpis:
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PRILOHA

Zoznam navstivenych osoéb a subjektov, s ktorymi sa uskutocnili pohovory

Uvadza sa nazov subjektu, meno a pozicia kontaktnej osoby a datum navstevy
alebo pohovoru.

Nazov subjektu Meno kontaktnej osoby Pozicia kontaktnej osoby

Datum navstevy alebo poho-
voru

DODATOK 6-C4

KONTROLNY ZOZNAM PRE OVERENIE ZNAMYCH ODOSIELATELOV
OVERENYCH Z HLADISKA BEZPECNOSTNEJ OCHRANY LETECTVA
EU Z TRETICH KRAJIN

Subjekty z tretich krajin sa moézu stat’ sucastou zabezpecen¢ho dodavatel'ského
retazca ACC3 (dopravca leteckého nékladu alebo postovych zdsielok do Unie
z letiska v tretej krajine), ak poziadaju o urcenie za zndmeho odosielatel’a z tretej
krajiny overeného z hladiska bezpe¢nostnej ochrany letectva EU (KC3). Subjekt
KC3 je subjekt so sidlom v tretej krajine, ktory manipuluje s nakladom a ktory je
overeny a schvéaleny na zaklade overenia bezpe¢nostnej ochrany letectva EU.

Subjekt (KC3) zabezpeci uplatnenie kontrol bezpe¢nostnej ochrany zasielok
smerujicich do Unie (') a ochranu zéisielok pred neopravnenym zasahovanim
od chvile, ked’ sa tieto kontroly bezpecnostnej ochrany vykonali, az do transferu
subjektu  ACC3 alebo opravnenému zastupcovi z tretej krajiny overenému
z hladiska bezpegnostnej ochrany letectva EU (RA3).

Zékladn¢ podmienky prepravy leteckého ndkladu alebo leteckych postovych
zasielok do Unie (EU) alebo na Island, do Norska a Svajciarska sa pozaduji
vo vykonavacom nariadeni (EU) 2015/1998.

Kontrolny zoznam je nastroj, ktory ma overovatel’ bezpecnostnej ochrany letectva
EU pouzivat’ pri posudzovani trovne bezpeénostnej ochrany, ktord na letecky
naklad alebo letecké postové zasielky smerujuce do EU alebo EHP (%) uplatiiuje,
alebo je za toto uplatiovanie zodpovedny, subjekt ziadajici o uréenie za KC3.
Kontrolny zoznam sa ma pouzit iba v pripadoch uvedenych v bode 6.8.5.1.
pism. b) prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998. V pripadoch
uvedenych v bode 6.8.5.1. pism. a) uvedenej prilohy overovatel bezpecnostnej
ochrany letectva EU pouzije kontrolny zoznam ACC3.

" Clenské Staty Unie: Belgicko, Bulharsko, Cyprus, Ceska republika, Dansko, Estonsko,

Finsko, Francuzsko, Grécko, Holandsko, Chorvétsko, frsko, Litva, Lotys$sko, Luxem-
bursko, Mad’arsko, Malta, Nemecko, Pol'sko, Portugalsko, Rakusko, Rumunsko,
Slovensko, Slovinsko, Spojené kralovstvo, Spanielsko, Svédsko a Taliansko

(®) Letecky naklad alebo letecka postova zasielka alebo lietadlo smerujice do EU alebo EHP
st v tomto kontrolnom zozname na overenie rovnocenné s leteckym nakladom alebo
leteckou postovou zésielkou alebo lietadlom smerujucimi do Unie a na Island, do Norska
a Svajtiarska.
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Sprava o overeni sa doru¢i urCujicemu prislusnému organu a overenému
subjektu maximalne jeden mesiac od datumu overenia na mieste. Neoddelitenou
sticastou spravy o overeni musi byt prinajmenSom:

— vyplneny kontrolny zoznam podpisany overovatefom bezpecnostnej ochrany
letectva EU a v pripade potreby doplneny o pripomienky overen¢ho subjektu
a

— vyhlasenie o zavizkoch [dodatok 6-H3 k vykondvaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998] podpisané overenym subjektom a

— vyhlasenie o nezavislosti [dodatok 11-A k vykonavaciemu nariadeniu (EU)
2015/1998] od overencho subjektu podpisané overovatefom bezpecnostnej
ochrany letectva EU.

Cislovanie stran, datum overenia bezpe¢nostnej ochrany letectva EU a parafo-
vanie kazdej strany overovatel'om, ako aj overenym subjektom predstavuju dokaz
o Uplnosti spravy o overeni.

Subjekt KC3 moéze pouzivat tito spravu pri obchodnych vztahoch s ktorym-
kol'vek subjektom ACC3 a RA3.

Standardnym jazykom spravy o overeni je anglitina.

V pripade casti, ktoré nemozno hodnotit’ na zaklade poziadaviek vykonavacieho
nariadenia (EU) 2015/1998, st zakladnymi §tandardmi normy a odporucané
postupy (SARP) prilohy 17 k Dohovoru o medzinarodnom civilnom letectve
a usmernenia uvedené v Prirucke ICAO pre bezpeCnostnii ochranu letectva
(Doc 8973 — dokument s obmedzenym pristupom).

Poznamky k vypliianiu:
1. Vsetky uplatnitelné a relevantné casti kontrolného zoznamu musia byt
vyplnené v sulade s obchodnym modelom a ¢innost'ami subjektu, ktory je

overovany. Ak nie st k dispozicii ziadne informacie, je nevyhnutné podat’
vysvetlenie.

2. Po kazdej &asti overovatel' bezpeénostnej ochrany letectva EU urobi zaver, &
a do akej miery st splnené ciele danej Casti.

CAST 1

Organizacia a tlohy

1.1. Datum(-y) overenia

Pouzite presny format datumu, napriklad od 01.10.2012 do 02.10.2012

dd/mm/rrrr

1.2. Datum pripadného predchadzajuceho overenia.

dd/mm/rrrr
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Predchadzajice registratné c¢islo KC3, ak je
k dispozicii

Osvedcenie SHS alebo status C-TPAT alebo
iné osvedcenia, ak su k dispozicii

1.3. Udaje o overovatelovi bezpe&nostnej ochrany letectva

Nazov

Spoloc¢nost’/organizacia/organ

Jednoznacny alfanumericky identifikator (UAI)

E-mailova adresa

Telefonne Cislo — vratane medzinarodnej pred-
vol'by

1.4. Nazov subjektu

Nazov

Cislo spolognosti (napr. identifikané ¢&islo
podl'a obchodného registra, ak existuje)

Cislo/organizatna jednotka/budova

Ulica

Mesto

PSC

Stat (ak je to relevantné)

Krajina

P. O. Box, ak existuje

1.5. Hlavna adresa organizacie (ak je odlisna od miesta, ktoré¢ sa ma overovat’)

Cislo/organiza¢na jednotka/budova
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Ulica

Mesto

PSC

Stat (ak je to relevantné)

Krajina

P. O. Box, ak existuje

1.6. Charakter podnikatel'skej ¢innosti — druhy spractivaného nakladu

Aky je charakter podnikatel'skej Cinnosti —
druhy spraciivaného nakladu v priestoroch
ziadatel'a?

1.7. Je ziadatel' zodpovedny za...?

a) vyrobu

b) balenie

¢) skladovanie
d) expediciu

e) iné, uved'te

1.8. Priblizny pocet zamestnancov v danej lokalite

Pocet

1.9. Meno a funkcia osoby zodpovednej za bezpecnostnii ochranu leteckého nakladu alebo
leteckych postovych zasielok z tretej krajiny

Nazov

Pracovné zaradenie

E-mailova adresa

Telefonne Cislo — vratane medzinarodnej pred-
vol'by

CAST 2

Organizicia a tlohy znimeho odosielatePa z tretej krajiny overeného
z hPladiska bezpecnostnej ochrany letectva EU

Ciel: Do EU alebo EHP sa nesmie prepravovat’ ziadny letecky naklad ani Ziadna
letecka postova zasielka bez toho, aby sa podrobili kontrolam bezpecnostnej
ochrany. Naklad a postové zasielky, ktor¢ KC3 doruci subjektu ACC3 alebo
RA3, mozno prijat’ ako zabezpeceny naklad alebo zabezpecené postové zasielky,
len ak KC3 vykonava takéto kontroly bezpecnostnej ochrany. Podrobnosti
o takychto kontrolach st uvedené v nasledujucich castiach tohto kontrolného
zoznamu.

Subjekt KC3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie, aby sa vykonavanie
primeranych kontrol bezpecnostnej ochrany vztahovalo na kazdy letecky naklad
alebo vietky letecké postové zasielky smerujiice do EU alebo EHP a aby zabez-
peceny naklad alebo zabezpecené postové zasielky boli az do ich odovzdania
subjektu ACC3 alebo RA3 chranené. Kontrolami bezpecnostnej ochrany sa
primerane zabezpeéi, ze v zasielke nebuddl ukryté ziadne zakazané predmety.

Odkaz: bod 6.8.3. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.
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2.1. Ma subjekt zavedeny program bezpeénostnej ochrany?

ANO alebo NIE

Ak NIE, prejdite priamo na bod 2.5.

2.2. Informacie o programe bezpecnostnej ochr

any subjektu

Datum — pouzite presny format dd/mm/rrrr

Verzia

Bol program bezpecnostnej ochrany pred-
lozeny prislusnému organu Statu, v ktorom sa
subjekt nachadza, alebo schvalil ho tento
organ? Ak ANO, opite postup.

2.3. Zahtna program bezpecnostnej ochrany v dostatocnej miere prvky uvedené v castiach 4 az

11 kontrolného zoznamu?

ANO alebo NIE

Ak NIE, opiste preco a uvedte podrobné
dovody

2.4. Je program bezpecnostnej ochrany presved

¢ivy, stabilny a tplny?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

2.5. Ma subjekt zavedeny postup na zabezpelenie toho, aby sa letecky naklad alebo letecké

postové zasielky smerujuce do EU alebo
nostnej ochrany pred odovzdanim subjektu

EHP podrobili primeranym kontrolam bezpec-
ACC3 alebo RA3?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup

2.6. Ma subjekt zavedeny systém riadenia (napr

. nastroje, pokyny) na zabezpecenie toho, aby sa

vykonavali pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste systém riadenia a objasnite, ¢i
ho schvalil, skontroloval alebo poskytol
prislusny organ alebo iny subjekt.

Ak NIE, vysvetlite, ako subjekt zabezpecuje
vykondvanie kontrol bezpecnostnej ochrany
pozadovanym spdsobom.




02015R1998 — SK — 07.06.2017 — 002.001 — 107

2.7. Zavery a vSeobecné pripomienky tykajice sa spolahlivosti, presvedCivosti a stability postu-
pu.

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 3
Identifikovatelny letecky naklad alebo identifikovatel’'né letecké postové
zasielky

Ciel: Ur¢it bod alebo miesto, kde sa naklad alebo postové zasielky stavaju
identifikovatel'né ako letecky naklad alebo letecké postové zasielky.

3.1. Kontrolou vyroby, balenia, skladovania, vyberu, expedicie a akychkol'vek inych prislusnych
oblasti zistite, kde a ako sa zésielka leteckého nékladu alebo leteckd postova zasielka
smerujuce do EU alebo EHP stanu v pravom slova zmysle identifikovatel'né.

Opiste

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostnej
ochrany letectva EU

Vezmite do Gvahy, ze podrobné informacie o ochrane identifikovateného letec-
kého nakladu alebo leteckych posStovych zasielok pred neopravnenym zasaho-
vanim alebo manipulaciou by sa mali uviest v Castiach 6 az 9.

CAST 4
Prijimanie a odborna priprava zamestnancov

Ciel: Na zabezpecenie uplatnovania pozadovanych kontrol bezpecnostnej
ochrany subjekt KC3 ur¢i zodpovednych a kvalifikovanych zamestnancov na
pracu v oblasti zabezpecovania leteckého nakladu alebo leteckych postovych
zasielok. Zamestnanci s pristupom k identifikovatelnému leteckému nakladu
disponuju vSetkymi schopnostami potrebnymi na vykon svojich uloh a musia
mat’ primeranti odbornu pripravu.

Na splnenie tohto ciela musi mat’ KC3 zavedené postupy na zabezpecenie toho,
aby vSetci zamestnanci (ako napr. stali zamestnanci, docasni zamestnanci, agen-
tarni zamestnanci, vodi¢i) s priamym a nesprevadzanym pristupom k leteckému
nakladu alebo leteckym postovym zasielkam, ktoré su alebo boli predmetom
kontrol bezpecnostnej ochrany:

a) podlichali vstupnym a opakovanym previerkam pred prijatim do zamestnania
alebo previerkam osoby, ktoré s prinajmensom v sulade s poziadavkami
miestnych organov pre overené priestory subjektu KC3 a

b) absolvovali vstupné a udrziavacie $kolenie v oblasti bezpecnostnej ochrany,
aby si uvedomovali svoju zodpovednost’ za bezpe¢nostni ochranu v stlade
s poziadavkami miestnych organov pre overené priestory subjektu KC3.
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Poznamka:

— Previerka osoby je previerka totoznosti osoby a jej predchadzajicich skuse-
nosti vratane, ak je to pravne pripustné, trestnej minulosti ako stcasti posu-
denia vhodnosti jednotlivca na vykonavanie kontroly bezpecnostnej ochrany
alebo na nesprevadzany pristup do vyhradeného bezpecnostného priestoru

(vymedzenie podl'a prilohy 17 k dohovoru ICAO).

— Previerkou pred prijatim do zamestnania sa stanovi totoznost’ osoby na
zdklade dokumentdcie, zistia sa predchddzajuce zamestnania, vzdelanie
a vSetky medzery v zivotopise prinajmensom za predchadzajucich pét’ rokov,
pricom sa od osoby vyzaduje podpisanie vyhlasenia s uvedenim akejkol'vek
trestnej minulosti vo vSetkych krajinach pobytu najmenej pocas predchadza-

jucich 5 rokov (vymedzenie podl'a Unie).

Odkaz: bod 6.8.3.1. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.

sposobilost’?

4.1. Existuje postup na zabezpecenie toho, aby vSetci zamestnanci s pristupom k identifikova-
telnému leteckému nakladu alebo identifikovatelnym leteckym postovym zasielkam absol-
vovali previerku pred prijatim do zamestnania, ktorou sa posudzuje ich minulost a odborna

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte pocet predchadzajicich
rokov, ktoré st predmetom previerky pred
prijatim do zamestnania a organ, ktory ju
vykonava.

4.2. Je stcastou tohto postupu?

O previerka osoby

O previerka pred prijatim do zamestnania
O kontrola registra trestov

O pracovné pohovory

O iné (uved'te podrobnosti)

Objasnite jednotlivé body, uvedte, ktory
subjekt realizuje tieto body, a pripadne uved'te
predchadzajice obdobie, ktoré sa zohladnuje.

4.3. Existuje postup na zabezpecenie toho, aby osoba zodpovedna za uplatiovanie vykonavania
kontrol bezpecnostnej ochrany na mieste a dozor nad nim podliehala previerke pred prijatim
do zamestnania, ktorou sa posudzuje jej minulost a odborna sposobilost?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte pocet predchadzajucich
rokov, ktoré st predmetom previerky pred
prijatim do zamestnania a organ, ktory ju
vykonava.
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4.4. Je stcastou tohto postupu?

previerka osoby
previerka pred prijatim do zamestnania
kontrola registra trestov

pracovné pohovory

Ooooogao

iné (uved’te podrobnosti)

Objasnite jednotlivé body, uvedte, ktory
subjekt realizuje tieto body, a pripadne uved'te
predchadzajuce obdobie, ktoré sa zohladnuje.

kam?

4.5. Absolvovali zamestnanci s pristupom k identifikovatelnému leteckému ndkladu alebo iden-
tifikovatelnym leteckym postovym zasielkam odborni pripravu predtym, ako im bol
udeleny pristup k identifikovatelnému leteckému nakladu alebo leteckym postovym zésiel-

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste jednotlivé prvky a trvanie
odbornej pripravy

4.6. Absolvuju zamestnanci uvedeni v bode 4.5. udrziavacie skolenie?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte jednotlivé prvky a frekvenciu
udrziavacich skoleni

4.7. Zaver: st opatrenia tykajuce sa prijimania zamestnancov a odbornej pripravy dostatocné,
aby sa zabezpecilo, ze vsetci zamestnanci s pristupom k identifikovatelnému leteckému
nakladu alebo identifikovatePnym leteckym postovym zéasielkam smerujucim do EU alebo
EHP boli riadne prijati do zamestnania a vyskoleni na uroven postacujiicu na to, aby si
uvedomovali svoje zodpovednosti v oblasti bezpecnostnej ochrany?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 5

Fyzicka bezpecnostna ochrana

Ciel: Subjekt KC3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie ochrany iden-
tifikovate'ného leteckého nakladu alebo identifikovatelnych leteckych postovych
zasielok smerujucich do EU alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo
manipulaciou. Ak takyto naklad alebo takéto postové zasielky nie st chranené,
nesmu sa odosielat’ subjektu ACC3 alebo RA3 ako zabezpefeny naklad alebo

zabezpecena postova zasielka.
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Subjekt musi preukazat, ako je zabezpecena ochrana jeho lokality alebo prie-
storov a ¢i st zavedené prislusné postupy kontroly vstupu. Je nevyhnutné, aby sa
kontroloval vstup do priestoru, kde sa spracovava alebo uskladnuje identifikova-
telny letecky naklad alebo identifikovatelné letecké postové zasielky. Treba
zabezpeCit’ vSetky dvere, okna a iné pristupové body k zabezpecenému leteckému
nakladu alebo zabezpedenym leteckym postovym zéasielkam smerujucim do EU
alebo EHP alebo kontrolovat’ pristup k nim cez tieto body.

Medzi opatrenia fyzickej bezpecnostnej ochrany mozu okrem iného patrit’:
— fyzické prekazky, napriklad oplotenie alebo zabrany,

— technologické prostriedky vyuzivajiice vystrazné systémy a/alebo systémy
priemyselnych kamier,

— bezpecnostni pracovnici, napriklad zamestnanci povereni vykondvanim
dohladu.

Odkaz: bod 6.8.3.1. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998.

5.1. Podliehaju vsetky miesta pristupu k identifikovatelnému leteckému nékladu alebo identifi-
kovatel'nym leteckym postovym zasielkam kontrole vstupu a je vstup obmedzeny na oprav-
nené osoby?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako prebicha kontrola vstupu?
Vysvetlite a opiste. Je moznych viacero odpo-
vedi.

O bezpecnostni pracovnici
O iny personal

OO0 manualna kontrola, ¢i je osoba opravnena
vstupovat’ do priestoru

O systémy elektronickej kontroly vstupu
O inak, uved'te

Ak ANO, ako je zabezpeené, Ze osoba je
opravnena vstupovat’ do priestoru? Vysvetlite
a opiste. Je moznych viacero odpovedi.

— pouzivanie identifikaénych  preukazov
spolo¢nosti

— pouzivanie inych druhov identifikaénych
preukazov ako napr. pasy alebo vodicské
preukazy

— zoznam opravnenych os6b, ktory majt
k dispozicii (bezpe¢nostni) pracovnici

— elektronické opravnenie, napriklad
prostrednictvom Cipu

— distribacia  kl'ucov alebo pristupovych
kodov len opravnenym osobam

— inak, uved'te
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5.2. St zabezpeCené vSetky miesta pristupu k identifikovatelnému leteckému nakladu alebo
identifikovatelnym leteckym postovym zasielkam? To sa vzt'ahuje aj na pristupové miesta,
ktoré sa nepouzivaju trvalo a miesta, ktoré sa zvycajne nepouzivaju ako pristupové miesta,

napriklad okna.

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako si tieto miesta zabezpecené?
Vysvetlite a opiSte. Je moznych viacero odpo-
vedi.

— pritomnost’ bezpecnostnych pracovnikov

— systémy elektronickej kontroly vstupu,
ktoré umoznuju vstup len jednej osobe
v danom Case

— zabrany, napriklad zasteny alebo zamky
— systém priemyselnych kamier

— systém detekcie vniknutia

5.3. Uplatiiuju sa v areali subjektu d’alSie opatrenia na zvySenie bezpe¢nostnej ochrany?

ANO alebo NIE

Ak ANO, vysvetlite a opiste aké
O oplotenie alebo zabrany
systém priemyselnych kamier
systém detekcie vniknutia
dohl'ad a hliadky

|
a
a
[0 iné, uvedte

5.4. Ma budova pevnu konstrukciu?

ANO alebo NIE

5.5. Zaver: Su opatrenia, ktoré prijal subjekt, postacujiice na zabranenie neopravnenému vstupu
do tych Casti lokality a priestorov, v ktorych sa spracovava alebo uskladfiuje identifikova-
telny letecky naklad alebo identifikovatené letecké postové zasielky smerujuce do EU

alebo EHP?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostne;j
ochrany letectva EU
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CAST 6
Vyroba

Ciel: Subjekt KC3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie ochrany iden-
tifikovatel'ného leteckého nakladu alebo identifikovatelnych leteckych postovych
zasielok smerujicich do EU alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo
manipulaciou pocas vyrobného procesu. Ak takyto naklad alebo takéto postové
zasielky nie st chranené, nesmu sa odosielat’ subjektu ACC3 alebo RA3 ako
zabezpeCeny naklad alebo zabezpecena postova zasielka.

Subjekt musi preukdzat, Ze pristup do vyrobnych priestorov sa kontroluje
a vyrobny proces je pod dohladom. Ak vyrobok mozno v priebehu vyroby
identifikovat’ ako letecky naklad alebo letecki poStova zasielku smerujuce do
EU alebo EHP, subjekt musi preukazat, 7e sa prijali opatrenia na ochranu letec-
kého nakladu alebo leteckej postovej zasielky pred neopravnenym zasahovanim
alebo manipulaciou od tejto etapy.

Odpovedzte na tieto otazky, ak je v priebehu vyrobného procesu mozné identi-

fikovat' vyrobok ako letecky naklad/leteckii postovii zasielku smerujiice do EU

alebo EHP.

6.1. Je vstup do vyrobnych priestorov kontrolovany a obmedzeny len na opravnené osoby?

ANO alebo NIE

Ak ANO, vysvetlite, ako je pristup kontrolo-
vany a obmedzeny len na opravnené osoby

6.2. Vykonava sa dohl'ad nad vyrobnym procesom?

ANO alebo NIE

Ak ANO, vysvetlite, ako prebieha dohl'ad

6.3. St zavedené kontroly na zabranenie neopravnenej manipulacii vo faze vyroby?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

6.4. Zaver: Su opatrenia, ktoré prijal subjekt, postacujuce na ochranu identifikovatelného letec-
kého nakladu alebo identifikovatenych leteckych postovych zasielok smerujicich do EU
alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou pocas vyroby?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostne;j
ochrany letectva EU

CAST 7
Balenie

Ciel: Subjekt KC3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie ochrany iden-
tifikovatel'ného leteckého nakladu alebo identifikovatelnych leteckych postovych
zasielok smerujucich do EU alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo
manipulaciou pocas procesu balenia. Ak takyto naklad alebo takéto postové
zasielky nie su chranené, nesmt sa odosielat’ subjektu ACC3 alebo RA3 ako
zabezpeCeny naklad alebo zabezpecena postova zasielka.
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Subjekt musi preukazat’, ze vstup do baliacich priestorov sa kontroluje a proces
balenia je pod dohl'adom. Ak sa vyrobok v priebehu balenia stane identifikova-
telnym leteckym nakladom alebo identifikovatel'nou leteckou postovou zasielkou
smerujtcimi do EU alebo EHP, subjekt musi preukazat, Ze sa prijali opatrenia na
ochranu leteckého nakladu/leteckej postovej zasielky pred neopravnenym zasa-
hovanim alebo manipulaciou od tejto fazy. Vsetok hotovy tovar treba pred zaba-
lenim skontrolovat’.

Odpovedzte na tieto otazky, ak je v priebehu procesu balenia mozné identifikovat
vyrobok ako letecky naklad/leteckii postovi zasielku smerujiice do EU alebo
EHP.

7.1. Je vstup do baliacich priestorov kontrolovany a obmedzeny len na opravnené osoby?

ANO alebo NIE

Ak ANO, vysvetlite, ako je pristup kontrolo-
vany a obmedzeny len na opravnené osoby

7.2. Vykonava sa dohl'ad nad procesom balenia?

ANO alebo NIE

Ak ANO, vysvetlite, ako prebieha dohlad

7.3. Su zavedené kontroly na zabranenie neopravnenej manipuldcii vo faze balenia?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

7.4. Opiste hotovy vonkajsi obal:

a) Je hotovy vonkajsi obal pevny?

ANO alebo NIE

Opiste

b) Je hotovy vonkajsi obal odolny proti manipuldcii?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste postup pouzity na zabezpe-
Cenie odolnosti obalu proti manipuldcii,
napriklad pouzitie ocislovanych plomb, osobit-
nych pecati alebo bezpecnostnej pasky.

Ak NIE, opiste, aké ochranné opatrenia boli na
zabezpeCenie celistvosti zasielok prijaté.

7.5. Zaver: Su opatrenia, ktoré prijal subjekt, postacujuce na ochranu identifikovatelného letec-
kého nakladu alebo identifikovatelnych leteckych postovych zésielok smerujicich do EU
alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou pocas balenia?

ANO alebo NIE
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Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostne;j
ochrany letectva EU

CAST 8
Skladovanie

Ciel: Subjekt KC3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie ochrany iden-
tifikovatel'ného leteckého nakladu alebo identifikovatelnych leteckych postovych
zésielok smerujucich do EU alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo
manipuldciou pocas skladovania. Ak takyto naklad alebo takéto postové zasielky
nie st chranené, nesmu sa odosielat’ subjektu ACC3 alebo RA3 ako zabezpeceny
naklad alebo zabezpecena postova zasielka.

Subjekt musi preukazat, ze vstup do skladovacich priestorov sa kontroluje. Ak sa
vyrobok v priebehu skladovania stane identifikovatelnym leteckym nakladom
alebo identifikovatelnou leteckou poitovou zasielkou smerujucimi do EU alebo
EHP, subjekt musi preukazat, ze sa prijali opatrenia na ochranu leteckého
nakladu alebo leteckych posStovych zasielok pred neopravnenym zasahovanim
alebo manipuldciou od tejto fazy.

Odpovedzte na tieto otazky, ak je v priebehu procesu skladovania mozné iden-
tifikovat’ vyrobok ako letecky naklad/leteckii postovii zdsielku smerujiice do EU
alebo EHP.

8.1. Je vstup do skladovacich priestorov kontrolovany a obmedzeny len na opravnené osoby?

ANO alebo NIE

Ak ANO, vysvetlite, ako je pristup kontrolo-
vany a obmedzeny len na opravnené osoby

8.2. Je hotovy a zabaleny letecky naklad alebo hotova a zabalend letecka poStova zasielka
uskladneny/uskladnena bezpeéne a je skontrolované, ¢i sa s nimi nemanipulovalo?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

Ak NIE, vysvetlite, ako subjekt zabezpecuje
ochranu hotového a zabaleného leteckého
nakladu a hotovej a zabalenej leteckej postovej
zésielky smerujticich do EU alebo EHP pred
neopravnenym zasahovanim alebo manipulaci-
ou.

8.3. Zaver: Su opatrenia, ktoré prijal subjekt, postacujuce na ochranu identifikovatelného letec-
kého nakladu alebo identifikovatenych leteckych postovych zasielok smerujicich do EU
alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou pocas skladovania?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody
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Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostne;j
ochrany letectva EU

CAST 9
Expedicia

Ciel: Subjekt KC3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie ochrany iden-
tifikovatel'ného leteckého nakladu alebo identifikovatelnych leteckych postovych
zasielok smerujucich do EU alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo
manipuldciou pocas procesu expedicie. Ak takyto naklad alebo takéto postové
zasielky nie st chranené, nesmu sa odosielat’ subjektu ACC3 alebo RA3 ako
zabezpeCeny naklad alebo zabezpecena postova zasielka.

Subjekt musi preukédzat’, ze vstup do expedi¢nych priestorov sa kontroluje. Ak sa
vyrobok v priebehu expedicie stane identifikovatelnym leteckym nakladom alebo
identifikovatelnou leteckou postovou zasielkou smerujicimi do EU alebo EHP,
subjekt musi preukazat, ze sa prijali opatrenia na ochranu leteckého nékladu
alebo leteckej postovej zasielky pred neopradvnenym zasahovanim alebo manipu-
laciou od tejto fazy.

Odpovedzte na tieto otdazky, ak je v priebehu procesu expedicie mozné identifi-
kovat' vyrobok ako letecky ndklad alebo leteckii postovii zdsielku smerujiice do
EU/EHP.

9.1. Je vstup do expediénych priestorov kontrolovany a obmedzeny len na opravnené osoby?

ANO alebo NIE

Ak ANO, vysvetlite, ako je pristup kontrolo-
vany a obmedzeny len na opravnené osoby

9.2. Kto ma pristup do expedicného priestoru? Je moznych viacero odpovedi.

zamestnanci subjektu
vodici
navstevnici

zmluvni dodavatelia

Ooodooao

ini, uved’te

9.3. Vykonava sa dohl'ad nad procesom expedicie?

ANO alebo NIE

Ak ANO, vysvetlite, ako prebieha dohlad

9.4. Su zavedené kontroly na zabranenie neopravnenej manipulacii v expedi¢nom priestore?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste

9.5. Zaver: St opatrenia, ktoré prijal subjekt, postacujice na ochranu identifikovatel'ného letec-
kého nakladu alebo identifikovatelnych leteckych postovych zésielok smerujicich do EU
alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo manipulaciou pocas procesu expedicie?

ANO alebo NIE
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Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky subjektu

Pripomienky  overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 10
Zasielky z inych zdrojov

Ciel: Subjekt KC3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie toho, aby sa
naklad alebo postové zasielky, ktoré nepochadzajii od tohto KC3, neodosielali
subjektu ACC3 alebo RA3 ako zabezpeCeny naklad alebo zabezpecené postové
zasielky.

Subjekt KC3 moéze odovzdat zasielky, ktoré nepochadzajii od neho, subjektu
RA3 alebo ACC3, pokial’ su splnené tieto podmienky:

a) su oddelené od zasielok, ktoré pochadzaju od neho a
b) na zasielke alebo na sprievodnej dokumentacii je zretelne uvedeny povod.

Subjekty RA3 alebo ACC3 musia vSetky takéto zasielky pred nalozenim do
lietadla podrobit’ detekénej kontrole.

10.1. Prijima subjekt zasielky nakladu alebo postové zasielky na leteckt prepravu od iného
subjektu?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako su tieto zasielky oddelené od
vlastného nakladu alebo vlastnych postovych
zasielok spolocnosti a ako ich identifikuje
opravneny zastupca alebo prepravca?

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostne;j
ochrany letectva EU.

CAST 11
Dokumentacia

Ciel: Subjekt KC3 musi zabezpecit, aby sprievodna dokumentacia zasielky,
ktora KC3 podrobil kontrolam bezpecnostnej ochrany (napriklad ochrana), obsa-
hovala aspon:

a) jednoznaény alfanumericky identifikator, ktory ziskal od uréujuceho prislus-
ného organu a

b) obsah zasielky.

Sprievodna dokumentacia zasielky moze mat’ bud’ elektronickt alebo papierova
podobu.

Odkaz: bod 6.8.3.4. prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998
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11.1. Zabezpecuje subjekt, aby bola vypracovana prislusna sprievodna dokumentacia obsahujtca
UALI, ktory udelil urCujuci prislusny organ, a opis zasielky?

ANO alebo NIE

Ak NIE, objasnite

11.2. Zaver: Je dokumentaény postup dostatoény na zabezpecenie toho, aby sa naklad alebo
postové zasielky opatrili riadnou sprievodnou dokumentaciou?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved’te dovod

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

CAST 12
Preprava

Ciel: Subjekt KC3 musi mat’ zavedené postupy na zabezpecenie ochrany iden-
tifikovatel'ného leteckého nakladu alebo identifikovatelnych leteckych postovych
zésielok smerujticich do EU alebo EHP pred neopravnenym zasahovanim alebo
manipulaciou pocas prepravy. Ak takyto naklad alebo takéto postové zasielky nie
st chranené, nesmie ich ACC3 alebo RA3 prijat’ ako zabezpeceny naklad alebo
zabezpecenl postova zésielku.

Subjekt KC3 zodpoveda za ochranu zabezpeCenych zasielok pocas prepravy. To
sa vztahuje aj na pripady, ak prepravu vykonava v jeho mene iny subjekt,
napriklad prepravca nakladu. Nevztahuje sa to vSak na pripady, ked’ za prepravu
zasielok zodpoveda ACC3 alebo RA3.

Odpovedzte na tieto otdzky, ak je pocas prepravy mozné identifikovat’ vyrobok
ako letecky naklad alebo letecku postovi zasielku smerujiice do EU alebo EHP.

12.1. Ako sa letecky naklad alebo letecké postové zasielky odovzdavaju subjektu ACC3 alebo
RA3?

a) vlastna preprava overeného subjektu?

ANO alebo NIE

b) preprava subjektom RA3 alebo ACC3?

ANO alebo NIE

¢) zmluvny prepravca overené¢ho subjektu?

ANO alebo NIE
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12.2. Je balenie leteckého nakladu alebo leteckej postovej zasielky odolné proti manipulacii?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako

12.3. Je vozidlo pred prepravou zapecatené alebo uzamknuté?

ANO alebo NIE

Ak ANO, ako

12.4. Ak sa pouzivaju ocislované plomby, kontroluje sa pristup k plombam a zaznamenavaju sa
Cisla?

ANO alebo NIE

Ak ANO, uvedte ako

12.5. Ak dopravu vykonava zmluvny prepravca, podpisuje vyhlasenie zmluvného prepravcu?

ANO alebo NIE

12.6. Absolvovala osoba vykonavajiica prepravu nakladu osobitné kontroly bezpecnostnej
ochrany a prislusnii odbornu pripravu v oblasti bezpecnostnej ochrany pred tym, nez jej
bolo udelené opravnenie na prepravu zabezpecené¢ho leteckého nakladu alebo zabezpecenej
leteckej postovej zasielky alebo oboje?

ANO alebo NIE

Ak ANO, opiste druh kontrol bezpe&nostnej
ochrany (napr. previerka pred prijatim do
zamestnania, previerka osoby) a druh odborne;j
pripravy (napr. odborna priprava v oblasti
informovanosti o bezpe¢nostnej ochrane atd’.).

12.7. Zaver: St opatrenia postacujiice na ochranu leteckého nakladu alebo leteckych postovych
zasielok pred neopravnenym zasahovanim pocas prepravy?

ANO alebo NIE

Ak NIE, uved'te dovody

Pripomienky subjektu

Pripomienky overovatel'a bezpecnostne;j
ochrany letectva EU

CAST 13
Dodrziavanie pravidiel

Ciel: Po postdeni dvanastich predchadzajucich casti tohto kontrolného zoznamu
je ulohou overovatel'a bezpegnostnej ochrany letectva EU dospiet’ k zaveru, & sa
na zaklade jeho overenia na mieste potvrdilo vykonavanie kontrol bezpe¢nostnej
ochrany v stilade s ciel'mi uvedenymi v tomto kontrolnom zozname pre letecky
naklad alebo letecké postové zéasielky smerujuce do EU alebo EHP.
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Mobzu nastat’ dve rozliéné situacie. Overovatel' bezpeénostnej ochrany letectva
EU dospeje k zaveru, Ze subjekt:

1. uspesne splnil ciele uvedené v tomto kontrolnom zozname. Sprava o overeni
sa doru¢i urCujicemu prislusnému organu a overenému subjektu maximalne
jeden mesiac od datumu overenia na mieste;

2. nesplnil ciele uvedené v tomto kontrolnom zozname. V takom pripade subjekt
nie je opravneny dorucovat’ subjektu ACC3 alebo RA3 letecky naklad alebo
letecké postové zasielky smerujice do EU alebo EHP bez toho, Ze by ich oprav-
nena strana podrobila detekénej kontrole. Dostane kopiu vyplneného kontrol-
ného zoznamu s uvedenymi nedostatkami.

Overovatel’ bezpegnostnej ochrany letectva EU musi mat’ na pamiti, ¢ posu-
dzovanie je zalozené na komplexnej metodoldgii posudzovania zhody so stano-
venymi ciel'mi.

12.1. VSeobecny zaver: Uved'te pripad, ktory sa najviac podoba overovanej situacii

1 alebo 2

Pripomienky  overovatela  bezpecnostnej
ochrany letectva EU

Pripomienky subjektu

Meno overovatela:
Datum:

Podpis:
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PRILOHA

Zoznam navstivenych osoéb a subjektov, s ktorymi sa uskutocnili pohovory

Uvadza sa nazov subjektu, meno a pozicia kontaktnej osoby a datum navstevy
alebo pohovoru.

Nézov subjektu Meno kontaktnej osoby Pozicia kontaktnej osoby

Datum navstevy alebo poho-
voru

DODATOK 6-D

POKYNY V OBLASTI BEZPECNOSTNEJ OCHRANY LETECTVA ZNAMI
ODOSIELATELIA PRE NAKLADNE LIETADLO

Tieto pokyny boli vypracované pre vasu potrebu a s cielom informovat’ vasich
zamestnancov, ktori sa zaoberaju pripravou a kontrolou zasielok leteckého nakla-
du/leteckych postovych zasielok. Tieto pokyny sa poskytuji v sulade s naria-
denim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 300/2008 (') a jeho vykonavacimi
aktmi.

Priestory

Vstup do priestorov, v ktorych sa pripravuji, balia a/alebo skladuju zasielky
identifikovatelného leteckého nakladu/identifikovatenych leteckych postovych
zasielok, sa kontroluje s cielom zabezpecit, aby ziadne neopravnené osoby
nemali pristup k zasielkam.

V tych priestoroch, v ktorych sa zasielky identifikovatel'ného leteckého nakladu/
identifikovatelné letecké postové zasielky pripravujt, balia a/alebo skladujt, st
navstevnici vzdy sprevadzani, alebo sa im zabrani v pristupe do tychto priesto-
rov.

Zamestnanci

Overuje sa integrita vSetkych prijatych zamestnancov, ktori budii mat’ pristup
k identifikovatelnému leteckému nakladu/leteckym postovym zasielkam. Toto
overenie zahfila prinajmenSom kontrolu totoznosti (ak je to mozné podla
preukazu totoznosti, vodi¢ského preukazu alebo pasu, na ktorych je fotografia)
a kontrolu zivotopisu a/alebo predlozenych odportcani.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolog-
nych pravidlach v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a o zruseni nariadenia
(ES) ¢. 2320/2002 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Vsetci zamestnanci, ktori maji pristup k identifikovatelnému leteckému nakladu/
identifikovatelnym leteckym poStovym zésielkam, st informovani o svojich
zodpovednostiach v oblasti bezpecnostnej ochrany, ako je stanovené v tychto
pokynoch.

Zodpovedna vymenovana osoba

Vymenuje sa najmenej jedna osoba zodpovedna za uplatiovanie a kontrolu
tychto pokynov (zodpovedna vymenovana osoba).

Integrita zasielky
Zasielky leteckého néakladu/letecké postové zasielky neobsahuji ziadne zakazané
predmety, pokial’ neboli riadne prihlasené a nevztahuju sa na ne platné zakony

a pravne predpisy.

Zasielky leteckého nakladu/letecké postové zasielky su chranené pred neoprav-
nenym zasahom.

Zasielky leteckého nakladu/letecké postové zasielky su vhodne zabalené, a ak je
to mozné, obsahuji uzaver odolny proti manipulacii.

Zasielky leteckého nakladu/letecké postové zasielky urcené na odoslanie s
podrobne opisané v pripojenej dokumentacii spolu so spravnymi udajmi o adrese.

Doprava

Ak za prepravu zasielok leteckého nakladu/leteckych postovych zasielok zodpo-
veda znamy odosielatel’ pre nakladné lietadlo, zasielky su odolné proti manipu-
lacii.

Ak znamy odosielatel' pre nakladné lietadlo pouziva zmluvného dopravcu:

a) zasielky sa pred prepravou zapecatia a

b) vyhlasenie zmluvného dopravcu uvedené v dodatku 6-E odstihlasi zmluvny
dopravca, ktory dopravuje v mene znameho odosielatela pre nakladné
lietadlo.

Znamy odosielatel’ pre nakladné lietadlo uchovava podpisané vyhlasenie alebo
képiu rovnocenného dokladu prislusného organu.

Nezrovnalosti
Ak sa v suvislosti s tymito pokynmi vyskytnii nezrovnalosti alebo ak je podo-

zrenie, ze sa vyskytnu, oznamia sa zodpovednej vymenovanej osobe. Zodpo-
vedna vymenovana osoba prijme vhodné opatrenia.

Zasielky z inych zdrojov

Znamy odosielatel’ pre nakladné lietadlo moze postipit’ zasielky, ktoré nepocha-
dzaji od neho, opravnenému zastupcovi za predpokladu, Ze:

a) su oddelené od zasielok, ktoré pochadzaju od neho a
b) na zasielke alebo v sprievodnych dokladoch je jasne uvedeny povod.

Vsetky také zasielky sa pred nalozenim do lietadla musia podrobit detekénej
kontrole.

Neohlasené inSpekcie

InSpektori bezpe€nostnej ochrany letectva z prislusného organu mézu vykonavat
neohlasené inspekcie s cielom overit’ sulad s tymito pokynmi. In$pektori vzdy
nosia pri sebe tradny preukaz, ktory musia na poziadanie predlozit, ked’ sa ma
vo vaSich priestoroch vykonavat inSpekcia. V preukaze je meno a fotografia
in$pektora.
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Zakazané predmety

V nakladnych zasielkach sa nesmu prepravovat’ zmontované vybusné a zapalné
zariadenia, pokial’ nie su v plnom rozsahu splnené vsetky bezpecnostné predpisy.

Vyhlasenie o zavizkoch

,»Vyhlasenie o zavdzkoch — znamy odosielatel’ pre nakladné lietadlo* sa nemusi
podpisat’ a predlozit’ opravnenému zastupcovi, ak je vasa spolocnost’ drzitelom
osvedCenia SHS uvedeného v ¢lanku 14a ods. 1 pism. b) alebo c) nariadenia
Komisie (EHS) ¢&. 2454/93 (V).

Ak vsak vasa spoloCnost’ uz nie je drzitelom osvedCenia SHS, musite o tom
neodkladne informovat opravneného zastupcu. V tomto pripade vas opravneny
zastupca bude informovat, akym sposobom sa ma zabezpeCit' Statit znameho
odosielatel’a pre nakladné lietadlo.

VYHLASENIE O ZAVAZKOCH - ZNAMY ODOSIELATEL PRE
NAKLADNE LIETADLO

V stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢&. 300/2008 (%)
a jeho vykonavacimi aktmi,

vyhlasujem, ze:

— [nazov spolocnosti] dosahuje sulad s tymito ,,pokynmi v oblasti bezpec-
nostnej ochrany letectva urCenymi zndmym odosielatelom pre ndkladné
lietadlo®,

— [nazov spoloc¢nosti] zaisti, aby boli s tymito pokynmi oboznameni zamest-
nanci, ktori maju pristup k leteckému nakladu/leteckym postovym zasielkam,

— [nazov spolocnosti] uchovava letecké naklady/letecké postové zasielky
v bezpeci az do ich odovzdania opravnenému zastupcovi,

— nazov spolo¢nosti] akceptuje, Ze zasielky sa modzu podrobit’ kontrolam
bezpec¢nostnej ochrany vratane detekénej kontroly a

— [nazov spolo¢nosti] akceptuje neohlasené inSpekcie vo svojich priestoroch zo
strany prislusného organu clenského Statu, v ktorom ma sidlo, s cielom
posudit’, ¢i [ndzov spolocnosti] dosahuje stlad s tymito pokynmi.

Preberam plna zodpovednost’ za toto vyhlasenie.
Meno:

Pracovné zaradenie v spolo¢nosti:

Détum:

Podpis:

(") Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 2454/93 z 2. jula 1993, ktorym sa vykonava nariadenie
Rady (EHS) ¢&. 2913/92, ktorym sa ustanovuje Colny kodex Spologenstva (U. v. ES
L 253, 11.10.1993, s. 1).

(%) Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolog-
nych pravidlach v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a o zruseni nariadenia
(ES) & 2320/2002 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 72).
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DODATOK 6-E

VYHLASENIE ZMLUVNEHO DOPRAVCU

V stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 300/2008 (1)
a jeho vykonavacimi aktmi,

potvrdzujem [v zastupeni meno opravneného zastupcu/leteckého dopravcu vyko-
navajuceho kontroly bezpecnostnej ochrany nakladu alebo postovych zasielok/
znameho odosielatela/znameho odosielatela pre nakladné lietadlo], ze pri zhro-
mazd’ovani, preprave, skladovani a dorucovani leteckych nékladov/leteckych
postovych zasielok, ktoré¢ sa podrobili kontrolam bezpecnostnej ochrany, sa
budu dodrziavat’ tieto postupy bezpecnostnej ochrany:

— vSetci zamestnanci, ktori prepravuju tieto letecké naklady/postové zasielky,
absolvuju vSeobecnli odbornu pripravu v oblasti informovanosti o bezpec-
nostnej ochrane v sulade s bodom 11.2.7 prilohy k vykonavaciemu naria-
deniu (EU) 2015/1998,

— overi sa integrita vSetkych prijatych zamestnancov, ktori buda mat’ pristup
k leteckému nakladu/leteckym postovym zasielkam. Toto overenie zahifia
prinajmensom kontrolu totoznosti (ak je to mozné, podl'a preukazu totoznosti,
vodi¢ského preukazu alebo pasu, na ktorych je fotografia) a kontrolu zivo-
topisu a/alebo predlozenych odporucani,

— nékladné priestory vo vozidlach sa uzamkn alebo zapecatia. Vozidla
s boénymi zavesmi sa zaistia lanami TIR. Nakladny priestor plosinovych
nakladnych vozidiel bude pocas prepravy nakladu pod neustalym dohladom,

— bezprostredne pred nalozenim nakladu sa vykond prehliadka nédkladného prie-
storu a integrita tejto prehliadky sa dodrzi az do ukoncenia nakladania,

— kazdy vodi¢ bude mat’ pri sebe preukaz totoznosti, pas, vodi¢sky preukaz
alebo iny doklad s fotografiou osoby, ktory vydali alebo ktory uznavaju
vnutrostatne organy,

— vodi¢i nebudd robit’ neplanované zastavky medzi vyzdvihnutim a dorucenim
nakladu. V pripade, ze zastavka je nevyhnutnd, vodi¢ po navrate skontroluje
bezpecnostnli ochranu nakladu a integritu zamkov a/alebo pecati; Ak vodi¢
najde akykolvek dokaz o zasahovani, oznami to svojmu nadriadenému
a letecky naklad/postova zasielka nebude doruceny(-d4) bez ozndmenia pri
dorucenti,

— s tretou stranou sa nebude uzatvarat zmluva o subdodavke na dopravu,
pokial’ tretia strana:

a) nema s opravnenym zastupcom, zndmym odosielatel'om alebo zndmym
odosielatel'om pre nakladné lietadlo, ktory zodpovedd za dopravu [to
isté meno, ako je uvedené vyssie], uzavreti dohodu zmluvného dopravcu,
alebo

b

=~

nebola schvalena alebo osvedcend prislusnym organom, alebo

¢) nema s podpisanym zmluvnym dopravcom uzavret dohodu zmluvného
dopravcu, podla ktorej tretia strana neoslovi dalSiecho subdodavatela
a vykonava postupy bezpecnostnej ochrany uvedené v tomto vyhlaseni.
Podpisany zmluvny dopravca preberd plna zodpovednost’ za celt dopravu
v mene opravnen¢ho zastupcu, znameho odosielatela alebo znameho
odosielatel’a pre nakladné lietadlo a

— zmluva o subdodavkach inych sluzieb (napriklad skladovania) sa neuzavrie
so ziadnou inou stranou okrem opravneného zastupcu alebo subjektu, ktory
bol certifikovany alebo schvaleny a zaregistrovany prislusnym organom ako
poskytovatel’ tychto sluzieb.

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolog-

nych pravidlach v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a o zruseni nariadenia
(ES) ¢. 2320/2002 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 72).

~
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Preberam plna zodpovednost’ za toto vyhlasenie.
Meno:

Pracovné zaradenie v spolo¢nosti:

Nazov a adresa spolocnosti:

Datum:

Podpis:

DODATOK 6-F

NAKLAD A POSTOVE ZASIELKY
6-Fi

TRETIE KRAJINY, AKO AJ INE KRAJINY A UZEMIA, NA KTORE SA
V SULADE S CLANKOM 355 ZMLUVY O FUNGOVANI EUROPSKEJ UNIE
NEVZTAHUJE HLAVA VI TRETEJ CASTI UVEDENEJ ZMLUVY, KTORE SU
UZNANE ZA KRAJINY UPLATNUJUCE NORMY BEZPECNOSTNEJ
OCHRANY ROVNOCENNE SO SPOLOCNYMI ZAKLADNYMI NORMAMI
BEZPECNOSTNEJ OCHRANY CIVILNEHO LETECTVA

Vzhladom na naklad a postové zasielky sa za krajiny, ktoré uplatiiuji normy
bezpecnostnej ochrany rovnocenné spolocnym zakladnym normam bezpecnostnej
ochrany civilného letectva, uznavaju tieto tretie krajiny:

Cierna Hora

V pripade, ze Komisia ziska informacie, podla ktorych normy bezpecnostnej
ochrany uplatiované prislusnou tretou alebo inou krajinou, pripadne inym
prislusnym uzemim, ktoré maju vyrazny vplyv na celkovu uroven bezpecnostnej
ochrany letectva v Unii, prestali byt rovnocenné so spoloénymi zikladnymi
normami bezpe¢nostnej ochrany letectva Unie, bezodkladne o tejto skuto¢nosti
informuje prislusné organy clenskych Statov.

V pripade, ze Komisia ziska informacie o opatreniach (vratane kompenzacnych
opatreni), ktorymi sa potvrdi, ze doslo k obnoveniu rovnocennosti relevantnych
noriem bezpecnostnej ochrany letectva uplatiovanych prislusnou tretou alebo
inou krajinou, pripadne prisluSnym tzemim, bezodkladne o tejto skutocnosti
informuje prislusné organy clenskych statov.

6-Fii

ZOZNAM TRETICH KRAJIN, AKO AJ INYCH KRAJIN A UZEMI, NA KTORE

SA V SULADE S CLANKOM 355 ZMLUVY O FUNGOVANI EUROPSKEJ

UNIE NEVZTAHUJE HLAVA VI TRETEJ CASTI UVEDENEJ ZMLUVY, A V

PRIPADE KTORYCH SA NEVYZADUJE OZNACENIE ACC3, JE UVEDENY
VO VYKONAVACOM ROZHODNUTI KOMISIE C(2015) 8005

6- Fiii

OVEROVACIE CINNOSTI TRETICH KRAJIN, AKO AJ INYCH KRAJIN

A UZEMI, NA KTORE SA V SULADE S CLANKOM 355 ZMLUVY O FUNGO-

VANI EUROPSKEJ UNIE NEVZTAHUJE HLAVA VI TRETEJ CASTI

UVEDENEJ ZMLUVY, KTORE SU UZNANE ZA ROVNOCENNE S OVERO-
VANIM BEZPECNOSTNEJ OCHRANY LETECTVA EU.

Zatial’ neboli prijaté ziadne ustanovenia.
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DODATOK 6-G

USTANOVENIA TYKAJUCE SA NAKLADU A POSTOVYCH ZASIELOK
Z TRETEJ KRAJINY

Bezpecnostny program ACC3 musi obsahovat’ podla potreby a bud’ pre kazdé
letisko v tretej krajine jednotlivo, alebo ako genericky dokument obsahujtci
akékol'vek zmeny stvisiace s uvedenym letiskom v tretej krajine:

a) opis opatreni tykajucich sa leteckého nakladu a leteckych postovych zasielok,

b) postupy akceptovania,

¢) rezim a kritéria tykajice sa opravnen¢ho zastupcu,

d) rezim a kritéria tykajice sa znameho odosielatel’a,

e) rezim a kritéria tykajuce sa znameho odosielatel'a pre nakladné lietadlo,

f) standard detekénych kontrol,

~

g) miesto detek¢nych kontrol,

h) udaje o detekénych zariadeniach,
i) udaje o prevadzkovatel'ovi alebo poskytovatelovi sluzby,
j) zoznam vynimiek z bezpeénostnych detekénych kontrol,

k) zaobchadzanie s nakladom a postovymi zasielkami s vysokym rizikom.

DODATOK 6-H1

VYHLASENIE O ZAVAZKOCH - ACC3 OVERENY Z HLIADISKA
BEZPECNOSTNEJ OCHRANY LETECTVA EU

V mene [nazov leteckého dopravcu] beriem na vedomie toto vyhlasenie:

Touto spravou sa stanovuje uroven bezpe¢nostnej ochrany prepravy leteckého
nakladu smerujuceho do EU alebo EHP v suvislosti s normami bezpe¢nostnej
ochrany zahrnutymi do kontrolného zoznamu alebo v nom uvedenymi.

[Nazov leteckého dopravcu] sa moze urcit za ,leteckého prepravcu nakladu
alebo postovych zasielok do Unie z letiska v tretej krajine (ACC3) iba po
predlozeni spravy o overeni bezpenostnej ochrany letectva EU prisluinému
organu ¢lenského $tatu Eurdpskej unie alebo Islandu, Noérska alebo Svajéiarska
a po jej prijati tymito organmi na tento ucel a po zaradeni udajov o ACC3 do
databazy Unie o bezpetnosti dodavatel'ského retazca.

Pokial’ prislugny organ ¢lenského §tatu EU alebo Eurdpska komisia zisti nestilad
s opatreniami bezpecnostnej ochrany, na ktoré sprava odkazuje, moze to viest
k odnatiu uréenia [nazov leteckého dopravcu] za ACC3, ktoré uz pre toto letisko
ziskal, ¢im sa [nazov leteckého dopravcu] zabrani prepravovat letecky naklad
alebo postové zasielky do EU alebo EHP z tohto letiska.

Platnost’ spravy je pét’ rokov, a preto sa platnost’ konci najneskor ...

V mene [nazov leteckého dopravcu] vyhlasujem, ze:
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1. [nazov leteckého dopravcu] prijme prislusné nasledné opatrenia na ucely
monitorovania noriem potvrdenych spravou.

2. Bez zbyto¢ného odkladu a najneskér do 15 dni poskytnem urcujicemu
prislusnému organu relevantné podrobné informacie, pokial’

a) v programe bezpe€nostnej ochrany [nazov leteckého dopravcu] nastana
akékol'vek zmeny;

b) je celkova zodpovednost za bezpecnostnu ochranu pridelena akejkol'vek
inej osobe, ako je osoba uvedend v bode 1.7. dodatku 6-C3 k vykonava-
ciemu nariadeniu (EU) 2015/1998,

¢) v priestoroch alebo postupoch doslo k d’als§im zmenam, ktoré pravdepo-
dobne vyznamne ovplyvnia bezpeénostnii ochranu,

d) letecky dopravca ukonci obchodntl Cinnost’, prestane sa zaoberat’ leteckym
nakladom alebo leteckymi postovymi zésielkami smerujucimi do Unie,
alebo uz nesplita poziadavky prislusnych pravnych predpisov Unie, ktoré
boli overené v tejto sprave.

3. [Néazov leteckého dopravcu] bude zachovavat uroven bezpecnostnej ochrany
potvrdent v tejto sprave, ktora je v sulade s cielom stanovenym v kontrolnom
zozname, a v pripade potreby zavedie a bude uplatiovat” dodato¢né opatrenia
bezpecnostnej ochrany vyzadované na ucely urcenia za ACC3, pokial’ boli
normy bezpecnostnej ochrany uznané za nedostatocné, a to az do nasledného
overenia ¢innosti [nazov leteckého dopravcul].

4. [Nazov leteckého dopravcu] bude informovat' urCujuci prislusny organu
v pripade, ze si nemoéze vyziadat, ziskat' alebo zabezpecit uplatnovanie
primeranych kontrol bezpecnostnej ochrany nakladu alebo postovych zasielok,
ktoré prijima na Gcely prepravy do EU alebo EHP, alebo ak nemdze vyko-
navat’ ucinny dohlad nad svojim dodéavatel'skym retazcom.

V mene [nazov leteckého dopravcu] prijimam plna zodpovednost’ za toto vyhla-
senie.

Meno:
Pracovna pozicia v spolocnosti:
Déatum:

Podpis:

DODATOK 6-H2

VYHLASENIE O ZAVAZKOCH - OPRAVNENY ZASTUPCA Z TRETEJ
KRAJINY OVERENY Z HELADISKA BEZPECNOSTNEJ OCHRANY
LETECTVA EU (RA3)

V mene spolocnosti [nazov subjektu] beriem na vedomie tieto skutoc¢nosti:

Touto spravou sa stanovuje uroven bezpecnostnej ochrany prepravy leteckého
nakladu smerujuceho do EU alebo EHP v suvislosti s normami bezpec¢nostnej
ochrany zahrnutymi do kontrolného zoznamu alebo v nom uvedenymi.

[Nazov subjektu] sa moze urcit’ za ,,opravnen¢ho zastupcu z tretej krajiny overe-
ného z hladiska bezpe¢nostnej ochrany letectva EU“ (RA3) iba po predloZeni
spravy o overeni bezpe&nostnej ochrany letectva EU prisludnému organu &len-
ského $tatu Europskej unie alebo Islandu, Noérska alebo Svajéiarska a po jej
prijati tymito organmi na tento el a po zaradeni tdajov o RA3 do databazy
Unie o bezpeénosti dodavatel'ského retazca.
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Pokial' prislusny organ &lenského $tatu Unie alebo Eurdpska komisia zisti
nestlad s opatreniami bezpecnostnej ochrany, na ktoré sprava odkazuje, moze
to viest’ k odnatiu ur¢enia [nazov subjektu] za RA3, ktoré uz pre tieto priestory
ziskal, ¢im sa [nazov subjektu] zabrani prepravovat’ subjektu ACC3 alebo inému
RA3 zabezpeCeny letecky naklad alebo zabezpedené letecké postové zasielky
smerujuce do EU alebo EHP.

Platnost’ spravy je tri roky, a preto sa platnost’ konc¢i najneskor ...
V mene [nazov subjektu] vyhlasujem, Ze:

1. [nazov subjektu] prijme prislusné nasledné opatrenia na icely monitorovania
noriem potvrdenych spravou.

2. Bez zbyto¢ného odkladu a najneskér do 15 dni poskytnem urcujicemu
prislusnému organu relevantné podrobné informacie, pokial’:

a) v programe bezpecnostnej ochrany [ndzov subjektu] nastanti akékolvek
zmeny;

b) je celkova zodpovednost’ za bezpecnostni ochranu pridelena akejkol'vek
inej osobe, ako je osoba uvedend v bode 1.9. dodatku 6-C2 k vykonava-
ciemu nariadeniu (EU) 2015/1998,

¢) v priestoroch alebo postupoch doslo k d’als§im zmendm, ktoré pravdepo-
dobne vyznamne ovplyvnia bezpecnostnii ochranu,

d) spolocnost’ ukon¢i obchodnu ¢innost, prestane sa zaoberat leteckym
nakladom alebo leteckymi poStovymi zasielkami smerujucimi do Eurdpske;j
Gnie, alebo uz nespliia poziadavky prislusnych pravnych predpisov Unie,
ktoré boli overené v tejto sprave.

3. [Nazov subjektu] bude zachovavat' Groven bezpecnostnej ochrany potvrdentt
v tejto sprave, ktora je v stlade s cielom stanovenym v kontrolnom zozname,
a v pripade potreby zavedie a bude uplatiiovat’ dodato¢né opatrenia bezpec-
nostnej ochrany vyzadované na ucely uréenia za RA3, pokial’ boli normy
bezpe¢nostnej ochrany uznané za nedostatocné, a to az do nasledného
overenia ¢innosti [nazov subjektu].

4. [Nazov subjektu] bude informovat subjekty ACC3 a RA3, ktorym dorucuje
zabezpeceny letecky naklad a/alebo zabezpecené letecké postové zasielky, ak
[nazov subjektu] ukonci obchodnt cCinnost’, prestane sa zaoberat leteckym
nakladom/leteckymi postovymi zasielkami alebo ak uz nespliia poziadavky
overené Vv tejto sprave.

V mene [nazov subjektu] prijimam plnt zodpovednost’ za toto vyhlasenie.
Meno:

Pracovna pozicia v spolo¢nosti:

Datum:

Podpis:

DODATOK 6-H3

VYHLASENIE O ZAVAZKOCH - ZNAMY ODOSIELATEL Z TRETEJ
KRAJINY OVERENY Z HLADISKA BEZPECNOSTNEJ OCHRANY
LETECTVA EU (KC3)

V mene spolocnosti [nazov subjektu] beriem na vedomie tieto skutoc¢nosti:

Touto spravou sa stanovuje uroven bezpecnostnej ochrany prepravy leteckého
nakladu smerujuceho do EU alebo EHP v suvislosti s normami bezpe¢nostnej
ochrany zahrnutymi do kontrolného zoznamu alebo v nom uvedenymi.
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[Nazov subjektu] sa moze urcit’ za ,,znameho odosielatel’a z tretej krajiny overe-
ného z hl'adiska bezpecnostnej ochrany letectva EU“ (KC3) iba po predlozeni
spravy o overeni bezpe&nostnej ochrany letectva EU prisluinému organu &len-
ského §tatu Eurdpskej unie alebo Islandu, Norska alebo Svajéiarska a po jej
prijati tymito organmi na tento el a po zaradeni tdajov o KC3 do databazy
Unie o bezpetnosti dodavatel'ského retazca.

Pokial’ prislusny organ ¢&lenského $titu Unie alebo Eurdpska komisia zisti
nesulad s opatreniami bezpec¢nostnej ochrany, na ktoré sprava odkazuje, moze
to viest’ k odnatiu urcenia [ndzov subjektu] za KC3, ktoré uz pre tieto priestory
ziskal, ¢im sa [nazov subjektu] zabrani prepravovat’ subjektu ACC3 alebo RA3
zabezpeéeny letecky naklad alebo zabezpecené letecké poStové zasielky smeru-
juce do EU alebo EHP.

Platnost’ spravy je tri roky, a preto sa platnost’ kon¢i najneskor ...
V mene [nazov subjektu] vyhlasujem, Zze:

1. [nazov subjektu] prijme prislusné nasledné opatrenia na Gcely monitorovania
noriem potvrdenych spravou.

2. Bez zbyto¢né¢ho odkladu a najneskdr do 15 dni poskytnem urcujicemu
prislusnému organu relevantné podrobné informacie, pokial’

a) v programe bezpecnostnej ochrany [nazov subjektu] nastanti akékolvek
zmeny,

b) je celkova zodpovednost’ za bezpecnostni ochranu pridelena akejkol'vek
inej osobe, ako je osoba uvedend v bode 1.9. dodatku 6-C4 k vykonava-
ciemu nariadeniu (EU) 2015/1998,

¢) v priestoroch alebo postupoch doslo k d’alsim zmenam, ktoré pravdepo-
dobne vyznamne ovplyvnia bezpecnostnii ochranu,

d) spolo¢nost’ ukon¢i obchodnt ¢innost, prestane sa zaoberat’ leteckym nakla-
dom/leteckymi postovymi zéasielkami smerujucimi do Eurdpskej unie,
alebo uz nespliia poziadavky prislusnych pravnych predpisov Unie, ktoré
boli overené v tejto sprave.

3. [Nazov subjektu] bude zachovavat' Groven bezpecnostnej ochrany potvrdena
v tejto sprave, ktora je v sulade s cielom stanovenym v kontrolnom zozname,
a v pripade potreby zavedie a bude uplatiovat’ dodato¢né opatrenia bezpec-
nostnej ochrany vyzadované na Ucely urcenia za KC3, pokial’ boli normy
bezpecnostnej ochrany uznané za nedostatocné, a to az do nasledného
overenia ¢innosti [nazov subjektu].

4. [Nazov subjektu] bude informovat subjekty ACC3 a RA3, ktorym dorucuje
zabezpeceny letecky naklad a/alebo zabezpecené letecké postové zasielky, ak
[ndzov subjektu] ukonci obchodnt cCinnost’, prestane sa zaoberat leteckym
nakladom/leteckymi postovymi zasielkami alebo ak uz nespliia poziadavky
overené Vv tejto sprave.

V mene [nazov subjektu] prijimam plni zodpovednost’ za toto vyhlasenie.
Meno:

Pracovna pozicia v spolo¢nosti:

Datum:

Podpis:
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DODATOK 6-1

Ustanovenia tykajice sa nakladu s vysokym rizikom s uvedené vo vykona-
vacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 6-J

Ustanovenia tykajiice sa pouzivania detekénych zariadeni su uvedené vo vyko-
navacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

7. POSTOVE ZASIELKY LETECKEHO DOPRAVCU A MATERIALY
LETECKEHO DOPRAVCU

7.0. VSEOBECNE USTANOVENIA

Pokial’ nie je uvedené inak alebo pokial’ vykonavanie kontrol bezpec-
nostnej ochrany uvedenych v kapitolach 4, 5 a 6 nezabezpeCuje organ,
prevadzkovatel’ letiska, subjekt alebo iny letecky dopravca, vykonavanie
opatreni stanovenych v tejto kapitole, pokial’ ide o postové zasielky letec-
kého dopravcu a materidly leteckého dopravcu, zabezpeCuje letecky
dopravca.

7.1. POSTOVE ZASIELKY LETECKEHO DOPRAVCU A MATERIALY
LETECKEHO DOPRAVCU, KTORE SA MAJU NALOZIT DO
LIETADLA

7.1.1. Postové zasielky leteckého dopravcu a materialy leteckého dopravcu sa
pred nalozenim do néakladného priestoru lietadla podrobia detekénej
kontrole a chrania v stlade s kapitolou 5 alebo sa podrobia kontroldm
bezpecnostnej ochrany a chrania v stlade s kapitolou 6.

7.1.2. Postové zasielky leteckého dopravcu a materialy leteckého dopravcu sa
pred nalozenim do akejkol'vek inej Casti lietadla ako do nakladného prie-
storu podrobia detekénej kontrole a chrania v stlade s ustanoveniami
o priruénej batozine uvedenymi v kapitole 4.

7.1.3. Postové zasielky leteckého dopravcu a materidly leteckého dopraveu, ktoré
sa maju nalozit’ do lietadla, takisto podlichaju dopliiujucim ustanoveniam
stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

7.2. MATERIALY LETECKEHO DOPRAVCU POUZIVANE NA VYBA-
VOVANIE CESTUJUCICH A BATOZINY

7.2.1. Materialy leteckého dopravcu, ktoré sa pouzivaju na tGcely vybavovania
cestujticich a batoziny a ktoré by sa mohli pouzit na ohrozenie bezpec-
nostnej ochrany letectva, st chranené alebo pod neustalym dohl'adom, aby
sa prediSlo neopravnenému pristupu.

Samostatna registracia pred odletom a pouzitelné moznosti registracie cez
Internet, ktoré mézu cestujici vyuzit, sa povazuji za opravneny pristup
k takymto materidlom.

7.2.2. Vyradené materialy ktoré by sa mohli pouzit’ na ul'ahéenie neopravneného
pristupu alebo na presun batoziny do vyhradeného bezpecnostného prie-
storu alebo do lietadla, sa zni¢ia alebo znehodnotia.

7.2.3. Systémy riadenia odletu a systémy registracie pred odletom sa riadia
takym sposobom, aby sa predislo neopravnenému pristupu.

Samostatna registracia pred odletom, ktorGi mézu cestujuci vyuzivat, sa
povazuje za opravneny pristup k takym systémom.
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8.0.
8.0.1.

8.0.2.

8.0.3.

8.0.4.

8.1.
8.1.1.

8.1.1.1.

8. DODAVKY POTREBNE POCAS LETU

VSEOBECNE USTANOVENIA

Pokial' nie je uvedené inak, organ, prevadzkovatel letiska, letecky
dopravca alebo subjekt zodpovedny v stlade s vnutrostatnym
programom bezpecnostnej ochrany civilného letectva, ako sa uvadza
v ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 300/2008, zabezpeci vykondvanie opat-
reni stanovenych v tejto kapitole.

Na ucely tejto kapitoly, ,,dodavky potrebné pocas letu* st vsetky pred-
mety, ktoré¢ sa maji dopravit’ na palubu lietadla s cielom ich pouzitia,
spotreby alebo ich ndkupu cestujucimi alebo posadkou pocas letu okrem:

a) prirucnej batoziny a
b) predmetov, ktoré prinasaji osoby iné, ako st cestujici, a

c) postovych zasielok leteckého dopraveu a materidlov leteckého
dopravcu.

Na ucely tejto kapitoly, ,,opravneny dodavatel dodavok potrebnych
pocas letu” je dodavatel’, ktorého postupy spliiaju spoloéné bezpetnostné
predpisy a normy dostatocné na povolenie dodavok potrebnych pocas
letu priamo do lietadla.

Na ucely tejto kapitoly ,,znamy dodavatel’ dodavok potrebnych pocas
letu je dodavatel’, ktorého postupy spifiaju spoloéné bezpeénostné pred-
pisy a normy dostatoéné na povolenie dodavok potrebnych pocas letu
leteckému dopravcovi alebo opravnenému dodavatelovi, ale nie priamo
do lietadla.

Dodavky sa povazuju za dodavky potrebné pocas letu od momentu, ked’
sa stali identifikovatelnymi ako dodavky, ktoré sa maju prepravit na
palubu lietadla s cielom ich pouzitia, spotreby alebo ich nakupu cestu-
jucimi alebo posadkou pocas letu.

Zoznam zakazanych predmetov v dodavkach potrebnych pocas letu je
rovnaky ako zoznam stanoveny v dodatku 1-A. So zakazanymi pred-
metmi sa zaobchadza v sulade s bodom 1.6.

KONTROLY BEZPECNOSTNEJ OCHRANY

Kontroly bezpe¢nostnej ochrany — VSeobecné ustanovenia

Dodéavky potrebné pocas letu sa pred dopravenim do vyhradeného
bezpecnostného priestoru podrobia detekénej kontrole okrem pripadov,
ked”:

a) pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany dodavok vykonal
letecky dopravca, ktory ich doda do vlastného lietadla, a dodavky
boli chranené pred neopravnenymi zasahmi od chvile, ked’ sa tieto
kontroly vykonali, az do chvile dorucenia do lietadla, alebo

b

=

pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany dodavok vykonal oprav-
neny dodavatel a dodavky boli chranené pred neopravnenymi
zasahmi od chvile, ked” sa tieto kontroly vykonali, az do chvile
privezenia do vyhradenych bezpecnostnych priestorov, alebo ak to
bolo potrebné, do chvile dorucenia leteckému dopravcovi ¢i inému
opravnenému dodavatelovi, alebo

C

~

pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany dodavok vykonal znamy
dodavatel’ a dodavky boli chranené pred neopravnenymi zasahmi od
chvile, ked’ sa tieto kontroly vykonali, az do chvile dorucenia letec-
kému dopravcovi alebo opravnenému dodavatelovi.
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8.1.1.2.

8.1.1.3.

8.1.2.

8.1.2.1.

8.1.2.2.

8.1.2.3.

8.1.3.

8.1.3.1.

8.1.3.2.

V pripade, ze existuje nejaky dovod domnievat’ sa, ze s dodavkami
potrebnymi pocas letu, ktoré sa podrobili kontroldm bezpecnostnej
ochrany, sa manipulovalo alebo ze od chvile, ked sa vykonali tieto
kontroly, neboli chranené pred neopravnenymi zasahmi, pred povolenim
ich dodania do vyhradenych bezpe¢nostnych priestorov sa podrobia
detekénej kontrole.

Kontroly bezpec¢nostnej ochrany dodavok potrebnych pocas letu takisto
podlichaji  dopliujicim ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom
rozhodnuti Komisie C (2015) 8005.

Detekéna kontrola

Pri detekénej kontrole dodavok potrebnych pocas letu sa pouziji
prostriedky alebo metody, ktoré zohladnia charakter dodavok a buda
na Grovni postacujlicej na zabezpeCenie toho, aby sa v zasobach neukryli
ziadne zakazané predmety.

Detekéna kontrola dodavok potrebnych pocas letu takisto podlieha
doplitujiicim ustanoveniam stanovenym vo vykondvacom rozhodnuti
Komisie C(2015) 8005.

Pouzivaju sa tieto prostriedky alebo metddy detekénej kontroly, a to
jednotlivo alebo kombinovane:

a) vizualnou kontrolou,

b) ru¢nou prehliadkou,

¢) rontgenovym zariadenim,

d) zariadenim EDS,

e) zariadenim ETD v kombinacii s metodou uvedenou v pismene a);

f) psami na detekciu vybu$nin v kombinacii s metéodou uvedenou
v pismene a).

V pripade, ze pracovnik detekénej kontroly nedokaze urcit, ¢i sa v pred-
metoch letiskovych dodavok nenachadzaju zakdzané predmety, polozka
sa zamietne alebo sa znovu podrobi detekénej kontrole k spokojnosti
pracovnika detekénej kontroly.

Schvalenie opravnenych dodavatel’ov
Opravnenych dodavatel'ov schval'uje prislusny organ.
Opravneny dodavatel’ sa schval'uje pre uréené lokality.

Kazdy subjekt, ktory zabezpecuje kontroly bezpecnostnej ochrany
uvedené¢ v bode 8.1.5 a dodava dodavky potrebné pocas letu priamo
do lietadla, je schvaleny ako opravneny dodavatel. Neuplatiiuje sa to na
leteckého dopravcu, ktory vykonava tieto kontroly bezpecnostnej
ochrany sam a dodava dodavky iba do svojho vlastného lictadla.

Na schvalovanie opravnenych dodavatel'ov sa pouziva tento postup:

a) subjekt poziada o schvélenie prislusny organ toho c¢lenského Statu,
v ktorom sa nachadzaji jeho priestory, aby mu bol udeleny S$tatit
opravnen¢ho dodavatela.

Ziadatel' predlozi dotknutému prislunému organu program bezpeé-
nostnej ochrany. V tomto programe sa opisuju metédy a postupy,
ktoré ma dodavatel' dodrziavat’, aby dosiahol stlad s poziadavkami
uvedenymi v bode 8.1.5. V programe sa taktiez opisuje, ako samotny
dodéavatel'’ monitoruje stilad s tymito metédami a postupmi.

Ziadatel tiez predlozi ,,Vyhlasenie o zavizkoch — opravneny doda-
vatel’ dodavok potrebnych pocas letu” zahrnuté do dodatku 8-A. Toto
vyhlasenie podpiSe pravny zastupca alebo osoba zodpovedna za
bezpecnostni ochranu.

Podpisané vyhlasenie uchovava dotknuty prislusny organ,
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8.1.3.3.

8.1.3.4.

8.1.3.5.

8.1.4.1.

8.1.4.2.

8.1.4.3.

b) prislusny organ alebo overovatel' bezpecnostnej ochrany letectva EU
konajuci v jeho mene preskiima program bezpecnostnej ochrany
a potom na mieste preveri uréené lokality s cielom posudit, ¢i
ziadatel' dosahuje stlad s poziadavkami uvedenymi v bode 8.1.5,

~

ak je prislusny organ spokojny s informdciami poskytnutymi v stlade
s pismenami a) a b), zabezpeci, aby boli potrebné podrobné tudaje
opravneného dodévatela zaznamenané do databazy Unie o bezpec-
nosti dodavatel'ského retazca najneskor v nasledujici pracovny den.
Ked prisluSny organ zaznameniva udaje do databazy, prideli
kazdému schvalenému miestu jednozna¢ny alfanumericky identifi-
kator v Standardnom formate. Ak prislusny organ nie je spokojny,
subjektu ziadajucemu o schvalenie Statitu opravnené¢ho dodavatela
neodkladne oznami dovody,

C

d

=

opravneny dodavatel’ sa nepovazuje za schvaleného, pokial’ jeho
udaje nie st uvedené v databaze Unie o bezpecnosti dodavatel'ského
retazca.

Opravneny dodavatel’ sa opdtovne podrobuje overovaniu v pravidelnych
intervaloch, ktoré nepresiahnu 5 rokov. Overovanie zahfiia previerku na
mieste s cielom posudit, ¢i opravneny dodavatel' este vzdy dosahuje
sulad s poziadavkami uvedenymi v bode 8.1.5.

Inspekciu, ktort vykond prislusny organ v priestoroch opravneného
dodavatela v stlade s jeho vnutrostatnym programom kontroly kvality,
mozno povazovat za previerku na mieste za predpokladu, ze sa vztahuje
na vsetky poziadavky uvedené v bode 8.1.5.

Ak prislusny organ uz nie je presvedéeny o tom, ze opravneny doda-
vatel’ dosahuje stlad s poziadavkami uvedenymi v bode 8.1.5, odoberie
mu $tat(t opravneného dodavatela pre urcené lokality.

Bez toho, aby bolo dotknuté pravo kazdého ¢lenského Statu uplatiovat
prisnejSie opatrenia v sulade s ¢lankom 6 nariadenia (ES) ¢. 300/2008,
opravneny dodavatel’ schvaleny v stlade s bodom 8.1.3 je uznany vo
vSetkych ¢Elenskych Statoch.

Ustanovenie znamych dodavatelov

Kazdy subjekt (d’alej len ,dodavatel*), ktory zabezpeCuje kontroly
bezpecnostnej ochrany uvedené v bode 8.1.5 a zabezpecuje dodavky
potrebné pocas letu, ktoré vSak nie su dodavané priamo do lietadla,
ustanovuje za znameho dodavatela prevadzkovatel letiska alebo subjekt,
ktorému su zasielky dodavané (d’alej len ,ustanovujuci subjekt™).
Uvedené sa nevztahuje na opravnené¢ho dodavatela.

Na tcely ustanovenia za znameho dodavatel'a, dodavatel’ musi predlozit’
ustanovujucemu subjektu:

a) ,,vyhlasenie o zavdzkoch — znamy dodavatel' dodavok potrebnych
pocas letu“ uvedené v dodatku 8-B. Toto vyhlasenie podpisuje
pravny zastupca a

b) program bezpe¢nostnej ochrany zahfiiajici kontroly bezpecnostnej
ochrany uvedené v bode 8.1.5.

Kazdy zndmy dodavatel’ sa musi ustanovit’ na zéklade overenia:

a) relevantnosti a Gplnosti programu bezpecnostnej ochrany, pokial’ ide
o bod 8.1.5 a

b) vykonavania programu bezpe¢nostnej ochrany bez nedostatkov.
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8.1.4.4.

8.1.4.5.

8.1.4.6.

8.1.4.7.

8.1.5.1.

Ak prislusny organ alebo ustanovujuci subjekt uz nie je presvedéeny
o tom, ze znamy dodavatel' splita poziadavky uvedené v bode 8.1.5,
ustanovujuci subjekt mu bezodkladne odoberie Statit znameho dodava-
tel’a.

Prislusny organ ur¢i vo svojom vnutro§tatnom programe bezpec¢nostnej
ochrany civilného letectva podl'a ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 300/2008,
¢i overenia programu bezpecnostnej ochrany a jeho vykonavanie usku-
toéni vnutrostatny auditor, overovatel bezpe¢nostnej ochrany letectva
EU, alebo osoba, ktora kond v mene ustanovujiceho subjektu a bola
na tento ucel uréend a vyskolena.

Overenia sa musia zaznamenavat' a v pripade, ze v tychto pravnych
predpisoch nie je uvedené inak, musia sa uskuto¢nit’ pred ustanovenim
a potom kazdé 2 roky.

V pripade, Zze sa overenie nevykond v mene ustanovujuceho subjektu, je
potrebné mu vsetky zdznamy spristupnit’.

Overenie vykonavania programu bezpeCnostnej ochrany, ktoré
potvrdzuje nepritomnost’ nedostatkov pozostava:

a) z navstevy na mieste dodavatela kazdé dva roky, alebo

b) z pravidelnych kontrol po prevzati dodavok dorucenych tymto
znamym dodavatel'om, ktoré sa vykonavaji po ustanoveni, vratane:

— overenia, ¢i osoba, ktora dodavky dorucuje v mene znameho
dodavatela, bola nalezite vyskolena a

— overenia, ¢i st dodavky riadne zabezpecené a

— detekcnej kontroly dodavok vykonanej rovnakym sposobom ako
v pripade dodavok od neznameho dodavatela.

Tieto kontroly sa musia vykonavat’ ndhodnym spésobom bud’ aspoii
raz za tri mesiace, alebo v pripade 20 % dodavok od znameho doda-
vatel'a urCenych pre ustanovujici subjekt.

Moznost’ b) sa mdze pouzit’ iba vtedy, ak prislusny organ vo svojom
vnutrostatnom programe bezpecnostnej ochrany civilného letectva
urci, ze overenie vykonava osoba, ktora kona v mene ustanovujuceho
subjektu.

Pouzivané metody a postupy, ktoré sa maji dodrzat pocas ustanovenia
a po ustanoveni, sa vymedzia v programe bezpec¢nostnej ochrany usta-
novujiceho subjektu.

Ustanovujtci subjekt uchovava:

a) zoznam vSetkych nim ustanovenych znamych dodavatel'ov
s uvedenym datumom vyprSania platnosti ustanovenia a

b) podpisané vyhlasenie, kopiu programu bezpecnostnej ochrany, ako aj
vsetky spravy o jeho vykonavani v pripade kazdého znameho doda-
vatel'a najmenej 6 mesiacov po vyprSani platnosti jeho ustanovenia.

Tieto dokumenty sa na poziadanie spristupnia prislusSnému organu na
ucely monitorovania stiladu.

Kontroly bezpecnostnej ochrany, ktoré ma vykonavat letecky
dopravca, opravneny dodavatel’ a znamy dodavatel’

Letecky dopravca, opravneny dodavatel a zndmy dodavatel dodavok
potrebnych pocas letu:

a) vymenuje osobu zodpovednu za bezpecnostnu ochranu v spolo¢nosti
a
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b) zabezpedi, aby osoba, ktora ma pristup k dodavkam potrebnym pocas
letu, absolvovala vSeobecnu odbornt pripravu v oblasti informova-
nosti o bezpe¢nostnej ochrane v stlade s bodom 11.2.7 este pred
udelenim pristupu k tymto dodavkam a

c) predchadza neopravnenému pristupu do svojich priestorov a k
dodavkam potrebnym pocas letu a

d) primeranym spdsobom zabezpeci, aby sa v dodavkach potrebnych
pocas letu nedali ukryt ziadne zakazané predmety a

e) pouziva pecate odolné proti manipulacii na vSetkych vozidlach
a/alebo kontajneroch, v ktorych sa prepravuju dodavky potrebné
pocas letu, alebo ich fyzicky chrani.

Pismeno e) sa neuplatituje pocas prepravy v letovej Casti letiska.

8.1.5.2. Ak znamy dodavatel' vyuziva inu spolocnost, ktora nie je znamym
dodavatelom leteckého dopravcu alebo opravnenym dodavatel'om
dodavok potrebnych na prepravu, znamy dodavatel zaisti, aby sa
dodrzali vSetky kontroly bezpec¢nostnej ochrany uvedené v bode 8.1.5.1.

8.1.5.3. Kontroly bezpecnostnej ochrany, ktoré ma vykonat letecky dopravca
a opravneny dodavatel, takisto podlichaju dopliujicim ustanoveniam
stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

8.2. OCHRANA DODAVOK POTREBYCH POCAS LETU

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide ochranu dodavok potrebnych pocas
letu, st uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

83.  DODATOCNE BEZPECNOSTNE OPATRENIA PRE DODAVKY
TEKUTIN, AEROSOLOV A GELOV (LAG) A DOKAZATELINE
NEPORUSENYCH BEZPECNOSTNYCH TASIEK (STEB) POTREB-
NYCH POCAS LETU

8.3.1. Dodavky dokazatene neporusenych bezpecnostnych tasiek potrebnych
pocas letu sa realizuju v obaloch odolnych voci vonkajSej manipulécii
v letovej casti letisk alebo v ich vyhradenych bezpecnostnych priesto-
roch.

8.3.2. Po prvom prevzati v letovej Casti letiska alebo vo vyhradenych bezpec-
nostnych priestoroch a az do ich kone¢ného predaja na palube lietadla
musia byt tekutiny, aerosoly a gély a dokazatel'ne neporusené bezpec-
nostné tasky chranené pred neopravnenymi zasahmi.

8.3.3. Podrobné ustanovenia pre dodatocné bezpecnostné opatrenia pre
dodavky tekutin, aerosolov a gélov a dokazatel'ne neporusenych bezpec-
nostnych tasiek potrebné pocas letu sa stanovuji vo vykonavacom
rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 8-A

VYHLASENIE O ZAVAZKOCH
OPRAVNENY DODAVATEL DODAVOK POTREBNYCH POCAS LETU
V stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 300/2008 (1)
a jeho vykonavacimi aktmi,
vyhlasujem, ze:

— pokial’ mi je zname, informacie uvedené v programe bezpecnostnej ochrany
spolocnosti st pravdivé a presné,

— praktiky a postupy stanovené v tomto programe bezpecnostnej ochrany sa
budu vykonavat' a dodrziavat' vo vSetkych lokalitach, na ktoré sa program
vzt'ahuje,

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolog-
nych pravidlach v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a o zruseni nariadenia
(ES) ¢. 2320/2002 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 72).
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— tento program bezpe¢nostnej ochrany sa bude upravovat a prisposobovat’,
aby sa dosahoval stlad so vSetkymi buducimi zdvaznymi zmenami pravnych
predpisov Unie, pokial' [ndzov spolo¢nosti] neinformuje [nédzov prislusného
organu], ze uz nechce dodavat’ dodavky potrebné pocas letu priamo do
lietadla (a preto uz nechce podnikat’ ako opravneny dodavatel’),

— [nazov spolocnosti] bude pisomne informovat’ [nazov prislusného organul]:
a) o mensich zmenach vo svojom programe bezpe¢nostnej ochrany, ako je
napriklad nazov spolo¢nosti, meno osoby zodpovednej za bezpecnostni
ochranu alebo jej kontaktné udaje, a to bez zbytocné¢ho odkladu
a najneskor do 10 pracovnych dni a
b) o dolezitych planovanych zmenach, ako st napriklad nové postupy
detekénej kontroly, rozsiahle stavebné prace, ktoré¢ by mohli ovplyvnit
jej sulad s prislusnymi pravnymi predpismi Unie alebo zmena lokality/
adresy, a to najneskor 15 pracovnych dni pred ich zacatim/planovanou
zmenou,

— s cielom zabezpetit stlad s prislusnymi pravnymi predpismi Unie bude
[nazov spolo¢nosti] v plnom rozsahu spolupracovat’ so vSetkymi inspekciami
podla potreby a umozni pristup ku vSetkym dokumentom podla poziadaviek
in§pektorov,

— [nazov spolo¢nosti] bude informovat’ [nazov prislusného organu] o vsetkych
zavaznych poruseniach bezpeénostnej ochrany a o akychkol'vek podozrivych
okolnostiach, ktoré by mohli byt délezité pre dodavky potrebné pocas letu,
najmé o akomkol'vek pokuse o ukrytie zakazanych predmetov v dodavkach,

— [nazov spolocnosti] zabezpeci, aby vSetci prislusni zamestnanci absolvovali
odbornu pripravu v stlade s kapitolou 11 prilohy k vykondvaciemu naria-
deniu (EU) 2015/1998 a aby si boli vedomi svojej zodpovednosti za bezpeg-
nostni ochranu v ramci programu bezpecnostnej ochrany spolo¢nosti a

— [nézov spoloc¢nosti] bude informovat’ [nazov prislusného organu], v pripade,
ze:

a) ukonéi obchodnu ¢innost,
b) uz nedodava dodavky potrebné pocas letu priamo do lictadla, alebo
¢) uz nespiita poziadavky prislugnych pravnych predpisov Unie.
Preberam plnt zodpovednost’ za toto vyhlasenie.
Meno:
Pracovné zaradenie v spolo¢nosti:
Datum:

Podpis:

DODATOK 8-B

VYHLASENIE O ZAVAZKOCH
ZNAMY DODAVATEL DODAVOK POTREBNYCH POCAS LETU

V stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 300/2008 (')
a jeho vykonavacimi aktmi,

vyhlasujem, ze:
— [nazov spoloc¢nosti]:

a) vymenuje osobu zodpovednu za bezpecnostnu ochranu v spolocnosti a

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolog-
nych pravidlach v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a o zruseni nariadenia
(ES) ¢. 2320/2002 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 72).
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b) zabezpeci, aby osoby, ktoré maju pristup k dodavkam potrebnym pocas
letu, absolvovali vSeobecni odbornt pripravu v oblasti informovanosti
0 bezpecénostnej ochrane v sulade s bodom 11.2.7 prilohy k vykonava-
ciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 este pred udelenim pristupu k tymto
dodavkam. Navyse zabezpeci, aby osoby vykonavajice detekénti kontrolu
dodavok potrebnych pocas letu absolvovali odbornu pripravu podla bodu
11.2.3.3 prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 a osoby
vykonavajuce iné kontroly bezpe¢nostnej ochrany zamerané na dodavky
potrebné pocas letu absolvovali odbornu pripravu podla bodu 11.2.3.10
prilohy k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 a

¢) predchadza neopravnenému pristupu do svojich priestorov a k dodavkam
potrebnym pocas letu a

d) primeranym spdsobom zabezpeci, aby sa v dodavkach potrebnych pocas
letu nedali ukryt' ziadne zakazané predmety a

e) pouziva pecate odolné proti manipulacii na vSetkych vozidlach a/alebo
kontajneroch, v ktorych sa prepravuji dodavky potrebné pocas letu,
alebo ich fyzicky chrani (toto pismeno sa neuplatiluje pocas prepravy
v letovej Casti letiska).

Ak vyuziva inta spoloc¢nost, ktord nie je znamym dodavatelom leteckého
dopravcu alebo opravnenym dodavatelom dodavok potrebnych na prepravu,
[nazov spolocnosti] zaisti, aby sa dodrzali vSetky uvedené kontroly bezpecnostne;j
ochrany,

— s cielom zabezpecit' sulad bude [nazov spolo¢nosti] v plnom rozsahu spolu-
pracovat so vSetkymi inSpekciami podla potreby a umozni pristup ku
vSetkym dokumentom podl'a poziadaviek in$pektorov,

— [nézov spoloc¢nosti] bude informovat [leteckého dopravcu alebo opravneného
dodavatela, ktorému dodava dodavky potrebné pocas letu] o vsetkych zavaz-
nych poruseniach bezpecnostnej ochrany a o akychkol'vek podozrivych okol-
nostiach, ktoré by mohli byt’ dolezité pre dodavky potrebné pocas letu, najma
o akomkol'vek pokuse o ukrytie zakazanych predmetov v dodavkach,

— [nazov spoloc¢nosti] zabezpeci, aby vsetci prislusni zamestnanci absolvovali
odbornu pripravu v stlade s kapitolou 11 prilohy k vykondvaciemu naria-
deniu (EU) 2015/1998 a aby si boli vedomi svojej zodpovednosti za bezpeg-
nostni ochranu a

— [nazov spolo¢nosti] bude informovat’ [leteckého dopravcu alebo opravneného
dodavatela, ktorému dodava dodavky potrebné pocas letu] v pripade, ze:

a) ukonéi obchodnu ¢innost, alebo
b) uz nespliia poziadavky prislusnych pravnych predpisov Unie.
Preberam plnt zodpovednost’ za toto vyhlasenie.
Pravny zastupca
Meno:
Déatum:

Podpis:

9. LETISKOVE DODAVKY

9.0. VSEOBECNE USTANOVENIA

9.0.1.  Pokial nie je uvedené inak alebo pokial’ vykonavanie detekénej kontroly
nezabezpeCuje organ alebo subjekt, prevadzkovatel’ letiska zabezpecuje
vykonavanie opatreni stanovenych v tejto kapitole.
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9.0.2.

9.0.3.

9.0.4.

9.1.
9.1.1.

9.1.1.1.

9.1.1.2.

9.1.1.3.

9.1.2.1.

9.1.2.2.

9.1.2.3.

Na ucely tejto kapitoly:

a) ,letiskové dodavky“ su vSetky iné predmety urcené na predaj,
pouzitie alebo na to, aby boli k dispozicii na akykol'vek ucel alebo
¢innost vo vyhradenych bezpecnostnych priestoroch letisk, nez
predmety, ktoré maju pri sebe iné osoby, nez si cestujuci®;

b) ,znamy dodavatel letiskovych doddvok je dodavatel, ktory spiina
spolo¢né bezpecnostné opatrenia a normy dostato¢né na povolenie
letiskovych dodévok do vyhradenych bezpecnostnych priestorov.

Dodavky sa povazuji za letiskové dodavky od chvile, ked sa stali
identifikovatelnymi ako dodavky urcené na predaj, pouzitie alebo na
to, aby boli k dispozicii vo vyhradenych bezpecnostnych priestoroch
letisk.

Zoznam zakazanych predmetov v letiskovych dodavkach je rovnaky ako
zoznam stanoveny v dodatku 1-A. So zakazanymi predmetmi sa zaob-
chadza v sulade s bodom 1.6.

KONTROLY BEZPECNOSTNEJ OCHRANY

Kontroly bezpe¢nostnej ochrany — Vseobecné ustanovenia

Letiskové dodavky sa podrobia detekénej kontrole pred povolenim ich
dodania do vyhradenych bezpecnostnych priestorov okrem pripadov,
ked”:

a) pozadované kontroly bezpe¢nostnej ochrany dodavok vykonal
prevadzkovatel letiska, ktory ich dodava na vlastné letisko, a dodavky
boli chranené pred neopravnenymi zasahmi od chvile, ked sa tieto
kontroly vykonali, az do chvile doruc¢enia do vyhradenych bezpec-
nostnych priestorov, alebo

b) pozadované kontroly bezpecnostnej ochrany dodavok vykonal znamy
dodavatel’ alebo opravneny dodavatel’ a dodavky boli chranené pred
neopravnenymi zasahmi od chvile, ked’ sa tieto kontroly vykonali, az
do chvile doruéenia do vyhradenych bezpecnostnych priestorov.

Letiskové dodavky, ktoré pochadzaji z vyhradenych bezpec¢nostnych
priestorov, mézu byt oslobodené od tychto kontrol bezpecnostnej
ochrany.

V pripade, Ze existuje nejaky dovod domnievat sa, ze s letiskovymi
dodavkami, ktoré sa podrobili kontrolam bezpecnostnej ochrany, sa
manipulovalo alebo Ze od chvile, ked’ sa vykonali tieto kontroly, neboli
chranené pred neopravnenymi zasahmi, pred povolenim ich dodania do
vyhradenych bezpecnostnych priestorov sa podrobia detekénej kontrole.

Detekéna kontrola

Na detekent kontrolu letiskovych dodavok sa pouziju prostriedky alebo
metddy, ktoré zohladnia charakter dodavok a budi na Grovni postacu-
jucej na zabezpecenie toho, aby sa v zasobach neukryli ziadne zakazané
predmety.

Detekéna kontrola letiskovych dodavok takisto podlieha dopliujucim
ustanoveniam stanovenym vo vykonavacom rozhodnuti Komisie
C(2015) 8005.

Pouzivaju sa tieto prostriedky alebo metddy detekénej kontroly, a to
jednotlivo alebo kombinovane:

a) vizualna kontrola,

b) ruéna prehliadka,
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9.1.3.1.

9.1.3.2.

9.1.3.3.

9.1.3.4.

9.13.5.

¢) rontgenové zariadenie,
d) zariadenim EDS,
e) zariadenim ETD v kombinacii s metdodou uvedenou v pismene a);

f) psy na detekciu vybu$nin v kombinacii s metéodou uvedenou
v pismene a).

V pripade, Ze pracovnik detekénej kontroly nedokaze urcit’, ¢i sa v pred-
metoch letiskovych doddvok nenachddzaju zakdzané predmety, polozka
sa zamietne alebo sa znovu podrobi detekénej kontrole k spokojnosti
pracovnika detekénej kontroly.

Ustanovenie znamych dodavatel’ov

Kazdy subjekt (d’alej len ,dodavatel*), ktory zabezpeCuje kontroly
bezpecnostnej ochrany uvedené v bode 9.1.4 a zabezpecuje letiskové
dodavky, ustanovuje za znameho dodavatela prevadzkovatel’ letiska.

Na ucely ustanovenia za zndimeho dodavatela, dodavatel’ musi predlozit’
prevadzkovatel'ovi letiska:

a) ,,vyhlasenie o zavdzkoch — znamy dodavatel’ letiskovych dodavok*
uvedené v dodatku 9-A. Toto vyhlasenie podpisuje pravny zastupca a

b) program bezpecnostnej ochrany zahffiajuci kontroly bezpecnostnej
ochrany uvedené v bode 9.1.4.

Kazdy znamy dodéavatel' sa musi ustanovit' na zaklade overenia:

a) relevantnosti a Gplnosti programu bezpecnostnej ochrany, pokial’ ide
o bod 9.14 a

b) vykonavania programu bezpe¢nostnej ochrany bez nedostatkov.

Ak prislusny orgdn alebo prevadzkovatel’ letiska uz nie je presvedceny
o tom, ze znamy dodavatel splna poziadavky uvedené¢ v bode 9.1.4,
prevadzkovatel’ letiska mu bezodkladne odoberie Statit znameho doda-
vatela.

Prislusny organ ur¢i vo svojom vnutro§tatnom programe bezpecnostnej
ochrany civilného letectva podl'a ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 300/2008,
¢i overenia programu bezpecnostnej ochrany a jeho vykonavanie usku-
to¢ni vnutrostatny auditor, overovatel bezpecnostnej ochrany letectva
EU, alebo osoba, ktora kona v mene prevadzkovatela letiska a bola
na tento ucel urcena a vyskolena.

Overenia sa musia zaznamenavat' a v pripade, ze v tychto pravnych
predpisoch nie je uvedené inak, musia sa uskutoc¢nit’ pred ustanovenim
a potom kazdé 2 roky.

V pripade, Zze sa overenie nevykona v mene prevadzkovatela letiska, je
potrebné mu vsetky zdznamy spristupnit’.

Overenie  vykondvania programu bezpeCnostnej ochrany, ktoré
potvrdzuje nepritomnost’ nedostatkov pozostava:

a) z navstevy na mieste dodavatela kazdé dva roky, alebo

b) z pravidelnych kontrol pri vstupe dodavok dorucenych tymto
znamym dodavatelom do vyhradenych bezpecnostnych priestorov,
ktoré sa vykonavaju po ustanoveni, vratane:

— overenia, ¢i osoba, ktora dodavky dorucuje v mene znameho
dodavatela, bola nalezite vyskolena a
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9.1.3.6.

9.1.3.7.

9.1.4.1.

9.1.4.2.

9.2.

— overenia, ¢i st dodavky riadne zabezpecené a

— detekénej kontroly dodavok vykonanej rovnakym spésobom ako
v pripade dodavok od neznameho dodavatela.

Tieto kontroly sa musia vykonavat’ ndhodnym spdsobom bud’ aspon
raz za tri mesiace, alebo na 20 % dodavok od znameho dodavatela
urCenych prevadzkovatelovi letiska.

Moznost’ b) sa mdze pouzit’ iba vtedy, ak prislusny organ vo svojom
vnutro$tatnom programe bezpecnostnej ochrany civilného letectva
urci, Ze overenie vykonava osoba, ktora kona v mene prevadzkova-
tel'a letiska.

Pouzivané metddy a postupy, ktoré sa maju dodrzat’ pocas ustanovenia
a po ustanoveni, sa vymedzia v programe bezpecnostnej ochrany
prevadzkovatela letiska.

Prevadzkovatel’ letiska uchovava:

a) zoznam vSetkych nim ustanovenych znamych dodavatel'ov
s uvedenym datumom skonéenia platnosti ustanovenia a

b) podpisané vyhlasenie, kopiu programu bezpecnostnej ochrany, ako aj
vsetky spravy o jeho vykonavani v pripade kazdého znameho doda-
vatela najmenej 6 mesiacov po skonceni platnosti jeho ustanovenia.

Tieto dokumenty sa na poziadanie spristupnia prislusnému organu na
ucely monitorovania suladu.

Kontroly bezpecnostnej ochrany, ktoré ma uplatiiovat’ znamy doda-
vatel’ alebo prevadzkovatel’ letiska

Znamy dodavatel' letiskovych dodavok alebo prevadzkovatel letiska
dodévajuci letiskové dodavky do vyhradenych bezpecnostnych priesto-
rov:

a) vymenuje osobu zodpovednu za bezpecnostnu ochranu v spolo¢nosti
a

b) zabezpeCi, aby osoba, ktora ma pristup k letiskovym dodavkam,
absolvovala vSeobecnii odbornil pripravu v oblasti informovanosti
o bezpecnostnej ochrane v sulade s bodom 11.2.7 este pred udelenim
pristupu k tymto dodavkam a

¢) predchadza neopravnenému pristupu do svojich priestorov a k leti-
skovym dodavkam a

d) primeranym spdsobom zabezpeci, aby sa v letiskovych dodavkach
nedali ukryt’ ziadne zakazané predmety a

e) pouziva pecate odolné proti manipulacii na vsetkych vozidlach
a/alebo kontajneroch, v ktorych sa prepravuju letiskové dodavky,
alebo ich fyzicky chrani.

Pismeno e) sa neuplatituje pocas prepravy v letovej Casti letiska.

Ak zndmy dodavatel' vyuziva inii spolocnost, ktord nie je znamym
dodavatelom prevadzkovatela letiska dodavok na letisko potrebnych
na prepravu, znamy dodavatel’ zaisti, aby sa dodrzali vsetky kontroly
bezpecnostnej ochrany uvedené v tomto bode.

OCHRANA LETISKOVYCH DODAVOK

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide ochranu letiskovych dodavok, su
uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.
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9.3.

DODAT,OCNE BEZ})ECNOSTNE OPATRENIA PRE DODAVKY
TEKUTIN, AEROSOLOV A GELOV (LAG) A DOKAZATELNE
NEPORUSENYCH BEZPECNOSTNYCH TASIEK (STEB)

Dodavky dokazatelne neporuSenych bezpecnostnych tasiek sa realizuja
v obaloch odolnych voci vonkajsej manipulacii v letovej Casti letisk za
miestom, kde sa kontroluji palubné listky, alebo vo vyhradenych
bezpec¢nostnych priestoroch letisk.

Po prvom prevzati v letovej Casti letiska alebo vo vyhradenych bezpec-
nostnych priestoroch a az do ich koneéného predaja v obchodoch musia
byt tekutiny, aerosély a gély a dokazatelne neporusené bezpec¢nostné
tasky chranené pred nezakonnymi zasahmi.

Podrobné ustanovenia pre dodatocné bezpecnostné opatrenia pre
dodavky tekutin, aerosolov a gélov a dokéazate'ne neporuSenych bezpec-
nostnych tasiek sa stanovuji vo vykonavacom rozhodnuti Komisie
C(2015) 8005.

DODATOK 9-A

VYHLASENIE O ZAVAZKOCH

ZNAMY DODAVATEL LETISKOVYCH DODAVOK

V stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) & 300/2008 (1)
a jeho vykonavacimi aktmi,

vyhlasujem, ze:

— [nazov spolocnosti]:

a)

vymenuje osobu zodpovednil za bezpecnostnii ochranu v spolocnosti a

b) zabezpeci, aby osoby, ktoré maji pristup k letiskovym dodavkam, absol-

¢)

vovali vSeobecnu odbornu pripravu v oblasti informovanosti o bezpec-
nostnej ochrane v sulade s bodom 11.2.7 prilohy k vykonavaciemu naria-
deniu (EU) 2015/1998 este pred udelenim pristupu k tymto dodavkam.
Navyse zabezpeci, aby osoby vykonavajiuce detekénu kontrolu letiskovych
dodavok absolvovali odborni pripravu podla bodu 11.2.3.3 prilohy
k vykonavaciemu nariadeniu (EU) 2015/1998 a osoby vykonavajuce iné
kontroly bezpecnostnej ochrany zamerané na letiskové dodavky absolvo-
vali odbornt pripravu podla bodu 11.2.3.10 prilohy k vykonavaciemu
nariadeniu (EU) 2015/1998 a

predchadza neopravnenému pristupu do svojich priestorov a k letiskovym
dodavkam a

d) primeranym sposobom zabezpeci, aby sa v letiskovych dodavkach nedali

¢)

ukryt’ ziadne zakazané predmety a

pouziva pecate odolné proti manipuldcii na vSetkych vozidlach a/alebo
kontajneroch, v ktorych sa prepravuji letiskové dodavky, alebo ich
fyzicky chrani (toto pismeno sa neuplatiiuje pocas prepravy v letovej
Casti letiska).

(") Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) &. 300/2008 z 11. marca 2008 o spolog-

nych pravidlach v oblasti bezpe¢nostnej ochrany civilného letectva a o zruseni nariadenia
(ES) ¢. 2320/2002 (U. v. EU L 97, 9.4.2008, s. 72).
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Ak vyuziva inl spolo¢nost, ktora nie je znamym dodavatelom prevadzkovatela
letiska doddvok potrebnych na prepravu, [nazov spolocnosti] zaisti, aby sa
dodrzali vsetky uvedené kontroly bezpecnostnej ochrany

— s cielom zabezpecit' sulad bude [nazov spolo¢nosti] v plnom rozsahu spolu-
pracovat so vSetkymi inSpekciami podla potreby a umozni pristup ku
vSetkym dokumentom podl'a poziadaviek in$pektorov,

— [nézov spolocnosti] bude informovat' [prevadzkovatela letiska] o vsetkych
zavaznych poruseniach bezpecnostnej ochrany a o akychkol'vek podozrivych
okolnostiach, ktoré by mohli byt dolezité pre letiskové dodavky, najma
o akomkol'vek pokuse o ukrytie zakazanych predmetov v dodavkach

— [nazov spolocnosti] zabezpeci, aby vSetci prislusni zamestnanci absolvovali
odbornu pripravu v stlade s kapitolou 11 prilohy k vykondvaciemu naria-
deniu (EU) 2015/1998 a aby si boli vedomi svojej zodpovednosti za bezpeg-
nostni ochranu a

— [nazov spolo¢nosti] bude informovat’ [prevadzkovatel’a letiska] v pripade, ze:
a) ukonéi obchodnu ¢innost’, alebo
b) uz nespiiia poziadavky prislusnych pravnych predpisov EU.

Preberam plnti zodpovednost” za toto vyhlasenie.

Pravny zastupca

Meno:

Déatum:

Podpis:

10. BEZPECNOSTNE OPATRENIA POCAS LETU

Ziadne ustanovenia v tomto nariadeni.

11. PRIJIMANIE A ODBORNA PRiPRAVA ZAMESTNANCOV

11.0. VSEOBECNE USTANOVENIA

11.0.1. Organ, prevadzkovatel’ letiska, letecky dopravca alebo subjekt, ktory
rozmiestiiuje osoby vykonavajuce alebo zodpovedné za vykonavanie
opatreni, za ktoré zodpoveda v sulade s vnutro$titnym programom
bezpecnostnej ochrany civilného letectva, ako sa uvadza v ¢lanku
10 nariadenia (ES) &. 300/2008, zabezpedi, aby tieto osoby spifali
normy stanovené v tejto kapitole.

11.0.2. Na ucely tejto kapitoly, ,osvedCenie” je formalne hodnotenie
a potvrdenie vykonané prislusnym organom alebo v jeho mene,
v ktorom sa uvadza, ze dana osoba uspeSne absolvovala prislusna
odborn pripravu a ze tato osoba ma potrebné schopnosti na vykona-
vanie pridelenych funkcii na prijatelnej trovni.

11.0.3. Na ucely tejto kapitoly ,.Stat pobytu®, je akakol'vek krajina, v ktorej
mala dana osoba pobyt nepretrzite pocas 6 mesiacov alebo dlhsie
a ,,Casova medzera“ v priebehu vzdelavania alebo praxe v zamestnani
znamena akukol'vek medzeru v trvani viac ako 28 dni.

11.0.4. Na ucely tejto kapitoly ,,schopnost™ znamena byt schopny preukazat’
vhodné znalosti a zrucnosti.

11.0.5. Pri posudzovani akychkol'vek potrieb odbornej pripravy v ramci tejto
kapitoly mozno vziat' do tvahy schopnosti, ktoré osoby nadobudli
pred prijatim do zamestnania.
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11.0.6.

11.0.7.

11.1.1.

11.1.2.

11.1.3.

11.1.4.

11.1.5.

11.1.6.

V pripade, ze prislusné schopnosti vyzadované tymto nariadenim,
ktoré nesuvisia s bezpecnostnou ochranou letectva, boli nadobudnuté
prostrednictvom odbornej pripravy, ktora inStruktor nevykonal podl'a
bodu 11.5 tohto nariadenia a/alebo prostrednictvom kurzov, ktoré
neboli stanovené alebo schvalené prislusnym organom, mdze sa to
pri posudzovani akychkol'vek potrieb odbornej pripravy v ramci
tejto kapitoly zohladnit.

V pripade, Ze osoba absolvovala odbornt pripravu a nadobudnuté
schopnosti uvedené v bode 11.2, potreba odbornej pripravy sa pri
inej funkcii neopakuje, okrem tcelov udrziavacieho Skolenia.

PRIJIMANIE ZAMESTNANCOV

Osoby, ktoré sa prijimaju do zamestnania, aby vykonavali alebo aby
boli zodpovedné za vykonavanie detekcnej kontroly, kontroly vstupu
alebo inych kontrol bezpecnostnej ochrany vo vyhradenom bezpec-
nostnom priestore, Uspesne absolvuju previerku osoby.

Osoby, ktoré sa prijimajii do zamestnania, aby vykonavali alebo aby
boli zodpovedné za vykonavanie detekénej kontroly, kontroly vstupu
alebo inych kontrol bezpecnostnej ochrany v inom ako vo vyhra-
denom bezpecnostnom priestore, Uspesne absolvuju previerku osoby
alebo previerku pred nastupom do zamestnania. Pokial’ nie je v tomto
nariadeni stanovené inak, prislusny organ v sulade s uplatnitelnymi
vnutro§tatnymi predpismi urCuje, ¢i je potrebné absolvovat’ previerku
osoby alebo previerku pred nastupom do zamestnania.

V stlade s platnymi pravidlami Unie a vnutrodtatnymi pravnymi pred-
pismi previerka osoby prinajmenSom:

a) potvrdi totoznost’ osoby na zéklade listinného dokazu a

b) zahfna trestné zaznamy vo vSetkych statoch pobytu pocas najmenej
5 predchadzajucich rokov a

c) zahfiia zamestnanie, vzdelanie a akékol'vek ¢asové medzery v nich
pocas najmenej 5 predchadzajucich rokov.

V stlade s platnymi pravidlami Unie a vnutrodtatnymi pravnymi pred-
pismi previerka pred nastupom do zamestnania:

a) potvrdi totoznost’ osoby na zéklade listinného dokazu a

b) zahfiia zamestnanie, vzdelanie a akékol'vek casové medzery v nich
pocas najmenej 5 predchadzajucich rokov a

c) vyzaduje, aby osoba podpisala vyhlasenie, v ktorom uvedie
podrobné udaje o akomkol'vek trestnom zazname vo vsetkych
Statoch pobytu pocas najmenej 5 predchadzajicich rokov.

Previerky osoby alebo previerky pred nastupom do zamestnania sa
ukonc¢ia pred tym, ako dana osoba absolvuje akukol'vek odbornu
pripravu v oblasti bezpecnostnej ochrany vyzadujucu pristup k infor-
maciam, ktoré nie s verejne dostupné. Previerky osoby sa opakuju
v pravidelnych intervaloch, ktoré nepresiahnu pit’ rokov.

Proces prijimania do zamestnania v pripade vSetkych osob, ktoré sa
maju prijat’ na zaklade bodov 11.1.1 a 11.1.2, pozostava prinaj-
menSom z pisomnej ziadosti a etapy pohovoru, ktora ma umoznit’
pociatoéné posudenie schopnosti a v1oh.
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11.1.7.

11.1.8.

11.2.
11.2.1.

11.2.1.1.

11.2.1.2.

11.2.1.3.

11.2.1.4.

11.2.2.

Osoby, ktoré sa prijmi na vykonavanie kontrol bezpecnostnej
ochrany, maji duSevné a fyzické schopnosti a vlohy potrebné na
efektivne vykonavanie urcenych uloh a je potrebné ich informovat
o charaktere tychto poziadaviek na zaciatku procesu prijimania.

Tieto schopnosti a vlohy sa posudzuju pocas prijimacieho procesu
a pred ukonéenim akéhokol'vek skasobného obdobia.

Zaznamy o prijimacom procese vratane vysledkov vsetkych hodnotia-
cich testov sa uchovavaju v pripade vsetkych o0sdb prijatych do
zamestnania na zaklade bodov 11.1.1 a 11.1.2 najmenej pocas trvania
ich pracovnej zmluvy.

ODBORNA PRIPRAVA
VSeobecné povinnosti v ramci odbornej pripravy
Osoby uspes$ne absolvuju prislusni odbornu pripravu predtym, ako

dostanti opravnenie na vykonavanie kontrol bezpecnostnej ochrany
bez dohladu.

Odborna priprava o0s6b vykondvajicich ulohy uvedené v bodoch
11.2.3.1 az 11.2.3.5 a v bode 11.2.4 zahfiia prvky teoretickej a prak-
tickej pripravy a pripravy na pracovisku.

Obsah kurzov stanovi alebo schvali prislusny organ predtym, ako:

a) inStruktor poskytne akukolvek odbornu pripravu pozadovanu
podla nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykonavacich aktov
alebo

b) sa pouzije odbornd priprava prostrednictvom pocitaca s cielom
splnit’ poziadavky nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykonava-
cich aktov.

Odborna priprava na baze pocitaca sa moze pouzit' bez podpory
alebo s podporou instruktora alebo Skolitel’a.

Zaznamy o odbornej priprave sa uchovavaji v pripade vSetkych
skolenych osob najmenej pocas trvania ich zmluvy.

Zakladna odborna priprava

Vysledkom zékladnej odbornej pripravy osdb vykondvajicich ulohy
uvedené v bodoch 11.2.3.1, 11.2.3.4 a 11.2.3.5, ako aj v bodoch
11.2.4, 11.2.5 a 11.5 su vsetky tieto znalosti a schopnosti:

a) znalost predchadzajicich ¢inov nezakonného zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

b) znalost’ pravneho ramca bezpe¢nostnej ochrany letectva,

c) znalost' cielov a organizacie bezpecnostnej ochrany letectva
vratane povinnosti a zodpovednosti 0sob vykonavajucich kontroly
bezpecénostnej ochrany,

d) znalost’ postupov pri kontrole vstupu,

e) znalost’ pouzivanych systémov preukazov totoznosti,

f) znalost’ postupov zastavovania osdb a okolnosti, za akych mozno
osoby zastavit’ alebo ohlasit,
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11.2.3.

11.2.3.1.

11.2.3.2.

g) znalost’ postupov ohlasovania,
h) schopnost’ identifikovat zakdzané predmety,

i)  schopnost’ primerane reagovat’ na incidenty suvisiace s bezpec-
nostnou ochranou,

j)  znalost' toho, ako moéze l'udské spravanie a reakcie ovplyvnit
vykon bezpecnostnej ochrany,

k) schopnost’ zrozumitelne a presved¢ivo komunikovat'.

Odborna priprava Specificka pre dané pracovné miesto v pripade
0s0b vykonavajucich kontroly bezpecnostnej ochrany

Vysledkom odbornej pripravy Specifickej pre dané pracovné miesto
v pripade os6b vykonavajucich detekénu kontrolu osob, prirucnej
batoziny, predmetov, ktoré maji cestujuci pri sebe, a podanej bato-
ziny st vsetky tieto znalosti a schopnosti:

a) pochopenie konfiguracie miest detekénej kontroly a procesu
detekénej kontroly,

b) znalost’ sposobov ukrytia zakazanych predmetov,

c) schopnost’ primerane reagovat’ na odhalenie zakazanych pred-
metov,

d) znalost moznosti a obmedzeni pouzivaného zariadenia bezpec-
nostnej ochrany alebo pouzivanych metdd detekénej kontroly,

e) znalost’ postupov v reakcii na mimoriadne situdcie.

Okrem toho v pripade, Ze si to urcené ulohy prislusnej osoby vyza-
dujt, vysledkom odbornej pripravy musia byt tiez tieto schopnosti:

f) zruénosti pri rieSeni medziludskych vzt'ahov, najmi ako riesit’
kultirne rozdiely a ako zaobchadzat’ s potencidlne nebezpecnymi
cestujucimi,

~

g) znalost metdd ruénej prehliadky,

h

=

schopnost’ vykonavat’ ruéné prehliadky na urovni, ktora je posta-
Cujuca na zabezpeCenie odhalenia ukrytych zakazanych pred-
metov,

i) znalost vynimiek z detekénej kontroly a osobitnych postupov
bezpecnostnej ochrany,

j) schopnost’ pracovat s pouzivanym zariadenim bezpecnostnej
ochrany,

k

N

schopnost’ spravne interpretovat’ zobrazenia, ktoré su vysledkom
¢innosti bezpeénostného zariadenia a

1) znalost’ poziadaviek na ochranu podanej batoziny.

Vysledkom odbornej pripravy osob, ktoré zabezpecuju detekénu
kontrolu nakladu a posStovych zasielok, st vSetky tieto schopnosti:

a) znalost predchadzajicich cinov nezdkonného zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

b) informovanost’ o prislusnych pravnych poziadavkach,

c) znalost' cielov a organizacie bezpecnostnej ochrany letectva
vratane povinnosti a zodpovednosti 0s6b vykonavajicich
kontroly bezpec¢nostnej ochrany v dodavatel'skom ret'azci,
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11.2.3.3.

d)

g)

h)

)

schopnost’ identifikovat’ zakazané predmety,

schopnost’ primerane reagovat’ na odhalenie zakazanych pred-
metov,

znalost moznosti a obmedzeni pouzivaného zariadenia bezpec-
nostnej ochrany alebo pouzivanych metod detekénej kontroly,

znalost’ sposobov ukrytia zakdzanych predmetov,

znalost’ postupov v reakcii na mimoriadne situécie,

znalost' poziadaviek na ochranu nakladu a poStovych zasielok,

Okrem toho v pripade, Ze si to urené ulohy prislusnej osoby vyza-
dujt, vysledkom odbornej pripravy musia byt tiez tieto schopnosti:

i)

k)

)

0)

p)

znalost’ poziadaviek na detekénti kontrolu nakladu a postovych
zasielok vratane vynimiek a osobitnych bezpecnostnych postu-
pov,

znalost metdd detekénej kontroly, ktoré st vhodné pre rozne
druhy nakladu a postovych zasielok,

znalost’ metod rucnej prehliadky,

schopnost’ vykonavat’ ruéné prehliadky na Grovni, ktora je posta-
Cujica na zabezpeCenie odhalenia ukrytych zakazanych pred-
metov,

schopnost’ pracovat’ s pouzivanym zariadenim bezpecnostnej
ochrany,

schopnost’ spravne interpretovat’ zobrazenia, ktoré si vysledkom
¢innosti bezpecnostného zariadenia,

znalost’ poziadaviek na prepravu.

Vysledkom odbornej pripravy osob, ktoré vykonavaji detekénu
kontrolu postovych zasielok a materidlov leteckého dopravcu,
dodavok potrebnych pocas letu a letiskovych dodavok, st vsetky
tieto schopnosti:

a)

b)

©)

d

=

e)

f

g)

h)

znalost'  predchadzajicich ¢inov  nezdkonného zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

informovanost’ o prislusnych pravnych poziadavkach,

znalost' cielov a organizacie bezpeCnostnej ochrany letectva
vratane povinnosti a zodpovednosti 0sob vykonavajtcich kontroly
bezpecnostnej ochrany v dodavatel'skom retazci,

schopnost’ identifikovat’ zakdzané predmety,

schopnost’ primerane reagovat’ na odhalenie zakazanych pred-
metov,

znalost’ spdsobov ukrytia zakdzanych predmetov,

znalost’ postupov v reakcii na mimoriadne situécie,

znalost moznosti a obmedzeni pouzivaného zariadenia bezpec-
nostnej ochrany alebo pouzivanych metdd detekénej kontroly,
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11.2.3.4.

11.2.3.5.

11.2.3.6.

Okrem toho v pripade, Ze si to urené ulohy prislusnej osoby vyza-
dujt, vysledkom odbornej pripravy musia byt tiez tieto schopnosti:

i) znalost’ metdd rucnej prehliadky,

j) schopnost’ vykonavat’ ru¢né prehliadky na arovni, ktord je posta-
Cujica na zabezpeCenie odhalenia ukrytych zakazanych pred-
metov,

k) schopnost’ pracovat’ s pouzivanym zariadenim bezpecnostnej
ochrany,

1) schopnost’ spravne interpretovat’ zobrazenia, ktoré st vysledkom
¢innosti bezpeénostného zariadenia,

m) znalost’ poziadaviek na prepravu.

Vysledkom osobitnej odbornej pripravy o0s6b vykonavajucich
kontroly vozidiel st vsetky tieto schopnosti:

a) znalost pravnych poziadaviek, pokial ide o kontroly vozidiel,
vratane vynimiek a osobitnych bezpe¢nostnych postupov,

b) schopnost’ primerane reagovat na odhalenie zakazanych pred-
metov,

¢) znalost’ sposobov ukrytia zakazanych predmetov,
d) znalost’ postupov v reakcii na mimoriadne situécie,
e) znalost metdd kontroly vozidiel,

f) schopnost’ vykonavat’ kontroly vozidiel na trovni, ktora je posta-
Cujuca na zabezpeCenie odhalenia ukrytych zakazanych pred-
metov.

Vysledkom osobitnej odbornej pripravy o0s6b vykonavajucich
kontrolu vstupu na letisku, ako aj dohlad a hliadky, su vsetky tieto
schopnosti:

a) znalost pravnych poziadaviek, pokial' ide o kontrolu vstupu
vratane vynimiek a osobitnych bezpe¢nostnych postupov,

b) znalost’ systémov na kontrolu vstupu pouzivanych na letisku,

c) znalost opravneni vratane preukazov totoznosti a povoleni na
vjazd vozidiel, umoznujucich vstup do priestorov letovej Casti
letiska a schopnost’ identifikovat’ tieto opravnenia,

d) znalost’ postupov hliadkovania a zastavovania 0s6b a okolnosti, za
akych mozno osoby zastavit’ alebo ohlasit,

e) schopnost primerane reagovat na odhalenie zakazanych pred-
metov,

f) znalost’ postupov v reakcii na mimoriadne situdcie,

g) zrucnosti pri rieSeni medziludskych vztahov, najmi ako riesit
kulturne rozdiely a ako zaobchadzat’ s potencidlne nebezpecnymi
cestujliicimi.

Vysledkom odbornej pripravy osob, ktoré zabezpecujii bezpecnostné
prehliadky lietadiel, st vSetky tieto schopnosti:

a) znalost pravnych poziadaviek, pokial ide o bezpecnostné
prehliadky lietadiel,
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11.2.3.7.

b) znalost' konfiguracie typu(-ov) lietadla(-iel), v ktorom(-ych) ma
dand osoba vykonat' bezpecnostni prehliadku lietadla,

c¢) schopnost’ identifikovat’ zakazané predmety,

d) schopnost’ primerane reagovat’ na odhalenie zakazanych pred-
metov,

e) znalost’ sposobov ukrytia zakazanych predmetov,

f) schopnost’ vykonavat’ bezpecnostné prehliadky lietadla na Grovni,
ktora je postacujuca na zabezpeenie odhalenia ukrytych zakaza-
nych predmetov.

Okrem toho v pripade, Ze je osoba drzitel'om letiskového identifikac-
ného preukazu, vysledkom odbornej pripravy musia byt tiez vsetky
tieto schopnosti:

g) znalost predchadzajucich ¢inov  nezdkonného zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

h) znalost’ pravneho ramca bezpe€nostnej ochrany letectva,

i) znalost cielov a organizacie bezpefnostnej ochrany letectva
vratane povinnosti a zodpovednosti 0s6b vykonavajtcich kontroly
bezpecnostnej ochrany,

j) pochopenie konfiguracie miest detekCnej kontroly a procesu
detekcnej kontroly,

k) informovanost o kontrole vstupu a prislusnych postupoch
detekénej kontroly,

1) znalost’ letiskovych identifikacnych preukazov pouzivanych na
letisku.

Vysledkom odbornej pripravy osob, ktoré zabezpeCuju ochranu
lietadla, st vSetky tieto schopnosti:

a) znalost metdéd na ochranu a zabranenie pred neopradvnenym
vstupom do lictadla,

b) znalost’ postupov na zapecCatenie lietadla, ak je potrebna vzhl'adom
na osobu, ktora ma absolvovat’ odbornu pripravu,

c¢) znalost’ systémov preukazov totoznosti pouzivanych na letisku,

d) znalost’ postupov zastavovania osob a okolnosti, za akych mozno
osoby zastavit’ alebo ohlasit’ a

e) znalost’ postupov v reakcii na mimoriadne situécie.

Okrem toho v pripade, Ze je osoba drzitel'om letiskového identifikac-
ného preukazu, vysledkom odbornej pripravy musia byt tiez vsetky
tieto schopnosti:

f) znalost predchadzajucich ¢inov nezdkonného zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

g) znalost’ pravneho rdmca bezpecnostnej ochrany letectva,

h) znalost' cielov a organizacie bezpecnostnej ochrany letectva
vratane povinnosti a zodpovednosti 0s6b vykonavajucich kontroly
bezpecnostnej ochrany,
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11.2.3.8.

11.2.3.9.

i) pochopenie konfiguracie miest detekénej kontroly a procesu
detekcnej kontroly,

j) informovanost o kontrole vstupu a prislusnych postupoch
detekcénej kontroly.

Vysledkom odbornej pripravy osdb, ktoré zabezpecuju zhodu bato-
ziny a cestujucich, su vsetky tieto schopnosti:

a) znalost predchadzajucich ¢inov nezdkonného zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

b) informovanost’ o prislusnych pravnych poziadavkach,

c) znalost cielov a organizacie bezpefnostnej ochrany letectva
vratane povinnosti a zodpovednosti 0sob vykonavajtcich kontroly
bezpecnostnej ochrany,

d

=

schopnost’ primerane reagovat’ na odhalenie zakazanych pred-
metov,

e) znalost’ postupov v reakcii na mimoriadne situacie,

f) znalost poziadaviek a metdd zabezpecenia zhody batoziny a cestu-
jucich,

~

znalost’ poziadaviek na ochranu materialov leteckého dopravcu
pouzivanych na vybavovanie cestujucich a batoziny.

g

Okrem toho v pripade, ze je osoba drzitelom letiskového preukazu
totoznosti, vysledkom odbornej pripravy musia byt’ tiez vietky tieto
schopnosti:

h) pochopenie konfiguracie miest detekénej kontroly a procesu
detekénej kontroly,

i) informovanost o kontrole vstupu a prislusnych postupoch
detekénej kontroly,

j) znalost letiskovych preukazov totoznosti pouzivanych na letisku,
k) znalost’ postupov ohlasovania,

1) schopnost” primerane reagovat na incidenty suvisiace s bezpec-
nostnou ochranou.

Vysledkom odbornej pripravy o0s6b vykonavajicich ina kontrolu
bezpecnostnej ochrany nakladu a postovych zasielok nez detekénu
kontrolu st vsetky tieto schopnosti:

a) znalost predchadzajucich ¢inov nezdkonného zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

b) informovanost’ o prislusnych pravnych poziadavkach,

c) znalost cielov a organizacie bezpeCnostnej ochrany letectva
vratane povinnosti a zodpovednosti 0s6b vykonavajucich kontroly
bezpec¢nostnej ochrany v dodavatel'skom retazci,

d) znalost’ postupov zastavovania osob a okolnosti, za akych mozno
osoby zastavit’ alebo ohlasit’

e) znalost’ postupov ohlasovania,
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vB

f) schopnost’ identifikovat’ zakdzané predmety,

g) schopnost’ primerane reagovat’ na odhalenie zakazanych pred-
metov,

h) znalost’ spdsobov ukrytia zakazanych predmetov,

i) znalost’ poziadaviek na ochranu nakladu a postovych zasielok,

j) znalost poziadaviek na prepravu, ak sa uplatiuju.

M2

Okrem toho v pripade, Ze je osoba drzitelom letiskového preukazu

totoznosti, vysledkom odbornej pripravy musia byt tiez vsetky tieto

schopnosti:

k) pochopenie konfiguracie miest detekénej kontroly a procesu
detekénej kontroly,

1) informovanost o kontrole vstupu a prislusnych postupoch
detekénej kontroly,

m) znalost’ pouzivanych preukazov totoznosti,

n) schopnost’ primerane reagovat’ na incidenty stvisiace s bezpec-
nostnou ochranou.

vB
11.2.3.10. Vysledkom odbornej pripravy osob, ktoré vykonavaju iné kontroly
bezpecnostnej ochrany postovych zasielok a materialov leteckého
dopravcu, dodavok potrebnych pocas letu a letiskovych dodavok,
ako st detekéné kontroly, su vsetky tieto schopnosti:

a) znalost predchadzajucich ¢inov  nezdkonného zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

b) informovanost’ o prislusnych pravnych poziadavkach,

c) znalost cielov a organizacie bezpefnostnej ochrany letectva
vratane povinnosti a zodpovednosti 0s6b vykonavajtcich kontroly
bezpecnostnej ochrany,

d) znalost’ postupov zastavovania osob a okolnosti, za akych mozno
osoby zastavit’ alebo ohlasit’

e) znalost’ postupov ohlasovania,

f) schopnost’ identifikovat’ zakdzané predmety,

g) schopnost’ primerane reagovat’ na odhalenie zakazanych pred-
metov,

h) znalost’ spdsobov ukrytia zakadzanych predmetov,

i) znalost’ poziadaviek na ochranu postovych zasielok a materidlov
leteckého dopravcu, dodavok potrebnych pocas letu a letiskovych
dodavok podl'a potreby,

j) znalost’ poziadaviek na prepravu, ak sa uplatiujd.

M2

Okrem toho v pripade, Ze je osoba drzitelom letiskového preukazu
totoznosti, vysledkom odbornej pripravy musia byt tiez vSetky tieto
schopnosti:
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11.2.4.

11.2.5.

k) pochopenie konfiguracie miest detekénej kontroly a procesu
detekcnej kontroly,

1) informovanost o kontrole vstupu a prislusnych postupoch
detekénej kontroly,

m) znalost pouzivanych preukazov totoznosti,

n) schopnost’ primerane reagovat’ na incidenty stvisiace s bezpec-
nostnou ochranou.

Osobitnd odborna priprava urfend pre osoby, ktoré priamo
dohliadaju na osoby vykonavajice kontroly bezpecnostnej
ochrany (supervizori)

Vysledkom osobitnej odbornej pripravy osob vykonavajucich dohlad

je okrem ziskania tych istych schopnosti, aké maju osoby, nad
ktorymi sa dohl'ad vykonava, vSetky tieto schopnosti:

a) znalost prislusnych pravnych poziadaviek a sposobov, akymi by sa
mali plnit,

b) znalost’ uloh spojenych s vykonavanim dohl'adu,
c) znalost’ vnutornej kontroly kvality,

d

schopnost’ primerane reagovat na odhalenie zakazanych pred-
metov,

=

e) znalost’ postupov v reakcii na mimoriadne situacie,

f) schopnost’ poskytovat’ poradenstvo a odbornt pripravu na praco-
visku a schopnost’ motivovat’ inych.

Okrem toho v pripade, Ze si to urené ulohy prisluSnej osoby vyza-
duju, vysledkom danej odbornej pripravy musia byt tiez vSetky tieto
schopnosti:

g) znalost riadenia konfliktov,

h) znalost mozZnosti a obmedzeni pouzivaného zariadenia bezpec-
nostnej ochrany alebo pouzivanych metoéd detekénej kontroly.

Osobitna odborna priprava urcena pre osoby, ktoré maju vseo-
becni zodpovednost’ na vnutroStatnej alebo miestnej urovni za
zabezpecenie toho, aby program bezpecnostnej ochrany a jeho
vykonavanie spiiiali vSetky pravne predpisy (manaZéri bezpet-
nostnej ochrany)

Vysledkom osobitnej odbornej pripravy riadiacich pracovnikov
v oblasti bezpecnostnej ochrany st vSetky tieto schopnosti:

a) znalost’ prislusnych pravnych poziadaviek a spésobov, akymi by sa
mali plnit,

b) znalost' kontroly kvality na vnutornej, vnutrostatnej urovni, na
arovni Unie a na medzindrodnej Grovni,

¢) schopnost’ motivovat’ inych,

d) znalost mozZnosti a obmedzeni pouzivaného zariadenia bezpec-
nostnej ochrany alebo pouzivanych metoéd detekénej kontroly.
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11.2.6.

11.2.6.1.

11.2.6.2.

11.2.6.3.

11.2.7.

Odborna priprava inych osdb, ako si cestujici, vyZadujicich
nesprevadzany vstup do vyhradenych bezpe¢nostnych priestorov

Osoby iné ako cestujici, ktoré¢ vyzaduju nesprevadzany vstup do
vyhradenych bezpe¢nostnych priestorov a ktoré nespadaji do rozsahu
posobnosti bodov 11.2.3 az 11.2.5 a 11.5, absolvuji odbornu pripravu
v oblasti informovanosti o bezpecnostnej ochrane pred tym, ako im
bude vydané opravnenie na nesprevadzany vstup do vyhradenych
bezpecnostnych priestorov.

Z objektivnych pri¢in méze prislusny organ oslobodit’ osoby od tejto
poziadavky odbornej pripravy, ak je ich pristup obmedzeny na oblasti
v terminali pristupnom cestujucim.

Vysledkom odbornej pripravy v oblasti informovanosti o bezpec-
nostnej ochrane su vsetky tieto schopnosti:

a) znalost predchadzajucich ¢inov nezakonného zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

b) informovanost’ o prislusnych pravnych poziadavkach,

c) znalost' cielov a organizacie bezpeCnostnej ochrany letectva
vratane povinnosti a zodpovednosti 0sdb vykonavajucich kontroly
bezpec¢nostnej ochrany,

d) pochopenie konfiguracie miest detekcnej kontroly a procesu
detekc¢nej kontroly,

e) informovanost o kontrole vstupu a prislusnych postupoch
detekc¢nej kontroly,

f) znalost' letiskovych identifikacnych preukazov pouzivanych na
letisku,

g) znalost’ postupov ohlasovania,

h) schopnost’ primerane reagovat’ na incidenty suvisiace s bezpec-
nostnou ochranou.

Od kazdej osoby, ktora absolvovala odbornu pripravu v oblasti infor-
movanosti o bezpe€nostnej ochrane, sa vyzaduje, aby preukazala
pochopenie vsetkych tém uvedenych v bode 11.2.6.2 eSte predtym,
ako jej bude vydané opravnenie na nesprevadzany vstup do vyhrade-
nych bezpecnostnych priestorov.

Odborna priprava osob, ktoré musia byt’ v§eobecne informované
o bezpecnostnej ochrane
Vysledkom vSeobecnej odbornej pripravy v oblasti informovanosti

o bezpecnostnej ochrane s vSetky tieto schopnosti:

a) znalost predchadzajucich  ¢inov  nezakonného  zasahovania
v civilnom letectve, teroristickych ¢inov a aktualnych hrozieb,

b) informovanost’ o prislusnych pravnych poziadavkach,
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11.3.
11.3.1.

11.3.2.

11.3.3.

11.3.4.

11.3.5.

11.4.
11.4.1.

¢) znalost’ cielov a organizacie bezpe€nostnej ochrany letectva v ich
pracovnom prostredi vratane povinnosti a zodpovednosti 0sdb
vykonavajucich kontroly bezpe¢nostnej ochrany,

d) znalost’ postupov ohlasovania,

e) schopnost’ primerane reagovat' na incidenty stvisiace s bezpec-
nostnou ochranou.

Od kazdej osoby, ktord absolvovala vSeobecni odbornii pripravu
v oblasti informovanosti o bezpecnostnej ochrane, sa vyzaduje, aby
preukdzala pochopenie vSetkych tém uvedenych v tomto bode pred-
tym, nez nastipi do zamestnania.

Tato odborna priprava sa neuplatiiuje na inStruktorov patriacich do
bodu 11.5.

CERTIFIKACIA ALEBO SCHVALENIE

Osoby vykonavajice tlohy uvedené v bodoch 11.2.3.1 az 11.2.3.5 sa
podrobia:

a) zakladnej certifikacii alebo schvalovaciemu postupu a

b) v pripade osob, ktoré pracuju s rontgenovym zariadenim alebo
zariadenim EDS, alebo v pripade kontrolorov zobrazeni bezpec-
nostnych skenerov, opakovanej certifikacii najmenej kazdé 3 roky
a

c) v pripade vSetkych ostatnych osob opakovanej certifikdcii alebo
opakovanému schvaleniu najmenej kazdych 5 rokov.

Osoby vykonavajuce ulohy uvedené v bode 11.2.3.3 mézu byt oslo-
bodené od tychto poziadaviek, ak st opravnené¢ vykonavat len vizu-
alne kontroly a/alebo ru¢né prehliadky.

Osoby, ktoré pracujii s rontgenovym zariadenim alebo zariadenim
EDS, alebo kontrolori zobrazeni bezpecnostnych skenerov, absolvuju
Standardny test interpretacie zobrazeni ako stGcast’ zékladnej certifi-
kacie alebo schvalovacieho postupu.

Opakovana certifikacia alebo opakovany schval'ovaci postup v pripade
0s0b, ktoré pracuji s rontgenovym zariadenim alebo zariadenim EDS,
alebo v pripade kontrolorov zobrazeni bezpecnostnych skenerov
zahiha Standardny test interpretacie zobrazeni a hodnotenie pracov-
ného vykonu.

Pracovnikovi, ktory neabsolvuje ani uspesne neukonéi opakovanu
certifikaciu alebo schvalovanie v primeranej lehote, ktora obvykle
nepresiahne 3 mesiace, sa odoberu prislusné bezpe¢nostné opravnenia.

Zaznamy o certifikacii vSetkych certifikovanych osob a zaznamy
o schvaleni vSetkych schvalenych os6b sa vedu prinajmensom pocas
trvania ich pracovnej zmluvy.

OPAKOVANA ODBORNA PRIPRAVA

Osoby, ktoré pracujii s rontgenovym zariadenim alebo zariadenim
EDS, sa podrobuju opakovanej odbornej priprave, ktora pozostava
z vycviku v rozoznavani zobrazeni a z testovania. Vycvik a testovanie
st vo forme:

a) odbornej pripravy v ucebnych priestoroch alebo pri pocitacoch,
alebo
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11.4.2.

11.4.3.

b) odbornej pripravy zameranej na obrazovu projekciu ohrozenia
(TIP) priamo na pracovisku pod podmienkou, ze kniznica TIP
obsahuje najmenej 6 000 zobrazeni, ako je uvedené d’alej, vyuziva
sa na pouzivanom rontgenovom zariadeni alebo zariadeni EDS
a dana osoba pracuje s tymto zariadenim najmenej pocas jednej
tretiny svojej pracovnej doby.

Vysledky testov sa daji k dispozicii danej osobe a zaznamenaju sa
a mozu sa vziat do Uvahy ako sucast’ opakovanej certifikicie alebo
opakovaného schvalovacieho postupu.

V pripade odbornej pripravy v ucebnych priestoroch alebo pri pocitaci
sa osoby podrobuji testovaniu a vycviku v rozliSovani zobrazeni
pocas najmenej 6 hodin kazdych 6 mesiacov s pouzitim bud™:

— kniznice zobrazeni, ktora obsahuje najmenej 1 000 zobrazeni mini-
malne 250 rozlicnych nebezpecnych predmetov vratane zobrazeni
jednotlivych casti nebezpecnych predmetov, pricom kazdy
predmet je zachyteny v roznych polohach, a usporiadanych tak,
aby bol vyber zobrazeni pocas vycviku a testovania nepredvida-
tel'ny, alebo

— najcastejSie prehliadnutych zobrazeni TIP z kniznice TIP pouzi-
tych v kombindcii so zobrazeniami neddvno zachytenych nebez-
pecnych predmetov relevantnych pre typ detekénej kontroly
a zahfnajuci vsetky typy relevantnych nebezpecnych predmetov
pouzitych len raz na odborni pripravu daného pracovnika
detekcnej kontroly pocas trojro¢ného obdobia.

V pripade vycviku zameraného na obrazovi projekciu ohrozenia
priamo na pracovisku kniznica TIP pozostava z najmenej 6 000 zobra-
zeni minimalne 1500 nebezpecnych predmetov vratane zobrazeni
jednotlivych casti nebezpecnych predmetov a kazdy predmet je zachy-
teny v réznych polohach.

Kontroloéri zobrazeni bezpecnostnych skenerov sa podrobuju opako-
vanej odbornej priprave, ktorda pozostava z vycviku v rozoznavani
zobrazeni a testovania. Tato ma formu odbornej pripravy v ucebnych
priestoroch a/alebo pri pocitaci pocas najmenej 6 hodin kazdych 6
mesiacov.

Vysledky testov sa poskytuju danej osobe a zaznamenajii a mézu sa
vziat’ do Givahy ako stcast’ opakovanej certifikacie alebo opakovaného
schval'ovacieho postupu.

Osoby vykonavajuce ulohy uvedené v bode 11.2 iné ako osoby
uvedené v bode 11.4.1 a 11.4.2 absolvuji opakovanii odbornt
pripravu tak Casto, aby to bolo postacujice na zabezpecenie toho,
ze si udrziavaju a nadobudajii nové znalosti a schopnosti v sulade
s pokrokom v oblasti bezpecnostnej ochrany.

Opakovana odborna priprava sa vykonava:

a) v pripade kompetencii nadobudnutych pocas pociatoénej zakladnej
a osobitnej odbornej pripravy a odbornej pripravy v oblasti
bezpecnostnej ochrany a najmenej jedenkrat za pat’ rokov alebo
v pripadoch, ked” schopnosti neboli precvi¢ené dlhsie ako 6 mesia-
cov, pred navratom k sluzobnym povinnostiam v oblasti bezpec-
nostnej ochrany a

b) v pripade novych alebo rozsirenych schopnosti, pokial’ je potrebné
zabezpeCit’, aby osoby, ktoré¢ vykonavaju kontroly bezpec¢nostnej
ochrany alebo su za ne zodpovedné, boli promptne informované
o novych hrozbach a pravnych poziadavkach este predtym, nez ich
bude treba uplatiiovat’.
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11.4.4.

11.5.

11.5.1.

11.5.2.

11.5.3.

11.5.4.

11.5.5.

11.6.

11.6.1.

11.6.2.

Poziadavky uvedené v pismene a) sa neuplatiiuji na schopnosti nado-
budnuté pocas osobitnej odbornej pripravy, ktoré sa uz nevyzaduju pri
plneni uloh, ktoré boli danej osobe pridelené.

Zaznamy o opakovanej odbornej priprave vsetkych Skolenych osob sa
vedu najmenej pocas trvania ich pracovnej zmluvy.

KVALIFIKACIA INSTRUKTOROV

Instruktori musia spiiat’ minimalne vietky tieto poziadavky:

a) uspesné absolvovanie previerky osoby v sulade s bodom 11.1.3
a ll1.1.5,

b) sposobilost’ v oblasti vycvikovych metod,

c) znalost’ pracovného prostredia v prislusnej oblasti bezpe¢nostnej
ochrany letectva,

d) sposobilost’, pokial’ ide o prvky bezpecnostnej ochrany, ktoré sa
maji vyucovat.

Certifikdcia sa musi uplatiiovat’ miniméalne na tych inStruktorov, ktori
st opravneni poskytovat’ odborni pripravu definovanii v bodoch
11.2.3.1 az 11.2.3.5 a v bodoch 11.2.4 (pokial sa to netyka odbornej
pripravy osdb vykonavajucich dohlad vylu¢ne nad osobami uvede-
nymi v bodoch 11.2.3.6 az 11.2.3.10) a 11.2.5.

Instruktori podliehajii opakovanej certifikacii najmenej kazdych 5
rokov.

Instruktori pravidelne absolvujii odbornt pripravu alebo dostavaji
informacie o pokroku v prislusnych oblastiach.

Prislusny organ vedie alebo ma pristup k zoznamom certifikovanych
instruktorov, ktori posobia v ¢lenskom State.

V pripade, ze prislusny organ uz nie je presvedéeny o tom, Ze
vysledkom odbornej pripravy, ktori vykonava instruktor, st prislusné
schopnosti 0sdb, alebo instruktor nepresiel previerkou osoby, bud’
zru$i schvalenie kurzu, alebo zabezpeci, aby mal inStruktor pozasta-
venu ¢innost’ alebo pripadne bol vyradeny zo zoznamu instruktorov.
Ked’ dojde k takémuto opatreniu, prislusny organ tiez upresni, ako
moze instruktor poziadat’ o zruSenie pozastavenia, opdtovné zaradenie
na zoznam alebo obnovenie schvalenia kurzu.

Vsetky schopnosti, ktoré inStruktor nadobudol s cielom splnit’ pozia-
davky v sulade s touto kapitolou v jednom ¢lenskom State, sa uzna-
vaju v inom ¢lenskom $tate.

OVERENIE BEZPECNOSTNEJ OCHRANY LETECTVA EU

Overenie bezpecnostnej ochrany letectva EU je §tandardizovany,
dokumentovany, nestranny a objektivny postup ziskania a hodnotenia
dokazov na tUcely stanovenia Urovne stladu overovaného subjektu
s poziadavkami stanovenymi v nariadeni (ES) ¢. 300/2008 a jeho
vykondvacimi aktmi.

Overenie bezpetnostnej ochrany letectva EU
Overenie bezpeénostnej ochrany letectva EU:

a) moéze byt poziadavkou na ziskanie alebo zachovanie pravneho
postavenia na zaklade nariadenia (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykona-
vacich aktov,
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11.6.3.

11.6.3.1.

11.6.3.2.

11.6.3.3.

11.6.3.4.

11.6.3.5.

b) moze v sulade s touto kapitolou uskutociovat' prislusny organ
alebo overovatel' schvaleny ako overovatel' bezpecnostnej ochrany
letectva EU alebo overovatel’ uznany za rovnocenného,

c) posudzuje opatrenia bezpecnostnej ochrany uplatiované v ramci
zodpovednosti overovaného subjektu alebo jeho Casti, pre ktoré
ziada overenie. Toto overenie prinajmen$om pozostava:

1. z hodnotenia dokumentécie tykajicej sa bezpecnostnej ochrany
vratane programu bezpecnostnej ochrany overovaného subjektu
alebo rovnocenného programu a

2. z overenia vykonavania opatreni bezpecnostnej ochrany
letectva, ktoré zahfiia overovanie na mieste prisluSnych Cinnosti
overovaného subjektu, pokial’ sa nestanovuje inak,

d) uznavaju vsetky clenské Staty.

PoZiadavky na schvélenie overovatePov bezpetnostnej ochrany
letectva EU

Clenské 3taty schvaluji overovatel'ov bezpe¢nostnej ochrany letectva
EU na zaklade schopnosti posudzovat® sulad, ktora zahtia:

a) nezavislost’ od priemyselného odvetvia, ktoré je predmetom overo-
vania, pokial’ sa nestanovuje inak a

b) prislusnit odbornti sposobilost’ zamestnancov v oblasti bezpec-
nostnej ochrany, ktord ma byt predmetom overovania, ako aj
metdd na udrzanie takejto sposobilosti na Urovni uvedenej
v bode 11.6.3.5 a

c) funk¢nost’ a primeranost’ postupov overovania.

V pripade potreby sa pri schvéleni zohl'adiiuju akreditacné certifikaty
v stvislosti s prisluSnymi harmonizovanymi normami, najmd normou
EN-ISO/IEC 17020 namiesto opdtovného hodnotenia schopnosti posu-
dzovat’ sulad.

Overovatel bezpe¢nostnej ochrany letectva EU méze byt ktorakol'vek
osoba alebo pravny subjekt.

Vnutrostatny akreditacny organ zriadeny podla nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 (') mdZe byt opravneny akredi-
tovat’ schopnost’ pravnych subjektov posudzovat’ stlad na ucely vyko-
névania overenia bezpe&nostnej ochrany letectva EU, prijimat’ v tejto
suvislosti administrativne opatrenia a vykonavat’ dohl'ad nad c¢innos-
tami overovania bezpetnostnej ochrany letectva EU.

Kazda osoba vykonavajica overovanie bezpecnostnej ochrany letectva
EU musi mat’ primerant odbornti spdsobilost’ a spolahlivost’ a musi
splnat’ vsetky tieto poziadavky:

a) absolvovat previerku osoby v stlade s bodom 11.1.3 najmenej
kazdych pat’ rokov,

(') Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 z 9. jula 2008, ktorym sa
stanovujii poziadavky akreditacie a dohladu nad trhom v suvislosti s uvadzanim
vyrobkov na trh a ktorym sa zruSuje nariadenie (EHS) ¢. 339/93 (U. v. EU L 218,
13.8.2008, s. 30).
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11.6.3.6.

11.6.3.7.

11.6.3.8.

11.6.4.

11.6.4.1.

11.6.4.2.

b) vykonavat overovanie bezpetnostnej ochrany letectva EU
nestranne a objektivne, musi chapat’ vyznam nezavislosti a uplat-
novat metody na zabranenie konfliktu zaujmov v shvislosti
s overovanym subjektom,

c) mat dostatocné teoretické znalosti a praktické sktisenosti v oblasti
riadenia kvality, ako aj prislusné zru¢nosti a osobnostné Crty na
zhromazd’'ovanie, zaznamenavanie a hodnotenie zisteni na zaklade
kontrolného zoznamu, najmé pokial’ ide:

1. o zasady, postupy a techniky monitorovania suladu,
2. o faktory ovplyviujice l'udsku vykonnost a dozor,

3. o ulohu a kompetencie overovatela vratane oblasti konfliktu
zaujmov,

d

=

poskytniit’ dokaz o primeranej spdsobilosti na zaklade odbornej
pripravy a/alebo o minimalnych pracovnych sktsenostiach v tychto
oblastiach:

1. vieobecné zasady bezpegnostnej ochrany letectva Unie a normy
ICAO v oblasti bezpecnostnej ochrany letectva,

2. konkrétne normy tykajiice sa overovanej ¢innosti a to, ako sa
uplatilujii na ¢innosti,

3. technologie bezpecnostnej ochrany a techniky tykajice sa
postupu overovania,

e) podrobovat’ opakovanej odbornej priprave, ktora sa uskutocfiuje
dostato¢ne Casto na to, aby sa zachovali existujice a nadobudli
nové spdsobilosti, s cielom zohladnit' vyvoj v oblasti bezpec-
nostnej ochrany letectva.

Prislusny orgén bud’ sim zabezpecuje odbornti pripravu overovatelov
bezpecnostnej ochrany EU alebo schval'uje a vedie zoznam vhodnych
kurzov odbornej pripravy v oblasti bezpe¢nostnej ochrany.

Clensky 3tat moze obmedzit® schvalenie overovatela bezpe&nostnej
ochrany EU na overovacie &innosti, ktoré sa vykonavaju vyluéne na
uzemi daného clenského §tatu v mene prislusného organu daného
Clenského Statu. V takychto pripadoch sa neuplatiiuji poziadavky
bodu 11.6.4.2.

Platnost’ schvalenia overovatel'a bezpegnostnej ochrany letectva EU sa
skon¢i po maximalnom obdobi 5 rokov.

Uznavanie a preruSenie c¢innosti overovatelov bezpecnostnej
ochrany letectva EU

Overovatel' bezpetnostnej ochrany letectva EU sa nesmie povaZovat
za schvaleného, pokial’ informacie o fiom nie su uvedené v ,,databaze
Unie o bezpetnosti dodavatel'ského retazca“. Kazdému overovatelovi
bezpetnostnej ochrany letectva EU sa musi poskytnat dokaz o jeho
statuse zo strany prislusného organu alebo v jeho mene. Pocas obdo-
bia, ked’ databaza Unie o bezpetnosti dodavatel'ského retazca nie je
schopna spracovat’ zdznamy tykajiice sa overovatelov bezpecnostnej
ochrany letectva EU, prislu§ny orgén oznami potrebné udaje o overo-
vatelovi bezpetnostnej ochrany letectva EU Komisii a t ich spri-
stupni vSetkym ¢lenskym Statom.

Schvalenych overovatelov bezpe¢nostnej ochrany letectva EU uznaja
vSetky Clenské Staty.
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11.6.4.3.

11.6.4.4.

11.6.4.5.

11.6.5.

11.6.5.1.

11.6.5.2.

11.6.5.3.

11.6.5.4.

11.6.5.5.

11.6.5.6.

11.7.
11.7.1.

Pokial' uz clensky Stat nie je presvedceny o tom, Ze overovatel
bezpetnostnej ochrany letectva EU splia poziadavky podra bodov
11.6.3.1. alebo 11.6.3.5., musi mu schvalenie odinat’ a odstranit’ overo-
vatel'a z databazy Unie o bezpetnosti dodavatel'ského retazca alebo
informovat’ prislusny organ, ktory ho schvalil, pricom mu oznidmi
dovody svojich obav.

Priemyselné zdruzenia a subjekty v ramci ich zodpovednosti, ktoré
realizuju programy zabezpeCenia kvality, mozu byt schvélené ako
overovatelia bezpeénostnej ochrany letectva EU, ak rovnocenné opat-
renia tychto programov zarucuji nestranné a objektivne overenie.
Uznavanie sa realizuje v spolupraci s prislusnymi organmi najmene;j
dvoch ¢lenskych statov.

Komisia méze uznat' ¢innosti overovania realizované organmi alebo
overovate'mi bezpecnostnej ochrany letectva patriacimi do pravomoci
tretej krajiny alebo medzinarodnej organizacie, alebo nimi schvale-
nymi, pokial moze potvrdit' ich rovnocennost s overenim bezpec-
nostnej ochrany letectva EU. Ich zoznam sa vedie v dodatku 6-Fiii.

Sprava o overeni bezpecnostnej ochrany letectva EU (,sprava
0 overeni®)

V sprave o overeni sa zaznamenava overenie bezpec¢nostnej ochrany
letectva EU a obsahuje prinajmenSom:

a) vyplneny kontrolny zoznam podpisany overovatelom bezpec-
nostnej ochrany letectva EU a ak sa to vyzaduje, pripomienky
overovaného subjektu s potrebnou mierou podrobnosti a

b

=

vyhlasenie o zavézkoch podpisané overovanym subjektom a

c) vyhlasenie o nezavislosti od overovaného subjektu podpisané
jednotlivcom, ktory vykonava overenie bezpeCnostnej ochrany
letectva EU.

Overovatel’ bezpecnostnej ochrany letectva EU stanovi uroven stladu
s ciemi uvedenymi na kontrolnom zozname a zaznamena tieto
zistenia v prislusnej Casti kontrolného zoznamu.

Vo vyhlaseni o zavdzkoch sa uvadza zavazok overovaného subjektu
pokracovat’ v ¢innosti v sulade s uspeSne overenymi prevadzkovymi
normami.

Overovany subjekt méze vyjadrit’ svoj suhlas alebo nesuhlas s Groviiou
stladu stanovenou v sprave o overeni. Takéto vyhlasenie tvori neod-
delitelni stcast’ spravy o overeni.

Cislovanie stran, datum overenia bezpe¢nostnej ochrany letectva EU
a parafovanie kazdej strany overovatelom, ako aj overovanym
subjektom predstavuji dokaz o uplnosti spravy o overeni.

Standardnym jazykom spravy je anglictina a sprava sa doruci prislus-
nému orgdnu a pripadne overovanému subjektu maximdalne jeden
mesiac od datumu overenia na mieste.

VZAJOMNE UZNAVANIE ODBORNEJ PRIPRAVY

Vsetky schopnosti, ktoré osoba nadobudla s cielom splnit’ poziadavky
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 300/2008 a jeho vykonavacimi aktmi
v jednom ¢lenskom State, sa uznavajii v inom ¢lenskom State.
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DODATOK 11-A

VYHLASENIE O NEZAVISLOSTI — OVEROVATEL BEZPECNOSTNEJ]
OCHRANY LETECTVA EU

a) Potvrdzujem, Ze som nestranne a objektivne stanovil uroven stladu overova-
ného subjektu.

b) Potvrdzujem, ze nie som a za posledné dva roky som nebol zamestnancom
overovaného subjektu.

¢) Potvrdzujem, Zze nemam ziadny hospodarsky ani iny priamy alebo nepriamy
zaujem na vysledku cinnosti overovania, v overovanom subjekte ani jeho

pridruzenych subjektoch.

d

=

Potvrdzujem, ze nemam a za poslednych 12 mesiacov som nemal s overo-
vanym subjektom ziadne obchodné vztahy, ako je odbornd priprava a konzul-
tacia nad ramec postupu overovania v oblastiach tykajucich sa bezpecnostnej
ochrany letectva.

e) Potvrdzujem, Ze sprava o overeni bezpenostnej ochrany letectva EU je zalo-
zena na doslednom faktickom hodnoteni prislusnej dokumentacie o bezpec-
nostnej ochrane, ktoré zahfna:

— program bezpecnostnej ochrany alebo rovnocenny program overovaného
subjektu a

— overovanie jeho vykonavania na mieste.

f) Potvrdzujem, Ze sprava o overeni bezpenostnej ochrany letectva EU je zalo-
zend na posudeni vSetkych oblasti tykajucich sa bezpe€nostnej ochrany,
v pripade ktorych je overovatel' povinny poskytnut’ stanovisko na zaklade
prislusného kontrolného zoznamu EU.

~

Potvrdzujem, ze som uplatnil metodiku, ktora umoziiuje vypracovanie samo-
statnych sprav o overeni bezpe&nostnej ochrany letectva EU v suvislosti
s kazdym overovanym subjektom a ktora zabezpecuje objektivnost’ a nestran-
nost’ pri zistovani skuto¢nosti a hodnoteni, pokial’ sa spolo¢ne overuje viacero
subjektov.

g

h

=

Potvrdzujem, Zze som neprijal ziadne finanéné alebo iné vyhody okrem prime-
rané¢ho poplatku za overenie a nahrady nakladov na cestu a ubytovanie.

Prijimam plnt zodpovednost’ za spravu o overeni bezpecnostnej ochrany letectva
EU.

Nazov overovaného subjektu:

Meno overovatela bezpetnostnej ochrany letectva EU:

Datum:
Podpis:
12. BEZPECNOSTNE ZARIADENIA
12.0. VSEOBECNE USTANOVENIA
12.0.1. Organ, prevadzkovatel' alebo subjekt, ktory pouziva zariadenia na

vykonavanie opatreni, za ktoré je zodpovedny v sulade s vnutrostat-
nym, programom bezpecnostnej ochrany civilného letectva, ako sa
uvadza v ¢lanku 10 nariadenia (ES) ¢. 300/2008, podnikne primerané
kroky s ciefom zabezpetit, aby zariadenie spifialo normy uvedené
v tejto kapitole.

Prislusny organ spristupni vyrobcom skuto¢nosti utajované v sulade
s rozhodnutim (EU, Euratom) 2015/444 na zaklade zasady ,,informo-
vanie len v pripade potreby*.
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12.0.2.

12.0.3.

12.1.
12.1.1.

12.1.1.1.

12.1.1.2.

12.1.1.3.

12.1.1.4.

12.1.1.5.

12.1.1.6.

12.1.1.7.

12.1.1.8.

12.1.2.

12.1.2.1.

12.1.2.2.

12.1.2.3.

12.1.3.

Kazdy kus bezpecnostného zariadenia sa podrobi rutinnym testom.

Vyrobcovia zariadeni poskytnu koncepciu operacii a zariadenia sa
musia nasledne vyuzivat' v sulade s prislusnou koncepciou.

RAMOVY DETEKTOR KOVOV (WTMD)

VSeobecné zasady

Ramovy detektor kovov (WTMD) je schopny detegovat’ a prostrednic-
tvom spustenia vystrazného zariadenia upozornit’ minimalne na Speci-
fikované kovové predmety, a to jednotlivo aj v kombinacii.

Detekcia prostrednictvom ramového detektora kovov sa vykonava
nezavisle od polohy a orientacie kovového predmetu.

Ramovy detektor kovov je pevne upevneny k masivnemu zakladu.

Ramovy detektor kovov je vybaveny vizualnym indikatorom, ktory
signalizuje, Zze zariadenie je v prevadzke.

Prostriedky na tpravu nastaveni detekcie rdmového detektora kovov
st chranené a maji k nim pristup len opravnené osoby.

Ked’ ramovy detektor kovov odhali kovové predmety podla bodu
12.1.1.1, musi vydat vizualnu aj zvukova vystrahu. Obidva druhy
spustenia vystrazného zariadenia sa daju spozorovat’ na vzdialenost
2 metrov.

Vizualna vystraha indikuje intenzitu signalu detegovaného ramovym
detektorom kovov.

Réamovy detektor kovov je umiestneny tak, aby bolo zabezpecené, ze
ho neovplyviuji zdroje rusenia.

Normy pre ramové detektory kovov

Uplatiiuju sa dve normy pre ramové detektory kovov. Podrobné
poziadavky, pokial’ ide o tieto normy, st stanovené vo vykondvacom
rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

Vsetky ramové detektory kovov pouzivané vyluéne na deteként
kontrolu inych os6b, ako st cestujuci, musia spliiat’ minimalne
normu 1.

Vsetky ramové detektory kovov pouzivané na detekénu kontrolu
cestujiicich musia spliiat’ normu 2.

DalSie poZiadavky na ramové detektory kovov

Vsetky ramové detektory kovov, na ktoré sa uzavrela zmluva od
5. januara 2007, st schopné:

a) vydavat’ zvukovy a/alebo vizudlny signal indikujtci percento 0sob
prechadzajucich cez ramovy detektor kovov, ktoré nespustili
vystrazné zariadenie, ako sa uvadza v bode 12.1.1.1. Je mozné
nastavit’ percento a

b) pocitat’ pocet skontrolovanych os6b s vynimkou osob, ktoré presli
cez ramovy detektor kovov opaénym smerom a

¢) zaznamenavat pocet spusteni vystrazného zariadenia a

d) vypoditat pocet spusteni vystrazného zariadenia ako percento
z poctu osob, ktoré sa podrobili detekénej kontrole.
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12.1.4.

12.1.4.1.

12.1.4.2.

12.2.
12.2.1.

12.2.2.

12.2.3.

12.2.4.

12.2.5.

12.3.

12.4.
12.4.1.

12.4.1.1.

12.4.1.2.

12.4.1.3.

Dodato¢né poziadavky na ramové detektory Kkovov pouZivané
v kombinacii so zariadenim na zistovanie kovu v obuvi (SMD)

Zariadenie WTMD pouzivané v kombindcii so zariadenim na zisto-
vanie kovu v obuvi (SMD) musi byt schopné detegovat’ a prostrednic-
tvom vizudlnej indikdcie upozornit minimalne na Specifikované
kovové predmety, jednotlivo aj v kombinacii, a to vo vyske, v ktorej
sa tento predmet (alebo predmety) nachadza na osobe, ktora nimi
prechadza. A to bez ohladu na typ a pocet predmetov a na ich
orientaciu.

Vsetky zariadenia WTMD pouzivané v kombindcii so zariadenim
detektora kovov v obuvi musia byt schopné detegovat’ a upozornit’
na vSetky spustenia vystraznych zariadeni spdsobené kovovymi pred-
metmi na osobe v minimalne dvoch zoénach. Prva zona zodpoveda
dolnej Casti n6h osoby a nachadza sa medzi podlahou a vyskou maxi-
malne 35 cm na podlahou. Vsetky ostatné zoény st nad prvou zénou.

RUCNY DETEKTOR KOVOV (HHMD)

Rucny detektor kovov (HHMD) je schopny zistit' pritomnost’ Zelez-
nych aj nezeleznych kovovych predmetov. Detekcia a identifikdcia
polohy zisteného kovu je signalizovana prostrednictvom spustenia
vystrazného zariadenia.

Prostriedky na upravu nastaveni citlivosti ruéného detektora kovov st
chranené a maju k nim pristup len opravnené osoby.

Ked’ ruény detektor kovov zisti pritomnost’ kovového predmetu,
vydava zvukovy vystrazny signal. Vystrazny signal sa da zachytit’
na vzdialenost’ 1 metra.

Vykon ruéného detektora kovov neovplyviiuju zdroje rusenia.

Rucény detektor kovov je vybaveny vizualnym indikatorom, ktory
signalizuje, ze zariadenie je v prevadzke.

RONTGENOVE ZARIADENIE

Rontgenové zariadenie je v stilade s podrobnymi poziadavkami stano-
venymi vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

ZARIADENIE SYSTEMOV DETEKCIE VYBUSNIN (EDS)

Vseobecné zasady
Zariadenie systémov detekcie vybusnin (EDS) st schopné zistit’
pritomnost’ a prostrednictvom spustenia vystrazného zariadenia signa-

lizovat’ presne stanovené a vysSie jednotlivé mnozstva vybusného
materialu uloZzeného v batozine alebo v inych zasielkach.

Detekcia sa vykonava nezavisle od tvaru, polohy alebo orientacie
vybusného materialu.

EDS spusti vystrazné zariadenie v kazdej z tychto situdcii:
— ked’ deteguje vybusny material a

— ked zisti pritomnost’ predmetu, ktory zabranuje detekcii vybus-
ného materialu, a

— ked’ méa obsah batoziny alebo zasielky prili§ velka hustotu, aby sa
dal analyzovat.
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12.4.2.

12.4.2.1.

12.4.2.2.

12.4.2.3.

12.4.2.4.

12.4.2.5.

12.4.2.6.

12.4.2.7.

12.4.2.8.

12.4.2.9.

12.4.3.

12.5.
12.5.1.

12.5.1.1.

Normy pre EDS

Vietky EDS instalované pred 1. septembrom 2014 musia spifiat’ mini-
malne uroven 2.

Platnost’ urovne 2 sa skonéi 1. septembra 2020.

Prislusny organ méze povolit, aby sa EDS trovne 2 instalované
v obdobi od 1. januara 2011 do 1. septembra 2014 mohli nad’alej
pouzivat, a to najneskor do 1. septembra 2022.

Prislusny organ informuje Komisiu v pripade, ze udeli povolenie, aby
sa EDS urovne 2 smeli nad’alej pouzivat po 1. septembri 2020.

Vietky EDS instalované od 1. septembra 2014 musia spifiat’ troveti 3.

Vietky EDS musia spiiat’ urovei 3 najneskor od 1. septembra 2020,
pokial’ sa neuplatiuje bod 12.4.2.3.

Vsetky zariadenia EDS urcené na detekéntl kontrolu priruénej bato-
ziny musia splhat’ aspofi normu Cl1.

Vsetky zariadenia EDS ur€ené na detekénti kontrolu priruénej bato-
ziny obsahujlcej prenosné pocitace a iné velké elektrické spotrebice
musia spifiat’ aspoit normu C2.

Vsetky zariadenia EDS urcené na detekénti kontrolu priruénej bato-
ziny obsahujucej prenosné pocitace, iné velké elektrické spotrebice
a tekutiny, aerosoly a gély musia spliiat’ aspon normu C3.

Poziadavky na kvalitu zobrazenia v pripade EDS

Poziadavky na kvalitu zobrazenia st v stlade s podrobnymi pozia-
davkami stanovenymi vo vykondvacom rozhodnuti Komisie C(2015)
8005.

OBRAZOVA PROJEKCIA OHROZENIA (TIP)

Vseobecné zasady

Obrazova projekcia ohrozenia (TIP) umoznuje premietat’ kombino-
vané zobrazenia hrozby (CTI) alebo zobrazenia fiktivnych nebezpec-
nych predmetov (FTI).

CTI st rontgenové zobrazenia fiktivnej batoziny a inych zasielok
obsahujucich nebezpecné predmety.

FTI su rontgenové zobrazenia fiktivnych nebezpeénych predmetov,
ktoré su premietané do rontgenovych zobrazeni batoziny alebo
inych zasielok podrobujucich sa detekénej kontrole.

Fiktivne nebezpecné predmety sa musia zobrazit v ramci rontgeno-
vého zobrazenia batozin a inych zésielok rovnomerne a ich poloha nie
je fixna.

Je mozné nastavit percentualny podiel CTI a FTI, ktoré sa maji
premietat’.

Ked’ sa pouziva CTI:

a) koncepcia prevadzky musi zabezpedit, aby pracovnik detekénej
kontroly nevidel batozinu alebo iné zasielky, ktoré vstupuji do
rontgenového zariadenia alebo zariadenie EDS a nemohol urcit,
¢i mu je alebo moze byt premietané CTI, a
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12.5.1.2.

12.5.1.3.

12.5.1.4.

12.5.1.5.

12.5.2.

12.5.2.1.

12.5.2.2.

12.5.2.3.

12.5.2.4.

b) systém TIP a velkost' kniznice musia primerane zabezpecit, Ze
pracovnik detek¢nej kontroly nie je vystaveny tym istym CTI
pocas 12 mesiacov.

V pripade, ze sa CTI TIP zavedie so zariadenim EDS pouZzivanym
vyluéne pre detekénu kontrolu podanej batoziny, poziadavka v pism.
b) sa uplatiluje az od 1. januara 2019.

Obrazova projekcia ohrozenia nezhorSuje vykonnost a obvykla
prevadzku réntgenového zariadenia alebo zariadenia EDS.

Pracovnik detekénej kontroly nedostane ziadny signal, Ze sa premietne
alebo ze sa premietlo CTI alebo FTI dovtedy, kym sa nezobrazi
hlasenie v sulade s bodom 12.5.2.2.

Prostriedky na ovladanie obrazovej projekcie ohrozenia (TIP) st chra-
nené a pristup k nim maju len opravnené osoby.

Za riadenie konfiguracie systému TIP zodpoveda administrator TIP.

Prislusny organ pravidelne monitoruje spravne vyuZzivanie systémov
TIP a zabezpecCuje, aby boli spravne konfigurované vratane realistic-
kych a relevantnych projekcii CTI a FTI, pokial’ sa vyuZzivaju, aby
spiitali poziadavky a mali aktualne kniznice zobrazeni.

ZloZenie obrazovej projekcie ohrozenia

Obrazova projekcia ohrozenia pozostava prinajmensom:
a) z kniznice CTI alebo FTI a
b) z prostriedkov na prezentaciu hldseni a na vymazavanie hlaseni a

c) z prostriedkov na zaznamenavanie a predkladanie vysledkov
reakcii jednotlivych pracovnikov detekénej kontroly.

Obrazova projekcia ohrozenia zobrazi pracovnikovi detekénej
kontroly hlasenie v kazdej z tychto situacii:

a) pracovnik reagoval a premietlo sa CTI alebo FTI,
b) pracovnik nereagoval a premietlo sa CTI alebo FTI,
¢) pracovnik reagoval a nepremietlo sa CTI alebo FTI,

d) pokus o premietnutie CTI alebo FTI bol netspeSny a pracovnik
detekénej kontroly si to vSimol.

Hlasenie sa zobrazi tak, aby nezakrylo obraz batoziny alebo zasielky,
ktorej sa tyka.

Hlasenie zostava na obrazovke dovtedy, kym ho pracovnik detekénej
kontroly nevymaze. V pripade pismen a) a b) sa hlasenie zobrazi
spolu s CTI alebo FTIL.

Pristup k zariadeniu, ktoré ma inStalovani a zavedeni obrazovi
projekciu ohrozenia, vyzaduje, aby pracovnik detekcnej kontroly
pouzival jednozna¢ny identifikator.

Obrazova projekcia ohrozenia umoznuje uchovavat’ vysledky reakcii
jednotlivych pracovnikov detekénej kontroly najmenej pocas 12
mesiacov vo formate, ktory umoziuje podavanie sprav.
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12.5.2.5.

12.6.
12.6.1.

12.6.2.

12.6.3.

12.7.

12.7.1.

12.7.1.1.

12.7.1.2.

12.7.1.3.

12.7.2.

12.7.2.1.

Zlozenie obrazove]j projekcie ohrozenia takisto podlicha dopliiujucim
ustanoveniam stanovenym vo vykondvacom rozhodnuti Komisie
C (2015) 800s.

ZARIADENIE NA STOPOVU DETEKCIU VYBUSNIN (ETD)

Zariadenie ETD je schopné zhromazdovat' a analyzovat' stopové
urovne Castic alebo vyparov z kontaminovanych povrchov alebo
obsahu batoziny, alebo zasielok a prostrednictvom spustenia vystraz-
ného zariadenia signalizovat’ pritomnost’ vybusnin. Na ucely detekénej
kontroly musi spiiiat’ vietky tieto poziadavky:

a) spotrebny material sa nepouzije nad ramec odporucany vyrobcom
spotrebné¢ho materidlu. Nepouzije sa ani v pripade, ked’ sa vykon
spotrebného materidlu pocas pouzivania zdanlivo zhorsil.

b) Zariadenie ETD sa vyuziva vyluéne v prostredi, pre ktoré bolo
vyuzivanie zariadenia schvalené.

V pripade ETD sa stanovia normy odberu vzoriek Castic a vyparov.
Podrobné poziadavky, pokial ide o tieto normy, si stanovené vo
vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

Norma pre zariadenie ETD vyuzivajiice vzorkovanie Castic sa uplat-
fiuje na zariadenia ETD uvedené do prevadzky 1. septembra 2014.

Prislusny organ moze povolit, aby sa zariadenie ETD, ktoré nebolo
schvalené na ucely zhody s dodatkom 12-L, ktoré bolo uvedené do
prevadzky pred 1. jalom 2014 a ktoré vyuziva vzorkovanie castic,
nad’alej vyuzivalo, a to najneskor do 1. jula 2020.

ZARIADENIE NA DETEKCNU KONTROLU TEKUTIN, AERO-
SOLOV A GELOV (LAG)

Vseobecné zasady
Zariadenia systému detekcie tekutych vybusnin LEDS su schopné
zistit’ a prostrednictvom vystrazného zariadenia signalizovat’ pritom-

nost’ stanovenych a vyssich jednotlivych mnozstiev nebezpecnych
materidlov v tekutinach, aerosdloch a géloch.

Zariadenie sa pouziva spdsobom, ktorym sa zabezpeci taka poloha
a orientacia nadoby, aby sa v plnom rozsahu vyuzili moznosti detek-
cie.

Zariadenie spusti poplach v kazdej z tychto situacii:
a) ked’ zisti pritomnost’ nebezpeéného materialu,

b) ked zisti pritomnost’ predmetu, ktory zabranuje detekcii nebezpec-
ného materialu,

c) ked nedokaze posudit, ¢i tekutina, acrosol alebo gél su neskodné,

d) ked ma obsah detekéne kontrolovanej batoziny prilis velka
hustotu, aby sa dal analyzovat.

Normy tykajice sa zariadenia systému detekcie tekutych vybusnin

Na zariadenie systému detekcie tekutych vybu$nin sa uplatiuju tri
normy. Podrobné poziadavky, pokial’ ide o tieto normy, st stanovené
vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.
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12.7.2.2.

12.7.3.

12.8.

12.8.1.

12.8.2.

12.8.3.

12.8.4.

Vietky systémy detekcie vybusnin spiiaju normu 2.

Schvalovanie zariadenia na detekéni kontrolu tekutin, aerosolov
a gélov

Zariadenie, ktoré schvali prislusny organ ¢lenského Statu, alebo ktoré
sa schvali v mene tohto prislusného organu, na potvrdenie toho, ze
spliia normy stanovené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015)
8005, ostatné Glenské Staty uznajii ako zariadenie, ktoré spifia tieto
normy. Clenské 3taty predlozia Komisii nazvy a na poziadanie aj iné
relevantné podrobnosti tykajuce sa organov prislusnych pre
schval'ovanie zariadenia. Komisia informuje o tychto organoch ostatné
Clenské staty.

METODY DETEKCNEJ KONTROLY VYUZIVAJUCE NOVE
TECHNOLOGIE

Clensky $tat moze povolit’ inti metodu detekénej kontroly vyuzivajiicu
nové technologie, ako st metddy stanovené v tomto nariadeni, za
predpokladu, ze:

a) sa pouzije na ucely hodnotenia novej metody detekénej kontroly a

b) negativnym spdsobom neovplyvni celkovil dosiahnutli uroven
bezpecnostnej ochrany a

¢) dotknutym osobam vratane cestujicich sa poskytna prislusné infor-
macie o tom, Ze sa vykonava testovanie.

Dotknuty ¢lensky §tat pisomne informuje Komisiu a d’alSie ¢lenské
Staty o navrhovanej metdde detekénej kontroly, ktordt ma v umysle
povolit, a to pred jej planovanym zavedenim, a prilozi postudenie,
v ktorom uvedie, akym spdsobom zaru¢i, aby uplatiovanie novej
metody spifialo poziadavku uvedenti v bode 12.8.1 pism. b). Ozna-
menie takisto musi obsahovat’ podrobné informacie o mieste(-ach),
kde sa planuje pouzivanie metody detekénej kontroly, a o pldnovanej
dizke hodnotiaceho obdobia.

V pripade, ze Clensky §tat dostane od Komisie kladnt odpoved’, alebo
ak do troch mesiacov po prijati pisomnej ziadosti nedostane ziadnu
odpoved’, ¢lensky Stat moéze nasledne povolit' zavedenie metody
detekénej kontroly vyuzivajucej nové technologie.

Ak Komisia nie je presvedCena o tom, ze navrhovana metoda
detekénej kontroly poskytuje dostatocné zaruky, ze celkova troven
bezpetnostnej ochrany letectva sa v Unii zachova, informuje o tom
Clensky Stat do troch mesiacov od dorucenia oznamenia uvedeného
v bode 12.8.2 a vysvetli svoje obavy. V takom pripade prislusny Stat
nezavedie takito metodu detekénej kontroly, kym nebude spiiat
poziadavky Komisie.

Maximalne obdobie hodnotenia kazdej metédy detekénej kontroly
vyuzivajicej nové technologie je osemnast mesiacov. Uvedené
obdobie hodnotenia méze Komisia predizit maximalne o dalich
dvanast’ mesiacov za predpokladu, ze ¢lensky Stat poskytne dostatoéné
odévodnenie predizenia.
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12.8.5.

12.8.6.

12.8.7.

12.9.
12.9.1.

12.9.1.1.

12.9.1.2.

12.9.1.3.

12.9.1.4.

12.9.1.5.

12.9.1.6.

12.9.1.7.

12.9.1.8.

12.9.2.

12.9.2.1.

12.9.2.2.

V intervaloch, ktoré pocas obdobia hodnotenia nepresiahnu Sest’
mesiacov, poskytne prislusny organ dotknutého clenského Statu
Komisii spravu o pokrokoch v hodnoteni. Komisia informuje ostatné
Clenské Staty o obsahu spravy o pokrokoch. Ak ¢lensky $tat nepred-
klada ziadne spravy o pokrokoch, Komisia ho moze poziadat’
o docasné zastavenie testovania.

Ak Komisia na zaklade spravy nenadobudne presvedcenie o tom, Ze
testovana metdda detekenej kontroly poskytuje dostatocné zaruky, ze
celkova uroveii bezpe¢nostnej ochrany letectva sa v Unii zachova,
informuje Clensky Stat, Ze testovanie sa doCasne pozastavuje dovtedy,
kym nebude mozné poskytnut’ také zaruky.

Ziadne obdobie hodnotenia nepresiahne tridsat’ mesiacov.

PSY NA DETEKCIU VYBUSNIN

Vseobecné zasady

Pes na detekciu vybusnin (EDD) ma byt schopny zistit' a oznacit’
stanovené a vyssie jednotlivé mnozstva vybusného materialu.

Detekcia sa vykonava nezavisle od tvaru, polohy alebo orientacie
vybusnych materialov.

EDD ma vydat’ vystrazny signal v podobe pasivnej reakcie, ak odhali
vybusny material uvedeny v dodatku 12-D k vykondvaciemu rozhod-
nutiu Komisie C(2015) 8005.

EDD a jeho psovoda mozno vyuzit' na detekciu, ak boli obaja schva-
leni nezavisle aj v kombinacii ako skupina.

EDD a jeho psovod podliehaji pociatoénému a opakovanému vycviku
s cielom zabezpecCit' naucenie a zachovanie pozadovanych schopnosti,
pripadne nacvik novych schopnosti.

Na to, aby skupina EDD pozostavajica z EDD a jeho psovoda/
psovodov bola schvédlend, musi uspeSne prejst’ vycvikovym kurzom.

Skupinu EDD schvali prislusny organ, alebo sa schvalenie vykona
v jeho mene, v sulade s dodatkom 12-E a 12-F k vykonavaciemu
rozhodnutiu Komisie C(2015) 8005.

Po schvaleni prislusnym organom sa méze skupina EDD vyuzivat’ na
vykondvanie detek¢nej kontroly bezpeCnostnej ochrany na mieste
alebo pomocou metddy stopovej detekcie vybusnin zo vzorky pachu.

Normy pre EDD

Poziadavky vykonnosti EDD su stanovené v dodatku 12-D k vykona-
vaciemu rozhodnutiu Komisie C(2015) 8005.

Skupina EDD, ktora sa vyuZiva na vykonavanie detekénej kontroly
0s0b, priruénej batoziny, predmetov, ktoré prepravuju osoby iné, ako
st cestujtci, vozidiel, lietadiel, dodavok potrebnych pocas letu a leti-
skovych dodavok a vyhradenych bezpec¢nostnych priestorov na
letisku, musi spifiat’ detek&na normu 1.
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12.9.2.3.

12.9.2.4.

12.9.2.5.

12.9.2.6.

12.9.2.7.

12.9.2.8.

12.9.3.

12.9.3.1.

12.9.3.2.

12.9.3.3.

12.9.3.4.

12.9.3.5.

12.9.3.6.

12.9.3.7.

12.9.3.8.

12.9.3.9.

Skupina EDD, ktord sa vyuziva na vykondvanie detekénej kontroly
podanej batoziny, postovych zasielok leteckého dopravcu, materidlov
leteckého dopraveu, nékladu a postovych zasielok, musi spliat
detekéntt normu 2.

Skupina EDD, ktora je schvalena na detekciu vybusnych materialov
pomocou metddy stopovej detekcie vybusnin zo vzorky pachu, sa
modze vyuzivat iba na vykonavanie detekcnej kontroly nakladu, nie
v§ak na ziadne iné oblasti zahrnuté v norme 2.

Skupina EDD, ktora sa vyuziva na detekciu vybusnych materialov, sa
vybavi vhodnymi prostriedkami umoznujicimi presni identifikdciu
EDD.

Pri vykone detekénych tloh musi EDD vzdy sprevadzat’ psovod,
ktory je opravneny na pracu s EDD.

EDD schvaleny na vykonavanie detekcie vybusnin na mieste mé iba
jedného psovoda. Jeden psovod moze byt schvaleny na vedenie maxi-
malne dvoch EDD.

EDD schvaleného na vykonavanie bezpecnostnej kontroly pomocou
metody stopovej detekcie vybusnin zo vzorky pachu moézu viest
maximalne dvaja psovodi.

PoZiadavky na vycvik

Vseobecné povinnosti v ramci vycviku

Vycevik skupiny EDD pozostava z teoretickej a praktickej Casti a z
vycviku na pracovisku.

Obsah vycvikovych kurzov stanovuje alebo schval'uje prislusny organ.

Vyevik riadi prislusny organ alebo sa riadi v jeho mene, pricom sa
vyuzivaji kvalifikovani instruktori podla bodu 11.5.

Psy, ktoré sa maji vycvicit' na detekciu vybusnin, sa pouzivaju iba na
jediny ucel.

Pocas vycviku sa pouzivaju vycvikové pomocky, ktoré predstavuju
vybusny material.

Vsetky osoby, ktoré manipuluju s vycvikovymi pomockami, musia
absolvovat’ Skolenie, aby sa predislo kontaminacii.

Pociatocny vycvik skupin EDD

Skupina EDD podlicha pociatoénému vycviku v sulade s poziadav-
kami stanovenymi v bode 12.9.3 vykonavacieho rozhodnutia Komisie
C(2015) 8005.

Pociatocny vycvik skupiny EDD zahtna prakticky vycvik v ur€enom
pracovnom prostredi.

Opakovany vycvik skupin EDD

EDD a jeho psovod podliechaju poziadavkam opakovaného vycviku,
a to individualne aj v kombinacii ako skupina.
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12.9.3.10.

12.9.3.11.

12.9.3.12.

12.9.3.13.

12.9.3.14.

12.9.3.15.

12.9.4.

12.9.4.1.

12.9.4.2.

12.9.4.3.

12.9.4.4.

12.9.4.5.

Prostrednictvom opakované¢ho vycviku sa zachovavaju existujice
schopnosti pozadované v pociatocnom vycviku a schopnosti ziskané
v stlade s vyvojom bezpecnostnej situacie.

Opakovany vycvik skupiny EDD sa vykona minimalne raz za 6 tyzd-
fov. Minimalne trvanie opakovaného vycviku je 4 hodiny raz za 6
tyzdnov

Bod 11 sa neuplatiiuje v pripade, ze EDD podlieha vycviku na
rozpoznanie vSetkych materidlov uvedenych v dodatku 12-D k vyko-
navaciemu rozhodnutiu Komisie C(2015) 8005, a to minimalne raz
tyzdenne.

Zaznamy o vycviku skupin EDD

Zaznamy o pociato¢nom a opakovanom vycviku EDD a jeho psovoda
sa uchovavaji miniméalne pocas trvania pracovného pomeru a na
ziadost” prislusného organu sa tomuto organu spristupnia.

Operacny vycvik skupin EDD

Ak EDD vykonava deteként kontrolu, musi podliehat’ operaénému
vycviku s cielom zabezpecit, ze splha vykonnostné poziadavky stano-
vené v dodatku 12-D k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie C(2015)
8005.

Operacny vycvik sa vykonava nepretrzite a nahodne pocas obdobia
nasadenia. Prostrednictvom schvalenych vycvikovych pomocok sa
meraju detekéné schopnosti EDD.

Schvalovacie postupy

Schval'ovaci postup zabezpeci meranie tychto schopnosti:

a) schopnost EDD spiiiat vykonnostné detekéné poziadavky stano-

vené v dodatku 12-D k vykondvaciemu rozhodnutiu Komisie
C(2015) 8005,

b) schopnost’ EDD pasivne reagovat’ na pritomnost’ vybusnych mate-
rialov,

¢) schopnost’ EDD a jeho psovoda (psovodov) G¢inne pracovat’ ako
skupina,

d) schopnost’ psovoda spravne viest EDD, interpretovat a vhodne
odpovedat’ na reakciu EDD na pritomnost’ vybuSného materialu.

Schvalovaci postup stimuluje kazd oblast’ vykonu prace, v ktorej
skupina EDD pracuje.

Skupina EDD musi mat’ uspesne ukonceny vycvik v kazdej oblasti,
v ktorej sa pozaduje schvalenie.

Schvalovaci postup sa vykona v stlade s dodatkami 12-E a 12-F
k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie C(2015) 8005.

Platnost’ kazdého obdobia schvalenia neprekro¢i 12 mesiacov.
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12.9.5.

12.9.5.1.

12.9.6.

12.10.

12.11.
12.11.1.

Kontrola kvality

Skupina EDD podlicha opatreniam kontroly kvality stanovenych
v dodatku 12-G k vykonavaciemu rozhodnutiu Komisie C(2015)
8005.

Metodika detekcnej kontroly

Dalsie podrobné poziadavky su uvedené vo vykonavacom rozhodnuti
Komisie C(2015) 8005.

DETEKTOR KOVOV (MDE)

Podrobné ustanovenia o pouzivani MDE st uvedené vo vykondvacom
rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

BEZPECNOSTNE SKENERY

Vseobecné zasady

Bezpecnostny skener je systém na detekéni kontrolu osdb, ktory
dokaze rozpoznat kovové a nekovové predmety, ktoré sa odlisuju
od Tudskej koze a ktoré sa prenasaji na tele alebo v odeve.

Bezpecnostny skener s kontrolorom méze pozostavat zo systému
detekcie, ktory vytvori zobrazenie tela osoby, ktoré potom kontrolor
analyzuje a uréi, ¢i sa na tele osoby, ktora sa podrobuje detekénej
kontrole, neprenasa kovovy alebo nekovovy predmet, ktory sa odli-
Suje od ludskej koze. Ked kontrolér identifikuje takyto predmet,
oznami jeho umiestnenie pracovnikovi poverenému kontrolou na
ucely d’alej prehliadky. V tomto pripade treba kontrolora povazovat’
za neoddelitel'nu sucast’ systému detekcie.

Bezpecnostny skener vybaveny automatickou detekciou hrozieb moze
pozostavat zo systému detekcie, ktory automaticky rozpoznava
kovové a nekovové predmety, ktoré sa odliSuju od ludskej koze
a ktoré sa prenasajii na tele osoby, ktora sa podrobuje detekénej
kontrole. Ked’ systém identifikuje takyto predmet, jeho umiestnenie
sa indikuje pracovnikovi poverenému kontrolou na obryse ludskej
postavy.

Na ucely detekénej kontroly cestujiicich musi bezpeCnostny skener
splnat’ vsetky tieto normy:

a) bezpecnostné skenery musia byt schopné rozpoznat' a spustenim
vystrazného zariadenia signalizovat’ pritomnost’ minimalne $pecifi-
kovanych kovovych a nekovovych predmetov vratane vybusnin,
a to jednotlivo aj v kombinacii,

b) detekcia sa vykonava nezavisle od polohy a orientacie predmetu,

c) systém musi byt vybaveny vizualnym indikatorom, ktory signali-
zuje, ze zariadenie je v prevadzke,

d) bezpecnostné skenery musia byt umiestnené tak, aby sa zaistilo, ze
ich prevadzku neovplyviuji zdroje rusenia,

e) spravne fungovanie bezpe€nostnych skenerov sa testuje kazdy den,
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f) bezpecnostny skener sa pouziva v sulade s koncepciou operacii,
ktorti poskytol vyrobca.

Bezpecnostné skenery na detekénti kontrolu cestujiicich sa musia
zavadzat' a pouZzivat' v silade s odporacanim Rady 1999/519/ES "
a smernicou Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/35/EU (?).

12.11.2.  Normy pre bezpecnostné skenery

Poziadavky vykonnosti bezpecnostnych skenerov sa stanovuju
v dodatku 12-K, ktory sa klasifikuje ako ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL® a s ktorym sa zaobchaddza v sulade s rozhodnutim
(EU, Euratom) 2015/444.

Od nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia musia vSetky bezpec-
nostné skenery spliat’ normy vymedzené v dodatku 12-K.

12.11.2.1. Vietky bezpegnostné skenery musia spifiat’ normu 1.
Platnost’ urovne 1 sa skon¢i 1. januara 2022.

12.11.2.2. Norma 2 sa uplatiuje na bezpecnostné skenery nainstalované od
1. januara 2019.

12.12. ZARIADENIE NA ZISTOVANIE KOVU V OBUVI (SMD)

12.11.1.  VSeobecné zasady

12.11.1.1. Zariadenie na zistovanie kovu v obuvi (SMD) musi byt schopné
detegovat’ a prostrednictvom spustenia vystrazného zariadenia
upozornit’ minimalne na $pecifikované kovové predmety, a to jednot-
livo aj v kombin4cii.

12.11.1.2. Detekcia prostrednictvom SMD sa vykonava nezavisle od polohy
a orientacie kovového predmetu.

12.11.1.3. SMD je pevne upevnené k masivnemu zakladu.

12.11.1.4. SMD je vybavené vizudlnym indikatorom, ktory signalizuje, Ze zaria-
denie je v prevadzke.

12.11.1.5. Prostriedky na upravu nastaveni detekcie SMD st chranené a maju
k nim pristup len opravnené osoby.

12.11.1.6. Ked’ SMD odhali kovové predmety podla bodu 12.12.1.1, musi vydat’
vizualnu aj zvukova vystrahu. Obidva druhy spustenia vystrazného
zariadenia sa daju spozorovat’ na vzdialenost’ 1 metra.

12.11.1.7. SMD je umiestnené tak, aby bolo zabezpecené, ze ho neovplyviuju
zdroje ruSenia.

12.12.2.  Normy pre SMD

12.12.2.1. Uplatiuji sa dve normy pre SMD. Podrobné poziadavky, pokial’ ide
o tieto normy, st stanovené¢ vo vykondvacom rozhodnuti Komisie
C(2015) 8005.

(") Odporacanie Rady 1999/519/ES o obmedzeni vystavenia Sirokej verejnosti elektromag-

netickym poliam (0 Hz az 300 Hz) (U. v. ES L 199, 30.7.1999, s. 59).

(%) Smernica Europskeho parlamentu a Rady 2013/35/EU z 26. jina 2013 o minimalnych
zdravotnych a bezpecnostnych poziadavkach tykajicich sa vystavenia pracovnikov
rizikdm vyplyvajucim z fyzikalnych ¢inidiel (elektromagnetické polia) (20. samostatna
smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) a o zrueni smernice
2004/40/ES (U. v. EU L 179, 29.6.2013, s. 1).
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12.12.2.2. Vsetky SMD pouzivané vylucne na deteként kontrolu osdb inych,
ako su cestujlci, musia spliat’ minimalne normu 1.

12.12.2.3. Vsetky SMD pouzivané na detekénli kontrolu cestujucich musia
splnat’ normu 2.

12.12.2.4. Vsetky SMD musia byt schopné fungovat’ a zistitt dovod spustenia
vystrazného zariadenia na ramovom detektore kovov vo vyske siaha-
jucej od podlahy do minimalnej vysky 35 cm nad podlahou.

12.13. SOFTVER AUTOMATICKEHO VYHODNOCOVANIA (ACS)
12.13.1.  VSeobecné zasady

12.13.1.1. Softvér automatického vyhodnocovania (ACS) musi byt schopny
posudit’ vSetky radioskopické zobrazenia z rontgenového zariadenia
alebo zariadenia EDS, s cielom zistit’, ¢i m6zu obsahovat’ nebezpeéné
predmety a mal by byt schopny priamo vymazat' jednoduché zobra-
zenia bez nebezpetnych predmetov.

12.13.1.2. ACS pracovnikovi detekénej kontroly ukaze tie zobrazenia, ktoré
obsahuju mozné nebezpeéné predmety alebo su prili§ zlozité na to,
aby ich softvér analyzoval.

12.13.1.3. ACS nezhorsuje vykonnost’ a obvyklu prevadzku rontgenového zaria-
denia ani zariadenia EDS.

12.13.1.4. Pokial je ACS v prevadzke, pracovnikovi detekénej kontroly to
ukazuje vizualny indikator.

12.13.1.5. Pri pouzivani zariadeni EDS nesmie ACS zabranit’ spusteniu vystraz-
ného zariadenia.

12.13.1.6. ACS nesmie vymazat’ CTI a radioskopické zobrazenia z rontgenového
zariadenia alebo zariadenia EDS obsahujuce FTI, ktoré premietla TIP.

12.13.1.7. Prostriedky na ovladanie ACS su chranené a pristup k nim maja len
opravnené osoby.

12.13.2. Poziadavky vykonnosti

12.13.2.1. Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o poziadavky vykonnosti ACS, st
uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-A

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o poziadavky vykonnosti ramovych detektorov
kovov a SMD, su uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-B

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o poziadavky vykonnosti EDS, st uvedené vo
vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-C

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o poziadavky vykonnosti zariadeni na detek¢ént
kontrolu tekutin, aerosélov a gélov (LAG) st stanovené vo vykonavacom
rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-D

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o poziadavky vykonnosti EDD, st uvedené vo
vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.
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DODATOK 12-E

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o schvalovacie postupy pre EDD, st uvedené
vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-F

Podrobné ustanovenia tykajice sa oblasti schvalovacich skuSok a podmienok
skasky EDD st stanovené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-G

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o poziadavky na kontrolu kvality pre EDD, st
uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-H

Podrobné ustanovenia tykajtce sa ,,EDD pri detekcii vybusnin na mieste — normy
pre metodiku nasadenia“ su stanovené vo vykondvacom rozhodnuti Komisie
C(2015) 8005.

DODATOK 12-1

Podrobné ustanovenia tykajice sa ,,EDD pri stopovej detekcii vybuSnin zo
vzorky pachu — normy pre metodiku nasadenia“ st stanovené vo vykonavacom
rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-J
Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o poziadavky vykonnosti detektorov kovov, st
uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-K
Podrobné ustanovenia, pokial ide o poziadavky vykonnosti bezpeénostnych
skenerov, su uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.

DODATOK 12-L

Podrobné ustanovenia, pokial' ide o poziadavky vykonnosti stopovej detekcie
vybusnin (ETD), su uvedené vo vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015)
8005.

DODATOK 12-M

Podrobné ustanovenia, pokial’ ide o poziadavky vykonnosti ACS, st uvedené vo
vykonavacom rozhodnuti Komisie C(2015) 8005.



